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Russenoinsetz; hicr: Tactigkeit dor Anwerbckomnissior 


Vorstchendes Fernschrciben ar. dic HOP TEEMISLES LORS US Nee Reais 


ich nit der Bitte, von dem Inhalt Kenntnis zu nohnon und 
Fernschrciben in Interesse der Sicherstcllung der dringend be= 
noctigten SRRE ATE CEASE De zur ausreichenden und rechtzcitigen 
Versorgung des Hecres nit Gerect und Munition_unverzucglich — 
an meine Komission weiterzuleiten’. 


Ich bitte sic, dic Werbung, fuer die sic mir gonoinsoa mit don 
Kommissionen verantwortlich sind, auch ihrerseits durch alle 


gecigneten Massnahmen, noetigenfalls durch schecrfste Anwendun; 
Aan A H c T 3 0144 ' Par r nad 4-4 legic moe m Soat 
Ger Arbeitspflicht, So zu foerdern, dass in kuerzester Frist 


lec YI Tur cote as azard c 7-03 YA Annina 1c 
das Anvcrbeergebnis vercre: facht werden kenn, Dio dahingehenden 


Qaning 
o 


Vorschlecge der K nmissioi/bitte ich, crforderlichenfalls Ihrer 


zu ergeenzon. Dor Eigenbedarf an Arboit&kracfton ist weit 

zurucckzustellen und nur auf unmittelbar kricgswichtige 

= Zu beschra nken. Mit den Kommissionen bitte ich, ka= 
rbeiton. 


BA UGE kh 
An 
a) dic Herren Reichskomnmissare —- Abteilung Arbcitspolitik undi 
pozZzlalverwaltung 
b) die Wi In, Gruppo per 
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PARTIAL-TRANSLATION OF DOCUMENT R 105 
OFFICE OF U © CHIEF OF COUNSEL 


———— 


Polish Main Committee 
5 Vischer Street 
Cracow Cracow, 17th May 1944 


To the 

Administration of the General Government, 
Main Department Home Administration, 
Dept. Population and Welfare, 
Cracow 

15 University Strect. 


Subject: Situation of the Polish 
Workcrs in the Reich 


No. Pa 1/724 
6699/14. 


The conditions of life for about 2 millions of Polish 
malc and female workers in the Reich have given rise 
to difficulties which arc to a large oxtent lowering 
the will and the power to work of many workers, 
endangering their health and even their lives, and 
also having 2 strong influence on the situation of 
their families within the General Government, thus 
even directly affecting the sphere of our own work. 


These bad conditions are felt especially by those 
groups of workers who have been assigned for work in 
factories and have been lodged in large camps. With 
regard to workers on the land they only occur for 
individual cases which are casily dealt with. The 
conditions have become worse since whole families 
often with many children were brought into the Reich 

and, defenceless and unprotected against the outrages 
of Ukrainian murder gangs, were place@ in camps for 
Eastern workers. 


The sanitary and moral offect of the bad conditions 

is for us too far reaching to be considered with in- 
difference; we beg therefore to draw attention to them 
and to ask to consider the elimination of these bad 
conditions. 


They concern housing, feeding clothing, care of child- 
ren and their cducation, sanitary conditions, and 
finally separation of families. 


Original 


726" 2 Question of housing 


First consideration is due to the situation of fami- 
lies who have been inducted into camps for Eastern 
Workers, together with numerous younger and older 
children ..... Once arrived in the camps they have 
been deprived of any liberty of movement and aro 
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___ (cont'd 


being treated as prisoners without any rights. The privileges 
of voluntary workers, which are due to them, are not granted. 
Nobody is asked what work he is suited for. Land workers are 
assigned to factories where they are unused to the work and 
unable to accomplish as much as they could on the land .... 
Husband, wife and older children are called to work in factories, 
the younger children remain without due supervision in the camp 
areas, behind barbed wire, without any opportunities of exercis- 
ing in the open air and not subject to any discipline. 


The cleanliness of many overcrowded camp rooms is contrary to 

the most elementary requirements. Often there is no opportunity 
to obtain warm water for washing, therefore the cleanest parents 
are unable to maintain even the most primitive standard of hy- 
giene for their children of often even to wash their only set 

of linen. A consequence of this is the spreading of scabies which 
cannot be eradicated. 


(Next three paragraphs irrelevant.) 
Original in page 3 
Help in Feeding. 


"e receive imploring letters from the camps of Eastern workers 
and their prolific families beseeching us for food. The quantity 
and quality of camp rations mentioned therein - the so-called 
fourth zrade of rations - is absolutely insufficient to maintain 
the energies spent in heavy work. 3,5 kg of bread weekly and 

a thin soup at lunch time, cooked with swedes or other vegetables 
without any meat or fat, with a meager addition of potatoes now 
and then is a hunger ration for a heavy worker. 


Sometimes punishment consists of starvation which is inflicted 
e.g. for refusal to wear the badge "Zast". Such punishment has 
the result that workers faint at work - (Klosterteich Camp, 
Gruenheim,Saxony) - The consequence is complete exhaustion, an 
ailing state of health and tuberculosis. The spreading of tuber- 
culosis among the Polish factory workers is a result of the 
deficient food rations meted out in the community camps because 
energy spent in heavy work cannot be replaced. 


(Next paragraph irrelevant). 


The food and bread fixed for Polish children in the camps are 
by no means sufficient for building up the substance for srowing 
and developing their organism. In some cases children up to the 
age of 10 and more are alloted 200 er. of bread weekly, 200 gr. 
of butter or margarine and 250 gr. of sugar monthly and nothing 
else - (Zeititz near Wurzen, Saxony). 
Prices in the open market are far too high. The call for help 
which reaches us, brings to light starvation and hunger, severe- 
stomach and intestinal trouble especially in the case of children 
resulting from the insufficiency of food which does not take into 
consideration the needs of children. Proper medical treatment or 
care for the sick are not available in the mass camps. 


Original in page 4 


Question of Clothing. 


(Describes in some detail the gen:ral lack of clothing and of 
renlacement of worn clothing.) 
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(CCNT'd) 
Original page 5 


Care of Children 


In addition to these had comditions, there is lack of systema- 

tic occupation for and sup-rvision of these hosts of children 
which affects the life of prolific families in the camps. The 
children, left to themselves without schooling or religious 
care, must run wild and grow up illiterate. Idleness in rough 
surroundings may and will create unwanted results in these 
children. (Suggestions follow to remedy the situation.) ...... 
An indication of the awful conditions this may lead to, is give! 
by the fact that in the camps for Eastern workers - (camp for 
Eastern workers "/aldlust", Post Office Lauf, Pegnitz) there 
are cases of 8 year old delicate and under nourished children 
put to forced labor and perishing from such treatment. .... 


Sanitary Treatment. 


The fact that these bad conditions dangerously affect the state 
of health and the vitality of the workers is proved by the many 
cases of tuberculosis found in very young people returning 

from the Reich to the General Government as unfit for work. 
Their state of health is usually so bad that recovery is out 

of the question. 


The reason is that a state of exhaustion resulting from over- 
work and a starvation diet is not recognized as an ailment 
until the illness betrays itself by high fever and fainting 

Spells. 


although some hosteis for unfit workers have been provided 

as a precautionary measure, one can only go there when recovery 
may no longer be expected - (Neumarkt in Bavaria). Even there 
the incurables waste away slowly, and nothing is done even to 
alleviate the state of the sick by suitable food and mediciness 
There are children there with tuberculosis whose cure would not 
be hopeless, and men in their orime who, if sent home in time t 
their families in rural districts, might still be able to reco- 
ver. 


Leave for Sick Persons and for xecreation. 
Irrelevant. 


protection of the Community of Families. 


"Grave depression is caused among the Eastern workers by the 
ordinance forbidding marriage amonz them within the borders of: 
the xeich." ...... (Partly irreleVant)..... “No less sufferin; 
is caused by the separation of families when wives and mothers 
of small children are torn away from their families and' sent to 
the Reich for forced labor. 


There are also fathers who:.occasionally volunteered for labor 
and who have already been working for four years in the Reich, 
without ever getting any leave, from whom their own children 
have been alienated because of their long absence, who often do 
not even know their own children born after their departure, 
because they have had no opportunity of visiting their families 
on leave. cooce 


Next two paragraphs irrelevant. 
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Religious Care. 


If under these baü conditions there is no moral Support such as 
is normally provided by regular family life, then at least such 
moral support which the religious feelings of the Polish popu- 
lation require should be maintained ang increased. The elmi- 
nation of religious se vice$, religious practice and religious 
care from the life of the Polish workers, the prohibition of 
church attendance at a time when there is a religious service 
for other people and other measures show a certain contampt 
for the influence of religious on the feelings and opinions of 
the workers. seces? 


(The remainder is irrelevant.) 
(signed) The Polish Central Committee 
name illegible 
President 


CERTIFICATE CF TRANSLATION 


l8 November 1945 


I, ENID ii. STAMDRING, P/O, 52012, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the inglish and German languages; 

and that the above is a true anë correct translation of 
Document R-103. 


SNID M. STANDRING 
F/O 
52012 
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Sworn Stotonont 


15 Octobor1945 


Documont No. D283. 
I, Dr.Wilholm JAGER, am a gonorol practitioner in ESSEN, GERMANY, 
and its surroundings. I was born in Germany on 2 Docornbor 1888, 
and now live at KETTVIG? SENGENHOLZ 6, GER.ANY, I make tho fol- 
statement of my own freo will. I have not boon threatoned 
way ond I havo not boon prorisod any sort of reward, 

On tho lst of Octobor 1942, I bocame senior camp doctor in 
KRUPP's workers! corps, a vas gonerally charged with the medical 
suporvision of all of Krupp's workers camps in ESSEN. In the 
course of ny dutios it was my responsibility to report upon tho 
sanitary and health conditions of the workers! camps to my supor- 
lors in tho Krupp works, It was a part of my task to visit evory 
KRUPP camp which housed foreign civilian workers ond I an there- 
fore «ble to make this statement on the basis of my porsonal 
knowlodgo, 

My first official act as sonior camp doctor was to make a 
thorough inspection of the various corps. At that time, in 
October 1942, I found the following conditions: 


Tho eastern workers and Poles who lobouroà in the Krupp 


works ct Esson wo copt rt canp SEULLNNSTALSSE, SPENLZSTRASZ , 


MIST De rmm A cam TT c ` 1 ` ^ ° more AIT Tr^. "UTC a 
rary ui IDOL ie sere 35 y HEE Sa Model TLU dad he ak A tabo he API" -LE nE PETEE JN RASS 2 , 


CHEN SCHULE, ond KRAIERPLATS Y tke term oastorn workers is 
hereinafter usod, i tak is including Polos). £11 of 
these camps wore surroundod by barbed wire end wero closoly guarded 

Conditions in all of those camps were extremely bad. Tho 
camps wero groatly overcrowded. In sono camps thero wore twice 


cs nany people in a barrack as health conditions permitted. At 


yr 


KRAIERPLATZ, tho inkabitants slept in treblo tierod bunks, and in 
the other camps thoy slopt in double tiored bunks. Tho hoalth 


authorities prescribod a xininua spoco botwoon beds of 50 em, but 


the bunks in thoso camps wore soparated a naxinunm of 20-850 orn. 


The dict proscribed for tho oastorn workers was altogether 


1 
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insufficiont.  Thoy wore givon 1,000 calories a day less. thon tho 
minimu prescribed for any Gorman, Moreover, while German workers 
engaged in tho heaviost work received 5,000 calories a day, tho 
oastorn workers in comparable jobs rocoivod only 2,020 calorios, 


Tho oastorn workers were given only 2 meals « day and thoir bread 


ration, Ono of these two moals consistod of a thin, watory soup, 


I had no assurance that the eastern workers, in fact, rocoivod 

tho minimum which was prescribed,  Subsoquontly, in 1945, when I 

undertook to inspoct tho food »roparod by the cocks, I discovered 

a nu:bor of instoneos in which food was withhold frorn tho workors, 
The plan for focd distribution called for a small quantity 


^ 


of meat por woek. Only inferior moats, rejected by tho  votonary 
tuberculin infested was pormitted for 
ly cookcd into a soup. 

The clothing of the stern workors was likewise completely 
inadequate, They worked and sley 1316 otring in which 
they had a xa th 3 2 [ fi trem had no 
overcoats and were compelled, tkrerefore, to uso thoir blankets as 

weather., In view of tho shortage of shoes 
re forced to go to work in their bare foot, ovon 
Wooden shoes wore given me of the workors, 
but their quality was such as to give the workers soro foot, Many 
workers preforred to go to work in tio 
endure the suffering caused by the wooden ) ¿part from tho 
wooden shoes, no clothing of any kind was issued to tho workers 
until the lattor part of 1943, whon a singlo blue suit was issucd 
f thon, To my kncwlodgo,this roprosontod the sole issue 
of clothing to tho workors fron the tiro of their arrival until 
tho fmorican forcos entered Zseson, 


Sanitary conditions were oxcoodingly bad, 


whore approximately 1,200 eastern workers wero crowded inte tho 
roons of an old school, tho sanitary conditions were atrocious in 


the ‘extrorie. Only 10 childrons! toilets wore eavailablo for tho 


1,200 inkabitents, àt DECHENSCHULE, 15 childrens’! toilots were 
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avaiicble for tho 400-500 eastern workors, Excrotion contaninated 
tre ontiro floors of those lavatories, There wore also fow facil- 
itios for washing. Tho supply of bandages,medicine, surgical in- 
struments, and other medical supplies at these camps was likowiso 
altogothor insufficiont, As a consequence, only the very worst 
casos wore troated, 

The percentage of eastern workers who voro ill was twice as 
great as anong tho Germans, Tuberculosis was particularly wide- 
Spread anong the eastern workers, The D. rate among them was 4 
times the normal rate (2% eastern workers, German 05%). | LtDECHZN- 
SCHULE approximately 22% pf the workers suffered from opon T.B, 

(e were ell activo T.B. casos. The Tarters and Kirghis sufforod 
most; as soon as thoy wore overcorio by this diseaso they collapsed 
like flies, Tho causo was bed sin tho poor quclity end insuf- 
ficiont quantity of food, overwork, a insufficient rest. 

These workers were likewiso afflicted with spotted fovor,Lico 
tke carrior of this desonso, together with countless fleas, bugs 
and other vermin tortured tho inhabitcnts of these CompSe &S 2 re- 


sult of tho filthy conditions of tho ecmps nearly all eastern worker; 


* were offlicteà with skin desonso. The shortace of food also caused 


many cases of Eunhor-8deu,Nephritis end Shighakruso, 


It was tho gonoral rule trat workers vorc compelled to ^o to 
[e] 4 A 


work unless a comp doctor had prescribed that they wore unfit for 
work, At SEUMANNSTRASSZ, GRIZP.RSTRASSZ, GERIANI STRASSE, KAPITAN- 
LEHMANNSTRASSE, and DECHENSCHULE, there was no daily sick call. Æ 
these canps, the doctors did not appear for two or three days. As 
a consequence, workers were forced to go to work despite illnessos, 
I undertook to improve conditions os well cs I could, I 
insisted upon the erection of sono now barracks in order to relieve 
the overcrowded conditions of the cemps.  Jospito this, the camps 
were still groatly overcrowded, but not cs much as before. I triod 
to alleviate tro poor senitary conditions in KRALRPLATZ £ND 
DECHZTSCHULZ by causing the installation of sono orergeney toilets, 


but tho nuuber was insufficiont, and the situation was not materially; 


44€. 
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With the onset of heavy air raids in March 1945, conditions | 
in tho camps greatly c leterioretecd, Tho problem of Lousing,feoding, 
ond medical attention became more acute then ever, Theo workers 
lived in the ruins of their fornor barracks, liedical supplios 
which were used up, lost, or destroyed, were difficult to replace é 
At tines, the water supply at the camps was completely shut off 
for periods of 8-14 days. Ve installed a few energency toilets 
in the camps, but there wore far toc few of them to ccpo with the 
situation, 

During the period imcediately following the l-arch 1943 
raids nany foreign workers wero nodo to slean at tho Krupp fact- 
ories in tho same rooris in which they worked. The day workers 
slept thoro ct nights, and the night workers slept there during 
the day despite tho noise which constantly prevailed. I beliove 
that this condition continucd until the entrance of Anerican troop: 
into Zsson, 

s tho poco of air raics was stopped up, conditions becane 
progressively worse. On 28 July 1944, I roported to my superiors 
that: 


"The sick barrack in camp iBZIEORST is in such a bad 
condition one cannot speak of a sick barrack any roro e 
The rein leaks tbroucr in ovory comer. Tho housing 
of ill is therefore inpossiblo, the necessary le bour 

^ 


for production is in danger because those persons who 
are ill cannot recover", 


ft tho end of 1943, or tho beginning of 1944,-I am not 


coipletoly sure of the oxcct dato - I obtained permission for the’ 


first tiro to visit tho prisoner of war camps. y inspection re- 
voalod that conditions at these comps were worse than those I had 
found at the carps of the onstern workors in 1942. liediccl supplios 
at such comps wore virtually non-existent, In an effort to curo 
this intolorcblo situation, I contacted tho  EHRIACHT cuthorities 
wkcose duty it was to provide zodiccl cere for tho prisorers of 
wer. iy porsistont offorts cano to nothing. /fter visiting cond 
pressing them over a period of two woeks,i was given a total of 
100 aspirin tabdlcts for over 5,000 prisoners of war, 


Tho French P.0.U, coup in NOGURRATSTRNASSE had beon dostroyod 
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attack and its inLabitonts were kept for nearly 
half a year in dog konnels,urincls, and in old baking housos. The 
dog konnols were three feet high, nine foet long, end six feot 
wide. Five men slept in cach of thore The prisonors bod to. crawl 
inte these kennels on oll fours.the camp contained no tables, chair, 
or cupboards. Tho supply of blankets was inadequate.There was no 
water in the camp,.That treatment was oxtondod was given in tke 


opon. ucny of these conditions were reported to ne in 2 report 
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DP,.E£tTIIDWZSBZCEtdatod 12 Juno 1944, in which he said: n 


"315 prisonors cre still sebonmieda tes 
170 of those cro no longer in barre. 
tunnel in Gruhcrtstrasse under 
railway line. This tunnel is camp 
for continued eaccornodation of hunen. ! D 
of tho prisoners cro cceczxodated in I0 difftoront 
factonies in Krupps works, The first medical attention 
is given by a Fronch iiilitary Doctor who takes groat 
pains with his follow country men. Sick pecple fron 
Krupp factcries rust bo brousht to the sick parado,. 
This parade is held in the lavartory of a burned out 
public house outside the camnp.The sloopinz cccorr:oda- 
tion of tho 4 Fronch Ordlics is in what was tho mon's 
root.ein the sick bay there is a double tior wooden 
bcd, in BUPUER A, Uns troot:ont ios ploco in tho opone 
In rainy m it is hold in the cbovo mentioned 
&icll Poon, Th aro insufforeblo concitions: There 
are no chairs, taolos,cupbocards, or water, ino keeping 
people is IpcousYoie .Dandages 
wre very scarcoe,clthough badly 
vory often brought hero for first 
Lid and have ti Dendaged here bofore boing trans- 
ported to hospital. Thero are many loud and livoly cor- 
scbout food which the guard personnel confirr:s 
correct, 
illnoss cnd loss cf mon powor must bo rockonod 
with undor these conditions, 


In my report to my superiors at K dated 2 Sop. 
1944, I statod: 


Humboldistrasse has boen itated by Italian 
prisonors of war, ¿ftor it had boon dostroyod by an air raid, tho 
Italians were rorovod and 600 Jewish fomales fro: Buchenwald Con- 


contraticn Camp wore brought in to work at the Krupp factorics, 


2-6 


Upon ny first visit ct Caup Huibolstrasso,I found these fonalos 


suffering fror: open fostering wounds and other desoasos, 
I was tho first doctor they had soon for at least 2a forte 


e. 


night. Toro was no doctor in attendance ct tho eczp. There was no 
wiodical supplios in the corp, They kad no shoos ond wont about in 
their berc fect. Tho sole clothing of cack consistod of a sack 


ue 


with holes fcr thoir arms and head, Thoir hair was shorn. Tho 


x 


m 
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carp was surrounded by barbed wire and closely guardo by ss 


? The amount of food in tho canp was extremely meagre and of 
very poor quenlity.The houses in which they lived consisted of tho 
ruins of former barracks and they afforded no skelter against rain 
and other weather conditions, I reported to ny superiors that the 
guards livod and slept outside their barracks as ono could not onte: 
them without being attacked by 10, 20 and up to 50 fleas, One 
camp doctor employed by me rofused to enter the camp again cftor 
ho had been bitten vory badly. I visited this comp with c Mr,Grëno 
on two occasions ond both tines wo left tto comp badly bitton.'o 

great difficulty in getting rid of the flores and insects which 

attacked us.is a result of this attack by insects of this carip, 
I got large boils on my amas ond the rest of my body. I asked 
superiors at the Krupp works to undertake tho necessary stops to 
do-louso tho cnp so as to put an ond to this unbesrabloe, vorrin- 
infested condition, Despite this report, I cid not find any inprov- 
erent in sanitary conditions at tho ccip on my second visit 
fortnight later, 

Wren foreign workers finally beca:o too sick to work or were 
completely disabled they were returned to the labour xchange in 
Zssen and from there, they were sent to a camp at Friodrichsfold, 
Anong persons who were returned over to tho Labour Exchange were 
aggrevated casos of tuberculosis, malaria, neurosis, carecr which 
c'uld not bo treated by operation, old age, and general fooblnoss, 
I know nothing about conditions at this camp becouse I have never 
visisted it.I only know thet it was a place bo which workers who 
no longer of cny use to Krupp were sent, 

ity colleagues and I reported 211 of tho foresoing mattor 

to Mr, IEE, Diroctor of Friodrich' TP» Ler DR, VIZLS, porsono 
physiccian of Gustav KRUPP von Bohlon und EZL24^CH, Senior Camp 
Leader KUPKE and at all timos to the health depar tnont. Moreover, I 
know that these gentlezen porsonnally visited tho coups, 


Signed, Dr, Vilholu JAGER, 


“ TL 
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CERTIFICATE OF TRANSLATION 
LLLA V SANOLAIION 


L, M/SGT. ISSERMAN, U.S. Army, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English, and German languages; and that the 
attached is a true and correct translation, made under my supervision, 
into the English language from the German language, of the document 
(or excerpts therefrom as indicated)+attached to, and reforred to in 
the Certificate dated 14/10/45, bearing No, signed by 
Capt. N. Webb. 


Manfred G, Isserman, 


1 MLN 





Net eji 


Essen, 5th Oct 1945 


Sworn Statenent. 


Docunent MNo.D305 


I the undersigned, HEINRICH BUSCHNAUER, residing in 2ssen-Frillencorf, 
Banschenhthe 23, make the follewing statement voluntarily and on oath. 
Re:- JURNER THEILE, c/-KONNING, 6 ilainzerstr. 


ifishandling of Russian Ps.W. 


In September | first Russian Ps.. came. At first cvor 100 men cane 
and were employed in boiler making. ‘When these came the Works Manager 
THEILE said to me that I should take over the control of these Russians. 

He said to me, "Gq to thc stores, draw an axe-shzft anc then go to the 
Bottroperstr. Camp ready to receive tho Russians, Use the axceshaft if anybody 
occonos swkward in any wey." I did not do it and wont without the axo-shaft, 
I admit that I hit Russian: 28. ho Rugsians were vory willing and 
attentive. The clothinc of the Russians was r bad and torn. Their fect 
wore wrapped in rags. The appearance the people was bad, they were 
thin and palc. Their checks had fallen in complctcly, In spite of this, 

as forced to ill-treat tae people on the orácrs of works manazer 
THLILE, I have boxed the people's cars and beaten thon with a 3/4 Rubber 
tube and a wocdon stick. Once I had to tako a Russian who had stolen 
a picce cf bread, to the carp in HATLNSTR, (The Russias would lct tbon- 
selves be beaten half dead for a picco of bread and not even murmur). A 
corporal received us there and tock us into the camp, After a fow minutes, 
the corporal cane out of the ccllar again and said, "do's confessed to 
the theft alrcady, Down there, there is ono who knows how to deal with 
the Russians botter than you," lic also szid, "Dovm thoro, wo have a Russian 
who is specially woll fcd, whe is only thoro to boat the prisoners and ho 
treats the follows inhunanly," I sow the prisoner the next day. He was 
complctcly washed out and his body was covercd in brvisos,. He showed no, 
I promised wyself never to take another priscner there, but profcrably 
punish then myself. I have complained innunbcrable times te thc Works 
wanagor, THEILE, that I could no longer tckc part in these beatings as tho 
whole of tho works personnel was so much against the ill-trcataont of the 


Russians, The Russians wore so hungry that they were never satisficd. 


MA 
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The Russians’ food consisted of a dirty watery Soup in which wore a few 
foul potatoes and a bit of cabbage. ‘When the fox were opened 
the whole works stank, Our people often held their noses whenever they canc 
near the food containers, Once, each of then received 5 mediun sized 
in their jacke ts, of which half were bad. The Russians wore so 
ate pebatoes skin and all without removing the bad parts, 
generally. Nearly every week I nade complaints tc 
about the food snd treaty acnt of the Russians and seid I 
carry on, He always oXplainod to ix that must carry on, 
Showed hin samples of the food with the bad piocos of potato. The nore 
rgotic I wont a:ainst those people, the mere the Works wanagor liked it, 
“whipping boy" for the whole of the works and had to drive and beat 
«a Russians in order to got increased prcducticn from thon. 
had up to two thousand f reiensrs under ix inc Russians could not possibly 
werk more than the y dic, because the food was tco bad and too little, The 
Works nanagenent, however, wanted t ne til izhor perfornance fron them. 


It often happened that tho tussians, so utterly woakeoned ollapscd. At 


least 6 or 7 tines I hove } ac. tc take prisoners bs oO the camp on an 


cloctric trollex auso they could not walk any 
I can remember ono occurronco rfoctly, It was in mer 1942. The 


[* 


Nazi Obrann (V 


1 


orkS liaison office (OGC nd I 0X a priscner in to tho 
There I had to hold hin whilst tic Nagi Ob; ann beat hin with a 
rubber tube all over. That lastod about 10 .inutos,. The srounds for this 
ill treatnent was as folicws. The Russian i Stolen 3 slices of broad 
beczusc hc had had nothing tc oat and was ; ith hunger, 
The conditions which I have described above, continued thc 
the years I was in tno boilcr making dept. On 20th fur. 


transferred from the boiler naking shop to WIDIA, 


Signed, He Buschhauor, 
JeW.L. Rathborne s “ajor 


wil Gov 
D Star p *. 
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Places Esson 


dated 14/19195 signed by Capt N. Jebb. 11/10 1945. 


CERTIFICATE OF TRANSLATION. 


L, Capt, N. Webb, British Arzy, Lorcby certify that I an thoroughly 
conversant with the English, French and German languages; and that the 
attached is a truc and correct translation, made under my suporvision, 
into the English language from the German language, of the docunecnt (or 
excerpts therefrom 2s indicatcd) attached to and referred to in the 
Certificate dated 14/10 1945. 
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Re. woploynent of Russians. 


During tae last few days have establishec 


Russians e:;ploycd here l5 sc 


from day to day, 


Investigations showed taut single Russians 
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Eje. dee. (AM) RICE OF U. STORIE OF COUNSEL 
TRANSLATION OF DOCUMENT EC-68 


49-7 III B 5 C (in pencil) 


Copy 


Minister for Finance and Karlsruhe, 6 March 1941 
“conomy of Baden 


State Food Office Dept. à, 


(State Peasants association) 
(Landesbauernschaft) 
Confidential 


To all District Peasants association 
(Kreisbauernschaften) Only for Official Business 


Subject: Directives on the treatment of foreign farmworkers 


of Polish Nationality 


The agencies of the Reich Food administration (Reichs- 
n&ehrstand) - State Peasant association of Baden have received 
the result of the negotiations with the Hither SS and Police 
officer in Stuttgart on 14 February 1941, with great satisfac- 
tion. Appropriate memoranda have already been turned over to 
the District Peasants Associations. Below, I promulzate the 
individuel rezul&tions, as they have been baid down during the 
conference and how they are now to be applied accordingly: 


l. Fundamentally, farmworkers of Polish nationality 
no longer have the rizht to complain, and thus no 
complaints may be accepted any more by any official 
agency, 


The farmworkers of Polish nationality may not leave 
the localities in which they are employed, and have 
& curfew from 1 Oct. to 31 March from 2000 hours to 
0600 hours, and from l Apr. to 30 Sep. from 2100 
hours to 0500 hours, 


The use of bicycles is strictly prohibited. Ex- 
ceptions are possible, for ridine to the place of work 
in the field, if a relative of the employer or the 
employer himself is present. 


The visit of churches, regardless of faith, is 
Strictly prohibited, even when there is no service in 
protress. Individusl spiritual care by clergymen 
outside of the church is permitted. 


Visits to theaters, motion pictures or other cultural 
entertainment are Strictly prohibited for farmworkers 
of Polish nationality. 


The visit of restaurants is strictly prohibited to 
farmworkers of Polish nationality except for one 
restaurant in the village, which will be selected by 
the Rural Councillor's Office (Landratsamt), and then 
only one day per week. The day, which is determined 
as the day to visit ths restaurant, will also be 
determinedby the Landratsamt. This regulation does 
not chance the curfew regulation, mentioned above 
under no. 2, 
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Sexual intercourse with women and girls is strictly 
prohibited, and wherever it is establishsd, it must 
be revorted.e 


Gatherints of farmworkers of Polish nationality 
after work is prohibited, whether it is on other 
farms, in the stables or in the living quarters of 
the Polsse 


The use of railroads, buses or other public con- 
vcyeoness by farmworkers of Polish nationality is 
prohibited., 


Fermits to leave the village may only be granted in 
very exceptional cases, by the local police authority 
(mayor's office). However, in no case my it be 
granted if he wants to visit a public agency on his 
own, whether it is a labor office or the District 
Peasants association or whether he wants to change 

his place of employment. 


arbitrary chence of cmployment is strictly prohibited. 
The farmworkers of Polish netion: lity have to work 
daily so long 2s thc interests of the enterprise de- 
mands it, and as it is demondod by the employer. 

There &rc no time limits to the working time. 


Every employer has the rictht to zivc corporal punish- 
ment toward farmworkers of Polish nationality, if in- 
structions and zood words fail. The employer may 

not be held accountable in any such case by an officiszl 
c. 2cnoy. 


Polish nationality should if possible 
the community of thc home, and they 
in stables ctc. No remorse whatever 
such action. 


Report to the authorities is comoulsory in all cases 
when crimes h2ve been committed by farmworkers of 
Polish nationzlity, which are to sabotage the enter- 
prisc or slow down work, for instance unwillingness 
to work, impertinent behaviour; it is compulsory 
even in minor cases. an enploy:r, who loses his 
Pole who must serve 5 lontcr orison sentence because 
of such 2 compulsory report, will receive another 
Pols from the conoctcnt labor office on request with 
preference. 


S 
+ 
U 


15. In all other cases, only the state police is still 
competent. 


For the caployer himself, severe punishment is contemplated, 
if it is established that the necessary distance from farmwork- 
ers of Polish nationality has not been kept. The same applies 
to women and girls. Extra rations are strictly prohibited. 
Noncomolisnoe of the Reich tariffs for farmworkers of Polish 
nationality will be punished by the competent labor office by 
the tokin^ away o? the worker. 


NN 
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In any case of doubt, the State Peasants association - I B 
will zive information. 


Forwarding in writing of the above aàzrcement to the farm- 
workers of Polish nationality is strictly prohibited. 


These regulations do not apply to Poles who ers still 
orisoners of war and are thus subordinated to the armed forccs. 
In this case, the regulations published by the armed forces 
apply e 


Heil Hitler! 
By Order 
/s/ Dr. YLOTZ 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
T DOCUMENT NO. E0-68 


27 November 1945 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, Lt. (j.s.) USNR 391590, hereby 
certify that I am thorouthly conversant with the Entlish and 
German languages; and that the above is a truc and correct trans- 
lation of Document No. EC-58, 


WILLARD EVANS SXIDMORZ 
Li. (j.-.) USNR 
39 1590 
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TRANSLATION OF DOCUMENT EC-194 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 
COPY | 


The Chief of the Fuehrer's Hq, 31 October 1941. 
Supreme Command of the Armed Forces 


Wrst/Abt.!, (II Org/IV qu 
No. O 2588/Lhl Secret Secret 


Subject: Use of prisoners of war in the war industry. 


The lack of workers is becoming an ircreasingly dangerous hindrance 
for the future German war and armament industry. The expected relief 
through discharges from the armed forces is uncertain as to extent and 
date, however, its possible extent will by no means correspond to ex- 
pections and requirements in view of the great demand, 


The Fuehrer has now ordered that even the working power of the 
Russian prisoners of war should be utilized to a large extent by large 
scale assignment for the recuirements of the war industry. The prerequi- 
site for production is adequate nourishment. Also very small wages are 
to be planned for the most modest supply with a few consumers! goods 
(Genussmittel) for every day's life, eventual rewards for production. 


For the Arbeitseinsatz, following may be considered for example: 
I. Armed Forces. 


a.) Clearing and construction units of all kinds in the occupied 
Eastern territories. 


Work and construction battalions in the other occupied 
territories and in Germany. 


€.) Closed units of all kinds to relieve soldiers in labor ser- 
vice, 


Construction and Armament Industry. 


a.) Work units for constructions of all kind, particularly for 
the fortification of coastal defenses (concrete workers, 
unloading units for essential war plants). 


b.) Suitable armament factories which have to be selected in 
such a way that their personnel should consist in the maj- 
ority of prisoners of war under guidance and supervision 
(eventually after withdrawal and other employment of the 
German workers,) 


Other War Industries. 

a.) Mining as under II b. 

b.) Railroad construction units for building tracks, etc. 
c.) Agriculture and forestry in closed units. 


The utilization of Russian prisoners of war is to be regu- 
lated on the basis of above examples by: 


To I. The armed forces. 

To II. The Reich Minister for Arms and Ammunition and the 
Inspector General for the German road system in agreement with the Reich 
Minister for Labor and Supreme Commander of the Armed Forces (Wi Ru Amt). 
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TRANSLATION OF DOCUMENT BC-194 (Cont!) 
AGE 2 OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 


Deputies of the Reich Minister for Arms and Ammunition are 
to be admitted to the prisoner of war camps to assist in the selection of 
skilled workers, 


To III, The Reich Minister of Labor, Limitations are: 


1.) The securing of guards to protect the German people from 
dangers, 


2.) Housing in closed camps, 
3.) Securing adequate nourishment. 


The observance of the counter-intelligence regulations which apply for 
the use of prisoners of war will be supervised by military counter-intell- 
igence agencies as until now, 


OKW (AWA) will furnish the Reich Minister for Labor with blueprints 
based on professional selection for the appropriate use of labor and will 
also permanently provide workers for sssignuent to the Arbeitseinsatz. 


Furthermore the Supreme Commander of the Army is asked to take the 
necessary measures for the recruiting of volunteer labor in the Eastern 
operational zone in cooperation with the Reich Minister of Labor. 


(Signed) Keitel 
Distribution: 


Ob.d.H/Org. Abt, 
Gen, Ou, 
Ob.d.M/Skl. (Qu A II) 
Ob.d.L/Gen. Ou 
Reichsarbeitsministcrium 
Att: Staatssekrvutacr Syrup 
Reichminister fuer Bewaffnung und Munition 
Att: Ob, Reg. B:urat Behrens 
Reichswirtschaftsministerium 
Att: Min. Rat Quecke 
Reichsministerium fuer Ernaehrung und Landwirtschaft 
Att: Min. Rat Dr, Dietrich 
OKW/Wi Rue Amt AWA (3 x) 
A Ausl/^ibw WH 
Abt, Ausl 
WFSt Abt, L (Chef L I H, I K, I L, IV, II, Ntb) 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. EC-194 


23 November 1945, 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, Lt (jg), USNR, 391590, hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English and German languages; and that 
the above is a correct and true translation of Document No, E0-194. 


WILLARD EVANS SKIDMORE, 
Lt (jg), USNR, 
391590. 
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(led lec. tt,/94¢5 TRANSLATION OF DOCUMENT L-6L 


OFFICE OF US CHIEF OF COUNSEL 


COPY 


The Commissioner for the Four Year Plan Saarlandstr. 96 
The Plenipotentiary General for Manpower Berlin S.W.11 
26 November 1942 


Va 5431/7468/42 g 


To the Presidents of the "Landes" 
Enployment Offices - Employment SECRET 
Office Brandenburg excepted - 


Exoress letter 


Subject: Employment of.Jews; here: Exchange of Jews in essential 
employment against Polish labor, 


In agreement with the Chief of the Security Police and the 
SD, Jews who are still in employment are, from now on, to be evacuated! 
from the territory of the Reich and are to be replaced by Poles, who 
are being deported from the General Gouvernement. 


he Chief of the Security Police advises (us) under the date 
of 26 October 1942 that it is anticipated that during the month of 
November the evacuation of Poles in the Lublin district will begin, in 
order to make room there for the settlement of persons of German race 
(Volksdeutsche). 


The Poles who are to be evacuated as a result of thi 
will be put into concentration camps and put to work where t! a 
criminal or asocial elements. The remaining Poles where they are suit- 
able for labor, will be transported — without family - into the Reich, 
particularly to Berlin; there they will be put at the disposal of the 
labor allocation offices to work in armament factories instcad of the 
Jews who are to be replaced. 


The Jews who will become available as a result of the employ- 
ment of Polish labor will be deported on a shuttle system. This will 
apply first to Jews engaged in menial work since they can be exchanged 
most easily. The remaining so-called "qualified" Jewish laborers will 
be loft to the industries until their Polish replacements have been 
made sufficiently familiar with the work processes by a period of 
ap, renticeship to be determined for each case individually. Loss of 
production in individual industrics will thus be reduced to the absolute 
minimum, 

I reserve tho right to issue further instructions. Please 
iunfo^. tve labor offico; concerned accordingly. 


To tr. ?-osident of tt. "Landes" Jabor Office Brandenburg, Berlin W.62 


I transie uws forcaolag ccpy for your information. Insofar 
as the removel of ocws (ctill) in employment concerns your arca (Bezirk) 
too, request that you take the necessary measures in cooperation with 
the competent offices of the Chief of the Security Police and of the 
SD. 


Fritz Sauckel, 


IIT 





TRANSLATION OF DOCUMENT L-61 (Cont'd) 


The Regierungs President Wilhelmstr. 48 
Economics Admin Staff for Wiesbaden 
War Economics Arca XII (Wehrwirtschaftsbezirk XII) 12 Dec. 1942 


Tel. 5948 
III/ll-B,E. 1. 22/3205/12 g 
Copy SECRET 


to the Chambers of Commerce and Industry 
end the Manual Workers! Guilds (Handwerkskammern) 
in War Economics Area XII 


- address to individuals or acting deputy = 
for your information 
By order 


Signed: Dr. Schneider Certified 
Hellbach 

Stamp " Enployee 
The Regierungsprasident 
Landes Office of Economics Stam 

Coblenz The Regicrungsprásident 

16 Dec 1942 Wiesbaden 
Diary No. 2627 Clerk Economics Admin Staff 
for War Economics Area XII 


For information: 

a) Chambers of Economics 

b) "Landes" Master Mechanics. 

c) "Landes" Economic Offices Koblenz and Saarbruecken 
for War Economics Area XII 

- address to individuals or acting deputy 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. L-61 


15 November 1945. 


I, BETTY D. RICHARDSON, PO, “RNS, 66370, hereby certify that I am thorough- 
ly conversant with the English and German languages; and that the above 
is a true and correct translation of Document No. L-61. 


BETTY D. RICHARDSON 
PO, "RNS, 
66370 
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TRANSLTION OF DOCUMENT L'79 
O?FICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 


Top Secret 
To be translmitted by officer only 


Minutes 
of a Conference on 23 May 39 


Place; The Fuchrerts Study, New Reich Chancellery, 
fd jutant on suty: Lt-Col. (G.S.) Sehmunat, 


Prosont: The Fuechrer, Ficld-Marshal Goering, Gmnóà-^?miral 
Raecer, 
ColyGen, von Brauchitsch, Col-Gon, Keitel, Col-Gen, 
Milch, Gon, (of Artillery) Halder, Gen, 3ocenschatz, 
Rear=/dml, Schniewinet, Col, (G.S.) Jeschonnek, Col, 
(G.S.) Warlimont, Lt.- Col, (G.S.) Schmundt, Capt, 
Engel (Army), licut-Comd, Llbrecht, Capt. v. Bo- 


E low (Army). 


Subject:  Indoetrinction on the political situation and fu- 
ture aims, 


The Fuehrcr define? os tho purpose of the conference: 


I) Analysis of the situation, 

2) Yofinition of the tasks for tho Armed Forces arising 
from the situation, 

5) Exposition of the conscqueneos of those tasks. 

4) Ensuring the secrecy of 811 decisions and work 
resulting from these consequences, 


E- Scercey is the first esscntial for successe 


» The Fuchrer's observations ar: given in systematiscd form 
below, 


— —————— —— 


Our presont situation must be c nsiccred from two points of 
views 


I) he actual development of evonts between 1933 
end 1939; 

2) The permanent and unchanging situation in which 
Gormany lios, 


In tho poriod 19353-1939, progress was madé in all fiolcs., 
Our military situation improvcd enormously, 


Our situation with regard to tho Post of tho world has roe 
mcinod the semo, 


Germany had Cropped from the circle of Great Powers, The 
balance of power hac been effected without thc participation of 
Germany. 


This equilibrium is disturbed when Germany's Comancs for 
the nocossitics of life make themselves felt, and Germany re-emer- 
ges as a Groat Power, All demands are regardcc as "Encreachments", 
The English are more afraid of Cangers in the ceonomic sphere 
than of the simple threat of force, 


die dcs: DI IIT 
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4 mass of 80 million pe^ple has solved the ideol-gical prob- 

lems. So, too, must the ceonomie problems be so&ved.No German 
can evace tho erection of the necessary economic conditions for 
this, Tho s$üution of thc problems Cemanés couragzo, Tho rinciple, 
by whick ono evedessclving the problem by adapting ones@hf to cir- 
Cumst@nces,is inncmissible, C reumstances matt rather be adapted 
t^ aims, This is inpcssiblo whithout invasion ^f forcign states 
or attacks upon foréign property. 


Living space, in proportion t^ tho mégnituce ^f tho state, 
is the basis of all power, Onc may refuse for a time to faco 
the problem, but finally it is sope one way or the other, The 
choice is between advancement or declino, In I5 of 20 years! 
timc we shall bo compelled to find a solution, No Germm states- 
man can cvace the question longer than that, 


We are atpresent in a stato of patriotic fervour, which is 
shared by two other nations: Italy and Japan, 

The period which lies behind us hes indcec been put to good 
usc, All measures have been taken in the correct sequence ang 
in harmony with our aims. 


¿fter 6 yoars, the situation is today as f-llows: 


The naticnal-political unity of the “ermens has been achieved, 
apart from minor exceptions, Further successes cannot be attaincd 
without the she*@inge of blans, 


The Cemarkation ^f frontiers is of military importance. 


The Pole is no "supplementary enemy", Poland will always be 
om the side of our adversarics, In spite of treatics of friends 
ship, Poland has alwsys had the seerct intention ^f exploiting 
every opportunity to do us harm. 


Danzig is not the subject of thc dispute at 81, It ig a 
question of expanding our living speed in the East and of securing 
our fooc supplies, ^f the settlement of the Baltic problom, 

Food supplies ean be expected only from thinly populatec arcas, 
Over anc above tho M&tura]l fertility, thoroughg>ing German ex- 
ploitation will enormously increase the surplus, 


There is no other possibility for Europe, 


Colonics: Beware ^f gifts of colonial territory. This coes 
not solve the food problem, Remembor = blockadc, 


If fate brings us into c nflict with tho West, the posses- 
sion of extonsive arcas in tho East will be cOvant&8zeous, Upon 
record harvests we shall bo able to rely even less in time of 
war than in peace, 


The population of mw-Go-man arcas will perform n^ military 
service, on? will be available as a source nf labour,“ 


The Polish problem is inseparsble from conflict with tho West. 


Poland's internal power of resistance to Bolshewism is doubt- 
ful, Thus Poland is of doubtful value as a barrier arainst 
Russia. 


It is que stionalbe whether miltary success in the West can be 
achieved by a quick &ecision,qquestionable too is tho &ttituce of 
Poland, 
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The Polish government will not resist ppessure from Russia. 
Poland sces Canger in a German victory in tho West, and will 
attempt to rob us ^f tho victory. 


There is thorof^ro no question ^f sparing Poland, and we 
are left with the 2ccision: 


To atteck Poland at the first suitable opportunity. 


We cannot expect a repetition ^f the Czech affair, There 
will bo war, Our task is to isolate Poland, The success ^f the 
is^l^ti^n will bo ^cécisivo, 


Therefore, the Fuchror must rcsorvo the right t^ sive tho 
final orccr to attack., There must be no simultaneous conflict 
with the Western Poweres (France and England), 


If it is not certain that a German-Polish conflict will 
not lead to war in the West, then the fight must be primarily 
against England and France, 


Fundamentally therefore: Conflict with Polane - beginning 

* . with an attack on Polend = will 
only be successful if the Wog-= 
torn Powers keep out of it, 
If this is impossible, then it will 
bo better tc attack in the West 
and t8- settle Poland at tho 


same time, 
The isolation cf Poland is a mattor ^f skilful politics. 


Japan is a weighty problem, Even if at first fcr various 
reasons her collaboration with us appears to be somewhat cool 
enc restrictec, it is nevertheless in Japan's own interest t^ 
take the initiative in attacking Russia in gocc time. 


Econ^mic r-lati^ns with Russia are possible only if 
political relations havc improved, « cautions trend is appa- 
rent in Press comment, It is not impossible that Russia will 
show herself t^ bo digintcreasted in the Costruction of Poland, 
Should Russia take steps t^ nappase, us, our relations with Ja- 
pan may becnome closer, 


If there were an alliance of France, England an? Russia 
against Germany, Ttaly an? Japan, I w-ulà bo c^nstrained t^ 
attack England and France with a few annihilating blows, 

The Fuehrer C-^ubts the possibility of n peaceful settlement 

with =nelana, We must prepare ousclvos for the e-nflict. England 
sees in -ur cevelopmont the foundation cf a hegemony which would 
weakon England, England is therefore our enemy, anc the conflict 
with En-lend will bc a lifo-and ccath strugzle. 


What will this struggle be like? 


Emeland cannot ceal with Germany anà subjugate us with a 
few powerful blows. It is imperativo for Encland that the war 
should be brought as near to the Ruhr basin as possible. French 
blo>a will be spared (West Wall). The possession of the Ruhr 
bagin will determine the Curation of cur resi stance. 


The Dutch an? Belgium air bases must bo occupied by armed 
force. Declarations ^f neutrality must be ignored, If England 
anc France intend the war between Germany anc Poland to lead 
to a conflict, they will support Ecllan? ane Belgium in their 
neutrality snc make them buile fortifications, in crcer finally 


adobe x MYM 
26 - 0032 


H11 





mm 


TRNASL'TION ^^? noorwrEwT L 79 
OF"ICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 
( cont.) 


Albeit under protest, Belgium and Hollanc will yield t^ 
pressure. 


Therefore, if England intends to intervene in the Polish war, 
we must occupy Holland with lightning spood, We must aim at 
securing a now dofense line on Dutt soil up to the Zuider Zee. 


The war with Engiàn?ó^ end France willbe a life-and death s 
strugz!e, 


The icea thet we ccn get off cheaply is Congerous; there is 
no such possibility. We must burn our boats, and it is no longer 
& question of justico or injustice, but of life or dcoath for 
80 million human 5oings, 


Question: Short orm long war? 


Every country's armed forces of sovernment must aim at a 
short wer, The government, howover, must also be prepared 
for a wer of IO-I5 years, duration, 


History has.elways shown thet the perple hrave believed that 
wars woul be short, In I9I4, the opinion still prevailed that 
it was impossible to finance a long war, Ewen t-Cay this ides 
still persists in many minds, Out on the eontrary, every state 
will hold out as long as possible, unless it immediately suffers 
some grave weakening (e.c. Ruhr basin), England has similar 
weaknesses. 


England knows that to lose a war will meen the end of her 
world power, 


England is tho driving force against Germany. 
(Literally: England: is the motor driwthgs agcinst Germa- 
ny). Her strength lios in the following: 


I. The British themsclves are proud, courageous, tena- 
cicus, firm in resistance ane gifted as organiscrs. They know 
how to exploit every new dovclopment, They have the love of a 
adventure anc bravery of the Nordic. race, Quality is lowered 
by dispersal, The Mormon average is higher. 


2 World power in itself, It has been constant for 300 
years, Extended by the acquisition of allies, This power is 
not meroly sombthing c^nerote, but must also be considered as a 
psychologicgl force embracing the entire world. ica t^ this 
immeasurable wealth, with conscquental financial credit. 


Se Geopolitical safety and protection by strong sea 
power and a  oouragoous air force, 


England's weakness: 


If in the World War I we had had two battleships anc two cruisers 
more, and if the battle of Jutland had begun in the morning, the 
British fleet would have been defeated and England brought to 
her knees., It would have meant the end of World War. It was 
formerly not sufficient to defeat the fleet, leancings had to be ma 
in order to defeat England. England could provide her own , 
food supplies, Today that is no longer possible. 


The moment England's fcod supply routes are cut, she is 
forced to capitulate. The import of food ane fuel depens on 
the fleet's protection, 
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If the-Germm Air Force attacks English territory, England 
will not be forced to capitulate in one Cay. Sut if the fleet 
is cestroyed, immeciate capitulation will bo the result, 


There is no doubt thet a surrriss etteack can lead to a qmeick 
desision, It woule be criminal, nowever, for the government to - 
rely entirely >on the clement of surprise, 


Experience has show that surprise may bc mullifiod by :- 
I) 3etrayal from the wiccr circle ^f military experts, 


2) Mere chance, which may cause the collapse of the whole 
enterprise, 


3) Human incompetence 
4) Weather c^nditi^ng. 


The final date for striking must be fixed well in advance. 
Beyond that time the tension connot b` endurcd fer long. It must 
be borne in mind that weather conditions can render any surprise 

intervention by Navy anc Air Force impossible, 


‘his must be resarfed as a most unfavoursble basis of action, 


I) Zn effort must be mace to ?o81 the enemy 9 significant or 
the final decisive blow richt at tho start. Considerations of 
right and wrong, or treatics, čo not enter into the matter, 
This will ^nly be possible if we ers not involved in 2 war with 
England on account of Polanče 


2) In adccition to the surprise attack, preparstions for a long 
wer must be made, while opportunities ^n the Continent for 
ingland are eliminated, 


The army will have t^ h-1? positions essontiol t» the 
Navy anc Lim Force. If Holland end 3cleium sre successfully 
occupic^ an hel’, en if Frenee is also defeated, the funcemen= 
tal eoncitions for a successful wer against Engk ne will have 
been sceurcdü, 


England ean thon bc block^8062 from Westorn France at close 
quarters by tho “ir Forco, while the Navy with its submarines can 
extenc tho range ^f tho blockadc, 


Consequences: 


England will not be able to fight on the Continent; 
Daily attacks by the air Porec ane Navy will cut all hor 
life-lines; 

Time will not be on Enclen?'s sice; 

Germany will n: t blec to ceath on lande 


Such strategy has been shown to be necessary by World War I 
anc subsequent military operations. Worl’ War I is respon- 
sible fo® the following stretesie c^nsiderctions which ero im- 
perntive s= 


I. With a moro powerful Navy at the outbreak ^f the War, or 
a wheeling movement by the irmy towards the Channel ports, the 
eng would have been cifferent, 


TL 
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2. ^C untry connot be brought to defeat by on Air Force, It - 

fs impossible t^ attack all »bjectives simultancoualy and the. 
lapse of time ^f a few minutes would evoke defensive countor- 

me^sures, j ' 


- 
Mag 


8. The ùnrestrioted use rf all ros ureas is essential. 


4. Once the army, in cooperation with the Air Force and Navy, 
has token the most important positions, incustrial slik ergs 
will cease to flow into the bottomless pit cf the Army's battles 
anc can be Civertec tco benefit tne Air Force nn? Navy, 


Tne Army must theref re be capable of taking these positions, 
Systematic preperation must be mace for the abtack, 


Study to this on? is of the utm est importance, HM INN 


* 


he aim will always bo t^? f rco England t^ her knees. 


L weapon will ^nly be ^f seg importance in winning 
battles, so long os the enemy O^os not possess it. 


This applies t^ gas, submarines con^ the Air Force. It woule 
be. true ^f the latter for instonco,*6$ lón8 98 the Etcl£àh F186t 
hee no available e^untcr-mensures; it pill n lconzcr'bo' the case 
in I940 and 194I., Against Poland, for oxalo;,ctnhks will be 
effective, as the Polish. army ps 'Ssosses n^ c^untereme2gures. 


2,  "hemre'atraimght forw rj «pressure 13 mno Longer ‘emis tere! tto 
be decisive, its place must oejtaken by the) crementa: -fe surprise 
and by. masterly hnd ling.: iures 9 7l TELE P LVS CURE P< 
This is the plan of attack. 
orr tyi 1 LY SO iT Sant sil. 
the plan ^oman? S: 
Tei Å Bbotregk: de eb th sf weapons pibe inops stteevtocnhan ss 
eege (8) Batticship ortairtreft carricr; whtch'is the! 
‘more effectivo?IlMhvicouhnlly orie- nsicc ered os n'wh»le? 
The eireraft ja bcd is the vetter pr Vootion f5r a con- 
TS v X : WM : : : K : tT nS 
(b) Is as «dde m^ro p A int ^n 2 factory then 
thisonna battloship?' "hoboe.nrorbottle-necks in 
pro "ueti- n 4 ted? 


7} on 


Immediate ERE 1 on ae port f the frmy. 
ThernZirüy!must movo 8troizht' from its poace’ stations to 

|,5vorfun noítízhbourinz states; (Literally : ‘Neighbouring 
states must be overrun Ciroct from Bapbráons), 


v^ , q^ i u^ è 


Be, A "study : of, shot 'onomy t8 Men OTH 5 tn NEA 
ie Biase: stucics dit wt be "left th ithe ‘Gonrrbh: Bhar fe Scoroey 
wruld:no longer be. cü£sreantocd,  . c^ unteor ; " 


2, lhevPuchrerf^htstthzorofope z$ooitdod tt: ^BOer the'fosmetion* 
pf a small. planniné: starfheat Os Tt will: keep: pa cmi in- 
farneg and treport “to him, i \ Bay yp- 


The pla inning steff is responsible pt planning of ope- 


motions on therhtehest level, ancrof the ‘technical’ preparations 
ane orgenizetion noeassarily required by the cecision taken. 


Tho pmrpose: ef certain regulations, e Rea iie nó-ono matsies- 
the wns Ff. E" ! ry tq $ n? "n 


pt d n on LET st T E] ET.. 
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However great are the increases in the armaments cf our 
adversaries, they must ,at some time, come to the end of their 
recources, anc ours will be greator. French recruiting = 
120,600 men in each age class. 


We shall not be sree into a war, but we shall not be 
able to avoid one, 


Secrecy is the decisive requirement for success, Our ob- 
ject mast be kept secret even from Italy or Japan. The break- 
through through the Maginot line is still a possibility for 
Italy, ond must be studied, The Fuehner considers that such 
a break-through is possible, 


The close combination of the services, for the study of 
the problem in its entity, is important. 


Ine object: Y 


Study of the problem in its entity. 
Study cf the pr^cecuro, 

Stucy of the necessary requiremonts, 
Study ^f the necessary troining, 


The staff must include mcn with groat imaginative power and 
the bèst tochnic-1 knowlcOgc, as well as officers of sober and 
sceptical juczomont, 


Working principles: 


I. No-one must be nàómittod wh^ is not c^ncerned, 
Noeone may know moro than it is necessary for him to know, 


o. when must the person concerned know, at latest? No-one 
s moy know of^ matter carlicr than is necessary for him 
t^ know of it, 


d At tho request ^f Ficl¢? Marshal Goorinz, tho Puohrer de- 
creses that; 


20 'The various services shall decice what construction 
is t^ be undertaken. 
b) There shall be no alterations in tho shipbuilding 


probe . 
c) he armaments programs are to be eonsicdered with re- 
gards to 1943 or 1944, 


Certified correct record 
(sae) Sehmun?^t, Lt Col. 


I8 Nov, I945 
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GOETZ MLYER 
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Deputy for the Four Year Plan 
Plenipotentiary for Labor”"Mobilization 


ScY1./ ‘le. 


"he Labor^iobilization Program 


T. 


On the occasion of the jero/ emorial Day, the hardest 
and most gigantic comaitment of German soldiefy in all history 
was announced to the German people by the Fuehrer, Besides tnc 
heroic and victorious conduct against an enemy of an unhicord 
of’ superiority in number end matcriel, and fighting with the 
courage of utter despair and beastly brutality, stands the endu® 
rance of hardships unparalleled in history of severest winter of 
cold, ico, snow and story sincc 140 years. Tho conquest of the 
unbelievable difficultics arising from such a climate and territ 
le weather conditions elevates our soldiers of the ast Front, | 
comparison with the human and soldierly efforts of all times 

to now," without exaggeration, to supormer, 


p 
e 


It is nov tho duty of the Home Front towards those soldicrs 
to summon all its strength for an equally gigantic effort to 
enable them to vin complete, final and most rapid victory. 

All the burdens and further necessary restrictions, cven in 
tho ficló of nutrition, must bo enc:;rcd with proud dctermina 
in consideration of the shining crample of the sdidicrs. 


4 
4. 2 
v 


Armoed Forecs of Creater Cormany surpassed themsclves 
hercism, rosistanco and endurance at the Front of the East, in 
Africa, in thc air and on tho sea, To insure their victory in 
any caso, it is neccessary now to produce moro and better woa] 
matcricl and ammunition through another incrcascd "ort. ama 
endcavors of whe entire Corman pcople, that i8; ht. tho produ" 
cing workc:ss, intellvctual and manual, the women and the entiri 
German Youth, 


In this mann: yr will thc Cerman domo Front contribute decisi” 
vely to the frustration of the nopces of our oncmics to arain 
escapo thcir conplctc and final dcfàcat. 


‘he aim of this new, gigantic labor mobilization is to uso 

all the rich and trcmcondo"s sources, ‘conquered and sceurcd for 

s by our figh.ing rmed Jorecs under the leadership of Adoti it” 
ler, for the armament of tho Armod Forecs and also for thc nutri> 
tion of the Homeland, :ho raw ™materials as well as tho fertilit 
of the congucred torritorics and their human labor pow.r arc to 
be uscd completely anc conscicntiously to the profit of Corman; 
and their allies, 


In spite of the fact that most of thc (orman pcople capable to 
do so have already made a most commendable effort for thc war 
economy, more considerable reserves must be found and madc 
available under any circumstances, 


WME 
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| The decisive measure to realize this is in the uniformly regulated 
directed Labor-mobilization of the nation in the war. 


To reach this goal, the following principles must be worked out and 

executed; 

A. All important Production Programs, actually in progress, ius’ 
under no circumstanccos be disturbed by tho new measures, On 
the contrary, they should oven be cnercascd, 


All orders of tho Fuchror, Reichse*Fieldmarshal of the Greate 
German Reich and the "Minister” for ammunition and armament 
are to be carried out as guicriy as possible. Labor supply 
necessary fov that purpose must be freed and mado availabl 
cither in Gormany or in vhe occupied torritorics, 
The task concerring the secd and harvest of German pcoasont’ 
and all the territorics under German control with ths view 

to scoure the largest production is just as urgent, Tne 
lacking laborors must be made available as quickly as possi'7 
10,4 


A supply system for thc vitslly neccessary motorials for th 
German pcoplc will be assurcd, 


jhe realization of thosc principles for labor^mobilizatio, 
requircs: 


co^opcration of all thc forces of tho party, economy 
tho stato  undcr co”ordinated lcadership. 


best will of all the German people. 


The most far*roaching measures to tmbucall. the employcd 
Gorman workmen and women with thc highest confidence in th 
justice of the consideration. of their own personalwlfar: 
and their salarios as well as the best possible care for 
their health anc shcelicr under the actual war circumstanc 


The quickest and best solution of tho q^cstion of the usc 
of women and youth labor. 


To rocach tho goal detcrmined by the Fuchrer the simultonoo s 
and quickcst usc of numerous differcnt measurcs of unificd purro. 
are absolutely ncoossary,. As any onc of those .must not intorfcr. 
with thc others, but rather complement thom, it is also absolvt 
neccssary that all the offices (Dienststcllun) in the Reich, 3 
torritorics and communitics, in party, static and oconony, parti” 
cipating in this dccisive task act according to co"Toráinatod, 
synchronized directives, 


Thus, the labor™mebiliszation of the nation contributes ow ere 
ordinarily to the quickest and victorious termination of the war, 
It requircs overy effort of thc Gorman people on. thc Home front. 
It is for that Gorman pconlc, for their proscrvation, their frot 
dom, happincss and amelioration of thcir nutrition and stanaarus 
of living that this war is bcing fought, 
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In the districts (Gaue), it is the task of the distri 
chicf  'Caulcitor) to tako in his hands the propaganda 
oricntation cf the German neople concerning the necessity} 
of labor^mobilizaticr and to carry out important measure 
for the care of tho cuploved youth and women as 1 
supervise tho conditicn of eampe and shcltors. 
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They also assure turnselves o? the eloses. and friconcl? 
cooperation of 21] the participating institutioncs, 


Tt is not only thc most distinguished cuty of the Gene 
Plenip ntiary, but a condition sinc qua non for thc 

or hts task, to essuy himself of the utmostcsoperation and 
"understanc!nrg of at th hirhest Roichs"Burceaus l Reiches” 
stcllen), cspicially those cfficos 'Dionststollon) of thc 
Armed Forces v departnont are concerned with his tasr, 


Equally neccesscor is the mutual understanding of all thc 
Roichs* leaders fehsl.‘ tcr) cf the party, espccially 

the eoopcrat?^on of the Gorman Labor Front “Deutsche Arbeits 
front) and the institutions of cconomy. 


Tho Gencrel Plon potentiary for lobor^mobili:zoation will 
therefore usc with tho help of the smallest, porsonal st 
i cxist^ng party, state and ceonom’e ins 


1 


tho qu*ebkcst sucoos of hs morsuri 
the cooperation of all conccurnid. 


‘he Goncral Plenipot for labor^mobilization has thcrcfor.; 
with tho consent of the Fuchrcr and thc knawlcedge of the 
Rc: chsmarshal of Greater Germany and the dircetor 'Lcict 
of the Party Chanecllory  'Ro3chskanzloi) appointcd all 
tho district™chicfs /Gaulctter) as his plcnipotontiari- 
jn the Gorman Districts of tho National Socialist Party. 


The plonipotontiarios for labor^mobilization arc using of 
tho officos ‘Dicnststcllen) of the Party in thcir district 
Tho chicfs (Leiter) of the highest officcs (Dicntstclicn 
of tho State and cconomy of thcir districts will assist «nc 
advise tho District^chicfs /Gaulci tors) in 211 matters con^ 
corning the labor^mobil:;zaton. 


She mést important for that purpose would be thc 


Landcsarboitsamt 
Tho urusiuce for Labor, (irvuhacnder dor Arbeit), 
Tho lender of the Peasants ‘Landesbauornfuchrer), 
The cconomic7"adviser of thc fistrict ‘Ganuvirtschafts 
beratcr) 
"he District” Supcrintendant of the German Labor Fro» 
‘Gauobmann åcr Dcutschcn Arbcitsfront!, 
The leader of the womanhood of ‘the district ( Gaufrau 
Schaf tslcoitorin), 
Tho loader of the Hitler Youth of the region 'Gobiots" 
fuchrer dcr Hitlcr^Jugond), 
She highest representative of the intorior and gener 1 
administration, and of the office fos Agriculture “aur 
hoochsto Vortrotor dor Inneren und Allgemeinen Vc 
waltung bzw. dos Landcsvirtschaftsamtcs). 


The Prosidcunt of the Laná^Labor Office Pracsidunt dc s 
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(Should the confines (: zirk) of a Lani-Labor Office compr 

several Districts (Gave), i: sene edvissbls that the nt 

the Land-Labor-Cfrics in qouostion shovs ko ava: 

District-Chiefs {favisiuc 

.&nü&-Labor-Office. nis clogest 

a way that also in those LOGS tune continuous information ard ii 
jlefs avout sil tne measures concerning 
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VII. The most distinguished and irpportant task of the district- 
chiefs (Gauleiter) of the Nationel Soetelist Party in their capacity 
as plenipotentisries in their distriot consists in assuring the 
understanding and cooscration C the offices (Dienststellen) 
their districts participoting i e labor-mobilization. 


Nevertheless, it rust be strictly observed that the dignitaries 
of the party end the offices (Dienststellen) of the National Sociu- 
list Party, its orgenizations, sub-division and sttached institutions 
do not assure functions Coming under the jurisdiction of the Stute. 
The ..rmed Forces or economic institutions and for which only those 
authorities are respon.iblc; they ure uoc to interfere with official 

| eem not coning under their jurisdiction, accordin,; to the wish 
Of the Fuehrer. 


Should we succeed with the help of the Party to convince all 
the German intellectual and manual workers of the great importance 
of the lobor-robilization for the outcome of the war, and succecd 
to take good care of and keep up the morale of all the men, wonen, 
and the German youths who work within the labor-nobilization pro rs 
uncer extraordinsrily strenuous circuLstainees, asfar as their physi- 
cal and mental capabilities of enéurance are concerned and should w 
furthermore be able, also with the help of the party, to use the 
prisoners of war as well as civilian workiien and women of foreign 
.looà not only without harm to our own people but to the greatest 
Aventase to our war and nutrition industries, then we will have 
acconplished the most difficult part of the labor mobilization prc- 


“Tere 
Š% The Task and its Solution 


(No figures are mentioned because of secturity reasons. I can 
ySure you, nevertheless, that we are concerned with the greatest 
ibor-probler: of all tines, especially with regard to figures.) 


A. The Task: 


l. The conscription of new soldiers to a gigantic extent for all 
branches and services of the Armed Forces has been rendered 
necessary by the present wor-situation. 


2. The renoval of workers fron all professional enterprises, 
especially of a great number of trained personnel frorn arr 
ment producing war industries. 


b. 4lso the removal of especially non essential personnel fro.. 
the wor nutrition industry. 
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2, The war situation also necessitates the continuation o? 
tho tromcndously increased and improved armament programs as ori 
red by the Fuchrcr, 


3. The most esscntinl commoditics for the German prople must 
continuo to be produccd for minimum roquiromonts, 


4, The Gorman houscowifo!s health, particularly thc heslth of 
thoso on the farms, must not be yendangercd in their quality as 
mothers by the war. On the contrary, they must be rolicvcd in 
every possible way, 


B, Tho Solutions 


l» All sbillecd worbkors romovod from dcfonso plants through 
induction into the Armed Forecs must absolutcly and immediately 
be replaced in such a way that no bottle"neck or decrease in ii 
production of the war product results. Tt is the rosponsibility 
of all tho authoritics for the labor“mobilization to mako suro 
that this d‘rective is considered in cach casc, 


The most capable vorkors must, thereforc, be removed fron 
the roserves of discontinucd, lcsscr defconse installations, sna 
the discontin-ed constuct/on industry and bo made available to 
tho ontcrprises from which specialists aro being called into tu 
Armed Forcos, 8 weeks before their actual induction, in ordcr i^ 
cnable them to instruct and familjarize their replacement with 
their work, 


2. workmen or women available because of destruction or Gary 
of their installations must. just as quickly be made available ar. 
incoroorated aggin in the war industry. 


3. The /rmament and Nutrition tasks make it vitally necessar;, 
not only to tnclude the entire German labor power but also to cèill 
on foreign lebor. 


Consequently, I immediately tripled the transport program which 
I found when I took charge of ny mission. 


The main effort of that transport has been advanced into the 
months of May-June inorder to assure in time and under any circuis 
stances the availability of foreign labor power from the occupicd 
territories for an increased production, in view of coming oper vi 
of the arty, as well as agricultural labor in the sector of the us 
nen Nutrition Indus.ry. 


All prisoners of wer, from the territories of the West as weil 
of the East, actually in Germany, rust be completely incorprortt.dà 
into the German arnanent and nutrition industries. Their productio 
must be brought to the highest possible level. 


It must be emphasized, however, that an additional tremendous 
number of foreign labor has to be found for the Reich.. The greate. 
pool for that purpose ere the occupied territories of the Hust. 


Consequently, it is an immediate necessity to use the hunan ree 
serves of the conquered Soviet territory to the fullest extent. 
Should we not succed in obtaining the necessary anount of labor on 
voluntary basis, we must imuediately institute conscription or for 
ced labor. 


-VII- 
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Apart from the prisoners of war still in the occupied territo- 
ries, we must, therefore, requisition skilled or unskilled male uid 
female labor frcm the Soviet territory from the age of 15 up for tic 
labor-mobilizction. 

On the other hand, one quarter of the total need of foreign 1: uo 
can be procured in zuvrcpe's ocoupied territories West of Gernany, 
according to existing possibilities, 


The procurement cf Jabor from friendly and also neutral countri 
can only cover a snail pars cf the total need. Practically only skil 
led workers and specialists can be eonsidered in this case. 


4. In order to relieve considerably the German houswife, espc- 
cially the mother with nany children eua the extrenely busy fari- 
woman and in order £o 2 


any furcher danger to their healta, the 


Fuchrer also chargeé ne with the procurenent. of 400,000-500,000 
ron 


selected, nealthy and sc 
for Germany. 


girls from the territories or the East 


5. The spring cultivation of the fields (Frushjanrsbestellunz) 
will be assured by the use of the Geran youth in class- formation, 
together with their teachers according to an agreement with Reichs- 
Youth-Leader (Reichsjugendfuchrer) and the responsible, highest 
Reichs-futhorities. 


6. The labor nobilization of the German women is of very gret 
importence, 


Examining this very difficult problem and after getting tho- 
roughly acquainted with the Jundamental opinion of the Fuehrer cs 
well as of the IX rshel of the Greater German Reich and iiy own 
most careful inquiries and their results, I must absolutely reject 
tho possibility of having an obligatory service decreed by the Strts 


ndustrye 


e all Germen women and girls for the German War and Nutrition 


Although, at the beginning, I myself, and probably the majority 
of the leading personalities of the purty and of the vononhood 
(Frauensehaft) with ne, believed that for certain reasons on oblige- 
tory service for women should be decreed, I am of the cpinion that 
all responsible men and women in party, state and economy should 
accept with the greatest veneration and gratitude the judgrent of 
our Fuehrer Adolf Hitler, whose greatest concern has always been 
the health of the Gerrian women and girls; in other words, the pre- 
sent and fubure mothers of our netiun. 


I cannot ermerate all the ressons which made me cone to that 
decision. I only ask for confidence in me as an old fanatical 
district chicf (Gauleiter) of the National Socialist party and to 
believe that this could be the ohly possible decision. 


We àll agree that this decision might appear unjust towards 
millions of wonen who are engaged in defense and nutrition industries 
under the most strenuous condition but we ulso realize that aa evil 
cannot be remedied by spreading it to the utmost, 
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The only possibility to eliminate the existing injustices and 
hardships consists in winning the war in order to enable us to re- 
move all women and girls engaged fron jobs unsuitadb!e ior women, 
namely endangering their health, the birth-rate of our nation, and 
family and national Life. 


We must also consider the difference, wether a women or girl 
has been used to vor. in the fiel.a or in’ a factory since her young 
age and whether already she proved to be able to stand this kind of 
work or not. 


Asides fron pryitszarx L*vm, the German women and girls under any 
circwnstances Tasi be nretected Yrom moral and mental harm accor- 
ding to the wisn cf tne Fuehrer. 


It is doubtful that these soncitions could be fulfilled in the 
@&: ıse of mass-conscripticn and omp.cysont. it is impossible co compa 
me the German Woman with the German selidier in this case, because 
of the existing fundamental naturel and racial differences teuween 
man and woman. 


We cannot accept the responsibility for the dangers threateni: 
the life of the nation resulting from such e measure in the field 
of women labor mobilization, in view us wie countless men on the 
fighting front our dead soldiers. r-— 


The many millions of women, however, faithfully and industrious- 
ly engaged in the German economy, and especially now, in war tine, 
rendering valuable services, deserve the best possible care cnd 
consideration, They, as well as the soldiers and workmen, deserve 
the greatest gratitude of our nation, They must be treated in the 
best possiole way by the labor offices end labor authorities and 
their economic and health necessities must be generously considered. 
The Fuehrer as well as the Reichsararshcl o? the Greater German Reich 
attech the greatest value to those measures, For instance, it would 
be completely wrong to threaten pregnant wonen with punishment and 
court procedures, as has happened already, if they miss a day of 
work because of troubles resulting from their condition during the 
usual period of precaution (Schonungsperiode). Nevertheless, it must 
and will be possible to maintain the necessary work discipline. 


-— 


7. 4 last, but also important reserve consists in the possibilit; 
of the Personal, increased production of each German worker.It will 
be tha most distinguished task of the party and the German labor 
frons 5o achieve that increased production. There is no doubt thet 
the “soran intellectual and mental worker will accomplish it, no 
matice wosre be works and in spite of the difficult conditions of 
our present nutrition. 


This will be the best way for the German worker on the home 
front to eryrress his gratitude towarès thesoldier en the fighting 
front who bears the most gigcntic aut terrible hardships in this 
severe Winter, thus remaining victorious over our enemies. 


It is also the task of the party, State and economy in coopera- 
tion to improve the sick rate by 1 percent through the adequate coo- 
p of health insurance institutsous (Krankenkasse) and appro- 

ed doctors (Vertrauensarzt). This was 3corplished in the district 
(Gau) of Thuringia. Such an improvement of the sick rate throughout 
the Reich would mean the gain of 200,000 new workers. 
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The severest measures must be used against loafers, aS We Cu. 
not allow those parasites to shirt their duties in this dooisivo 
struggle of our people at the cost or t 


I tried to determin s exterior solution of the task 
ning the labor mobilization, 3 conditioned by the preszaü 
situation, under paragraph B. L - "7. 


cniy nà3tzral that all the possibilities containe 
para&graclh will be cemoletely exhausted. The rejection o! 
conscription of al! the worsen end girls does not mean that 
absolutely to use voucn and girls woo sre in a position to make 
themselves availabe for : gan tor ee wherover they can be userul 
to the war industry v Sus d óla > the prireiples of the Fuehrer 
his will be done in zi bfanr n with the competent ofíloes 
(Dienststellen) of the phot state, ed. Forces and the econo: 
The labor mobilization program es leid down in paragraph 1l - 7 
constitutes not only the greatest labor mobilization of a people 
also in history. 


Adolf Hitler, however, made it clear through his idea of Natione 
Socialism that figures are not the decisive factor in the life of 
nations. Besides the tremendous figure of the employed lebdor forces 
stands their productive capacity. This productive capacity depends 
not only on the amount of calories. which I put at their cis nosal 
in the form of nouri:;"nent, but also on their moral and menoal con- 
dition. 


This makes it necessary to cuusidor beside 
nizational question, the questions of dutri tion, 


tion, propaganda, and spiritual guidance. 


d lensures to be Taken to Assure the Well-Being 
of German wWorkr.en and Wonen 


There must be no doubt for the Gernen producing people that tiry 
out-do by fav all the other workers of the world through their 
conscientious work and their readiness to accept the most stremuous 
tasks wider proper political and philosophical guidance. 


s (Gaule! will at this decisive stage of 
8700 WI öhe heip, : ai) the institutions and organizati- 
io pt ha fl and ideological care ever known 
in the hisbory of lebor 5 THRE TN in wartine, for the Gerna 
producing people i i j 


L ar. convinced 1 quality of general plenipotentiary for laboi 
nobilizetion thet everything will be @one by the party to maintain 
within or withous the plants the attitude and morale of the Geriuen 
Workers on © high level throúgh the use of aAllmeans of propaganda 
and oricutation, meetings ana appeals, as the only way to neke the 
home front worthy cr tie fi,hting front and the only possibility to 
accomplish this gigar.ic task ana to win the war. 
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I will constantly see to it, that the authorities for labor 
nobilization as wcll as the managers of the plants assist the 
party and princrily the German labor front in its decisive and 
grcat task in this field. 


Even Workmen and women eriployed in war plants in their home 
towns and living and cating with their families must be properly 
looked after. I mention only: Provisions of coal und potatoes, 
consideration of their possibility to get to their place of work. 
The lack of spring vegetables and other troubles caused by war 
conditions and affecting the nerves and health of our people must 
be offset by the strengh and satisfaction gathered by the reali- 
zation of the National Socialist principles of folks community 
(Volksgemeinschaft) social justic and the necessity to hold out 
together and the belief and the confidence in our Fuehrer. 


This task becomes much more complicated in the case of those 
millions of workr.en and woren who have been conscripted for labor 
far from their homes in jobs they are not used to. This is a 
neccssity of war. 


Such utilization of labor power can neither be restricted nox 
can the hardships connected with it be reduced. 


The aim is to make life for our folks comrades (Volkskaneru- 
den) us agreeable as possible and to facilitate the conditions 
of their utilization. All these German people must be assisted 
by billeting ther, if possible, in decently furnished rooms unde 
as decent conditions, by encouraging companionship during their 
fr&c tine through the party and to assure pro pt issue of ration 
tickets and other such things. 


In this connection the Politeness-Drive (/ktion "Hoeflich- 
keit") introduced by Reichs-Dircetor (Reichsleiter) party member 
Dr. Goebbels will bc binding to the utmost for all labor offices 
and all offices ofeconomy and nutrition. 


ill camps where German producing people, nen or women, are to 
be quartcred, must be perfect examples of Geran cleanliness, 
order and hygiene. 


The Gernan plants and the German econony nust not hesitate to 
do everything in their power to rake life far from their own 
honos and families tolerable for conscripted folks comrades 
(Volkszenossen) nen or wonen quartered in those camps. As there 
is a complete order guaranteed in a way for the German soldier 
of the.rr.cd Forces in his company for his external requirements 
as wcll as for his cheructer, which elevates hin far above the 
Soldiers of other nations, so should this also be iade possible 
in adequetely applied fror. for the producing men within the labor 
nobilizatian prograr. 


The necessary roseures for the care of the producing German 
people within the labor mobilization progrem should therefore 
carried out to tho fullest óxtent by the German labor front. 


In case of more extensive commitment of wonen and girls away 
fror their honetowns and fanilies, the rules for shelter and care 
as applied by the women's labor service {weiblichen /rb«itsdian- 
stes) must fundamentally bs respected. 
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TR NEL TICN CF DCZU'ZNT 316-PS 
CFFICE CF US CHIEF CF CCUNSEL 


Priscners cf War :nd Feroign "crkers. 


The ecmplete emplcymert cf ^11 priscners cf wir 5s well as the 
use cf «a gigintic nunber cf new fcrcipn civilian werkers, men ^nd 
wemen, has beccme ;n undisput:ble necessity fcr the s-luticn -f the 
mobi lizaticn cf libcr program in this wir, ^ 


all the men must be fed, sheltered ind treated in such away is 
tc explcit them tc the highest pcssible extent ^t the lewest ccneei- 
viable degree cf expenditure. 


It has ilw;ys been natural fcr us Germins te fefroin from cruelty 
ind mein chicancries tcw.rds the be ton enemy, even if he hid prcven 
himself the m:st bestial nd mst impl.c ible Wdvers:ry, ond tc treat 
him ecrrectly and huxinly, even when we expect uscful wirk cf him. 


4S lcng 1s the German defense industry didn't m kc it -bsclutely 
necessary, we refr.ined under iny circumst neos frem the use cf Scviet 
priscners cf wir .s well as cf civilisn werkers, men cr women, frem the 
5cvict torrit:rics. This has new beceme impessible ind the l^bcr pewer 


cf these pecple must new be explcted tc the grertest extent. 


Consequently, I arranged my first mesures ccncerning the feed, 
shelter and trestment -f th-se frreizn l:bcrcrs with the highest ccm- 
petent Reichs-.uthcrities nd with the ccnsent cf the Fuehrer and 
the Reichsmarsh.l :f the Gre ter Gormon Reich in such a wy tht a tcp 
pe fcrmince be dem:inded nd will be :bt»incd, 


It must be rcmembered, thcuch, that even the eff-rt :f ı mchi- 
ne is ccnditicned by the sm:unt :f fuel, skill nd c=re given tc it. 
Hew m:ny mere ecnditicns must be ccnsidered in the c-se -f men, even 
cf lew kind nd rice, thin in the case <f «= machine} 


I c:uld nct ~ccept tho rcsp:nsibility t-wirds the Gorm^n pecple, 
if fter hivin= brought such 2 tr.mend-us number -f mon t: Germany 
these men w:uld zne dzy beecme 1 burden fer the German pecple cr 
even endanver their heilth, instesd cf dring very nedessiry ^nd use- 
ful werk, because -f mist:kes mide in their nutriticn, shelter ~nd 
treatment. 


The principles cf German cleanliness, crder nd hygiene must 
therefcre -lsc be c:refully applied te Russian cumps. 


b — 


¢nly in such away will it be pcs sible tc explcit th.t laber 
t: thc highest benefit cf -rms predUcticn fcr the fighting fr:nt 
ind fcr the wor nutriticn prcgrum, with-ut :ny tr:ce :f f lse senti- 
ment .lism, 


The necesssry instructicns c:ncernin, the fccd, shelter und 
treatment cf the pecple from the E:st h.v. been ccmmunieoted tc the 
cmpetent uthcritics :f the pclice, defesse nd nutriti:n bure ws; 
bey:nd that, I turn te the district-chicfs (G:uleiter) cf the 
Niticnal €cceislist Perty with the request t: assist mc lsc in this 
fi.ld tc the best cf their bilities, in -rder t: svcid any harm 
th-t might result fr.m the use :f th t kind :f l b:r t- the Germ:n 
pe- ple. 


The subjcets :f blc:d related, allied nd friendly nati-ns are 
t: be tre:ted with p-rticul2r core ^on? ccnsideroti-n. 
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^11 action making the stay and work in Gernany more difficult 
unnecessarily unbearable for tie 10reign workers and exceeding tu 
restrictions and herdships imposed by the war must be avoided. we 
depend to & large extent on their &ood will and their production. 


It is therefore only logical to make their ste and work in Gez- 
many as beareble as possible - without denying anything to oursclv.s. 
This can be re-lized, for instance, by facilitating their natio- 
nal and folkloristie (volkstuer:lich) habits concernins food, shel- 
ter, and organization of thcir evenings efter work, ete,, as fer as 
conditions and the consideration of our own people permit. 
It is very possible that, if the suthoriti 
lization, the general and interior i 
front cooperate inclo: harrx 
Work:ecn and women, the $repcn: a 
nitient of nilltons of prisons: 
rking men and woren for the Gernar 
may be supplerenteà by cn equal = 
national socialist Great Gernen Rei 
the world. 


= Vo tacts dete ts € 
zio berk Rs Ps N 


On the other hend the óreatest har. for our war indus 
sult if the cooperation of ull forces involved is nos assur 
those problers are not solved by all corpetent offices, 

Therefore in closing I would ask you to observe the followin. 
"inciples carefully: 


l. All technical ana administrative natters for the labor nobi- 
lization core exclusively under the authority and r 
the General Plenipotentiary for Labor-Mobilization, the t : 
o: Offices  (Landesarbcits: enter) and the Labor Offices (aArodcitse 
emter) . 


2. 411 questions sni tasks concerning propaganda orientation, 
srvetion of political consequences and care (of people ens 


, sA 
UGU 


in this labor-mobilization progran) cone under the jurisdiction of: 
The party, if outside of th« plant 


The Gernen Labor Front for manufacturing plants, the 
Bureau for Farn Politics (nt fuer Asrorpolitik) for 
usgricultura. enterprises. 


5. The issue of food and clothing ration cards, finsnciul in- 
lernnities and relief (usgleichs- und Unterstuetzungszeahlun, ) COLG 
xclusively under the jurisdiction of the competent authorities or 
:nstitutions of econory. 


“sk the district chiefs (Gauleiter) of the National Socialist 
'arty, as ny Pplen.notentiaries, to assure a sooth cooperation bet- 
zcen those various buresus as well 5s the best possible harriony and 
jutuel complete exchange of information. 
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4. The solution of the task concerning the war mobilization of 
labor is of such decisive importance that even the most important 
local or regional interests concerning most vital peace tasks must 
not interfere with it. Whoever violates thet rule rust be Lade resson 
sible if the German soldier in his decisive struggle for the fate oi 
our nation lacks arms and ammunition, synthetic gasoline or rubber, 
vehicles or airplanes. 


Therefore, I want to deeply impress upon all the men a 
who participate 
progran with a ssitics. 


Nothing for us, everything for the Fuehrer ana hi^ Work) 
that is, for the future of our Nation ' 


Sisned: Fritz Sauckel 


tarp) 


(The Deputy for the 4 year plan 
The General Plenipotentiary for 
labor mobilization) 


CERTIFICATE OF TRANSLATION OF 
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Gerard Schaefer, 
2nd Lt., Inf., 
01332102. 
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5 Oct, 1942 
To the Reichsminister for Nr. 904 1/42 
the Occupied Eastern Territories 
c/o Gouleiter loyer 
Berlin :..35 


Dear Party Fellow member i.gyorl 


The Fuchrer has worked out new anc most urgent plans for the armament 
which require the quick mobilization of two (?) more million foreign labor 
"orges. The Fuehror therefore has granted me, for the cxecution of my decree 
of 21 larch 1942, now powers for my now duties, rn. has especially authorized 
me to take wh tevor measures I think arennecessary in the Reich, fhe Pro- 
tectoratc, the General Gouvernement, as well’ as in the occupicc territories, 
in orccr to assure at all costs on orderly mobilization of labor for the 
German armament incustry. The additional required Inbor forces will hove 
to be drafted for the majority from the recently occupicc o^stern territories 

e especially from thc Reichskommissariat Ukraine. Therefore tho Reichskomniss- 
^riat Ukraine must furnish 


225000 labor forces by 31 December 1942 ana 
225000 more by 1 lisy 1942. 


I ask you to inforn Reichskonmissar Gaulciter port; follow member KOCH about 
the new situation and requircments and especially to sco to it that ho will 
support personally in any possible way the execution of this new requirement, 


I have the intention to visit Party momber KOCH shortly, anc I wuld 
je grateful to you if you could inform me as to where ^n^ when d could 
set him for a personal discussion. 


Right now though, I ask that the procurement be taken up at once with 
every possible pressure anc the commitment of 211 powers especially -lso of 
the experts of the labor offices. ..11 the directives which hac limited 
taaporarily the procurement of Eastern laborers arc annullec. The Reichs 
procurement for the naxt months must be given priority over a211 other mee sures., 


I do not ignore the dif ficultics which cxist for the execution of 
this new requirement, but I ^m convinc.d thot with the ruthless commitment of 
all resources, and vith the full cooperation of all those interested, the 
execution of the new demands can b. accomplished for tho fixec date, I have 
already communicated the new demahds to’ thé’ Reichskommissar Ukraine via mail. 


In reference to our long distance phone call of today, I will send you 
the text of the Fuchrer's decree at the beginning of next week. 


Heil Hitler! 
Your devoted 
Signed FRITZ S..UCKEL 
(stamp) Certificd conform to the 


oririnal 
(signed) ACKERIUNN 


sii EU 
R H1126 —0050 
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The Reichsminister idi : 21 December 1942 
for the Occupied Eastern Territorics Nr. 02926/12 


E od 0 


Genor^l deputy for labor deployment 
Berlin W 8 
llohronstrasse 65 


Dear party member Souckcl: 


I thank you very much for your report on the execution of the great 
task given to you, snc I an glad to herr that in carrying out your mission 
you have alwys found the necessary support, cven on the. part of tho civilian 
authoritics in the occupied Eastern territories. For mysclf and the officials 
under my com and this collaboration was anc is self-evident, cspecially since 
both you and I have, with regard to the solution of the l^bor problem in the 
East, roprcsont.d the same viow-points from the beginning. For political as 
well ss efficiency reasons, you have cevotedc your attention, above all, to the 
are of the Eastern workers, employed in the Reich, 2nd in the same sense 

E also have striven toward an overall satisfactory solution, by the establish- 
mentof special posts, collaborating with tho welfare organizations (Betre- 
uungsorgenisationcn). : 


If there is now complete agreement between your and my conception of 
the mattor, I nevertheless finc it necessary on the grounds of several occur- 
rences during the last months, to point out with reference to the enclosure, 
the methods applied by; your agencies anc coll-borators, I thereby do not 
disregard the fact that consiccring the scope anc urgency of the task to be 
^ccoiplishoc, cifficultics -nc hardships, yes even false measures by the 
exceuting branches, con in the long run not be avoided. But it secms necessary 
to me, to follow up these occurrenc.s insofar as they touch the concuct of 
war anc the interests of thc Reich. This would alwnys be the ease, where 
the acquisition pf new laborers is undertaken in a wy which intimidates 
the popul^tionz; The report I have received show, that the increase of the 
guerilla bands in the occusice E-stern regions is largely due to the fact 
that th. methods uscd for procuring l-.borerssin these regions are felt to 
be forecc measures of mass-dcport»tion, so that the endangered persons, 
prefer to escape thuir fate by withdrawing iato the woods or~going over to 
4. guerilla bends; 2d to the occasionally @nfeavorable news regarding the 
trestment of the Eastern Inborers in the Reich, that experiences with the 
labor procurement authorities, then tho result cən only bo a strengthening 
of the number ona fighting spirit of tho hostile troops. This development 
is further zidec by the return of tons of thous-ndcs of useless Eastern workers 
from the Reich (sick, cripples, ctc.). 


To this point I shoulc like to zcad that my repeated plea to establish 
sick-camps in the regional l^bor office districts, instcac of the mss 
Ceportztion of thc Easterners who ^ro incapable of work, has so far not bocen 
enswerec. Hence I foune it necessary to contact the Reichskommissar | 
(Commissioner) for health snd sanitation on this mattor. In the session of 
the propagancs Ccp.rtment c:lled by State Counseler, Professor BOERG R on 
the 17th of this month, the negative repercussions which will be caused in 
the n^tive provinces by the recently planned rcturh transports wore referred 
to not only by the representatives of my agency, but particularly by the 
representative of the economic staff East, since such events interfere with 
the comands for l-bor snc production in the rear military zones. Measures 
such ^s conscription, return of the sick or similar things not only impair 
the procurement end tho legal validity of the executive orders of the com- 
pulsory-l^bor order rcleasec by me on Doc 19.41, but moreover endanger all 
thc important wor vork in the occupied Eastern territorics. This goes ^s 
well for the urb^n as for thc rural procurement districts, where so far, 
thanks to the scelf-sacrificing activity of the leaders of the economic land 
bases, an atmosphere permitting productive work was created between the German 
geiinistration anc the native popul^tion, which now threatens to become lost. 
‘Even if I do not close my eyes to the necessity thet the humbers demanced 
by the Reichs minister for weapons ^ne. ammunition as well as by the agricul- 
tur^»l cconomy justify unusual and hor? mensurs, I hove to ask, due to the 
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responsibility for the occupied Lastern territories which lies 

upon me, that in the aeconplishmentssof ordered tasxs such measures 
be cxeluded, the tolemtion and prosecution of which will some day 
be held against ae, and ay collaborators. In order to achieve this, 
and to brin” into agreement the requirenents ziven by the peculiar 
political situation of the Eastern territorics with the measures 

of the camissions and the staffs of your agencies, I have empowered 
the Reichs commissioner for the U'raine insofar as necessary to 
make use of his right, and to see to it that methods which run 
contrary to the interest of the conduct of the war and war econony 


- 


in the occupied Last be abolished. 


It apdpears strange to ae, that in numerous cases which should 
have been discussed with the civil authorities, we only receive 
inforaation through the police and other agencies. I aa referring 
in this connection to the note of ay steady (staendig) represen- 
tative of Nove 11.42. =- 

III 4i 5 - 1231 - 3507 - in which I asxea for a discussion con- 
ecrning the nutual cooperation, and esyceially on the position of 
your delegstes, to which I have infortunately never received an 
answer fron you. With consultation of our mutual wishes, which 

you personally will ucrtainly understand, it is unfortunately 
inpossible for ao to accept a co-responsibility for tne consequences, 
which result fron the recounted state of affairs. 


I should not like to have informed you of this, without ex- 
pressing my hope that in the intorosts of both of us, this $ondition 
Will be teminated with the coming of the new year. I xa personally 
coanvinéed that you, door farty ueber S.JCLZL, have the same desire. 
I asswic that there will bc an opportunity for discussion of this 
in the conference proapted by ne on Jah. 11,43. 


I am eratefully looking forward to your reports in this connec- 
tions 


Yours, 
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i Continucd 


Extracts from the Secret Report on lor^le by the Forcign Mail Censorship 
Post Berlin. 
(Rez. No. 7328/42 sccrct Group VIII) 
Selected letters from the occupied Eastern regions regarding the time from 
Sep. 11 to Nov. 10, 1942. 


In the letters from the Ukraine a further sharp cecline in the morale 
is pictured, snc under the impact of an incre sed requisition of labor forces 
for the Reich, the Ukrainian population has been scized by a terrible fear. 


Horrifying picturizations of conpülsory measures by the administrative 
authorities for the seizure of astern laborers, form ^ major part of the news 
from home to their relatives working in Germeny. The disinclination to 
answer the c^ll to work in the Reich has evidently crow stoacily, not only 
Cue to the reports of Eastern workers, which fled honc ond their workshops 
or have been dismissed. In order to secure the recuired number for the labor 
transport, min an? vonon including youngsters from 15 years on up, are 
allegedly picked upon the street, from the market places ^nd vill^ro festi- 

e end esrricd off. the inhcbitants therefore hide themselves in fear 
ond avoid any appearance in public. After public beatings curing the month 
of Octover, so availble letters state, came tho burning down of homesteads, 
ana of whole villages ^s retribution for failure to comply with the cemind 
for the appropristion of lobor forces directed to the communities. The 
Execution of the latter measures is being reported from various villages. 
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Parts from Two Letters 


lt our place, new things have happened, People are being taken to 
Germany. On Doc. 5, some people from the Kowkuski district were scheduled 
to ro, but they didn't want to nd the village was sct fire. They thro^tone d 
to do the some thing in Borowytschi, ^s not all who were scheduled to depart 
wanted to ro. Thereupon 3 trucks loads of Germans arrived end set fire to 
their houses. In Wrasnytschi 12 houses ond in Borowytschi 3 houses were 
burned. 


"On Oct. 1 a now conscription of lobor forces took place. From what 

has happened, I will describe the most important to you. You can not imagine 
the bistiality. You prob-bly remember what we were tolc about the Soviets 
curing tho rule of thc Polcs. at that timo we dic not belicve it and now it 
soons just as incredible. The order crime to supply 25 workers, but no one 
reported. All had fled. Then the German militia camc onc began to ignite 
the houses of those who h-d fled. The fire became very violent, since 

it had not raincc for 2 months. In -ddition the grain stacks wore in the 
farm yards. You con im^gino what took place. The people who had hurried to 
„he scene were forbiddun to extinguish the flames, beaten end arrested, so 
thot 7 homeste ds burne? down. The policoren meanwhile ignited othcr houses, 
The people fall on their knecs anc kiss their noncs, but the policemen bea 
then with rubber trunchions nd thresten to burn down the whole village. 

I con't know how this would h:ve cndec if I Sapurkany had not intervened. 

Ho promised that there would be laborers by morning. During the fire the 
militia went through the .djoining vill^ges, sbizced the laborers, and) \ tind 
‘broucht then under srrest. herover théy did notcfind.ony laborers, thcy 
detained the parents, until the children appeared. That is how they raged 
throurhout the nirht in Biclosirkn. The workers which had not yet appeared 
till then, were to be shot. 411 schools were closed and the married teachers 
wore sent to work here, while the unmarried ones zo to work in Germany. 

They are now c-tchlin; humans like the cog-catchers used to catch dogs. They 
are already hunting for one week and have not yet enough. The imprisoned 
workers are locked in 2t the schoolhouse. They cannot -oven go out to per- 
form th.ir netural functions, but have to co it like pigs in tho same room. 
People from many villages went on a cort-in cry to a pilgrimage to the 
monastery Potschnew. They were all arrested, locked in, and will bc sent to 
work. «mong them there sre l- mo, blinc ~ne aged people". 


CERTIFIC.TE OF TRANSL.TION 
OF DOCU.INT NO. O18 PS 


22 Novenb.r 1945 


I, FRED NIZBERG.LL, 2nc Lt., Inf., 0-1335567, hereby certify that I am 
thoroughly conversant with th. English and German languages; and that the 
above is ^ true and correct translation of Document No. 018 PS 


FRED NIEBERG..LL 
anc It., Inf., 
0-1335567 
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The Commissioner for the Berlin, S 
Four Year Plan Szorionóst 
The Deputy Gcncr:l for 


IV 5780.23/1158 


TO: The Reichsiiinister for tho Occupied 
Att. ir. Roichs:dinistcr ROSENBERG, 
Subject:Draft of workeis fi 


Dear Party iionber Roscnberz; 


After » protr-cted iliness my De 'or Lebor Supply in thc 
occupied Exstern Territories, Statc j UK liT S oin 202 
reculcte the l-^bor supsiy both for 

I ask you sincc! 
to your utuost on 
Already now I 
PEUKUUT He hinsc 


reserved cooperation wit! 


Es»ecially the lobor supply for 
nost mnt ornant 


ricultura2l 


tho arwed f 


4. 1. . . e$ ^ 
the dublin 


to visit 
)u 
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TOP SECRET: 


Copy Noe l of 2 copies 


Re: Evacuation of youths from the territory of Army Group "Center" 
(Heum-Aktion). 


1) Memorandun: 


The Arny Group "Center" has the intention to apprehend 
40-50,000 youths at the ages of 10 to l4 who are in the arny 
Territories, and to transport them to the Reichewythis measure was 
originally proposed by the 9th Army. These youths cause considor- 
able inconvenience in the Theatre of Operations. To the greater 
part these youths are without supervision of their parents since 
Men and women in the theatres ofoperations have been and will be 
conscripted into labor battalions to be used in the construction 
of fortifications. J Therefore Children's Villages are to be as- 

eb AENT behind the front, for the younger age groups, and under 
native supervision. To collect adequate experiences tho 9th Arny 
has already established such a Children's Village and has achieved 
good results also fron the political viewpoint. Arny Group further 
enphasizes that these youths nust not be allowed to fall into the 
hands of the Bolsheviks in case of a withdrawal since that would 
anount to reinforcing the eneny's potential war strength. This 
measure is to be strongly fortified by propaganda under the slogan: 
Gare of the Reich for White-Ruthenian Children, Protection against 
Brigandry. The action has already started in the 5 kilometer zone, 
The Youth Bureau has alrendy had prelininary talks with the Organi- 
zation TODT and with the JUNKERS works, ^^It is intended to allot 
these juveniles primarily to the German trades as apprentices to be 
usti as skilled workers after 2 years' training. This is to be 
arranged through the Organization TODT which is especially equipped 
for such a task through its technical and other seteups. This 
action is being greatly welcomed by the German trade since it repre- 

a sents a decisive measure for the alleviation of the shortage of 
apprentices. 


Ë The Chief of the Political Directing Staff, SSeObergruppen~ 
fuehrer BERGER, submitted the action to the Minister on the lOth of 
the nonth. The Minister feared that the action would have most un- 
favorable political consequences, that it would be regarded as 
abudction of children, and that the juveniles did not represent a 
real asset to the eneny's nilitary strength anyhow. The Minister 
would like to ses the action confined to the 15-17 year olds. 


Following are the argurents against this decision of the 
Minister: 


& dw 
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1.” This action is nct only aimed at preventing a direct re- 
inforcenent of the eneny's military strength but also at a reduction 
of his biological potentialities as viewed from the perspective of 
the future. These ideas have been voiced not only by the Reichs- 
fuehror of the SS but also by the Fuehrer,. Corresponding orders 
were given during last year's withdrawals in the souther Sector. eg 

f 

2. A similar action is being conducted at the present tine 
in the territory of the Army Group Ukraino-North (General Field 
Marshal Model). Even in this politically especially preferred 8 ii, 
Galizian territory recruiting measures were being taken with the 
aim to collect 135,000 laborers to be organized in battalions for 
the construction of fortificationse The youths over 17 were to be 
detailed to the SS Division and those under 17 to the SS auxiliary. 
This action which has been going on for several weeks has not led , 
to any political disturbancese While it is true that the population 
has to be recruited by foree, they do show a certain understanding, 
later on, for this measure of purely military necessity. Provided, 
of course, that they receive correct trentment, good food and 
lodgings, etc. 


The unified organization of parents in labor battalions 
makes it possible to extract this group as a whole in the case of 
withdrawals which are quite concvivable in the case of Army Groups 
"Center" and South. The children already transported into the Reich 
would serve as a suitable incentivee 


3e As to Army Group "Center" this measure is to be initiated 
in Army Territories, that is to say in those territories not under a 
civil administration, During a conference with the Chief of Steff 
of the 9th Arny I gained the impression that the action will be 
executed, if necessary, even without the consent of the Reich 
Ministry for the Occupied Territories of the Haste 


4. If the Ministry for the East should not support or execute 
this action, it is expectcd that tho procurement will be undertaken 
by the GBA (Generalbevollneschtiger fuer den Arbeitseinsatz = 
General Deputy fcr the Mobilization of Labor). Army Group "Center" 
and especislly 9th Army thought it of greatest inportance not to 
let the children be put to work in the Reich through the General 
Deputy for the Mobilization of Lebor. They preferred the offices 
of the Reichs-ninistor for the Occupied Territories cf the East 
(R.M.f.d.be0.). Only through these offices did they believe to have 
a guarantee for correct and proper treatment. This desire of the 
Arny Group is a particular expression of confidence towards the 
Ministry for the East. Army Group desires that the action be 
accomplished under the most loyal conditions, as had been done 
previously in the case of recruiting for the SS Auxiliary. They 
further desired special arrangements regarding care, mail exchange 
with parents etc. As far as possible the children cre to remain in 
groups according to their village communities, then be collected in 
snall samps in the Reich where they would be at the disposal cf 
trade establishments. These technical matters have already been 
discussed. They can be accomplished with the help of the offices 
of the HITLER YOUTH (HJ) through the Youth Bureau of the Ministry. 
Thus the Ministry is also able to exercise political guidance over 
the juveniles and has them at its disposal at all times. If I 
should re-occupy the territory the Ministry of the East could return 
the juveniles in the proper manner. Together with their parents 
they would then most likely represent a positive political element 
during the reconstruction of the territory. 


- 2 ~ 





HAE 
H1126 —0060 


The Chief of the Political Directing Staff 
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Berlin, 14 June 1944 
SECRET 
Re: "Hou-Aktion" 
l. Annotation 


The Obergruppenfuehrer (U S Army equivalent: Lt General) 
has given his consent to again submit the matter "Heu-Akiton" to 
the Minister, with the nin to bring about a reversal of his 
decision. This was done on this day. The Minister has approved 

& the execution of the "Heu-Aktion" in the Army Territories, under 
the conditions and provisions arrived at in talks with Army Group 
Center (Heeresgruppe Mitte). 


2. Write via radio to: Urgent! 


Army Group "Center" 
Att: Councillor in the Ministry TBSMER 
(Marginal 
oro Re: “HeueAktion" 
Radio sta- "Heu-Aktion" approved under conditions and provision 
tion 2 complied. arrived at in conference, 
14 June 44 
(signed) By order of, 
The Reichsminister for 
the Occupied Eastern 
Territories 


D signed: BRANDENBERG 
Se Copies to: 


a) SS-Obergruppenfuohrer BERGER, 
(Marginal Chief of the Political Directing Staff 
note 
a PR respectfully submitted for information 
15 June 44 b) Chief Labor Bureau 
Signed: Sg 
for information 


4. Matter p5 for information. Please returne 


5e. File 
(Marginal notes) returned from P5 
without acknowledgement Q 
June 14, 44 August 25, 44 
(Initials) signed: Bz 24 Aug 


OK by Dre Streube (7?) 





UNIO 


To the Chief of the Political Directing Staff, 
SS-Obergruppenfushrer BERGER, 


respectfully submitted with the request to re=submit 


the contents of this memorandum to the minister with 
view to reconsideration of the Minister's decisione 


Signed: BRANDENBERG 


(Note in ink) 


regarding the above-Obergruppenruehrer BERGER received 
the memorandum on June lá. Consequently the Reichs- 
minister has approved the ctione fa 


Signed; Str. June 16 


fd CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF BOCUMENT NO. €031-P5S 16 November 1945 


I, Gf ard Schaefer, 22 Lt Inf, 0-1332102, hereby certify 
that I em thoroughly conversant with the English and German 
languages; and that the above is 2a true and correct translation of 
Document No. OSl-PS. 


Gerard Schaefer, 


2a Lt, Inf 
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The Reichminister 
For The Occupied Eastern Territories C.P., 7 October 1942 
The Representative ut the Army Sector D, L 14/10 


To the 

Reich Ministry 

for the Occupied Eastern Territories 
Chief Section I, 


BERLIN 
Unter den Linden 63, 


Reprint to Captain Lorenz Ha. of the High Command of the army 
Subject: Treatment of Ukrainian Specialists, 
Enclosures: -2- 


Fi Attached I send you the copy of a report made by the Commandant of the 
Ollecting Center for Specialists at Charkow, (report submitted at the end 
of September 1942) as well as the copy of u letter from april 1942. 


Relative to the treatment of Ukrainian specialists in the Reich:, I was 
asked by the Chief cf Stuff of the Commander in Chief to attend to the matter 
most emphatically since the compl.ints here never cease, I have discussed 
it thoroughly with the chief of section VII ut the Commancer in Chief's, 

I went to see Captain Schmid anc visited the camp, as synopsis of the dis- 
cussions with the gentlemen and reading of reporvus the following can be 
established in general: 

a) With some few excentions the Ukrainians employed individually in the 
Reich e.g. at small trade plants, as agriculatural laborers, as domestic 
helps etc. are very satisfied with their conditions, 

b) The Ukrainians sheltered in the community camps, however, complain very 
much, 

The enclosed report of Captain Schmid reports these matters in detail; 

The question of treatment of the Ukrainians, transportec to the Reich 
as workers of the East worries the bureaus of the army concerned a great deal. 

Commander in Chief urged me, to visit some cf the camps in the Reich 

Self as soon as possible and to report to the proper authorities in order 
to bring about immediate relief, The army zone is by no means sati$fied. 
All the circumstances of discontent contribute more and more.to more people 
joining the bands or wandering away to the c.mp of the Bandera resp. other 
grouns hostile to us, 


The dest propaganda of all would be to treat the workers of the Fast 
well; great demands are not made by the Ukrainians anyhow. If their treatment 
will only be some what better and humanély decent, these pecple, who make in 
part a good impression, will be more than satisfied, these people after all 
came to the Greater German Reich-at least at the beginning of the employment 
oi workers of the East in the Reich- of their own free will and full of hope. 
The unsuitable treatment described in the reports is hardly pronafand. and 
is not profitable for us, After all, we are not at war with the Ukrainian 
population and certainly not with people who by their voluntary enlistment 

for labor, help us to win the war, 


It also would serve out purposes definitely better to utilize the 
specialist in his specialty. 


(signed) Theurer 


(Theurer) 
lst Iiíievtenant. 


HOOO 
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-T---Üopy of Copy--— 
Collecting Center for Skilled Workers at Charkow, 
Captain Schmid, Commandant, 


To the 
Commander of the army Sector B. , Section VII 


CHARKOW. 


Subject: Abuses in the treatment of Ukrainian skilled workers, 


By reason of my capacity as commandant of the Collecting Center for 
Skilled workers and the transport of skilled workers to the Reich 
connected with it and thereby being in touch with the various grcups 
of the Ukrainian population, I am informed of the mórale of the Ukrainians 
in the extended surroundings of the Eastern Ukraine, Resulting from this 
»wledge I have to state that an atmosphere of animosity has taken the 
p- of the original attitude toward the Reich, This sudden change of mood 

S connected partly with the scarcity of food for the civilian population 
caused by the war and inteusified by the measures >for centralization-The 
more;important motive- the extreme abuses which have taken place at various 
times in the treatment of skilled workers shipped to Germany. 


„Since a prosperous economic cooperation with the 35 million people 
of the Ukraine lies within the interest of our coming generations and since 
the Ukrainians themselves are orgunicelly healthy, very canable of development 
and rich in v.luable and willing constructive forces, it is necessary to pres 
vent in time an estrangement starting at the roots and to recognize the beg- 
innings of a disastrous development before it is too lete, and to take 
effective countermcasures, 


I». Abuses in recruiting. 


aT the beginning of the action the recruiting worked on the basis of vol- 
tary enlistment, Later on a certain pressure had to be put on to reach 
ertain minimum quotas, This however did not give a license to the starosts 
e to their militia, entrusted with the drafting, to the brutalities mentioned 
the following, 

The starosts resp. village elders are frequently corruvtable, they 
continue to have the skilled workers, whom they crafted, dragged from their 
beds at night to be locked up in cellers until they are shinnecd , Since 
the male and female workers often are not given any time to pack their lugg- 
age etc., many sKilica workers arrive at the Collecting Center for Skilled 
Workers with equipment entirely insufficient (without shoes, only two dresses, 
no eating and drinking utensils, .no blankets etc,.). In particularly extreme 
cases new arriv.ls therefore have to be sent back again immediately to get 
the things most necessary for them. If people do not come along at once, t 
threatening and beating of skillec workers by the ubove mentioned militia 
is a daily occurence and is reported from most of the communities. Jn sme 
cas$s women were beaten unitl they could no longer march, One bac case in 
particular was reported ‘by me to the commander of the civil volice here 
(colonel Samek) for severe punishment (place Sozolinkow, district Dergatschi), 
The encroachments of the starosts and the militia are of a particularly grave 
nature because they usually justfy themselves by claiming that all that is 
done in the name of the German armed Forces, In reality the latter have con- 
Gucted themselves .lmost throughout in a highly understanding meriner toward 
the skilled workers .nd the Ukrainian population, The Sume, however, can not 
be said of some of the administrative agencies, To illustrate this be it 
mentioned, that a woman once arrived being dressed with barely more than a 
shirt, 


Particularly distressing is the fact that, on account of &ssued ordnances 
to prevent smuggling, all food! acquired by the skilled workers and the rest 
of the pppulation by buying or bartering housashold utensils etc, is being 
taken away by the militia on the way. This is not rarely accompanied by 
beatings(without regard to objections or given circumstances). 
e2o 
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A CONTINUED 

jit hap-ened that skilled workers who came to Germany had 
|S le or bartere their own belonsinss partly or completely in that way,thus 
thag. owned neither ‘household furniture ete, nor any otner ‘goods or food. 
By combutving smuggling in that manner, unfortunately only too often very poor 
people are being affected and robbed of their last pronerty, while the real 
smugglers àrethard to catch. Furthermore food has disapneared from the market 
due to a freezing of prices. 


Family members left behind and formerly supported by those who went 
to Germany get social cure. This, however, is only the case in the city of 
Charkow, not in the came of people on the country(note:used to be the cuse, 
now all get special food distrubuticn, the hardship thus is removed) . The 
taking away of food resp, the sale of goods mentioned above often results in ' 
considerable hardshins for those left behind and has sometimes strong effects, 
Since neither communal nor recitrocal assistance exist here, 


Very depressing for the morale of the skilled workers and the population 
is the effect of those persons shipped back from Germany for having become 
disabled or not having been fib for labor commitment from the very beginning, 
Several times already transports of skillec workers on their way to Germany 
have crossed returning transports of such disabled persons and have stood 

the tracks alongside -$f each other for a longer period of time, These 
PLurning trunsports are insüfficiently cared for, Nothing but sick, injured 
or weak people , mostly 50-60 to a car, ure usually escorted by 3-4 men, 
There is neither sufficient cure or food, The returnees made frequently 
unfévorable-but surely exaggeratec-statements relative to their treatment 
in Germany and on the way. as a result of all this and of what the people 
could see with their own eyes, a psychosis of fear was evoked among the sp- 
ecialist workers resp. the whole transport to Germany. Several transport 
leaders- of the 62nd and the 63rd in particular-reported thereto in detail, 
In one case the leader of the transport of skilled workers observed with own 
eyes how a person who died of hunger was unloaded from a returning transport 
on the side track.(lst Lt. Hofmann of the 63rd transport, Station Darniza), 
another time it was reported that 3 dead had to be depositec by the side of 
the tracks on the way and had to be left hehind unburied by the escort. 
It is also regrettable that these cisable i persons arrive here without any 
identiiieation , .ccording to the reports of the transport commanders one 
gets the impression that these persons unable to work are assembled, 
o. into the wagons and are sent off provided .only by a few men escort, 
And without special care for food and medical or other attendance, The Labor 


fiee at the place of arrival as well as the transport commanders confirm 
is impression, 


II. Deficiencies on Transport. 


During the transport to Germany provisions should be made for food, 
water and drinks, answering the call cf nature, medical care, orderly; 
transportation, avoidance of maltreatment, delousing according to regulation, 
and supervision. To tuke cure of all this a military escort is detailed 
consisting of 1 car commander for each car, 1 train guard for every 6 cars, 

1 supply man for every 5 curs, and 1 control staff for every 3 cars, This 

is the minimum strength required according to corresponding reports of all 
transportscommanders, With less than that orderly care and transport tion 

of specialists is no longer secured, It has been often confirmed that in- 
sufficient und unistructec escorts caused fatal accidents, insufficient 

food and curg escape of hundreds of workers, most brutal maltreatment with 
consequent disorder and confusion, Unfortunately the escorts were depleted 
on the way in various manners by army details resp. by commanders for the 
supervision of furloughs or after the transports were taken over by the police. 
This always affected the transports unfavorably, The transports commanders 
are instructed to secure the interests of the transports by all possible means 
against encroachnents of all kind, They are of vital importance for the Great 
German Reich, 


Recently the practice started of handing the transrorts over to new 
escorts in Przemysl, These escorts ure under the command of u delegate 
of the Gerhan Labor Front or the Ministry of Labor. This pr.ctice is 
clearly against the regulations and rules of the Reich Marshal and the Deputy 
General for Labor Supply. Taking a good management of the transport by the 
delegates for granted, incoming reports here list the following deficiencies: 
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ihe The escorts are understaffed which causes in part lack of care and 

food and rough treatment,Doctors and releused female domestic helners are 
detained in camps without authority for want of supphemantury identification 
papers, Social care is lacking. a Verbal report at hand relates in detail 
and with the witnesses the irresponsibility and indecent conduct of delegate, 
albert Nuessen who took over the 62nd transport, The transfer to the camp 

is made as fast as possible and not perfect. The railroad offices are of counse 
directed to support the transport commanderss Unfortunately, howeYer, some 

of the office chiefs of the railroad treat the tr.nsports of specialists 

often as very immoterial. The chief of transportation in ^ Romodaon e.g, statedd 
tb a transport comm.nder that these transports are not important, Yet the 
Feuhrer himself ordered these transports, and the problem of work power was 
declared to be the most important and urgent in order to increase the 
potential of armement: 


The food situation of the transports is now somewhat improved after 
giving right notice ahead of time, Previously some of the food stations 
failed grossly, However, it happens again and again that in spite of giving 

gyence notice of the transports strength in time, no warm or cold food is 
0: or available. Sometimes this is due to militgry or hospital transports 
ich passed through before, This cun be easily understood, Sometimes, 
however, the notice was not passed on or simply nothing at all was done, 
In the Reich it is generally better, Of course it harnens when trains are 
Cetoured a great deal tof the specialists go hungry for days. The iron ration 
is always taken along and also used, It mostly depends on the transport 
commander anc the office chief for socual care how unforseen food difficulties 
are overcome. The amy offices .3howsalways gre test understanding for 
supplying these transports, the ccpüties of the labor front most of the time 
fulfill their oppointments well, however some of the deputies of the attendance 
service have cogplétely failed in their cuties. The transpcrt commanders 
are instructed to give exact names and conditions in the futüre, The red 
cross which at times is overburdened helps with the suprlyinec;unfortunat&ly, 
however, the attitude nú behavior of many female red cross workers toward 
the specialists is tastd often on uncomprehension of the Fuehrer's great 
action in regard to Eastern workers; and they treat especially the female 
orkers in an outrageous manner, Food also has been refused at times with 
@: reference that these wre"Russian swine", Nobody pays attention to the 
act that these are Ukrainians, because there is a lack of information to 
t effect. In reference to this , attention is called to the fact that 
“has happened on several occasions that people have broken opt of the cars 
after several days of hungering, hurried into the nearby vilhages, sold 
their goods and acquire? food, In such cases of course, it is not to be 
expected that they all come back, Such gross incidents of the transports o 
of the first months have not, to our Knowledge been reneated in the summer, 
However, it has been reported that about 500 workers escaped along the route 
out of a trans~ort which started from Kiev, accompanied by only a few police- 
men, supposedly 5 in all,(and without medical personel) an? which convoy 
was budly supnlied and taken care of. 


To understand the supply problem, it is important to know that often 
only a short time is being alloted for the feeding of the many hundred people 
by the train commander or the railway statión officer, Therefore all the 
workers con only be fed before the departure of the train if there is a suf- 
ficient amount of accompanying »amd attendance personnel and if the £686a 
is handed out quickly at several distrubuting noints; in udcitiin chose 
cooperation of the workers is needed, Bec.uuse the transports must often ston 
1-3 Km outside of the stations it still happens frequently that small part 
of the workers remain without rations because the engineers in spite of agree- 
ments, the stationmuster let the trains take off without warning. On the 
basis of reported incidents, attention must be called to the fact that is 
irresponsible to keep the workers licked in the dars for many hours sb that 
they cannot even take cure of the culls -ofnnature, It is evident that 
the people of a transport must be given an opportunity from time to time in 
order to get drinking water, to wash, and in order to relieve themselves, 
Cars have been showed in which people had made holes so that they could take 
care of the calls of nature, 
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When nearing bigger stations persons should, if possible relieve them- 
selves far from these stations, : 


The following abuses were reported from the delousing stations: 


In the womens5s anc girl's shower rooms, services was partly nerformed 

by men or men would mingle around or even helped with the soaping! ; 

and vice versa, there was female personnel in the men's shower rooms; 

men also for some time were taking nhotograrhs in the women's shower 
rooms, Since mainly Ukrainian peasants were transported in the Jast 
months, as far as the female portion of these ure concerned they are 
mostly of a high moral standard and used to strict decency, they must have 
considered such a treatment as a national degradution. The above ment- 
ionec abuses have been, according to our knowledge, settled by the inter- 
vention of the transport commanders, The reports of the photogranhing 
were made from HaLLE;the reports about the former were made from Kiewerce, 
Such incidents in complete discard with the honor and respect of the Greater 
German Reich may still occur again here or there, 


III. abuses inside Germany, 
ŘS a 


+ Undoubtèdly the higher authorities in the Reich do everything 
> attend - in the best manner to the workers from the East, especially 
from the Ukraine, who have been culled to Germany, In most of the 
enterprises,too, in the countries and in households, one is not only 
satisfied most of the time with the Ukrainian women and girls as hel», 
but they ure also treated with 4 happy solicitude and with underst nding 
for their position and for our relations to the Ukraine. 


Here too, unfortunately voices are heard that tell of bad treatment 
in the collecting as well as other camps, all the time do people tell 
about beatings and thrashings but constantly also do they write about 
them, It seems that especially these men who have functions nertaining 
to order and security violate sometimes very much, the limits of admiss- 
ability and identify the Ukrainians as Bolshevics while they have actually 
fonwdecaces opposed themselves to Bolshevism us its natural enemies, 

The camp commanders also, usually show no undérstan?ing for the Ukrainians. 
o treatment in the camps is descrébed as beirg bad and very brutal, 


With regard to food, it is being felt in Germany that in a war for 
€ and death, it is but natural to umnose harsh restrictions in the 
st place on foreigners who have been up to the present in the enemy's 
camp. No doubt the Reich and the businesses make efforts to keep the 
workers who were brought in, in good health and working condition. If 
abuses take place here, it is harmful to ourselves and should be remedied 
in each single case, 


Disacvantageous also im the fact that a great portion of the Cerman 
population considers the Ukrainian labor fcrces as their worst enemies 
and as Russian Polshevists and treat them accordingly. 4 cefinite clari- 
fication is urgently needed ! here, In the face of such an áttitude of 
the Ukraine it will be eaiptetels immossible to have for decades and 
centuries a successful and durable solution for the great economical 
ind political problem of the East esrenially of the Southern part. 


Until recently yet, the postal communication problem of the special- 
ists with their country was not fully solved and gave cause to ill 
roumor und depression, «at present an improvement is bein; plenned, 


Here in the Ukraine thousands of recruiting notices and nlacards 
have been put out to get cooperation from the people und urging them 
to report to the Reich with the ussurunce of best treatment, Therefore, 
considering this und also the above mentioned abuses, it would seem to 
be of interest tô the Reich, anc necessary for the security of our fut- 
ure race anc to prevent a later evil, to prevent by all means an aliemtion 
of the Ukraine with its precious territories and population by settling 
vicious ubuses and by a clarification of the "Situation. 
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Certified True Copy 
C.P. 5 Oct 1942 
illegible signature 
Envelope 
at the V,O. of the Reichs Ministry for the occupied territories of the Fast. 
Deputy with Army, Territory B. 
Official seal 
----Copy of Copy---- 


Copy of a letter of a graduate enpinser 


given to the Srecialist Collecting Camp, 


(Translated from the orginal in the Specialist Collecting Camp.) 
27 avril 42 
Camp Dabendorf 
Berlin 
Reich Railway cirection, 


Mister Franz H. Ergard and H. Nester! 


di xi Day! 


AS I have told youvin my letter of 20 apr, 42, we have been 
transported to the GRUNEWALD Railroad car repair factories. In the first 
week I have worked as a jmanual laborer in the main warehouse of the works, 
I have unloaded coal, have dug the £round anc have stacked lumber. ` This 
is supposed to be the "employment of Specialists" in their own line of 

work. The question constantly arises, why did I go to Germany, maybe 
that I who volunteered as a specialist ` (graduate engineer) for Cermany, 
am to be transformed into a banned prisoner? I wonder why? What 
misdeeds have I comuitte? against Germany? On the contrary, I have bel- 
ieved all those who spoke in Charkow about the workerss life in Cermany. 
My attitude toward Germany has ren.ined kind and friendly, I want to 
work, but I do not wabtito be led astray, to be treated as a civilian 
prisoner anc without any care, or as a forgotten man who can find 
nowhere anc receives from nobocy, care and moral backing. I had hoped 
that we would be treated humanely and quite differently, It should 
o. clear that I did not come to Germany to beg for charity. I had 
a job in Charkow and a decent working place; this I have renounced 
r the good of Germany anc sacrificed for the imnrowment of the 
mndition of my family. It was clear to me that I had to help that state 
that delivered me from the Eolshevist yoke, from this yoke under which 
I had to live for 24 years. Now I had expected a better future for 
myself. Our food ration consists of : at 4 o'clock in the morning 3/4, 
of a liter of tea, in the evening at 6 o'clock 3/4 of a liter of soup 
and 250 grams of bread a day, That is all, With such food we have to 
dig the ground and great requiremants are made from us just like from 
manual laborers, On account of the uncernorishment and the heavy work 
I am weak and exhausted today and I don't know if I can endure and survive 
this much longer, To what conditions thoughtlessness can drive a man! 
Into à condition which will problably not be pleasant to anybody, 
I beg you all, deliver me, help that I can Eo back to my family! 
If this is impossible, case my condition otherwise I may commit a stupid- 
ity, escape or suicide, 


There is no possibility to continue to live like this. 


Your, 
Grigori. 
P.S, : Expect with impatience to hear from you, What is the possib- 
ility of sending me a work suit which in my stupidity I have not 
taken along. 


db 
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Certified copy of Original 
5 Oct, 42 

^amnerl 

enployee 


( at the V.O. of the Reich Ministry of the occupied territories of the East. 
Deputy with Army , territory B.) 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCIWENT NO. O54-PS 
Nov 19, 1945. 


I, ERNST W. COHN, Pfc, 33 92 57 38, herebyycertify that I am thoroughly 
conversant with the German and English languages; and that the above is 
E 3 true and correct translation of document / i054-pS 


ERNST W. COHN, 
Pfc, 
33 92 57 38 
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Central Office (Zentralstelle) Berlin NV 7, The 30 Sept 
for 
Members of Eastern Nationals. Hegclplatz 2 
in O 


Concerning:Present Status of the question of 
Eastern Laborcrse 


The commitment and treatment of forcign laborors, who have been 
brought into the Reich from occupied Eastern territories, depicts 
a proceeding which will not only be of sifnificant importance to th 
German war production and the securing of food,but also for the 
carrying out of German administrative interests in a former Soviet 
area. Two large ficlds of action are.effectod by the way in which 
the prblems connected with the inclusion of millions of Eastern 
nationals in the Reich are sclved: 

l) Development of the war situation 
2) The enforcement of the German claim to leadership in the 
East after the wer. 

When the call for labor in Gerneny wes increased in January, 19: 
anong the occupicd Eastorn territories, this set up a sitüation 
among those classes of Russásn and Ukrainian civilians concerned wh: 
had by all means the appearance of a risk. Even if one group (the 
volunteers) set excessive hopes on the journey into the Reich under 
the impression of irresponsible promises while the other {forced 
laborers) left their homes reluctantly or at lcast with misgivings 
beceuse of memorics of former Bolshevist deportatisns as well as 
planted anti-German rumors, the fact remains that the trip to Germa 
had to be felt as journey into the unknown not only by the two conc 
ned but also by those relatives who remained behind because of the 
isolation of the USSR from Europe for decades. The public judgement 
of the Roich and its leadership would just as dependent upon the 
outcome of this me: 
euthorities in the oceupicd Eastern territories. The employment in 
Gerneny offered an unusual opportunity to learn to know by personal 
experience, which no propaganda could replaces The greater Germa 
Reich was ruch slander by the Soviet press, uud the National Social: 
tic positicn to the working class und thus to 3sin a basis of compa 
ison to the corresponding Connunistic doctrines and methods, This m 
nt no nore nor less, than that the draft of Eastern laborers would 
of importance in tho developnent of polictical opinions among the 
Eastern nation: lsttowserds the pewer which was presently occupying 
the region which would aid measures taken to accomplish the recrutt 
the com-itnent, the housing ete, In the Reich, which should have be 
taken into consideration from the start, since in view of the necce: 
ity to keep the aid of the native inhebitants in the huge areas be- 
hind the front, it is especially that factors which cannot be ‘contr- 
olled by regulations or orders, namely the frame of mind,which is 
of war potential value. 


Instead of taking consideration fo this, the drafting and the 
employment as well as the housing, treatment etc. of the so called 
Eastern laborers hes so far been taken care of exclusiveky accord- 
ing to labor technical and the security police points of view, with 
the result that the headquertes responsible for this were able to 
report tho due numericel fulfilment of the progrem as well as the 
secumity 5f the German naticnelity and of the busiinesses, At the s 
time, however, facts had to be hushed which could have been avoided 
not only in the interests of German prestige and to the satisfactio: 
of the occupied Eastern territories but which even today cost the 
lives of thousands of German soldiers by their efforts, These fact 
which up to the Fell of 1942, heve undergone only part or inconplet 
changes, onong others, the following. 
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1) The concent of the workers fror the occupied territories 
of the USSR was narrowed down to the labor-and sociul-le,ul tern 
"Eastern Letorers", A lebor condition among "Foreigners" was here- 
by created in a segr ezated "Exployment under Special Conditions" 

ooked upon by those effected, as degr: ing. 


which hed to be 1 


2) The draftin:: of Eoste workers und women workers often 
occurred without the necess.ry ext. ‘tion of the capabilities of 
those concerned, so thet 5-10 out of « hundred, sick nd children, 
were trensported along. On the other hand, in those places where 
no volunteers were obtained, instecd of using the lewful employment 
oblizetions Goercive measures were used by the ndlice (Imprisonment 
yencl .ekpedition, «hd siniler netsurcs.) 

3) The Euploynent in businesses wes not undertaken by consid- 
ering the occupstion end previcus thaining but according, to the 
chence assignment of the individusl to the respective transports 
or transient comps. 


4) The Lilleting aid not follow the policies accordin; to 
which the other f@reftgners ure governed, but just £s rer cbvi8icn 
prisoners in camps which were fenced in with barbed wire and were 
heavily zucrded, fron which no exitiwas permitted. 


5) The Treatment b; the wuards wes on the sverage without 
intellizance end cruel so that the Russian and Ukrainian workers, 
in enterprises with foreign laborers of different nuticnalities, 
were exposed to the seornof the Poles und the Czechs enicny other 
things 
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6)The food ü cure wus so bod and insufficient in the 
nps for the Eastern Lrbore being Bogs sen (e the industry 
cnd in the rines that the good avori ipa y of the camp 
members dropped Gown shortly and many s nd deaths boci 
DLECE. 


7) 2£aymnant was cerried aut in the form of 2 ruling in which 
the industrisl worker WORS keep on the averase 2 or 3 RM each 
week cnd the fern leborers ewen less, so that the transfer of pay 
to théir homes becane coer not to mention the fact there had 
"been no satisfeetory procedure developed for thi 


with their families was not feasible 

lack of a Secesutlonary etfi sc thct 

z Serg ade M arrived in thier ocuntries, 
2 other nesens by means of emigration. 


9) The promises which had been mede time cand time again 
areas ¿f enlistment stood in contradiction with those 
mentioned under 3-8. 


Apart fror the natural impairment cf the frame 
capabilities which these measures, cs well 
with them, the result was that the So 
the matter and evaluated it ccrefully )1 zA 
ticns and the letters which reached tne ntry insspite cf 
initial blockede, as well cs the stories of fugitive: and by bs 
but also the clumsy publicaticns in the Germen press legal 
rulings relative to the matter cave them enough to manipulute with. 
Commissar for Foreign f i j ii re. t n 
powers referred clready 


; women, 

sm those measures which th ditlorites 
towerds prisoners of wer. This doces not only ne: ave doe 
for the captured peaceful inhabitunts b in mo eses it also 
means inescaneble sturvetion or death through sickness, corporal 
punishmants, end crganized rs 





nw 


n widely practiced 
to take on mass character. 
ings of the German High Gor. 
ic ‘lly emuel in the immediate reer 
German army. In 
the staffs 
crder 
Cirects that all 
populated points inti 
27th Infantry Regiment of the 
the hending "About the de 
énn be dedueed that for t 
ecpture and forceful depo 
leges to the c German rear 
worked out plon wes prop 
"Sonetines ell the 
nen were torn away 
rete? from thier children, 
deported people hive been 
These returnees 
labor, sbundent | 
end tortures, £ 
wounded, “und 
Furtirr, 
newspapers £s 
ers which might 
power to ist in the 
the text of letter which 
Russian girl and which w 
the police adninistretion 
arny under the heading of 
in PORNEA in vith it an 
the "Fascist reed 
you know"- 
ry one of us 
Selesnewet! 
und every a 
own Soil 
or ners 
+h 


Jai 
Vil 


ce 


which has bec 


e 
^ 
syne 


Liita 


x 
c 


of 
6th 


grown men crc 
prisoner 


)4 


he 
oprtation 


‘re 
ive 


nc 


o a 


vi 


oscd, " 


a 


el 


from tneir 
Only 
eble tc 


the 


Si "s Le 


ii 
DAA 
CUu 


res 
ive 


v 


ETT 


th: 


tt 7 
"Da 
eve 
Olge 
each 
"our 


"that 
fete 
will 
Slave on 
Germany! Dear 
achrents injure 
tlor thieve everyvihe 


ea 
-— 


make 


D 


+ 
v 


H 
y 
4 

c 


i 
shz 


ei ffc 
leaflet { 
territorio 
for this ye 
as the Spr did ois in 
of the General Governra 
the msantine, «efter 
Bustern lab: rs he 
office for pclitics in the 
Territoric 


‘alee 


č 


» 
Ci 


re 


which deducti 


+ : 42 
new terliirse 


bs 
kt is earried 
nd (Ox) 


series of dcecuments, which have 


of destroyed German units, 
of the Hissh-Corumand under Mr. 2974/41 of 6 Dec. 1242 


ort&tion 
ocrlod from the 


inhabitants 


published 


A uss 


"Y Eg a 
SLICCULVE 


Son isa usly 


secle 


V [| 
e 


OIGcCS 
nt, 
etter 
been insis 


which hauüsbe 


NSLATION OF DOCULENT  084-PS 


IW 


mir 


Germun-Fascist urny, 
out under direct rul- 
effects are espec- 
retreat of the 
been found with 
Girective to the 
which 


r the 
and its 
arees during 


r 
C. 


c 


there is 


be Geported fron occupi ed 
wer camps. From the order ts 
Division sf 2 Deci; 1941 uncer 
of the Civilian Popdlstlion" it 
4 to 12 Dee the 
€ total pcpulcticn 
= carefully 


- he 
iiu 


o$ the 
s “planned, for which 
were deported, sometines 
ferililes or mothers were sep&- 
snellest number of these 
retur to tneíjr home village. 
cos, _hccvisst forced 
ectuse of starvation 
Soviet 
rn labor- 


incements in tnc 

t"-etrcnt cf Esstc 
strengthening of the moral 
urther, there is mentioned 
in ORDSr0.LlIDSsuiu.D from 
in "Prcoelanction"of 
destern Front of the Red 
in Cologne", attaching 
viewpoint about 


fu 


3 
A 


iN 
1 L4 


” 
Aii 


rtii- 
C 1 
Girl 
Top£sanáa 
Duny. 


enti d 


ypa 


cf the proclenation,= 
will mest the sume 

the Gerriun monster 
ss remuined behind, 
rnol forced 


ed 

-U 
g 
A 


ete 


proven radio- 
RENE into Ge gq- 

es one of the moan 
"Seviot resistance 
bands up to the 


cumentary 


me 
don 


sidere 
x the. 


guerilla 


rating 


f 


of ondifion of 
coniy by the 
for the Occupied 
b d ea in the 
ee eee but 
for all 
he aede 
of the 
2clloe6 
8-10,000 
ihus 
tables 
upcn 


V 


y 


th 
ov 


zt 


ony 


i 


Š in the 
)roved. 

th: 
Minist 

m' TE pi A 

fri Sm 
form 

‘ise (Ruling 


AT 
a) 
or 
S, 

: 


P 
m } 
v a M 


auty 
of an Ess 


of Go 


i» 


LLOO — 92LLH 


TIL IT TT 


begins 


the 


of 7 vil- 





TRANSLATION OF DOCUL2NT 084-2 
Contd. 


saving stamp procedure, was reculated. Thus, the ruling of the 
Reichs Chief cf the SS of 20/2/42 prescribing barbed wire has 
been dro»ped by à supplementary ruling of 9/4/42 and ut the same 
time, in oxeepticonel cases, groups were permitted to 5» cut 

under German guards, of letg, it nus even been permitted under 
their cwn supervision, The food supply was adjusted by a 

special àelivery letter of the Reichs Food ninister duted 
17/4/42, to a degree whore the "Soviet Civilian Leborer", as well 
as the prisoners of wer received © uniform retion, This was still 
nct encugh compared to the ncrntl amount of fooa given to those 
erployed in the industry hhd.in thc mines,vesides it wes still 
much. less. and worse than that for the Poles, but it was an in- 
provement however, compared to forme! gonditionss Furthemacre - 
the postal communication his been adjusted for these Egstern 
Laborers who come fron the civilian adrinistered «s well as those 


^. m £35 le i à 
Bs tuc rear i T THe aray p” 


mM 


from the regions directiy j 
st theoréticell) On secount of the burden pinced on 
cnsorship office for foreign countries the High Command 
"WE ; Armed Forces has recently asked asain for a reduction of 
this measurée 
In spite of th improvements mentioned as well es others, 
which in many cases can be traced baes to the personel interven 
ticn of the Deputy General of Labo ir yaen the total situ- 
ation of the Eastern Labcrer ampling date: 1 October 1942) must 


Still be considered unsatisfactory, namely, mot only in respect 
aifferences in the treatme of inaystrial workers and 
found in the aifferent 
States and enterprises. he average urs still about 
40% of the lodgings for Ea | 
requirenents even if all the wertime 
Among these ere a frightening number of canps whose conditicns 
are such as to destroy the success o che atteript of inproving 
relationship unà the corresponcing re inting uplift of the norale 
within the Ecstern territcries. i éven-to mention the fact that 
the marking OST (Ezst) an identification srderea vy the police, 
is bcinz felt us degrading re rensins such « quantity cf riev- 
ances and problems _ at j oulà be impossible to relate then 
C € be mentioned’ 
Enlistin:; end imployimes < _persons of German 
s Eastern laborers. 
S servations medo by the commission fron the central 
inspect camp tS v s petitions which have reached 
show that persons of German j ze were cnlisted,--.~2 
rozulstions,- as Eastern Laborer en if they cre not 
1 people of German perentaze ecco: d o the R&FcSti l- 
arë, however persons of Germi >seent and with Gere 
1 Miéaelhauve could establish in a crip nesr 
het the branch offices of the sub- 
na 


à enough quel= 
persons capable of becoming 
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Germans azfin. 
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I te S 

prepared. b |; climatice 

turn is to intensify the wi! ind tobe erowths in the Cririca 

by experienced help and cst th ue i so prevent the invesion 

4f Greek wand bulgarian planters 4 | treders. o prepore this re- 

turn ts well as to deal with other Tartan problens © commissioner, 

nemely a Criresn Tartar, nas tsen instilled by the "ZO". In the 

meantine, difficulties have arisen because of the { 

furloughing cf Tarta astern Laborers fcr participa 

Mchanmedan festiva urine the 4th and 5/10/42 as 

procurement of tne ns pply needed fo occasions. 

The authority in these and similer matters will have to be voiced, 

at the time of their rc , by those white Ruthanjan Tarts#s who 
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have been selected for resettlenents 
3)inlistinz end Employing ss sestern Laborers of Ukrainicns 
fron Transzistrians 
During sn inspecti@én of the camps for munition workers at 
Tsyehin diritoltow) into which the Central Office was induced 
beeeuse an escape which became Known tc then, it was found tna 
.the Eestern Lacorers employed there w-;e enlisted Jenuury 1942 
in Odessa. They do not conc, according to para, I of the sulings 
of the Council of Ministers asated 30/3/42, under the category 
of Eastern Laborers., but will have tc be termed, because of the 
fact that the State of "Transnistriüm" wus pluccd in the F£ll 
of 1941 under Rus aRisn scver- denty, as stateless, members of the 
Ainsson of Runenias To $2: rity: this Scint for all times, negctia- 
ticns have been pede with the GBA and the Foreign Office as well 
ngs tho Feldzeusinspektion of the Office for General Affairs in 
the High-Comnend of the fArny. 
4) Er2loyrcnt of Skilled Leborers_in Occupations fo reign 
so their skills. 

@ Un until recently petitions heve eontinuslly cone to the 
publishers of esp newspapers to the Reichs Ministry for the 
Ceeupied Eastern territories, to the Gernen Workers Front and in 
error also to the bureau for f reig en nationals in the Reich 
fron Susturn, heb, MAS mA bpa AY wbo Teim ve2u2:tionssior.l.a 
their skills cr inferis r skills, witicut the transfer 
proposals, whieh wore &ppr: vod gr the central cffice us well 
as by other offices, having led to success—-cxce pt in rore CcusceSe 
Gauleiter Sauckel, who has repoctce2ly disclosed tie last tine 
et the conference in Weimar on the 16 und 11/9 )/42~ thet the 
"inner arrangement" of the eccuptti-ncl employnent w. uld ve his 
next point on the progran Lots not sec to be inforned about 
the real conditicns in wile engincers, tvachers, qual- 
ified skilled leborers end hoon ; LO @ zs unskilled workers, 


reehani ferncrs, and ferners cs “industrial Wore ts In any 
ec d j G r 1 ^. owt iS ‘ vj "ut ior. 


re civec he j orrie E me wüuich was e iven hin by A 


* 


jen Workxers(nartiecd 
and children) ééeris 
c covernin,; other employments 
The br&nzin; together of those relatives who 
been ristskenly seperated durin, the transport is princi- 
ur desired just as nuch ss is thcianplcynent:sbf fanily oen-= 
bers in the sare location. It does however, in practive onc-unter 
sone difficulties. In oróer to make possible cet leas the trans- 
fer of information fron both psrtics , the Reichs “inistry for 
the occupied Eestern territories in August 1942, in conjunction 
with the Reich Main cffice and Reiah Security Service has allowed 
the limited vublication of encoded advertisenents seeking infor- 
maticn. besides this an agroenent his been nude in september 
1942 between the Centrel Office and the Gorman Red Cress in accor- 
donee with which this organization will teke over the comunica- 
tion between these E: stern Laborers separated in th i 
keeping the place cf employment oe however e 
6) Disrevarĉing the Notionclity in Ecplo 


The plen of the Herr Reichsrarshe 
a for the gil eculd. n be &ccorn] ed us on 
of rensons of wartime eccnon The denean or & joint 
hc naribers of Eust lf 
il backsrcund t 
degree. In sddition to the reasons cf business, the 
gated ecnrpcsiticn o e $PE^ünecorbs coming from the 
-f the Reichs Cozmisscricte Ukraine opposed ite 
regrouping cecording to raciul manbersaip misht ve 
completion of an examination of this vrembership 





IN) 
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which would have to be made in conjunction with the iSsuance of employment 
permits for Eastern Laborers, especially when a group of foremen has been 
found among the Eastern Laborers based on partial pre-training independently 
of the solution to this question, the commissions from the Central Office wil: 
be striving to effect a rough sifting of the camps according to recial 
membership, and to house them accordingly in special barracks, The supply- 
ing of experienced interpreters for this job and than systematic instruction 
has been begun. 


7) Distinctive, Mostly Insufficient Food R. tions. 


Tie inadequate food ration for Eastern Laborers is important not only 
in the matter of performance but also politically, since the majority of 
the help coming from the occupied Eastern territories were previously 
accustomed to better rations. After using up all the food supplies which 
had been brought along, a general lowering of the ability to work and of 
the morale was noticeable, Tie written request to the Herr Reichs Food- 
Minister on the matter, to examine the food quotas in respect to the fact 
that the Eastern Laborer was in a worse position in the matter of nourish- 
ment than the Poles, was answered by a telephone communication from the 
resvective Chief of Section, that to his knowledge the Russians were better 
off than the Poles. With this ignorance of the condition decisive measures 
could hardly be expected on the part of the Reichs Food Ministry. Never- 
theless Gauleiter Sauckel has declared, in Weimar as a part of his program, 
that the feeding of the German as well as the foreign laborer inside of 
Germany would be shortly adapted to the requirements in accordance with 
their performance - here he supported his program on an utterance of the 
Fuehrer - , In connection with this a conference took place in the Reichs 
Food Ministry on | . 29/9/42 in which an improved food quota of the East- 
ern Lcborer was decided upon. The decree which is being co-signed by the 
High Co mand of the Armed Forces and the GBA,':^, upon which the "Special 
Delivery Letter" of the 17/4/42 will be nullified, provides for laborers 
of all types an additional 1750 grams of potatoes, Sor workers in heavy 
industry an additional 200 grams, and for the group, to be newly instituted, 
of "overtime" and "night" workers a weekly 2600 grams of bread, 300 of meat, 
and 150 of fat. B-sides this, instead of the tasteless bread made of turn- 
ips the usual kind will be delivered in the future. Even though a complete 
equality of food rationing with the other foreigners should be apirec ‘tc, 
this new measure, whose énforccment is imminent, will counteract the in- 
testinal deseases and swelling c? the stomach, as well as the sonding of 
bread from relatives in the Ukraine, which can not be hindered on political 
grounds, 


8) Partly insufficient, and Unjust Payment of "ages. 


The wage adjustments for Eastern laborers and Eastern women workers 
must still be considered unsatisfactory even after the new wage scales, by 
the ruling of the Council of Ministers dated 30/6/42, as well as the lower 
evaluation of those agricultural workers who are quaitered and fed free, 

The determining factor in keeping the nct salary down is the necessity even 
today of maintaining the natural lower social lcvel as compared to the Ger- 
man laborer, and to protect the German produce market as well as = in the 
case of transfer accounts - the enterprises in thc domain of the Reichs 
Commissariate from an accumulation of surplus purchasing power, The Centra. 
Office took the viewpoint, in the conferences concerned with this matter, 
that it is far better to keep the wage level, as such, down than later to 
lower a nominally higher not salary to about half by means of the forced 
savings plan, T@vvotédas proposcd b; the Reiens Finance Minister. The 
Change of the hourly pay scale, as well as pay on contracts and pay by means 
of premiums is therefor: closely sonncetca wiva the success of the voluntary 
stamp savings plaa, Wiier wes installed ir. September 1942, This on the other 
hand will depend upon the fact that the saved amo unu, Which has been sent 
to the respective Lone banks of the rzciativos «a the form of savings books =- 
a system which has finaly seen iniovoraesod ty ihe Herr ($33 658 Couuissar í 
the Ukraine =- will at lact te reccenable in sash to half of the amount 
shown, even if no interest is paid on it at tho timo. A change in 
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the question of WujcS, considering that this is the first tim in 
benk technilociesl procedure that sevings and transfer accounts 
have been joined together would heve prospects only if on eventual 
reerrangenant aves not materially raise the total wage inereese of 
Eastern Laborers. 4 throttling sicasure weuld otherwise be neeessery 
eventuelly which would shetter the trust in the honesty of the Ger- 
man socicl methods and would give irresponsible material to the 
Soviet propegenda. A "sy, to correctness in the matter of pay with- 
in the liriteticns deteruined by this vicwpoint, eculd be seen in 

the proposel of the Reichs Trustee Df. Ximmich, who expounded it 

in 5 short report in Weimer on 11/2/42. In accordance with this 

à nlan for arranging salaries should be carried out by the industriés 
by inserting increasing measures fcf past tire, apprenticeship, an^ 
instructicnal work, tc bring into pforiincnce the »rinciple of pay 
&cccrdin; to oorforrenec éven in the o¢dcupied territories. Ihe 
fo-unéeticn for the pay seale based on this vill be the eveluation 
according to eight eatecvories of aifficulty in the oerfcrnonée cf 
work; the use of which Aculü exeluáe the evaluation of orevisus 
preperetory troininc(in the judcing of differenecs) in favor of 
the suceess in performance. The esmrlete stcpoage cf wages would 
thcrcby be abolished with Ti 
riunms be meae pr2ssbile to i: 

characterises 1 "Poecestablishment of s just salary snc contract" 
«ill heve as an efie a generel inereese in porformance wnieh will 
be advertised as ne thanks of the German lebcrer to the combat 
sold@icr." Shculd these principles shortly be made ovcligotory in 
ell the states, this woule els: bring, in ecnnecticn with the 
measures óf the project of secupetional instructi.n, cn iupr-ve- 
nont to the forner Soviet specialist without having inpaircd the 
prc-erinenoee of the G.rnen specialist. Tuc safe jucrding of the 
superiority cf the Letter ‘és ii spit of the wartine needs wong 

li tac fact that the Hurr Reichs 


mM 
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nc y und the offering of work pre- 
rei nn labcrers. This,-:s Dr. xincich 
l 


other things thereby jucrunté cd 


minister for &rnent and ammunition hes been sble te carry cut 


throught the High Cormiand of the rze Forees on Septenber 1942, 
that these 500,000 German wer industrial workers, wie ere savas 
to be inducted during the winter half year, will only recieve un 
sight week training, after that they will, however, be returned 
t- their xey-pesiticns in the plantse In how for the cuing change 
; structure will effect not only the leading position of the 
the Eastern Laburer but also 
he Lithuenian, Latvian, «nd 
without furtucr infor- 
of Finence will 
for the 200Uu*- 
nied Bacte i ; inceregse of the 
“called "Selery Equalizing Taz" &s & the Incore 
>n the Lithuanian, Letvicn,and 
the low rate of 15% will in many cases place then worse 
than e^nperable Eastern Laborers, This would be ell the less 
tolerable 3 the employnent cf astern Laborers in tne Genera 
Territory of Estonia leeds up te the oppcsite przblors. 
9)Insufficisnt Eouippin_: -F clpters de Siu te 
The clothing cf *lncst cll Eastern Leporers, men and wonen, 
must be econsidcred as insufficicnt. Transports were arriving even 
in the list days of the scnth or Septerber Wuess cecupants aid not 
carry ony winter clothing with ther. The recruiting wenbs scorn 
to leave the workers in the cpinion thet there is n- winter in 
Germany and rcrecver, thet the Eestern Leborers would receive every- 
thinc they need. In view f the ccoming ecld ninihs ena of the 
inudequacy of many quarters € Ca &stroone cust arise on account Sr 
the existing locx of clothime ana SHoc3, if « successful recmecy 
is : ictely h ain aifficul in the supplying 
of missi squipment, which hes already ten in our large industriel 
LOEO ot Ss np Frees ics in the fact that 
> fron the col t textite zgođs, does 
; coverings the demand and that the aveilable 
y sented 
not be handed cut by the eon 
of the existing ration cards 
nossess the letter tuis 
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prises would requisition the needed clothings for the German workers 
and would offer those to the Eastern Laborers,-unfortunetely now- 
ever, deducting it from their wages from time to time. The sending 
of clothings. coats and shoes by the families of Z.storn laborers 
by means of individual shipment can not be carricd cut without 
further directives on account of the necessity of delousing the 


,üarennts.at the border, wherefore a iicasure was proposed after 


previous negotiaticns of the Central cffice with the deputy of 
thc Generslarbcitsführcr Robot. N at the GEA under the direction 
cf the Reichs Ministry for the occupied Eastern territorics; 
in eccordance with this measure collective sddresses will be sent 
to the oecunicd territories by the enterprises in collaboration 
with the censorship cffice and specia] collection offices set up 
there, Tic success of this action rug& reriain in doubt at present, 
During the meeting in Weimar it was then ehnounesd that fron 
January 1945 on, uniform work clothes will be made of cellulose 
mat rial which, however, will not be of very ecod qualtiy and 
sake look baggy after & short wear, Independently of this 
creation cf work clothes, which neturally can Bot be considered 
a costurc or uniform, the Gentra d liie has nade it one of its 
tasks to help with the action tc provide cel: the S ‘to help decrease 
tc rininum the cxpected impia. of ovcrfornenec, loss of morale, 
asec escapes, end aS 
10) Insuff sufficient Supervision o he sustern Laborers 
Erinployed Lc 
Zccording to ruling Nr. 4 © r General for Labor 
of 7 Mey 1942, the supervision o 6 astern workers and 
om e Workers employed in e, jer SEE i dele sated to the éichs 
Food Zdninistrautio g fa pai da atendis prse leei supervision in 
B Turel areas by this state-rogional and local authorities of 
the Reichs Peasant Leader must be ecnsidered as illusory with 
respect to the laek of knowle ize and to the insufficient 
knowledge of thcse people as well as to thc fact tit the seizing 
of Eastern Laborers in the midst of all the forci;n workers in 
the rural arcas is c.nly possible to carry cut with difficulty. 
To inform at least the rural superintendant of the principles which 
govern the treatment cf the Eastern laborers, the publication dé- 
partment of the Reichs Food Aduinistration has, in accord with 
the Reichs Minister for ocegupicd Eastern territories sent out 
cuidingz instructions for the penan enlightennent cempsign durin; 
the Fall quarter. ilc DIANO an so far bs made against a 
strict observance of these guiding instmucticns since, on account 
of the shortage cf Labor in the rural creas during tho past 
onths, a panpcring cf the Eastern workers and wznren workurs 
was nc ticcd, which was nct only a threat towards the temporary 
transfer of £00,000 ecricultursl workers ints industry but.also 
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in respect to the damage of a lack of migration into other areas. 
T. intensify the supervision in the rural -ntcrprises, a policy 
forming meeting took place in /ugust 1942 with the representatives 
of the Reichs Food !dninistration during which enong other things 
the sonaing of interpretors by the Reichs Ministry for the occu- 
picd Bastcrn Territory to the Reichs Peasant leader was teken into 
consideration. Sinee the Reichs Food fdninistrati on was only 
willing to aprove in the later part of September, the taking over 
of the paynent f Special supervision with & kn: wled, of the 

lan; sunsedn spite cf exemption from paygent of ocntr ibuticns 

the part of astern laborers, and since there is still at the 
present time nc elear settlement of tho nunber and conditions for 
this it will be necessery to balance the leck of netivity of 

the Reichs Food Administration with an appropriate initictive 
ection on the part of the Central Office of the Reichs winistry 

for the cecupicd Zastorn territorics. 

11) Insufficient Recreation 
In spits of repcated efforts for a sutisfactory and meening- 

ful organization of the reereaticn neriod fo c fastern luburer 
the German Arbcitsfrent hes still not been ab tc creaste and 

carry out a satisfactory rcorestionsl prozran. while the entervrises 
have orszanized excurs si: ns in groups because of necessity, the 
rocreati:- nal prograri in the eznps heve sofer lacked a uniform 
utlime, The shcwing of movin: pictures cft runs ints dif.icul- 
ties since the theaters, wnioh heve UOS created for this purpose, 
are cnly accessable to Gernan wcrkt end the Eastern laborer 
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eculd not conter because of the danser of ccntaninaticn of lices 
The Gaily radio: prg = in Russian aná Ukrainien lan;ugz,e which 
in the beginning wa oposed by the RecichsrLinister of Enlighten- 
rent end Propaganda BES still nct been carrisd out because cf 
several reascnss The performance of scverel artists is -nly 
possible in exceptional cases cnong the sustern races because 
of the existing travel aifficultics. What drawbecks and difficul- 
ties are connected with this ean bo shown in the sp bilge de pind 
under which a Ukráinian grcup of artists; who sre now stutione 
in the Reich efter en agPeorcnt WAS rete be turo en Gauls siter Dondieh 
and the Commissicner General tg Kicw, are perforisi né; e after this 
group was barely sufficiently housed in zn Eastern Labor Camp nesr 
Halle for a period of two wecks, t noetin, finally took place in 
the RAM in which it wes decided upzh a Suggestion voy the ropresent- 
etive of the Reichs Ministry for thc cocupiecd Eastern torritorics 
that the Naticnsal Socislistio Orcanization should send three 
organizeticnal trustees, the Reicns ministry for Enlightenrnent 
and Propaganda three propavenda trustees, und the Reichs ubnistry 
for the Occupied Sestcern Territorics, threes political trustees, 
to Helle. öy the combined efforts of these trustees it v.s fi- 
nally possible to employ the group of sts, whe were mace up 
f three separate ercoups,; in several e Nue Fiet eraan 

States(Gauc), during: which the management, n in enizcti- nal 
metters, soon went to the member cf the A ators MP 
i by "the Centrel Office of the Reichs Linister SUL 

stern territory. Until 30/9/42, on which day the Centre i] office in 

Berlin S».ns5red an afternoon reception for the 38 Ukrainian 

artists, the Reichs winister for Enlishtennént and ita bn oma had 
still nct decided up.n the £&:-.unt cf we;es, which had eccrucd 
beceuse of the performances, still less whe was t: ony for it, s59 
that a tenporary sclution by using en aent who would warry out 
the tare cssenticl down peyment had te be founc. beonudge cf tuis 
lack of clarity, the wish cf the Deputy Gencral fsrtne ..rbeltscins.tz 
retain the group in the Reich durin, the winter s.onths c.n not be 
supported. 
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12)Return under Unworthy Conditions of Eustorn laborers 
and wonen Laborers who are not fit for work. 
* The carelessness during the enlistric a be reception cf 
millions cf Eastern labor. rs end wonen rs hus resulted in 
the fact that,-eaccording to a csreful s ate, -about five per- 
cent of the persons transported into the Reich have prove not to 
be capable of work. That means nothing less then that about 
80 to 100,000 returnees will streen into the occupied Eastern 
terriborics in the coming days. The dancers included in this 
returning process can be seen in the fact, that this deals with 
sick, crippled, mothers-to-be, as well as such persons whom the . 
enterprises are sled to reject und Who oec use of tuet are not bcla, 
taken care of. The mood of these returnees is temporarily forced 
to be anti-German, and nothin; has been done,ina spite of repooted 
suggestions in the Reichs Labor Ministry t: ree neile the returnees 
with st least a few fevorrble eei EN of Germany. During the 
etter part of Suptember 1942, a eollecting cump in serlin-blanken- 
felde, which w:s quartered with Eastern laborers who were destined 
for return, was inspcetcd upon the instivaticn of the Centrul 
Office by e commission ecnsistin,; of “iiffcrent cuthcorities, at 
which time re volting conditions were mete Anon; other tnings a 
shot was fired by the guard et an Eastern laborer who was caring 
for his neturel needs without the President of the States Employ- 
nent Office who wes present neking ed prote st coninst ite. All 
of the canp immates gave an inpressic of neglect. Since the 
returning of these 1600 persons cs w au us 2 further 4400 re- 
turnees from other e&mps, could not be reconciled politically with 
respect tc the denger of conteninaeting the ir art iistricts 
with reports of horror, und since the pastponerent of a necessary 
re=quartéering of the cdoliccting camps ccula x longer be provide 
(in the rantine)the chief of the branch offices of the Central 
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-ice-Vice-counsel in retirement Miller - Dr. of Law Boywidt anc Mrs. 
iller were sent at the same time to Brest-Litowsk, to stop the transp 2% 
ab least at this point and to carry out according to the situapjén a 
tunrentining of the people or, belatedly to take care of them. © How necessary 
nis interferenee was is shovn by the fact that tnis train with returning 


-^-orers had stopped at the same place where a train with newly recruited 
astern laborers had stoppec. 


Because of the corpses in the trainlos^ 
f returning laborers, a catastrophe might have been precipitated had it 
iat becn fop the mediation of Mrs. killer, In this train women cave birth 
o babies who were thrown out of the wincows during the journey, people 
naving tuberculosis and voneral diseases roce in the sane car, Cying people 
lay in freight cares without straw, anc one of the derd was thrown on the 
reilwey aubagkncont. The sam must have occurred in other returnins 
transports, To end these torrible conditions, it is intended to create 
poci-l transient camps in the Reich «ren for returnin- workers where those 
"ho contractcc Ciseases in the Reich will be separated from the chronically 
sick. They will be sont to an organization coring for the sick. Those 
“ally chosen to return would reccive mc^ict^l anc psycholorieal tre-tment 
r ^t le st a wock,. The chief of the Reich health program anc his chicf 
? liaison with thc GBA, resp., have approver this control office plan 
l eivingsaid to returning wokrers, which aid should also be extended 
iring transport. The directorate of the German rec cross wants to share 
| the execution of this plon by m^king availnble trained personnel, mon” 
icr things. The first of these transicnt camps for returnees could be 
tablished at Bac Frankenhausen in Thurinri^ where, occorcinr to the 
tement of the local miyor, suitable area is availsble. 


To solve these ond numerous other problems, as well as the removal 
the described difficulties and abuses, two things are advised. 
‘I Consultation cf the Reich minister with the Fuchrer with the purpose 
askin; him for personal merrctic intervention; this conference will have 
2 ineluce smon¢ others the following requests as laid dowm in the note 
1 £5 of 6/7/42: 
1) Treatment by the police 
wader of the SS in a 
1letions 


co 


The Fuehrer shoulc beseech the Reichs 
. personel consultation, to repe-1 the Genernl Re- 
f 20/2/42 including the supplementary Decree of 9/4/h2. that 
3 Soction A of the Generel Rerunitions. 
Laborers fron the former Soviet Russian territory anc to replace 
$ <. among other things with new regul-tions which are to be voted upon in 
njunction with the GBA (2) anc the Reichs Ministry for the occupiec 


n territory. 
w 2) (Direction of people) The Fuehrer should direct th. Chenecllor 
' tho party as well as the Reich propacanda office of NSD.P to adjust 
"uitable ursent measures in acrecment with the Reich 


` 
p! 


inistry M.G.A.B. 
respectively with the Z.0. to enlighten those party moubors vho are 
ncling the supervision of the relations between Germans and foreigners 


ut the scope of the employment of tho Eastern laborers and furthermore 


inform the entire German populetion of the political mission which 
iLstory has bestowed upon thea by the taking in of millions of fermer Sovict 
"LAizons, 
3) (The competances of the R.M. GdBo 
prome 
Lc the 


i 


The Fuehrer should inform the 
authorities of the Reich, if possible throuch the Reich lünistor 
chief of the Reichs chane.llory that not only those measures of 
irs, which concern themselves with occupied Zastorn torritorics but 
those that affect the labor from these territories employed in the 
weich may only be decided in every action with the Reich ministries for 
che occupied Eastern territorios. 


II Further expansion cf the Central Office for member 


vi 
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Races, so that an extended arm of the R.M.GdbO on the «eich and as a 
representative of the foreign people from the ocuupied Easterm 
territories living here it can quickly perceive its instructed inter 
ests . The following would be essential for this. 

(1) Commitment of a special Commisioncr. The appointment od a speci: 
commisioner for the Reich ministerios provided with specificauthority 
to take care of the interests of the central office, should serve 
especially two pe rs to take an active influence upon the handlir 
of enlistments inside the occupied eastern territorie., 

(2) To cerry out definete aims of the central Office by cultivating 
a personal contact with Gaulciter Sauckel. ; 

(2) Reinforcing of the Branch Officers.Thc commisions which serve 
under the chief of the branch officer and which are employed to 
inspect the camps, urgently need reinfornements, to be able to work 
successfully in thousands of camps for this purpose about 50 interpr 
eters are needed besides liaison agénts to the country employment 
effices and those trustees of the Gau who worked in an honourary 
capacity, the chief of the commissions:nedd & uniform, 


(3). Reinforcing the Sections. The four sections of the Yentral Off: 
, (Matters of organization legal and information services supervision 
aid and psychological training need to be immediately filled by at 
least six representatives. On occouft:ef the awal&hphe of problems 
brought to the Ventral Office urgent questions remain otherwise uns¢ 
lved and hundreds of transactions unsettled in spite of the twelve . 
hour day and sometimes several hours of night work, as well. Of whai 
far reuching importence it is to sec to it thet a polictical use is 
made of the stay of several miikton Eastern Laborers in the Reich 
on 8/9/42 their mimbers already emountcu vo 1737000 is slower as 
as from many other regsons by a glance at the present condition og 
the German censorus figures In spite of all measures to Germunize 
and re Germanize people who are unfortunstély confronted by increas, 
wor casulties tho future of the “erm n people when measured against 
the breadth of age levels placed on top of eath other is charectcris 
by a population pyramid whose outlines deiate from the biologically 
normal picture of a Bell, if one compares the present curve.of the 
future professionals with the similar curves of the astern peoples i 
it will be frightening apparent that especially during the decisive 
decedes after this wer the number of German people of the Harz areas 
in the East which will be required for n normal administrative deve 
lopment will not be on hand, the willingnes and cooperation of membe; 
* of the Eastern peoples is herewith an tnavoidable necessity, where- 
fore the years of commiting an army of millions of eastern laborers 
in the heich are not only seen fron the viewpoint of over coming the 
problems concerned but actively must be used to create a reliable 
propogenda ermy, propoganda army which efter its return home will 
perhaps one dey will be just as decisive for ths German fate in the 
East as the victory of our weapons. 


signed. 
Dr Gutkelch, 
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t S OPSIS 
< YN I 


Tho City Commissioner in Kauen Kauen, 18 February 1944 


Releaso of Indigonous Labor for Pyrposos of the Reich VAN 
Ie (Translator's noto: Roforence numbors added) Synopsis: H1126 - 0080 


a) After ontry into Lithunnia thousands of workers wore recruited to 
work for a period of 6 months in Gau Ost Prusson, Contrary to all promi sos 
these laborers were not relcased even after twelve months, and thoir various 
connections at home received no conponsations, Thoy did not cven ot a short 
furlough home for a long timo, Now it is intended to put them in the munitions 
industry against thoir will. 


b) In the carly part of 1942 another recruiting was made by the 
Wehrmacht for 7000 male tronsport-enides, Thoy forced tho Lithuanians to 
register at an office and then ‘locked them up in barracks ns they came ine 
Naturally they dislike the Gormans almost ae much as tho Russions, 


E o) Recently the reoruiting drives for now volunteers for tho arny, 

lico and labor sorvico, and for laborers in tho munitions industry within 

the Roich have boon startede Howover the Russians removed 40,000 professional 
personnel in 1941, and moro than 100,000 were removed from work, so many 
positions cannot bo filled nowe 


d) Aftor the recruiting campaigns the populace did not trust any 
further proclamtions or measures as far as working within Germany was cones 
cornod. Furthermore tho Lithuanians do not foel that they havo in their state 
a political unite Boonuso of provious unsettled political conditions, tho 
Tithuanian doos not think nuch about politicos, Since ho pays little attontion 
to his own lows, he hoods ours even less. They do not attend the musterings 
and must be brought by tho polico, 


o) Although the civilian administration promisod to produce the 
labor, they wero not too successful, ns tho following will shows 


wm 1) Soizuro of tho ago olassos of 1919 


This was ordored by tho Reichs Commissar for tho East, but due 
the inefficiency of tho officials, it was only partially successfule 


The actual seizure was done by mombors of the Wehrmacht, police, 
local administration anc the labor office. Enorgetic propaggnda campaigns wore 
initiatod to induce tho male members of the ace groups to reristor at the 
dosignated offices. 


Soon however opposition arose on the part of the Lithuanian 
intelligentine To counteract this tho following measuros were takone 


IIe Translations 


Ronunciation of the formation of a Lithuanian legion, 
Closing of the nativo universitios, and 


Arrosting of a number of members of tho Lithuanian intelligentin, 
III. Synopsis: 


These moasuros woro not practionblo; consequently tho General 
Commissar ordered another registoring, with sovore penalties for non=aAppearancc.s 
Although evory offort was made, tho rosults woro still unsatisfactorye From 
an expected total onrolmont of 5800 mon, only 47% appeared, and among this 
percontage were many of no use to us for various roasonse 


IVe Translations 


2e The conplotely unsatisfaotory exporionce of the previous action made 
a further seizure of tho are group 1912/18 and also of the female age group 
1914/22 necossarye These two further actions also brought no satisfactory 
rosult. Ah a lecture which tho Plonipotentiary for the Aybcitscinsatz Gauleiter 
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SAUCKEL made on 18 July 1943 in Knuen, and in an official conforence following | 
it, botween Gauleiter SAUCKEL ond the Goneral Commissar, the pool of labor in 

tho Reich was ngain brought up urgentlys Gauleiter SAUCKEL again demanded that pf 
Lithuanian labor bo furnished in grentor volimo for tho v»urnosos of the Roiche” , 
As tho minutos of this conforonco show, tho General Commissar described very 
forcibly the very great cifficultios opoosing the vroparntion of indigenous 

labor forces, and asked urgontly for tho preparation of a larger number of 

Gorman police forcess SS=Obergruppenfuchrer von dom BACH promised explicitly 

at thet time “a real strongthoning of the police force in Lithuania". This 

real strongthening of the polico force in Lithuania meanwhile was not carried 

out in the course of further actions. 


Ve Synopsis: 


S. SAUCKEL wanted $0,000 workers. Mlthough the civilian administra= 
tion did thoir best, conditions were in confusion and only 8200 of the 30,000 
voro on hende 


rkorse Although fulfillmont of this roquisition would vacate many positions 
n tho country, the Genoral Commissar promised to fill the ordere However, 
many difficultios will arises In the country it is onsior to recruit labor 
because it is possible to study tho lobor situation in more detail than ina 
large city like Kavone In tho country tho administration has a closer tie with 
the populace for ono thinge 


a 4. Thon SAUCKEL mite a now roquisition, this time for 100,000 
1 


To fulfill tho requisition of labor mado on Lithuonia, assistance 
from the Gorman Civil Administration 4s a necessitye The police forco will 
have to bo increased temporarily, sovoro treatment in case of sabotage, a 
temporary increase in the allotmont of motor fucl, ond tho use of the quarter- 
mastor facilitios of tho Wehrmcht; 211 those measures will bo nocossory if 
the required amount of lahor is to be sup^lio?, 


This now action of SAUCKELts will probably not work, The only 


way of gaining any successes in this mattor is to have at our disposal large 
eo of Gorman polico, 


(signature illogible) 
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Roichsminister for the occupied Eastern territories. 
II Pers c - 1 - Raab Berlin, June 29th 16.4. 


Secrot 


\ 


Concerfine: Burning of houses in the Wassilkow district. 
Reference: our igtter from Ley 24th 1944 - P 26 a/b}, geh =. 


Enclos$4 I ^m sending you a copy of the point of view of Nachwurchsfilhrcr 
Paul Raab, 


I don't sce any reasons, for taking moasuros of any kind against Roab. 
By ordor: 
Signed Jennes 


Certified Schrader 
Ada employee. 
Paul Raab 
Vachwuchsftthrer Grembuseh 7.6.44 
COPY 
o the Reichsminister for the occupied Secret 
pastern territories, 


erlin W 35» 


Kurfürstendanm 134 
Concerning: Letter from June 2nd 1944 - II- Pers c 1 - Raab 


Diary # 8l/AA g 


According to à chargo by tho supromo command of tho armod forcos I 
burned down a few houses in the territory of wessilkow/Ukr. belonging to 
insubordinste people ordered for work-duty (Jrbcitseinsatzpflichtigen). 
This accusation is truc. 


I was committed as district commissioncr in the information service in tho 
territory of \assikow from May 5th 1942 up to December 28th 1944. Besides 
uany work districts, I was made fully responsible by district commissioner 
D&hrer to completely fill tho district quote of workers to be delivered to 
Germany, «although the task wasn't agreeable to mo, I carried it out con- 
cientously, with skill, end where it was nocessary with stornoss. Up 
until the penetration of the Sovict armies, this territory delivered more 
thon 31,000 workers to Gormany. 


During the year cf 1942 the conscription of workers was accomplishcd by v 
of propaganda, Only very rarely was force necessary. Only in August 1942, 
measures had to be taken against 2 familios in the villages Glewenka onc 
Selisny-Chutter, each of which were to supply one person for labor. Both 
were requostod in June for the first time, but didn't obcy although roquest- 
ed repeatedly, They nad to be brought up by force, but succeeded twice tc 
escape from the collecting camp, or when being on transport, Before the 
second arrest, the fathers of both of the men were taken into custody, to be 
kept as hostages and to be released only when their sons would show up. 
“hen, after the second escape, rearrest of both the fathers and boys wns 
ordered, the police patrols ordered to do so, found the houses to be emptye 


That time I decided to take measurcs to show the increasingly rebellious 
Ukranian youth that our orders have to be followed. I ordered the burning 
sd 





down of the houses of the fugitives. fre result was not in tr ou 
people obeyed willingly, orders concerning labert ob igation How very e 
measure of burning houses has not bscoae kaown, ser tne SE Ra ny T 
actions, but was sugzested in a secret lebluer from ùn . amissione Lor is 
committment of labcr as & forced measurc, 2n cere other Morass ear uro “= , 
This hard punishment was accenied oy tnc popzle^ion with scv^efaction. pres 
vious to the measures, because ‘eth families ridleuied als. tue other duty 
anxious feiniZics, which sent their children partly volcata"i-y to the lavor- 
committment. 


The year 1943 brought about a new regulation concerning the pend out 
labor, by way of remtlar yearly consurapyton. Provious te the coming oi 
the conscriztion, I traincå ths staff for ti 
camp in the terriiory cf vasti 
clean, light becrcom, ee «ni^ 
tainment,  Firs; cf ali 
caused the Ukrenian ic f 
ing propaganda was put te we 
to the camp and dian t paw. 2 Z5 mriss. | : 
self the right of ^. np2on 9A Hho kasis oF sabes, politizal, | 
reasons; it was handled as big heartedly as 419 Taw vein tbea. 
after the start of the first conscription pe: : 
received a local commander in the person Oi « 
caused already great cuarrels in tho district 
account of his arragont behaviour, elgo createa Cl. 
between the armed forces and the cil administration, 
First of all he took care of the Loor-conmitviment ana i 
measures taken by me, but receive also at any tine every cor ag T 
ian, and promised them help agaist the ffice of the disorict vont 531 
Up to then I didn!t have to take Serious measures, because Lhe pop Lars 
was fairly willing. Only a fe fugitives had to pay fasiiies, and writ the 
money came in, I had secured rre or less of their property according to the 
security of the case, The pé ished paid their penalties without exc:otion 
and had their property returied to them, But before vhey got around to do 
so, one part cuinpLained to wie local commander, who didn't by any chance 
reproach those people, but vn the contrary, took care of all the interests 
of those people, in front Of me, and someti. es ordered mo with a commanding 
voice. to milits ny maa'-res, I cidn't let it scare me, but carried out 
tho task, fo: which 1 we responsibic, according to my judgement. But the 
job was unboarani 7 har NOW, since it became known to the population, that 
Phe local cormmanasr .cuphs complaints against the district commissioncr, 
After tho iniiai su (505, a Passive resistance of the population started, 
which finalay cares" = atari again on making arrests, confiscations, and 
transfers to Labor? TF frer a while a transport of people, obliged to 
work, overran tiac Lice WE he rajiroac station in Jassilkow one escaped, 
I saw again tho ?2€951^7 (or stract Moasvres, i fow ring lea lors, which 
of course escaot "oe Shey were found ia FL1sseakoje and in lüitinitza. 
After reoesl2¢ tenros to get & nox ' them. their houses were burned down, 
Thereupon gig y polas sont to the | lleges by the local commander 
and externsin i borer ORAS . conc ng this affair were made by him, 
Besides shat 8 mred vong Ukreniens as voluntary helpers, which were fug- 
itives a ee camp. Therefore, cvery work was made impossible 
for se, Te ^9 Soe 
nc Possible for me, to give the exact dates of the mentioned heppen= 
ap 77€, because after I was last committcd in the district of Gaissin, 
_ «0 a Soviet erbush in March 1944 near Stanislau, I could only hide 
"cas and had to burn my whole baggage including my diary. 


aclusion, I want to point out the following: 

I had the responsibility within the territory of “Jassilkow for the con- 
scripting of the local workers for the Reich, The choice of means, whict. 
were used to execute my task, was to be left to me, 


I wovked with the utmost patience and only reverted to stricter punish- 
ments. when the success accomplished was in no comparison to the time 


used, 


-— ^ 


NN 
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Strict measures, like the burning àow^» oí houses. were only used in a 
few cases, By this means, it was ace. ishiar A 

that the recruiting of workers dida v Lie down to mary oe 

who becanse of other functions, couiia't de used for that 

the time, 

I was entitled to use such measures by the secrct n = (d 

labor comaittmont staff in the d.svriet? of Li. xy, th 

display by any means, any individual achrons, 


The delivery of 31.000 workers to tho ! ^h is definitely important 
the war effort, Stern measures are Enis justitied in oruer to 
prevent a failure of this act*.on, 


My measures vere’. thought tc be just by the igzests pert of the popu- 
lation, They only cavecd daspieasure witk she € ons, vho Lac oly 
small tasks to perform in the Ukrain i C ad os much vime 
for philosophy. 


My actions against fugitive people obliged to work (Arbeitseinsatz- 
pflichtige), were always repoctod to Gistrict cermssionwr Tomer, in 
office in Wassilk and Fe general -commissioner (Gonera. tcc maiesar) 
in Kiew. Both of them know the circumstances and agrced with my meas- 
ures, because of their success, 


Heil Hitler! 
Signed - Paul Raab 
CERTIFICA TE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 2547 
29 October 1945. 
I, FRED NISPDRGALL, 2nd 1 Lt. Inf,, 0-133 55 67, hereby certify that I 
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The Commissioner General Shitomir, 30 Juno 19-3 
SECRET 


Oral report on tho situation in the general district Shitomir, by Commissioner 

Genoral LEYSER, delivered at an official conference, with Reichs "inistor 

ROSENBERG, in Tinniza on 17 Juno 1943, - LAE 
H11 


Mr. Reichs Minister 


JULI 


26 —00 


a The employees of tho civil administration in the General District 
of Shitemir have, aside from thoir administrative worl, been charred with the 
following special tasks: 


Agricultural production and colloction 
Recruiting of workers for Germany and management of forests and 
timber. 


The above-mentioned tasks became virtually a problem due to the 
fact that the reneral district of Shitonir is particularly "blessed" with 
bands, Regarding the agriculture, it should be primar 
that, in the year of 1922, altore 
agricultural cooperatives. 923 altogether 501 ostablishmonts were, 
respectively will bo, proclaimed avricultural cooperatives» The allotmont of 
farmland amounted in 1912 to 18%, in 1955, so far, to 102% eftcim add*é tonal 
10% are expected in the fall. 


AS a consequence of the stron: activity of bands, only about 40% 
of the acreage of the general district remain, at present, for the re-ular 
production and collection; approximatoly 60% are under the control of the 
bands. hese actually supply the population, in part, with seod and have tho 
fields cultivated by their order and naturally have the intentien to take 
possession of the crop in the fall, 


In consequence of the activity of the bands we have access to 
only 36% of the cattle, 41% of tho pirs and 28% of tho sheep out of the 
total stock, ^s we have to supply particularly the front with meat, we are 
therefore forced to a certain waste of our cattlo stocks, Due to tho strong 
drainage on tho substance, there can be no more regular breeding. And too, 
only 42% of the mill: total ana 51% of the eggs could be salvaced, The spring 
cultivation has been performed thoroushly. It was amazine, nonotho ess, that 
in spite o? the stronr drainage of labor forces into tho Reich the tillinz was 
executed with a rapidity which could not have heen taren for granted, To 
judge by the present condition end the weather, an avoraze crop can be exe 
pected. However, the securing and salvase of tho crop -ivos much reason to 
worry. It must be avoided under all circumstances, that the bands get hold 
£ considerable parts of tho crop, respectively destroy the farm products which 
have been brounht to collecting points, GSufficiont protection for the various 
collecting points is not provided, the previous experiences do not promise 
favorable results. 


The leaders of arriculture deserve particular praise for their 
self-sacrificine ang dangerous worke In many casos they are only able to 
fulfill thoir duties by risking their lives daily. They made numerous sacri- 
fices in blood, in particular lately, Nonetheless, they refuse to bo pro- 
vented from fulfilling their duty. The present’ situation is best illuminated 
by the fact that at this time the agricultural leaders can only work at £911; 
or approximately full, capacity in 5 out of 18 localaroas, In all the othor 
areas, we have been forced towithdraw the leaders of the stronz points, and 
rally thom at the local or district farmers, From there, they are in most 
casos only able to perform their work under strons protection of tho police 
or armye 


The symptoms created by the recruiting of workers are, no doubt, well 
known to the Reichs Mynistor throuch reports and his own observations. There- 
fore, I shall not report them. It is certain that a recruitment of labor, 
in the sense of the word, enn hardly be Spoken of. In most casos, it is 
nowadays a matter of actual conseript ion by force fhe population has been 


stirred up to a largo extent anc views the transports to the Reich as a 
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measure which does in no way diffor from tho formor exile to Siberia, during 
tho Czarist and Bolshevist systomse 


9800- 9ZLLH 


DUE DU LU 


In the fororround stands, at the moment, the mobilization of the 

youn: classes of 1925 and 1925. To accomplish this, tho activo propaszanda 

on our part was usod to an oxtent previously snes Therefore, it can be 
stated that the action had boon particularly well prepared and consolidated. 
In spite of that it did not load to the desircd success. It has to be 

added that, in the course of tho action, the desired contingents had been 
raised by tho Chief Plenipotentiary for tho mobilization of labore I could 
not confino mysolf thereforo to the classes of 1923 and 1925 alone, but also 
called up tho class of 1922, Deyond that, even other sections of the popu- 
lation which oririn&lly should have been spared had to bo Anpluded. With 
this our propaganda beeame for.tho creator part illusorys Aut as tho Chief 
Flenipotontiary for tho mobilization of labor explained to us the gravity of 
the situation, wo had no other devicee I consoquently havo authorized che 
commissioners of the areas to apply tho severest measures in order to achieve 
the imposed quota, The deterioration of morale in conjunction with this 
does not necessitate any furthor proof. It is nevortholoss essential, to win 
the war on this front tool The problem of labor mobilization camiot bo 
handled with rlovese 


Up-to-date, almost 170,000 malo and female workers have heon sont 
to the Reich from the general district Shitomir, It can be taken for granted 
that, during the month of June, this number is going to rise to approximate-~ 
ly 200,000. 


Management of forests and timber also one of the principal 
worrios. The general district of Shitomir is very rich in Woods. zS an 
avorage, the wooded area amounts to 26% of the total acreage. Ip tho north, 
larro sections of the country are covered 100% with woods. But this sreat 
abundance in woods is also the cause of the many bands, Anout 1,200,000 
hectar of wood, that is 80% of the total, are controlled by bands, Like in 
the azricultural sector, only a relatively snall part of the wood remiins fcr 
uso. Our yearly production potential in timber amounts to 1,500,000 cubic 
meters. Presumably 1,000,000 cubic moter can be cut. The yearly potential 
in firewood amounts to 909,000 cubic meter. We hove to achieve this, I may 
point out that the supoly of wood for mines, R R ties, construction and 
heatinz purposes is especially important, The activity of tho bands boowMf5s 
us at present to cut, on a larger scale, only in the more southern scantily 
wooded recionse Consequently, the old st ook of wood there is being con- 
sumed rapidly. Tho final result, if no change in the ade eens occurs, 
will be the careless cutting down of woods, which is goings to result in ex- 
tensive waste land. The fact that wo are vat vius down wood on a larger 
scale only in the south, broucht strong impetus to the tinber industry in the 
recion of "inniza. The time can be foreseen when this period of prosperity 
will end, and the timber industry in the south will sucewnh. Whether then 
a removal of tho tirber industry into the northern part will be possible 
depends on the circumstances which at present cannot completely be foreseene 


Rerardinr the activity of the bands I would like torofer to the 
numerous reports laid before the Reichs Minister, There can be said hardly 
anything else on this subject excopt that the situation is beoominzs more une 
favorable day by daye The situation can be judged best by the fact that at 
present only one of the larger roads in tho genoral district, the ono 
leading from Shitonir to Winniza, can hevsed without convoy, Recauso the 
activity of the bands is now also growing daily in the south, it 46 not 
sure that vo shall not be oblirod to introduce, soonor,or lator, the convoy 
system here too, 411 other rosds of the country. are at present passable in 
convoy only when rifles or machine pistols are held ready to shoot. The 
sacrifices brourht to date in battle with bandits are very sroate In about 
one year's timo, the losses through fighting with them in the genoral district 

of Shitomir on the Gorman and allied side, includins tho natives in Gorman 
service, amount up to now to 2568 persons, The number ofr missin; could not 
bo ascortained exactly, because amont them are also people who havo joined 
the bands voluntarily or have been recruited forcibly. Their! mmber amounts 
to an estimated 2,000 personse  Experionce shows that those missing porsons 
all die miserably, so the total number of deaths in battle with the bands 

in the course of the year can be given as about 4,500, Opposing this is the 
followins two demands: 1) Constant transfer of army units into those aroas 
threatened respectively occupied by the bonds; 2) Unity of comand. The 
domand to transfer mits of the armed forces into the areas controllod by 
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the bands, is supported by special instructions of tho Om? (Hich Command of 
the Armed Forces) in order to firht the bands. It is recrettable that too 
frequently the opfnion from the respective branches of the armed forces that 
this demand cannot be executed on account of technical reasons concerning 
trainings That this objection is always and everywhore true, doos not secem 
erodibl& to me. Frequent violations arainst the unity o^ comand have been 
committed. Tho neod for prostico, the quest for powory vanity, eto. hove 
not become extinct as yet. I have to say with rocrot tt so far I found 
the least understandings for the necessity of our coman strurrle in the 
armed forces. it any rate, I have the impression thot vader the prossure of 
conditions they arrived at the conclusion, that one can talo the 
responsibility anymore to lead an existence alono, 5" that the collection 
of all forces alone could only bring us victory, 


The struggle which hes to be carried on, i5 hurd and full of 
sacrifices, But it will and must be carriod through. Vast psychic forces 
have been awakened in the members of the civil administration anew daily e 
The successes, which they were able to achiove so far aro impressive 
particularly with regard to the resistancee “ay I thcroforo be permitted 
at the conclusion of this report to thank all my co-workers for their 
excellent work. They mow that they are practically on the front, I can 
promise your excellency, that we all shall do our duty now, and in tho 
futuro, as our Fuohrer has ordered--, 


sirnod: LEYSER 


OF TRANSLAT ION 
NO, 265- PS 
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24 September 1945 


I, FRED HIZBERGALL, 2nd Lt Inf, 0-1535567, hereby certify that I 
am thorouzhly conversant with tho Enclish and German lanpguazesj and that 
the above is a true and correct translation of Document 265-P5, 
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2nd Lt Inf 
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II Pers. c - Journal No, 322 Berlin I2 Nov 1943 

To 

Leadership Staff Politics Secret 

Unter don Linden 63 (peneilled nate illegible) 


Chief of Leadership 
staff politics 

Journal No. F1755/43 g 
il, 15.11 1943 


IV a 


Enroachment by District Commissioner Government Councillor 
Fritz Mueller in connection wit! > nat: jJ ampaign for 
the utilization of labor. 


Reference:Your letter of 22 Jul; T006/43 g 
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In the East, Germany is carrying on 2 threefold wor: ^ war for the 
destruction of Bolshevism, a war for the costruction -f tho greator Russian 
Impire, and finally a wer for the acquisition of colonial torritery for 
colonising purposes anc economic exploitation. 


This threefold mission cf the Eastern campaign has brought abet the 
enormous resistance of tho Eastorn peoples. Were the war bcing conductec 
only for the smashing of Bolshevism, thon it would have been decided long 
ago in our favor, for, as cll oxperionces of this wor hve confirmed, 
Bolshevisn is hatcd to the utmost by the Eastern pconles, abcve all by the 
creat mass pf peasants. Also the “issolution of the greatcr Russion pupirc 
into its national components would not have provoked tho rosistance which 
wo meet now. As the numerous prisoner interrogations and other  oxporioncos 
show the shrewd Russians have ^ complete understoncin; that this wer will 
cnd in territorial losses for thea and the ncn-Russion peoples will break 
out from the confinement within which Russia has forced them. The rocuction 
of the powor of resistance of the Dod Army is the ajor portion of the 
third goal of our campaign. With tho inierent instinct of the Eastern 
peoples the primitive man soon found out also that for Germany the glogen: 
"Liberation from Bolshevism" was only *. pretext to cisl-ve the Eastern 
peoples according to her own methods, In order that there cxist no doubt 
at «ll on the German war aim, however, German publicity refers openly to 
this intention in increasing measures The conquere’ territory is claimed 
publicly not only for Germany 2s a colonisation ares, but ovcon for Germany's 
embittered onemics, the Dutch, Norwegians, snd others. The economic 
exploitatien is procleimed verbally snc in print, and enrricd out vith 
tluost elimination of the demands of the indigenous sepuliation, svan vith 
the greatest lick of considcration. 


The populace has more of an understandinr of the morsures and duties 
necessitated by war than the conqucrec peoplos of the West. But the abo 
laborers ami peasant, who were educated to the hichest degree cf self- 
esenscieusness hy Bolshovism, soon perccived that Germany cid not regara 
Daa 238 pagara af eguel rights, but consgiderad thaw only as tus chjiaktine 
of ew pehbblonl md eeoncnio cims. That disillusioned thes w spotty, 
CALL GRe moro 31:206 they hd plaecd colossal mapes on Corman. 


The main department for politics of the Reich ilinistry for the Occupie 
Eastern territories claims that it has been quite aw re of this situation 
from the beginning. @t was soon apparent thet thc wor coul? not be decided 
in a short time by arms alonc, because cf the vast nro^s ond tho cnany's 
Moexhaustible reserves of mnpower and materjal, but thet as in all grest 
wars of recent times a spiritual disintogrction vould have to come and tho 
war would have to be changed at the finel conclusion to ^ civil war, all 
the more since the German Wehrmacht coes not intend to occupy completcly 
the territory of the Soviet Union. The Russian eollanse of 1917 anc the 
German breakdown of 1918 were actually not brought bout by vcapons alone, 
but primarily by political Cisintegrstion. ihat Lenin achieved in Russia, 
the 14 points of Wilson ani the undermining effect of warxcism accomplished 
in Germany. In tho Sevict Union we found on our arrival a population 
weary of Bolshevism, which waited longingly for new slogens, holding out 
the prospect of a better future to them. It ws Germeny's cuty to find 
such slogans, but they remained unuttered. The population greeted us with 
joy ^s libcretors, end placed themselves at our disposal willingly and 
freely with body onc lifc, Wherever Ukrainians, Russians, White Ruthenians 
^nc members of thc Baltic peoples were cnlistcd in the German Wehrmacht or 
in the police they have proved themselves and fought excellently alnost 
without exception. The Main Department for Politics tricc every means of 
keeping this vast capital that h^c fallon into our lap, ond of utilizing 
it for our purposes. To this purpose it was necessary that National 
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aif... itself from Bolshevism with ^ sharp lino cf distinction 
Jc open to the populace prospects of a new bettor life, All measures which 


the iin Department for Politics suggested were ciroctcd toward this one 


* 
e 


goal of preserving this capital. They have been many times attacked as the 
expression of a week sentimental hua^nitori^n ottitudc, of ^ form of Gerrion 
sontinent^2lisn, ^nd they were in reality only thc expression of complet cly 
coarse mtcrial politics. For nothing clse ws contcmplot.c then to preserve 
the mass millions of the Eastern aros in thc acjustmcnt to us which was 
encountered with, in order to drow fron it the B&roctost possible uso for Germ: 
both wilitaristically, politically anc economically. Should this politiesl 
policy succeed, the greatest reactions on the cnony troops were to be wzpectc.. 
For years the masses of tho S.U. (Soviot Union) were stirred up against the 
Surrounding world by the most efficicnt propeg nda machine that has over 
cxistcd. Until 1939 National Socizlism hoc been the target of the nost 
spiteful ottacks. Day after day it was hammered intotho 1 borers and 

pe^sants that the active masses in Germany were a syerifico to tho most 
terrible exploitation. With extreme tension vorkors anc persants locked 
forward to the German administration. To be sure they had not completely 
trustec tho Bolshevist proparanca, but in spite of thet they met the new 
masters ith à certain feeking of coubt. 


As we all know, the peoples of the S.U. (Sovict Union) have fone throurh 
the hardest times. Consequently, they arc of ^ simplicity inconceivable 
čo us, evon in the political sphere. A forn of Government which wes not intcr: 
only on plündering and exploitation and which put asice tho Bolshevist methods, 
would have kindlec the greatest onthusi-sn -nc put ^t our disposal ^ mass of 
millions. and thc agthusiasm in the oceupicd Z^storn territories would have 
had its reaction on the force of resistance of the Red immy. It would have 
been easily attainable to have the Rec Army man say to hinsclf: "TJ Licht 
for a system that is throughout worse thon that which aw its me in tho case 
of & defeat. I will be better off in every respect among the Goru ns than I 
have been until nowt, If the Roc Army ien had become convinced cf his 
general well-being, the war would have been at on cnc very soon. 


Knowing this the liain Department for Politics bclicvoc it to bo its prir 
uty to assist our combat troops with l their power by ^ proparancn » 
compaign aimed at crippling thc powcr of resist^nco of the Roc Army onc te 
shorten the war in this wey. For the -ttrinnent of this goal there aro > 
anong the measures proposed, two of the utmost importance: Tho Arrarian 
Law anc Religious Freedon, which is essentially cistinct from that of the 
Bolshevists. 


Consicering the exceptionally great sisnificance inich approaches tho 
\srarian question in the Soviet Union » the Main Department for Politics 
wis Cenanding even before the beginnings of tho Eastern campairsn, that the 
Kolehos be Cissolved ond on individual Agrorian ceonomy be introcuced agoin. 
This proposal v s turned down by the Four Year Plan with tho remark th-t 
orcanic changes were not to be considered Curing the war. Not until Aurust 
of l st yenr was an increase of the farmlen’ successfu ly put throurh. 


Before the realization could bo carricd out, however, the Four Your Plan 

ac recognized that the impetuous pressure of the whole persant population 
for the dissolution of the collective would have to bo reckone with in 

some wy in the interest of procuction itsclf. The proposal of the Main 
Department for Politics for the ciss olution of the collective founc its defeat 
in tho new Agrariən decree. A few months had been sufficicnt to mke clocr, 
not only to all Wehrmacht units cow to tho youngest licutcenant in the line 
farthese forward, but also to the units in the home country anc the civil 
auanistration in the occupied Eastern territorios, th. necd of roform in tho 
Kolchos constitution. The only exceptions in this knowlodro were tho tro 
Reich Comzissars, whose Cisagrcement unfortunatcly caused ^ delay of several 
weeks. The new Agrarian Decree erie out shortly before the spring plontin: 
ina was greatly played up in tho territories by the Press snd Proparenóa 

opt. of Lain Department I. Its diroct success was 2 hithortc inconecivoble 
iece of work of the populace in the spring plantins, which was able to be 
rricc out in spite of unfavorable prelimin^ry conditions. In spite of this 
10 lasting cffoct on the enemy has appeared so for. N turvlly, the cnouy 
propaganda countered out Agrarian Decree with every means, heir win 
arcument wos that in this it was only a matter of a promise which hac. as its 
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je a momentary tactical successes, that moreover Cernmany intended to ins. 
the land later for her own purposes. This ergucent found support in 
very slow execution of the Acrarian Decree, which is to be attributed 
in pert to objective reasons (lack of surveyors, land registration, surveying 
instruments and so forth). 


Tt has been foreseen that in 1942 in the Ukraine 20'. of the general 
economy was to be changed to agriculture cooperatives. The pit geet ga of the 
farmland, which forms the main criterion of the general econo and are 
carried through everywhere immediately, has still not been aci ieved to the 
extent of 105 of the general econory, although it was decreed, as has been 
nent ional E August 1941. The transformation to agricultural coo peratives 
nas general - begun only a short time ago, and according to the dire it 
the farmer's  Yeudnr KOERNER is not to reach more than 10% by the end o 
August of this year. In this state of aff irs it is understandable that 
sections of the Ukrainian peasantry are under the control of eneny propaganda. 
and have lost belief in the earnestness of our intentions., 


The religious freedom was likewise to call forth a great Seg 
effect. After months-long negotiations, it was eventua iy decided not to 
announce the freedom of religion ceremoniously, but to let it come into 
existence as cuietly asppossible, The propaganda effect consequently slippe 

the picture. 


hen the Lain Department for Politics noticed the hesitation of decision 
in the church question, it searched for a substitute in enother noans of 
propaganda, in the question of returning property rights of the individual. 
In this the whole world could bo clearly shorm that National Socialism 
contrasts distinctly with the Bolshevist expropriation measures and a ne! 
property law would be ushered in. The first display this slogan for 
propaganda use would have been the iii:ediato LELORI of the oxprorriation 
measures in the Baltic states, which Bolshevism had not yet controllcd for 
à yar, and consequently it would have been os Lo resune the forncr 
perty situation without further ado. To thc unbounded astonishment of 
de io, however, thc German administration marched fo 
receiver of the goods stolen by the Bolshevists. Tr 
estoration of privato ownership for the psychological treerne 
was referred to by all the General Commissioners in the 
opulation, as everybody knows, ought to be won for German patriotisn. 
von ufter the Four Year Plan gave up its old ideas in rccognition that 
further protraction of the restoration of private owmership would damage 
cvcn the Gorman economic interests. The fundamental profession of the ro- 
nstallation of the pre-Bolshevist property law did not follow, though it 


^ 
i 
i» 
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against every political judgment and based only on the unfounded oppositio 


‘the Reichs Commissar. 

Again a real weapon for the disintcgration of tho enuy front had been 
twisted out of our hand, a weapon whose cffcct may not be undervalued. for 
the unrecompensed expropriation of private property by tho Bolshevists had 
aroused at the time not only the terror of Russian bourgoois circles includir 
the more prosperous peasants, but also of the cntire civilized world. The 
world, including the laborers and peasants in the Sovict Union who were 
disillusioned by Bolshevism, awaited nov : clear policy in this question on 
the pari of Germany. This silence on the pert of Germany obviously made 
itself of use to the enemy propaganda, which could reliable persuade thc 
Sovict masses that Germany plans no restoration of individual owmcrship. 


The Main Department for Politics furthermore hasalw-ys ouphesizod that 
che Eastern peoples must bc told somcthing concreto about their future. The 


Nepartment refers to the fact thet in case wo should not oppose the propagand: 


of Sti lin, the peoples would have to succumb to this propaganda, that is 

to say, they would believe in théir own enslavement by Germany. The iain 
oparticnt for politics has accordingly often directed the attention of 
chrmacht units to the expediency of having the Slavic lostorn puoples 
roccive calming assurances regarding thcir future froi iho outhorit: tiv 
German quarturs. As tho best means, the establishment of a sort of counter- 

rocine to Stalin with a captured Red general was indicsted; of, if the 

word government should be avoided, then just a rebcilious enoral somewhat 
fter tho model of do Gaulle, who should become the point of crystallization 
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«Fd all the Rod soldiers who are dissatisficd with Stalin, The correctness 
e this conception has been confirmed in the time following its inccrtion | 
souk Lees statements of prisoners of war, who have all stated independent; 
that the silince of Germany regarding the future of Russis allows the worst 

co be feared. any would like to desert, but they did not know to whon 
they should go. Under the banncr of a recognized countcr-rovolutionary leade 
they would giadly and bravely fight ogainst the Bolshevist rcginc. 


All tho suggestions concerning this were rojcct.d in thcir essentials. 
Permission for front-line duty was cffcctcd only for groups of Turkish and 
Caucasian pcoples and finally after scvernl refusals -lso for tho Estoni^ns. 
Because of tho difficulty of recruiting troops, the urit gonorolly como to 
tho point of impressing civilians and prisoners of war i estes ranks, in 
the first linc of rear-cchclon services. But cven i ronost linc 
they found employment and fought well. Only in tho is p wecks uncer the 
pressure of. danger from the partisans was the formetion of native units 


£600 — 92LLH 


allowed and th:t only for combat with the bandits. But evon this measure vil. 


rou^.in ineffective as far as propaganda is concerned if ^ combat unit is not 
.ccivated and a personality with 2 resounding name is not put ^t its hood. 


The Mein Department for Politics wes compellec, for the sake of atteini: 
the Above~outlined goal, to rescind or at least greatly change mensures 


from German quarters which would strengthen the enazy's powcr of resistance. 


Of primary importance, the treatment of prisoners of war should be nonc 
It is no longer a secret from friend or foo that hundreds of thousands of 
then literally have died of hungcr or cold in our camps. Allegedly there 
were not onough food supplics on hand for thcm. It is especially peculiar 


that the food supplies are deficient only for prisonors of war from the Sovic 
Unions, while complaints about the treatment of other prisoners of wor, Poli: 


Serbian, French ond English, have not become loud. It is obvious that 
nothing is so suitable for strengthening the power of resistance of the 
Red Army asthe knowledge that in German captivity a slow misersble Cdeath 
is to bo met. To be sure the iiin Department for Politics has succeeded 
here by unceasing efforts in bringing about a materia] improverint 
fete of the prisoners of war. However this improveicnt is not to be 
to political acumen, but to the suddga realization thet our labor marke 
bo supplied with laborers at onces fic now expericnced the erotcsque picture 
of having to recruit millions of laborers fro: the occupicd astern 
territories, after prisoners of war have died of hungor lik. flics, in order 
co fill the gaps that havc formed within Germany. Now tho food question no 
longer oxistod. In tnc prevailing limitless abuse of the Slavic humanity, 
"recruiting" methods were used which probably have their origin only in 
the blaekost periods of the slave trade. A regular m-nhunt wes inougurctoed. 
ithout consideration of health or age tho voorlo vcrc shipped to Germany, 
uhoro it turned out immediately thet for more than 100,000 had to be sent 
back beeause of serious illnesses and other incep^bilitics for work, his 
system in no way considered that these methods would of necessity h vo their 
cffoct on the power of resistance of the Red Army, since these methods 
vere used only in the Soviet Union of course, and in no wy runotely resonbl 
this form in enemy countries like Hollend or Norway. Actunlly we herve made 
it quite casy for Sovict propaganda. to augment the hate for Germany ond the 
National Socialist system. The Sovict soldier fights sore -nd morc bravely 
in spite of tho cfforts of our politicians to find another nance for this 
bravery.  Volusblo German bihood mist flow more and more, in order to break 
the resistance of the Red Army. Obviously the Lain Depertiient for Politics 
p 
treatment within Germany on a rational foundation. Originally it was thought 
in cll earnestness to demand the utmost efforts at 2 mininw: cost of the 
biclogical knowledge has led to an improvonont,. Now 400,000 Ede Sonaonos 1 
oki fron tho Ukraine are n conc to Gorme , end alroady 


8; Pon and noy leave the house at the 
LE ines hours a pack ipta. frai exccption concorning duty. 


In addition there is the treatment of tho Ukrainians in tho Roiens 
voumissariate itscolf. With a presumption Ubequaiked we put aside ^11 politic 
«nowlodgo end to the glad surprise of all the colored world tro-t the pcoples 
of the occupied Eastern territorics as whites of Class 2, who apparently have 


has struggled unceasingly to place the methods of .cquiring workcrs and their 
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only uhe task of serving aq slaves for German and idurope. Only the most 
linited education is suitable for then, no solicitude ern be given thun. 
Their sustenance interests us only insofar as they orc still capable of 
labor, and in every respect they arc given to undorst:nd thet we regard thon 


. i | : FE 3 


In these circuustancos tho following can be detormined: H1126 — 00 


1) The resistance power of the Rod Army and the strength of the 
partissn movment has mounted in the same degree as the population rc^lizod 
out true cnlistmont for thea. The feats of arms of our noble cray heave been 
neutralized exactly as in 1918 by >n inadequate political policy. Our 
political policy has forced both Bolshevists ond Russian nation^ls into ^ 
coixion front against us. The Russian fights today with exceptional bravery 
and self-sacrifice for nothing morc or less than recognition of his hwian 
dignity. 


2) Our political policy of utilizing the Ukraine as a counter-weight 
TR mighty Russia, against Polənd and the Balkəns, ^nd as a bridge to 

; Caucasus, has suffered complet. ship-wreck. The 40 million Ukr-ini-ns 
who joyfully grected us as liberators, are today indifferent to us and ^lros 
begin to swing into tho cnemy camp. Should we not succeed in checking 
this situation in the last moment, thon wo run thc dcngor from dry to doy 

having a partisen movement in the Ukraine, which not only olininc^tos the 

Ukraine as a furnisher of food, but also ties up the reinforcements of the 
German army, endgangers its existence and accordingly involves the danger of 
a German defeat. 


If this danger which thrortens the German people is to be prevented 
the last moment, then the following is nccess-ry. 


l - For the Ukraine as absolutely positive political policy rust 
carricd out in cvery respect. The Ukroine mst not be merely an objcetive 
ef exploitation to us, but thc populace must sincercly focl that Corany is 
its fricnd and liberator. The German economic agoncics mest be responsible 
for assuring the populace a minimum on which they ean exist. “A compulsory 
conscription of labor in the occupied Eastern torritorios must be restrained 
te lately. The treatment of Ukrainians and other Zostcrn peoples within 

the Reich imst be fair and hum»n. In publicity, both oral ond written, 
cvorything must be avoided that is in any way cognizant of the fact that we 
regard this territory as an objective of exploitation. The Russian people 
ust be told something concreto -bout their futuro, particularly because 
Germany does not have the intention nor the power to occupy the whole Russicn 


2 — The policy of the officials of the Reichs Co sissar for the Ukraine 
is in gcneral the exponent for the above deseribed policy, pak has not 
recognized the role of the Ukraine in world politics, ond has succecded in 
throwing away the friendship of 40 million people; snd which is guilty in 
this way of strengthening the power of resistance of tho Red Arry and prolong- 
ing the wor with «11 its consequences. These offici^ls soo their only missic 
as the economic exploitation of the country. The longer the war lasts, 
however, the more political forces ust be interposed, Therefore it vould 
bo opportune to place at the head of the Reich Comissariat a personality 
who also possesses sufficiont political ability. 


If we do not accomplish this change of course t once, then one enn say 
with ccrtoinity that the power of resistance of the Rod Army anc. of the 
whoc Russian people will mount still moro, and Germany must continue to 
sacrifice her best blood. Yos, it iust bo openly stated that the possibility 
of a German defeat approaches in a tangible proxinity, «11 the more so if the 
partisan movement for which Stalin is striving with every means, should 
spread over a greator part of the Ukraine. One should protect that in the 
South Ukraine such a danger docs not exist because of the lack of swamps 
and forests. The bandit leader Machino needs to be romembercd, he who for about 
2 years terrorized the Ukraine and knew how to avoid all prosccutions, 
One should also not place his hopes on the economic collo pse of the Sovict 
Union. Certainly the losses in fertile land, raw matcrials and industrial 
projects arc very significant. Un the other hand the Sovict Union still has 
the Ural territory, fabulously rich in raw materials of all kinds, which for 
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fourteen years has been industrially developed with 211 power, as well as 
rich Siboris. Finally we know that the Sovi.ts have systematically carricd 
on an economic policy of hoarding reserves, and we c^nnot completely tic up 
the English-Amcrican reserves. 


However, if wo sccomplish the proposed change in policy, thon it con 
be bulicved certain that the docomposition of thc Rod iri will also ‘succced. 
For the powcr of resistance of the Red Army man is broken the moment thet 
he becomes convinced that Germany brings him a better life than he h^ 
under the Soviets, and thet Germany hrs a small bit of consideration 
national qualities, in other words does not intend to rob him of 


The problem is too s.ricus to be allowed to romain undecided. 
is 2 question of the future of the German racc, undor circumstances 
e rning even its existence or non-existonco, Tho pornoncnt thesis of the 
inin Depabtment for Politics has proved itself truc, that ^ quick victory 
cannot be attained mntircly by tho aid of arms, but only in conjunction with 
the application of a great péliticol offcnsive. That the DINERS UFONROR of 
cho occupied Eastern torritorios is composed almost ontiroly of 
not acquainted with Russia is probably one of the reasons why this 

been carried out. The gentlomcn slovly grope their way 


QO wW 


for which the majority still roguirc interpret rs. WNeverthcloss 
is today already confirmid that wide circle 
iiofs in the Ukraine are plainly frightonod o 
highcr echelon. However, they «re not in ^ 
much the more reason one should trust the 
riage nas for Politics bascd on the best 
the Department is cven today convinc.d of 
the wor, insofar as its political dircctives arc 


s of the lower administrative 
etl 
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Telegram 


GBA 760/43 (in ink crossed out in rod) 


To the 
Fuchrer 
Fuehror Headquarters 


With the urgont request for immodiato proscontation to the Fuchror in persone 
and decision, 


Subjects Difficulties in recruiting of workers (Arboitsdionstvorpflichtung) 
in tho formor Soviet territorios, 


My Fuehrer: 


You ean be assured shat tho Arbeitseinsatz is being carricd out by 
mo with fanatical dotormin tion, but also with care and consideration for 
the economical and technical, as well as human, necessities and occurrences, 


Tho replacoment for soldiers who are to be freed and the roinforco- 
mont of tho armament program with nowly needed workers can and will bo 
suppliod, in spite of great difficulties, which hedtobe overcome in tho last 
two winter months, 258,000 foreign workers could be supplied during 
January and February to war industry, although the transports in the East 
were almost completely lacking, The commitment of German mon and women is 
in full forco, 


Now that the difficultics of tho winter months are disappearing 
more and moro the transports from tho East can bo put into full operation 
again on account of preparations arranged by mee Although the report and 
commitment-rosults of German men and womon is outstanding, in the heavy 
industrial labor the commiscmont of productive foreigners who are usod to 
labor cannot bo negloctede 


Unfortunately, a fow commanders in chiof (Oberbefehlshaber) in the 
East mobilized tho recruiting of mon and women in tho conquered Sovict torri- 
torics, as I wes told by Gauleitor KOCH = for political reasons. 


My Fuohrer] To fulfill my task I ask you to abolish these orders, 
I think it impossible that the former Soviet people should oxperience a 
better consideration thamour own German people, on whom I was forced to 
levy drastic measures, “If the obligation for labor and the forced recruiting 
of workers in the East is not possible anymore, thon the Gorman war industry 
and agriculture cannot fulfill thoir tasks to the full extent, 


I myself havo the opinion that our army leaders should not give 
credence under any circumstances to the atrocity and propaganda campaign 
of the Partisans. The generals thomselves are groatly interested that tho 
support for the troops is made possible in timo. 


I should liko te point out that hundreds of thousands of excellent 
workors going into the field as soldiors now, camot possibly be substituted 
by German womon, not used to work ovon if they aro trying to do their bost, 
Theroforo I have to use tho people of tho eastern territories. 


I mysolf roport to you, that the workers belonging to all foreign 
nations are treatod humanely, correctly and cleanly, are fed and housed well, 
and are even clothed, On tho basis of my own services with foreign nations, 
I go as far as to stato, that novor before in tho world wero foroign workers 
treated as correctly as is now happening in the hardest of all wars by the 
German peoples 


Theroforo, my Fuehrer, I ask you to abolish all orders which 
oppose tho obligation of foreign workers for labor ond to report to mo kindly, 
whether the concept of the mission prosonted hero is still right, 
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I would ask to talk to you porsonally about different important 
points of the Arbeitseinsatz nt the beginning of next woek, pcs sibly Tuesdays 


Yours, always thankful, 
sincere and obedient 


signed: Fritz SAUCKEL 


CRRTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 407-11-PS 


15 October 1945 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, Lt (jc) USNR, 391590, heroby cersify that 
I am thoroughly conversant with tho English and German languages; and that 
ee tho above is a truo and correct translation of Document 407-II-PSe 


WILLARD EVANS SKIDMORE 
Lt (jg) USNR 
$91590 
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Office of U.S. Ohiei of oungel 
Iranslation of Document 407-V-PS 
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Sck1, /We. Forwarded (illegible) 
(in ink) April 15th 


To the Führer 
Obersalzberg. 


/ n 
My Fuhrer, 


As you have been told by Lt. General (Gruppenführer) Bormann already, I 
am going to the Eastern territories on April 15th, in order to secure in the 
coming months one million workers from the East. 

The result of my last trip to France is that after exact fulfillment of the 
last program another 450,000 workers from the Western territories will come into 
the Reich, by the beginning of summer. With the probable use of about 150,000 
workers from Poland and from the other territorios it will then be possible, to 
put 5 - 600,000 workers at tho disposal of the German agriculture again and 
1,000,000 workers at the disposal of the armament and other war industries; this 


will be done by summer, 

w I ask for your approval to have thc new French workers come into the Reich 
under conditions similar to those of the last group, I have negotiated with the 
High Command of the army. 

Since the big majority of tho Belgian civilian workers and of the prisoners 
of war is doing a very satisfactory job; I ask you to approve a statute for 
about 20,000 Belgian prisoners of war similar to the one you have granted to the 
French, That great concession of yours has made a big impression upon Laval 
and the French ministers. Laval asked me again and again to give you, my Fuhrer, 
his sinccrest thanks for that. 


1.) After having been active as plenipotentiary for the Arbeitsensatz for one 
year, I have the honor to report to you that 5,638,056 (figure is not clear) 
new foreign workers have been added to the German war economy between April lst 
of the last year and March 3lst of this year, 

Generally speaking these workers have done a satisfactory job. Their feed- 

ES ing and housing is settled and their troatment regulated in an undisputable 

way. In that respect, tco, our national socialist Reich presents a shining 
example compared with the methods of the capitalist and bolshevik world. Of 
mpursc, occasional mistakes and blunders cannot be avoided. I shall always try 
with the greatest energy to keep them at a minimum, 

Besides the forcign civilian workers, another 1,622,829 prisoners of war 
are employed in the Germany economy. 


2.) The 3,638,056 workers come under tho following branches of tho German war 
economy: 


Armament 

Mining 

Construction 

Transportstion 

Agriculture and Forestculture 

Other branches of cconomy----------------- Tóm 


Besides tho forcign workers 5 millions male and female German workers were 
added to the German war economy proper. They were taken from factories unim- 
portant for the war production, and were put into plants important for the war 
production by means of retraining otc. 


All the efforts were necessary to take care of natural fluctuations; such 
changes are caused by death, illness, termination of contracts, violation of 
contracts, but especially by draft into the armed forces and by the moving of 
plants into other districts, Furthermore, these efforts were necessary to make 
possible the enlargement of armament plants, the starting of new factories, and 


TL 





-2- Translation of Document 407-V-PS 
an | Cond, 


3.) The results of the general registration for both men and women were as 
follows by April 7: 


As à result of the ordinance of January 27th, 1943 3,249,743 men and women 
registered, 


This is not the final result, 


The number of men is 553,415 
The number of women is 2,696,326 


About 52% (which means 1,851,771) of these registrations have been processed 
by the workers offices (Arbcitsamter) up till now. 


Only 32.5% of the men processed at this point can be used in the Arbeitsein- 
satz, as most of them do not come up to the set standards, duc to old age or 
illness. 


Up to the present timc, 66,006 men 
have been used, 
Up to April 7th 732,489 women 
E were employed. 
This result must be called outstanding however, LL% of these women work 
less than 48 hours weekly, due to conditions at their homes,. Of these laborers 


the armament industry proper got 20,670 men 
and 341,100 women 


Some 130,000 could be put at the disposal of agriculture and the others at 
the disposal of the armed forces, postal system, railroads etc, 


4.) The measures of the Minister for Economy in the Reich to stop certain work 
concerns 76,644, persons, 
27,218 of them are men and 47,426 women; 
most of them overage. Therefore, only one third could be put at the disposal of 
the economy, 
namely 10,108 men 
and 17,929 women. 
Of these the armament industry roceived 
55 258 mcn 
and 8,621 women, 
The rest were distributed to the other branches of war work and to the 
armed forces, 


5.) The requests of tho armament industry for male and female workers and the 
allotments which that industry got between December 1942 and the end of March 
show the following result: 


Requests 

December 1942 ) 

January 1943 ) total 335,000 
February 1943 ) 


March 1943 


Replacements for draftees 

teken from the armament 

industry 2/,0, 000 
800,000 


Allotments 


250,000 
172,000 
235,000 


total 557,000 
450,000 


1,107,000 


The figures for March contain 320,000 men and women from the obligatory 


registrotion action, 


Your faithful and obedient 


signed Fritz Sauckel 
(signed in ink) 


H1126 
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Ine following persons received a copy of the above letter, 
Reichsmarschall Göring 
Reichsleiter Bormann 
Reichsminister Dr. Lamners 
Reichsminister Dr, Goebbels 


Additional remarks on the original letter to the Fuarer, 


x Since I will be in the Eastern territories on April 20th, I ask you, my 
Fuhrer, to accept in advance my personal congratulations along with those of 
my family and my district, 


Let me assure that the district (Gau) of Thuringia and I will serve you 
and our dear people with all our strength, 


It is my sincerest desire that you, my Fuhrer, will always enjoy the best 
of health and that we ourselves can serve you to your full satisfaction. 


Your faithful and obedient 
signed Fritz Sauckel 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 407-V-PS 


11 Oct. 1945. 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, Lt(jg) USNR 391590, hereby certify that I am 
thoroughly conversant witn the English and German languages; and that the 
above is a true and correct translation of Document no. 407-V-PS, 


WILLARD EVANS SKIDMORE 
LT(jg) USNR 
391590. 
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District Administration Thucringen af NSDAP Weimar 15 April 1943 
The Plenipotentiary for Tho Directbm of Labour. Nr. 435/43 10:25 o'clock 


to tho Puchrer 25 June 1943 
Obcrsalzbornr, (stamped). 


My Fuchrer, 


4s Grupponfuchror Bormann has already inforned you, I an 
betaking mysclf on tho 15th April to the eastern areas in order to sccure 
1 million workers fron the East for the German war cconory in the coming 
months, 


The result of my last tin to France is that, ofter exact 
fulfilment of the last programme, another 450,000 workers fron thc western 
areas too, will cone into tho Reisk by tho berinnine of tho sunror, 


Countin: the Manpower which comes into question from Poland 
ord the remaining arcas, and wuich is in tho neighbourhood of about 
150,000, it will becone Possible again to place 5 to 600000 workers at 
the disposal of German agriculture and 1 million workers at the disposal 
of the armanents industry ond the rest of tho war incustrics by the coming 
summer months, 


I beg you to aereo that the new French labor forces can also 
cone into tho Reich under tomlitions similar to those which applied to 
the last group. I have kept in touch with the High Command of the Armed 
Porcos, 


Since the larcost part of tho Bolgian civil workers and prisoners 
of war perfor very satisfactorily I ask you to agree that a similar statute 
to that which was grantet to the French be nado for sone 20,000 Belgian 
prisoners of war, his very grcat conecssion by you has meade a vey 
deop irpressiün upon Laval and the French Ministers, Laval has repeatedly 
askec no to transrtit his sincerest thanks for this to you ny Puchrer, 


1. Lfter ono year's activity as plenipotentiary for the direction of 
labor, I can report that 3,638,056 now foreign workers wore given to the 
German war oconoiy fron 1 April of last year to 31 March this year, 


48 & wholo, these forces have produced satisfactory performances. 
Their fooding and housing is sccurca, their treatment so indisputably 
regulated thet, in this respect too, our National Socialist Reich presents 
a shining example to tho methods of the capitalist and bolshevist world, 
However it is naturally inevitable that mistakes and blunders occur here 
onc there. I will continue to endeavour with the greatest cnergy to 
reduce then to a nininun, 


Besides tho foreien civil workers, 1,622,829 prisoners of war 
will be enployod in the Gorman cconony, 


2. The 3,638,056 workers are distribute amongst the following 
branches of the Gornan war Cconony : 


Arnaneont TT 1,568,801 
Mining industry ... 163,632 
Building ka 218,707 
Cormunications  ... 199,071. 
Agriculture and forestry 1,007,514. 
Other economie branches 480, 298 
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Besides the employment of foreign workers, 5 million German 
men and women workers were transferred, inside the German economic 
structure, to the German war economy proper by being switched from 
bisinesses unimportant to the war effort to important ones, or by 
rotraininge 


All of these efforts were necessary in order to smooth out 
the natural fluctuations, for example, through death, sickness, 
expirations or breaches of contract, but especially throvgh drafting 
into the Armed Forces and the shifting of industrics into other regions, 
and to facilitate tho onlargonent of the armament works, the establish- 
nont of new factorics and the fulfilment of now programs, 


Se The result of the registration action for men and women up 
to tho 7 april is as follows: 


On the basis of the order of 27 January 1943, 3,243,743 men 
and women have registered, The results are not yet finnl, 


The number of men amounts to 553,415 
that of women to 2,696,328 


Wp till now about 52% of these registrations (that is 1,851,771) 
have been definitely fixed up by the Labor Bureaux, 


Up till now only 32.5% of the men come into question for the 
direction of labor as the majority do not fit in with the requircnents 
as & result of old age or sioknoess, 


Employed up to the present moment are 66,008 mon, Up to 
7 ípril 732,489 women were put to work, 


This result must be designated as outstanding, 44% of these 
women, however, work less than 48 hours per week because of their domestic 
circumstances. The basic armament industry has received from the 
wonen and men employed 


20,670 men 
341,100 wonen 


It was possible to make some 130,000 available to agriculture 
and the rest to the Arned forces, postal service, railroads, etc. 


Le The result of the shutting-down measures taken by the Reich 
Minister for Economic Affairs includes 


74-5644. persons 


of this group, mostly over-age and consisting of 27,218 mon,47,426 women 
only a third could be directed to industry 10,108 men,17,929 women 
of these the armament industry received 5,258 men, 8,621 women 


The rest were distributed to the remaining industries of war 
importance and to the Armed Forocs. 


5e. The demands of the armaments industry for men and women workers 
anc the allocations of these from Decoriber 1942 until the end of March 
1943 give the following result : 
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Demand, Allogation, 


Decenber 1942 250,000 
January 1943. —) total 335,000 172; 000 


February 1943. 5,000 
total = [Aes 
March 1943 225, 000 450, 000 


replacements for those 
Arofted from tho armancnts 
industry. 24.0, 000 


800, 000 1,107,000 


In the March figures 320,000 men and women are brought into 
account by the rergistrationeaction, 


Since I, ny Fuchrer, shall bo staying in thc eastern provinces 
on the 20 April, I bes, already today, to bo allowed to extend ny most 
fervent good wishes to you, along with those of my district and ny family, 


You can be assured that the district of Thueringen and I will 
serve you and our dear people with the employment of all strenpth, 


The warmest desire is that you, ny fuchrer, may always enjoy the 
best of health and that wo ourselves can serve you to your complete 
satisfaction, 


Your faithful and obodiont, 
signed, FRITZ SAUCKEL, 


Passed on : Puttipr. 
Received ; Weismann Oberg. 
Officially received : 1130 o'clock Hoinstoin pkz Munich for Section Room.3,. 


The above telegram was also sent in letter form.(in ink) WE 15 Apl. 


^ 


CERTIFICATE OF TRANSLATION, 


OF DOCUMENT 407-PS. VI, 


22 October 1945. 


I, PETER FRASER, Capt,,K.R,8.C., 76538, hereby certify that I an 
thoroughly conversant with the Tnglish and German languages; and that 
the above is a true and correct tronslation of Documont 4.07=PS,VI. 


PETER FRASER, 
CaptesK.R.R.C. 
76558. 
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Tho Plonipotontiary for tho Four Yoar Plan Dorlin W8, 17 May 1945 
Tho Plenipotontiary for Arbcitsoinsatz Mohronstr 65 (‘huringonhaus) 
Tol: 12 65 71 


"ON L 
Tolograph Offico of the Party Chancollory l 610 


Berlin W8 H1126- 
Gauloitor SAUCKEL requests that the followinz telerram be transe 
mittod to the Fuohror and to the Reich Marshal of tho Greator Gorman Reiche 


Heil Hitler’ 
Py direction (signature 
illegible) 


a) To the Fuehrer, Fuchror Headquarters 
b) To the Reich Marshal for tho Greator German Reich, Headquarters 


toa) My Fuchror§ 
@: b) Most respocted Roich Marshal 


In regard to tho Arboitsoinsatz in connection with tho Organization 
Todt, I roqucst that I he permitted to submit the followins firuros: 


In addition to tho labor alloted to the total German economy by tho 
Arbeitseinsatz since I hepk offico, the Organization Todt was sup^liod with 
now labor continuallye*Mhe total mumbor of laborors employed by tho OT 
amounted to 

270,969 nt the end of March 1942 
and 696,008 at tho ond of March 1949 


In this it is noteworthy that tho Arbeitseinsatz has accelerated 
tho OT in the West for tho ~urpose of completing the work on tho Atlantic Wall 
and has furnishod laborers with vtmost energye This is all tho more remarkable 
because: 

1) In Franco, Telgium and Hollonà tho industries work for the 
Gormin war oconomy oxclusively, and must always bo supolied with labor in any 
CASO 


2) Great numbers of workers must bo placed at tho disposal of tho 
German economy within tho Roich itsolf, 


In spito of tho attendant difficulties the supply of tho OT in the 
west was raised from 


66,701 nt the ond of March 1942 
to 248,200 at tho ond of March 1945 


Thus tho Arboitsoinsatz has dono ovorythinr to holp make possible 
the completion of the Atlantic Wall, 


to a) Heil Hitlor3 
Your obedient and faithful 
Fritz Sauckel 


to b) Your continually oblised 
Fritz Sauckel 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT 407-VIII-PS 


10 Octobor 1945 


I, WILLARD EVANS SKIDMCRE, Lt (je) USNR, 391590, heroby cortify that 
I am thoroughly conversant with tho English and Gorman lansuagoss and that 
tho above is a truc anà corroct translation of Documont 407-VIII-TS, 


WILLARD EVANS SKIDMORE 
Lt (je) USNR 
$91590 
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Tho Cdmmissioner for the Fgur Yonr Plan Borlin W8, 3 June 1943 
Tho Plonipotontiary for the Arbeitseinsatz 


1751/43 (pencilled) 

ab 6/4/43 
To tho Fuehrer of Greater Germany 
Tho Fuchrer's Hq 


My Fushror$ 


I beg to bo permitted to report to you on tho situation of the 
Arboitsoinsntz for tho first 5 months of 1945, 


For the first timo the following number of now foreign laborors, and 
Prisoners of War were employed in tho Gorman war industry: 


January 1943 = 120,085 
February 1945 158,554 
March 1943 = 257,982 
April 1943 = 160,535 
May 1943 e 170,155 


TOTAL 846,511 


I my romrk that this numbor of 850,000 was ronchod only after 
groatest difficultiro wore overcome which had not existed during tho previous 
year; all those who have worked for the Arboitseinsatz, particularly in the 
ocoupied territorios, did so with the groatost fanaticism and devotione 


Unfortmately quito a numbor of our officials and employees were 


victims of murders ond attacks by partieanse 


Besides those labor forces rooruitod for work within the Roich, several 
hundred thousand laborers woro rocruited ín the occupied territorios through 
the agencies for the Arboitseinsatz as well as through the O and tho factories 
working in tho East and tho Wost for tho German war industry. Furthormoro the 
Wohrmacht recoived a largo numbor of laborers as woll as labor volunteecrte 


Moroover, because of the ordor dated 27 January 1943 requiring overye 
body to register, the following numbers of mon and women were made available: 


Mon Women Total 
mew a ee  —— án — —À —— — M aa 


February 14,594 163,012 177,606 
Mor ch 45,606 494,931 540,537 
April 19,515 269,974 288,689 
May 11,105 186,685 198,168 
DEMNM MEME M 


TOTAL 91,000 1,11:,000 1,205,000 


Of those approximately 800,000 are available only for less than 
48 hours of work per weoke 


Altogether, German was industry during tho first 5 menths of 1943 
rooruited more than 2,000,000 labororse 


Furthormore, negotiations resulted in agreements and regulations on 
the following pointe: Wage control and increased production in the various 
European territorics especially in France, which enabled us to koep wagos in 
the occupied Europonn territories on a reasonable lovel, t6 stabilize living 
conditions of foroign laborers working for Germany in spite of tho difficult 
gonditions of war, to increase production by moans of wage control in these 
territorios. Those moasuros were carried out in agrooment with industrial and 
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(conte ) 


y 
farming quthoritios as well as with the Commissioner of tho Reich for the cone 


trol of pricoSe 
Hoil 8 
Your obedient and faithful 


signods SAUCKEL 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 407-IX-PS 


5 October 1945 


I, WILLARD EVANS SKIDMORE, Lt ( 3g) USNR, $91590, hereby cortify 
that I am thoroughly conversant with tho English ond Germn languages a nd 
that the above is a true and correct translation of Document 407-IX-TS o 


WILLARD EVANS SKIDMORE 
It (4c) USNR 
391590 
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Office of U.S. Chief of Co sel 
Translation of Document 556-2-PS 


The Fuehrer Fuehrer Hg 


September 8, 1942 
and Supreme Commander 


of the Wehrmach 


The extensive. coastai fortifications which I have ordered to be erected 
in the area of Army Group West make it necessary that in tne occupied terri- 
tory all availabie workers should be committed and should give the fullest 
extent of their productive capacities. The previous allotment of domestic 
workers is insufficient. In order to increase it, I order the introduction 
of compulsory Labor and the prohibition of changing the place of employment 
without permission of the authorities in the occupied territories. Furthermore 
the distribution of food and clothing ration cards to those subject to labor 
draft should in the future depend on the possession of a certificate of employ- 
ment. Refusal to accept an assigned job, as well as abandoning the place of 

rk without the consent of the authorities in charge, will result in the with- 
trawal of the food and clothing ration cards, The GBA (Deputy General for 
Arbeitseinsatz) in agreement with the military commander as well as the Reich 
Commissar, will issue the corresponding decrees for execution. 


A Hitler 
initialed K (Keitel) 


15 Oct. 1945. 


I, WILLARD EVANS SKIDuCRZ 2 jn) USNR 39159 ify that I am 
thoroughly cobversaut vio: tk. English and German languages; and that the 
-PS, 


above is a true and correct translation of Document no. 556-2 


W ILLAi iD "n VANS SKIDMORE 
LT( jz) USNR 
391590. 
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‘Lit NoLATION OF Doc DOCUMENT " | 556-iS p.13 
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Noto for the Files 


1.) On A4 January 1942 st 8 P.M. Minister Specr telephones from the 

Fuchror Headquarters on. communicates thet on the basis of the Fuchrer's 
decision, it is no lonver necessary to give special consicorotion to French- 
men in the further recruiting of specislists «nu helpers in Frenee. The 


rocruitin: can proceed with i smphasis and sharpened measures “4 


S 
» 

f 

4 


2.) Commissar-General Schmidt with the Reich Co misser in Holland just 
telophones on 5 J^nuory 1943 at 5:20 P.ti rnc oxpolaons th: E on the basis of 
Armament Action 1943 he must achieve more S T a in Holland, 


3.) Ho has beon criticizoc by the rnoiont Comuissions ro;^rdin: tho en- 


Mox 


denforinc of Germon contracts in Hollanc proper uuu t. labor shorta;*. 
I toli him th t no attenti sn would be p^ic these criticisms. 
He has lready taken tho same otvitude anc in the future will take the 
appropriate action. 
For information 


(signed) SAUCKEL 
Weinar, 5 Jenucry 1943 


MT 


CE TIF ICT TE OF T n Node TIOL N 
OF DOCULENT 550-15 


18 October 1945 


I, FRED NIXZB3nG4LL, 2nc Lt Mf, 0-1335 567, keray aiei t 
am thorourhly convors2nt with tho English and German ln; 
above is a true tnc correct translation of Srey 556 LPS. 


FRED NIEB Gs LL 
MC. Tt Inf 
0-1535567 
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TRANSL. TION OF DOCUMENT 654-PS 
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ULb 


Discussion with Reich Führer of SS Himmler on 18.9.42 in his 
Field Headquerters in the presence of State Secretary Dr. Rothen- 
berger, SS Gruppenführer Streckenbach snd SS Obersturmbannführer 
Benders 


also in le Correction (2 illegiblo pencilled words) by special 
ceses wherc treetment at tho hands of the poiice in erscs where judiciel 

? sentences sentences are not severe enough. On the suggestion of Reichs- 
Y Y leiter Bormenn, tho following egrcoment wes rcechod between 
(merginel the Reich Führer of SS and myself: 

note in i 

pencil) e) In principle the Fuhrer's time is no longer to 

be burdened with these m-tters. 


b) The Reich Minister for Justice will decide 
whethor end when specicl treetment ct tho hands 
of tho police is to be evplied. 


The Reich Führer of SS will senda the reports, 
which he sent hitherto to Reichsleiter Bormenn, 
to the Reich Minister for Justice, 


If thc views of the Reich Führer of SS ond those 
of the Reich Minister for Justice rgrec, tho 
finel decision on the csse will rest with them. 


If their views sre not in egroemont, the : 
of Reichsleiter Bormann will be brought 
tho ecse, cud he will possibly inform tho Fünrer. 


In esses where the Führer's decision on c mild 
sentence is sought through other chennels (such 
cS by © letter from v Geuloiter) Reichsleiter 
Bormenn will forwerd the report to the Reich 
Minister for Justic.. The csse will then be Ac- 
cided cs already deseribed by the Reich Fuhrer 
of SS end the Reich Minister for Justice. 


2. The delivery of centi-socicl elements from the ex- 
ecution of their sentence to tue Reich Whhrer ^f SS to re worked 
to death. Persons under protective srrest, Jews, Gypsies, kus- 
siens cnd Ukrainions, Poles with more then 3-yerr sentences, 
Czechs end Germens with more than 8-yorr sentences, according 
to the decision of the Reich Minister for Justice. First of ell 
the worst cnti-sccinl cloments smongst those just mentioned nre 
to be hended over. I shell inforn the Führer of this through 
Reichsleiter Bormann. 


. <Administrction of justice by the people. 


This is to be errried out step by step cs soon cs possible, 
first of all in the vill:gos and the smell towns of up to about 
20,000 inhebitcnts. It is difficult to cerry it out in large 
towuse I shell rouse the Perty perticulerly to cooperate in 
this scheme by tn crticle in the Hoheitstr^gor (NSDAP publiertion). 
nceording It is evident thet jurisdiction may not lie in the hends of the 
to the Pertye 
perrtnency 
of the Ge Orders regrrdirg the police and justice cre, in future, 
courses (?) to be tempered, for exemple, not prosecuting unmerried mothers if 
merginal they ettenpt to procure tbortione 
note in 
pencil) l: =~ 
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5. The Reich Führer cf SS is egreed thet the cencell: tion 
of sentence, even for members of the police, will rest, os in 
Article 8 of the lew roleting to the cencelletion of sentence, 
with the Reich Minister for Justice. 


6. The Reich Führer of SS hes given full consent to the 
ruling I heve planned on the corporrl punishment ordered by 
tho Führor. 


7. I shall refer to the Cornon Lev relsting to Alions cnd 
will give notifiection of the claims of Justice, e.g. in tho 
identificction of young people os enti-socicl elements ond their 
arrest. Also, it scoms to me thet tho cctucl circunstences 
which serve to staap t person cs tnti-sccicl :ro not lsid down 
in the low with sufficient clerity. The Reich Führcr of SS is 
weiting for our opinicn, end until tnon will not errry out the 
text cf the law. 


by which 8. The Reich Führer of SS h egrecd to s cluse for the 

he hes mede Juvenile Court Lew, whereby the ege sip discretion ern be reduced 

clear thet to 12 yeers end tho reduced rgo of discretion eun be extenéed to 

a, reduction over 18 yccrs. 

in the age 

linit of 9, , SS - Obersturmbennfilhrer Be: der, of the Steff of tho 

full ege of Reich Führer of SS, ls appointed by the Reich Fuhrer of SS os 

discretion lisison officer for mretters which ctppeor to necessitate direct 

is meant. liaison with the Reich Führer of SS. He cen be contretcd eny 

(hinrginal tine by teleprinter in the Field edquertcors of tho Reich 

note in Führor of SS, cna will cone once every month to Berlin to re- 

pencil) port to me here. Heuptsturmfuhrer Wanniger is oppointed cs 
lirison officer for other metters, end he will be nt Security 

illegible Heodquerters (Sicherheitshcuptemt) e 

pencilled 

word 10. Tae Reich Führer of SS declered that, in the infliction 
of punishment, specirl ostrblishrents should be set up, on the 
principle thet confirmed crimincls should be confined seperc: tely 
enc that those ixi ea of improvement should be seperated cce- 
cording to the ncture of their crimes (e.g. impostors, thieves 
end those who Sesh committed sets of violence). ‘This wes recog- 
nised cs correct. 


li. The Reich Führer of SS demends thet the penel register 
should be kept by the police,  Argurents egcinst this zre to be 
exemined (crncell: tion ond tightening up of the Penal Register . 
Bill end additions mde to it). The question is to be further 
discussed with Gruppcnflhror Streekenbseh. 


12. The Reich Führer of SS pointed out cs relicble SS - 
Obers turr:führor Reichsgerichtsret Altst5ttcr, at present on 
ective service cs © Mejor, end elso Lendgerichtsprfsident Stepp; 
he designeted as unrelisble Generelsteetsenwelt Jung in Dresden. 


13. Finclly, the Reich Führer of SS brosched the subject 
of tas Office of ths Public Prosecutor snd its trensference to 
the police. I rejected it fl:tly. There was no further dis- 
cussion of this subject. 


14. It is egreed that, in considercticn of the intonied 
tirs of the Government for the cleering up of the Erstern 
probleis, in future Jews, Pole, Gypsies, Russians and Ukrrin- 
iens ere n» longer to be judged by the ordinary courts, so fer | 





MNO NA 


H1126-0111 


TRANSL..TION OF DOCUMENT 654~PS 
(cont. ) 


ts punisheble sffences are concerned, but a > be dealt with 

by the Roich Führer of SS. This àces not sop] o civil lewsuits, 
nor to Poles whose nues sre ennounced o jnterec in the Gerren 
Racial Lists. s 


Signed The 


CERTIFICATE OF TRALSLATION 
OF DOCUMENT NO 654-PS 


I, PETER FRASER, Ctptcir, K.R.R.C., 76538, hereby cortify thet I en 
thoroughly conversent with the English cnd Gerrun Isnguszes; cna thet tho 
above is s true ind correct trensiation sf Document 654-PS. 


PETER FRASER 
Captein, K.R.R.C. 
76538 





TRANSLATION OF DOCUMENT 1063<PS - 
(PART IAL) 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 


The Chief of tho Security Polico Berlin 17 Deo 1942 
^ and the Security Service 


Bs tre Iw ems iron HAT 


Secret TO: 

All commanders of the security police 
and the security service 

All inspectors of the security police 
and tho security service 

All cumandants of the security police 
and the security service 

All chiefs of the State police hoad- 
quarters 


For tho information of: 


The chief of the SS economic and ad- 
ministration headquarters, SS It 
Gen POHL 

All higher SS and police chiefs 

The inspoctor of the concentration 
camps 


For reasons of war necessity not to be discussed further hero, 
tho Roichsfuchror SS and Chiof of the Gorman Police on 14 Docombor 1942 
has ordered that until the ond of January 1943, ot lonst 35,000 prisonors 
qualificd for work, aro to be sont to the concentration camps. 


In ordor to reach this numbor, tho following moasuros aro ro- 
quircd: 


1) Ag of now (so far until 1 Febe 1943) all castorn workors 
or such forcign vorkors who have boon fugitives, or who havo brokon 
contracts, and who do not bolong to allicd, friondly or noutral States 
are to be brought by tho quickest means to tho noarost concentration camps, 
For this, the most nocessary formnalitios, as listod under Nr. 3) must bo 
observeds 


In order to eliminate and to avoid complaints, cach and 
every ono of those moasures in tho individual cases must be presented to 
third authorities, by giving careful reasons, as boing irromissible 
security police measuros.e 


2) The commanders and the cormandants of tho sccurity police 
and the security service, and the chiefs of the State police headquarters 
will check imicãiotoler on tho basis of a close ond strict ruling 


a) the prisons 
V) the Tabor reformmatory campse 


All peisoners emalified for work, if it is ossontially and 
humanly possible, will bo cormitted at onco to tho nearest eoncontration 
camp, according to tho following instructions, for instance also if ponal 
prosedures wore to be ostablished in tho noar futuro, Only such prisonors 
who in the ánteros5 of investigation procedures aro bo remén abwoltutely in 


solitary confinonent onn bo left thoro, 
Erory singlo labarer countsi 


Tho chocking must be taken up at onco, All withholding of 
prisoners qualifiod for work is prohibited. My approval is required for 
exceptions. 


3) The prisoners who are committed to concentration camps 
till tho 1 Fob 1943 will bo scized under reference to this decree, solely 
according to a list (present number, first and sovond namo, placo of 
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continued. 


with the classification. 


I ask therefore, that in the future,with the arrest warrant 
and transfer to a concentration camp., suggestions be made as to 
the category of the prisoner with regard to his personality as 

well ss the degree of his danger to the State. 


I therefore order that a complete record of the political 
life, previous convictions for criminal offences and conduct of 
the prisoner since the taking over of the power be established, 
and that requests for assignement into category III by specifi- 
cally end carefully motivated. 


This ‘decree does not apply to the district and local police 
authorities, 
seal of the /s/ HEYDRIC ii 
secret state police certified correct 


/s/ BLEECK 


CELTIFICATE OF TRANSLAT 
OF DOCUMENT NO.(purt of 1063-PS) 


19 September 1945 


I, Frid Nicbergall, 2nd tt, Inf. 0-133 55 67 hereby certify 
thet I ar thoroughly conversant with the English and German 
languages; and thet the above is a true and correct translation 


of Document(nart of 1063-PS) 


D 


H1126-0113 


DULL 





/ H1126-0114 


,. MUNERA 


TRANSLATION OF DOCUMENT 1130-PS 
PAGE 2 OFFICE OF U.S. CHIE" OF COUNSEL 


Col. i.G. v. Altenstadt ll April 1943 


OKH/Gen Qu Department War Administration Main Department I 


11/2120/13 secret Tgb No. I 784/43 secret 
Received 6 May 1943 
Encl, 1 
Dear Mr, Braeutigam: 
Enclosed I am sending you for your personal information a report of 
a speech which Gauleiter Reichl‘ommissar Koch made in Kiew on 5 March 1943. 
May I ask you to regard this report as solely meant for yourself. 
With best regards, 
Heil Hitler! 
Sincerely yours, 


Altenstadt (signature) 


N.R. 
Obergruppenfuehrer Dr, Kinkelein (initialed) 8 May 


The speech is known, isn't it? Yes. 
(initials illegible) 


l enclosure, 


File Koch, 
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Copy 
High Command Army, Group B Headquarters, 1 April 1943. 


O.Qu./VII (Mil, Govt.) B.B.Nr.83/43 secret. 


Secret 


To the 
OKH/Gen Staff Army/Gen Qu 
Dept. War Administration (Admin, ) 


Subject: Treatment of the civilian population in the Ukraine, 


Reference:  OKH/Gen St d H/Gen Qu Obt.Kr.Verw(Qu 4) 
Nr. II/1736/13 secret of 23 March 1943. 


Oberkriegsverwaltungsrat Dr. Claassen participated in the meeting of 
the NSDAP in Kiev on March 5, 1943 and gave a verbal report on the con- 
tents of the Reich Commissars speech. Other documents on the contents 
of the speech are not available here. 


I.) On the treatment of the population the Reich Commissar remarked in 
the course of his speech in several places as follows: 


l) We are the master race and must govern hard but just.......... 


2) I will draw the very last out of this country, I did not come 
to spreod bliss, I have coin to help the Führer. The population 
must work, work, and work again..........for some people are 
getting excited, that the population may not get enough to eat. 
The population cannot demand thet. One has only to remember 
what our heroes were deprived of in Stalingrad,.........lle def- 
initely did not come here to give out Manna, we have come here 
to create the basis for victory. 


3) We are a master race, which must remember that the lowliest Ger- 
man worker is racially and biologically a thousand times more 
valuable than the population here....eccece 


Furthermore, the speech was primarily an appeal to all party members 
stationed in the Reich Commissariat of the Ukraine, to conduct them- 
selves perfectly in every respect and in any situation, In this 

connection the Reich Commissar said the following among other things: 


l) ..........In the days of the crisis, one could differentiate be- 
tween three groups of people: 


1.) The grou» of those, that went about asking where one might 
be able to buy another suitcase; 


2.) The group of slogan manufacturers with the main slogan: 
"One has to wait and see," 


3.) The group of real National Socialists, who said: "Now of 
all times we will not move an inch from here!" 


With this third group we say: Whoever wallows in defeatism, who 
gripes, will have trouble with this National Socialist community, 
gathered here; he will get a slap in the f.ce........./e owe such 
conduct to the front, which we would prefer to join if the Fuhrer 
would give us permission........There is not a single »lace at the 
front, at which the Russians could have forced us to retreat. The 
Russian hes not-been able to force his will upon uUS,.v$.. o0 


2) seeeseeeeeNOwdays, one often hears: "Had we", or "ere we," 
I only tell these people one thing: Had one had more faith in 
4dolf Hitler and had one taken a firmer grip at the sword, every- 


FUE 
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thing would have been different....cccece 


soseeeeee elle have brought you, my fellow party members to the 
Ukraine as personalities but. not for the purpose that you should 
write your papers as in a paper war. I have no objection if you 
ant to get yourselves a rubber stamp, say "Not important for the 
war." This stamp you can then apply to those files which you 
consider superfluous or unnecessary for these times. If your 
superiors do not understand this, tell them so. It is not the 
question to build up staffs, but to decrease them. I have re- 
duced mine in Rowno from 800 to 250 staff members, 


For the High Command of the Army Group B 
Chicf Quartermaster 
Fahndrich 


For correctness of copy: 
Signature illegible 


Lt. 


CERTIFICATION OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, 1130-PS 


12 November 1945, 
I, ERNST li, COHN, Pfc, 33925738, hereby certify that I am thoroughly con- 


versant with the English and German languages and that the above is a 
correct and true translation of Document No, 1130-PS. 


ERNST M. COHN 
Pfe, 33925738. 
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TRANSL..TIO! 
OFFICE E 1 


Berlin, November 11 1941 


TOP s SECRET 


MATT a r 
NOTES ) 
on outlines layed down by the Roichsm^ marschall in tho 
1941 in the Reich lünistry for hir (RLM) 


l^borcrs in war industrics. 


The Fuchrer's point of view ^s to omploymont of prisoncrs of war in war 
industrics has changed basically o far a total of 5 million prisoners 


p 


of wmr -anployed so for 2 mi i111on. 


Dircctives oloysi 
Fronchmon: ndiv: ve! employment, transposition into ^rmosment industry 
cft) 
Sorbs : ferably jaala PAAR 
Polos : ensible no individual employment achievement of Russian 
armment industry surpasscs the Gorm^n onc. Assembly line-wc 


1 
lz 


many mechanical devices » : rolotivoly few skillod workers. 


Readiness of Russ 
the Ukr-ine and other 

lnbor.iiIn Krivoy Rog, large numbers 
destruction of the factories. 


As a rule, employment in groups 
individual employment, not even in ag 
soldiers but also foremen, at iri dur is G 


rule soldicrs in the camp. 


x Employment in: 


Operational area 

Reich Conmnissoriates (occupied territorios in the 
General Governnent 

Interior and Protectorate is to 


In the operational arcea take preferable into consideration: 
Railroads — i 

High way construction 

Very important that in the Ukraine some roads be built with in- 
ecreascd speed, not by German skilled labor but by Russi^n P''s. 
Clearing work 
Agriculture 

The Ukraine being conquered, we now finslly have to secure 
DE of the German people. If feasible, ^lso Frenchmen 
Belgians are to be used for directing the Russian farmworke 
diuo area, If farm machinery is lacking, cmploy mas 

un i Transplantation of German farmers only where 

can be expected. 

c) Railroad-repairefactories otc. 

Best supervision: "Field kitchen".  Ouick evacuntion from operational ari 
necessary. Losses during transport very heavy (Escaping and joining with 
partisan and robber bands). 

Barbed wire hard to get.  (Diseording of barbed wire fences. in 
Prussia desirable) 

Leave Asiatic people in operational ^rea if AR 

From construction PON NESS 69, O00 workers have been QUAD SPEEN tc 


the armament industry: replacement by prisoner of wor battalio 
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M ain and again skilled workers are being found in the construction 


Tte ane (fraisiers etc). Investigation 1 by army desirable. Express will 
(f the Fuchrer, that every skilled worker is used in the proper place. If 
necessary, repeated checking should be instituted. 


For 2) The s^me applies to employment in Reich Commissariates. 
eet OE SBS LA 


For 3) The above is also applicable to the Goverrenmeht Generale 

Attention is to be paid to avoiding of unnecessary "transp ort of machinery, 
as thereby often thc available manpower in the Couvernemnhtis not fully 
utilized snd, on the other hand, the machinery cannot be made uso of for a 
long time in other places. 


For 4) In the intorior end thc Protecto it would be ideal if cntire 
factories could be manned by Russian Pits except the employees nece ssary for 
direction. For employment in the Interior end the Protectorate the following 
are to have priority: 


ut the top coal mining industry. 

Order by the Puchrer to inves igate all mines as to suitability for 

auployment of Russian. Jt times mannin ug the ontire plant with 

Russians laborers 

Trans ortatio n (c onsteucts ion of locomotives and cars, rop^ir-shops) 

Railroad-repai:: and indus ry workers arc to be sought out from the 

1 Railroad is most important means of transportation in the East. 

c) Jrmament industrics 

Preferably factorics of armor 2nd guns. Possibly also construction 

of parts for airplane engines. Suitable complcto sections of 

factorics to be mnned exclusively by Russians. For the remainder 

anployment in columns. Use in factories of tool machinery, 

production of farm tractors, generators ctc. 

In emergency, erect in indivusl places barracks for occasional 

workers which are used as unloading details end similar purposes. 

(Reich Minister of t| e interior through communal ^uthoriti es), 


OKU/AWA is compotent for Erensp JO orting Russian Pii's, employment through 
"Planning Board for Employment of 21L P's" ("Planstelle für don Finsotz 


für alle Kriegsgefz genen"). If necessi ry, offices of Reich Commissariates, 


No employment where danger to men or their supply exists, i.c. factories 
L.] exposed to explosives, waterworks, po werworks, ctc. No contact with German 
mopulation, especially no "solid: rity". German worker-as a rule is foreman 
= Russicons. 


Food is a matter of the Four Years! Plan. Supply their own food (cats, 
horses etc.) 


Clo thes a billeting, messing somowb-* better thon at home whorc part of 
rhe Por ple 5 live > c 


Supply of shoes for Russians as a rule vooden shoes, if necessary 
imisli R Russian snoe repair shops. 


Wye inatia T n : . . 
Axomination of physical f itness,in order to avoid importation of 
ai l Sone 


SCaASCS. 


, Gloaring of mines as a rule by Russians if poesibte by seloeted Russion 
enzineors. 


MO offices for civilian workers to b kept separate from those 
for r Pills. In this respect the wgo-problem is to be considered. Furthermore 
families in Russia have tc share the support. As 2 rule employment in closed 
groups. (geschlossoner Einsatz) 


some points as to eral Arboitscins^tz 
Some points as to general Arbeitscinsatz 


Rather employ Pi/'s than ungiitabl forcign workers Seige ek 
Dutchmen, etc. if necess sary as Pits and employ them as such, if work throu: 
free contract connot be obtained, Strong ac 


sane HM mu. 
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f General omployment of all Gorman women repudiated by the Fuchrer. 


Where Russians can 
servicc to be used where 
of education through lab 
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pro: 
gro: 
or 
aken 


M LL in t 


As 2 matter of princivle cent 
therefore sistance 


against irbcitseinsatz, 


T 


no re 


Savings 
business, 


à 


TS ^ 
“xprc Ce 
—M———— 


vw 
in thx 


acti 


Ta et 


LOS 


rb 3s 
Yorkcrs. 


intended 


Forcignors not not 


provoke inferiority 


The welfare 
cumstances bo ix 
All agencies 
Employniens 
organized in 
power is docr« 

Make pr 


Especially in 


risionsz 


and 


Distribution: 


1L 2 n 


f 3; 
»* ILGI 


RH 
cect. Ro 
tu II 

RU IIIa 
RU VI-IIIa 


Draft (RU IVd) 6th Coy 


CERTIF] Tr TI " 
OF Our: 


—— + a ao 


I, WILLAR 
ughly conver 
a turo 


SKIDMORE, 
sont with the n 
(nd correet translat 


thorou 
al 30 VO 


n 
.8 


catest effect is produced, 
service is curt 


from Reich commissarios ae 
in the homeland. 


be made un 


‘bor service is not to be use Labor 
even if the principle 
thereby. War situation to be 


Ailed 


precc de 


ntributions of the 


H 
ipo 
A C 


level 
Strong 


the 


ansta nec 


west ern 


n IN wace 
e may WaE cC 


Germany. 


ns dcdi 
OrTLIOP Ji i Warzos,. 


new regulation of wa Wages for foreign 


the other hand do 


escaoinz prisoners. 


-me ea —— ——M——— 


ille initials 


vember 1945 

NR, 391590, hereby 
-nd German lancuages; 
Docunont 


f 


certify that I a 
ond that the 
No, 1206 PS. 


IN 


m 


WILLARD E. SKIDMORE 
Lt . ( j£ ) USNR 
391590 


VAI 


Il 


H1126-0119 


HUM 





Edu) ASG A gern inertia 
PARTIAL TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 1292-P8 
Filed pee. 13, 14457 OFFICE OF THE US CHIEF O? COUNSEL 


To Rk, 13402 c 
Double Fuhrer Headquarters, 4th Jan 1944 


Ref.: Allocation of Labor 1944 
e 
l. A conference took place with the Fuhrer to-day which was attended by: 
The Plenipotentiary for the Enployment of Labor, Gauleiter Sauckel, 
The Secretary for armament and "ar Production, Speer, 
The Chief of the Supreme Command of the Army, General Field “Marshal Keitel, 
General Field Marshal milch, 
The acting Reich Minister for Food and Agriculture, State Secretary Backe, 
The Minister of the Interior, Reich Fuhrer of the SS, Hirmler, 
and myself. 
(The “Minister for Foreign affairs and the Minister of National Fconomy 
had repeatedly asked to be permitted to participate prior to the C nfer- 
ence, but the Fuhrer did not wish their attendance.) 


The Fuhrer declared in his introductory remarks: 


"I want a clear picture: 
(1) How many workers are required for the maintenance of German War 
-» Economy? 
(a) For the maintenance of present output^ 
(b) To increase its output? 

(2) How many workers can be obtained from Occunied Countries, or how 
many can still be gained in the Reich by suitable means (increased 
output)? 

For one thing, it is this matter of making up for losses by death, 
infirimity, the constunt fluctuation of workers, and so forth,and 
further it is a matter of procuring additional workers," 


The Plenipotentiary for the Employment of Labor, Sauckel, declared 
that, in order to maintain the present pcol of workers, he would have to 
add at least 2: but probably 3 Million new workers in 1944. Otherwise 
production would fall off.  Reichminister Speer declared that he needs an 
add: tional 1,3 ifillion laborers. However, this would depend on whether 
it will be possible to increase production of Iron ore, Should this not 
be possible, he would need no additional workers. Procurement of additional 
workers from Occupied Territory would, however, be subject to the condition 
that these workers will not be withdrawn from armament and auxilliary 
indusdries already working there. For this would mean a decreuse of pro- 
duction of these industries which he could not tolerate. Those, for 
instance, who are already working in France in industries mentioned above, 
must be protected, against being sent to work in Germany by the Pleninoten- 
tiary for the Employment of Labor. The Fuhrer agreed with the opinions of 
Reichminister Speer and emphasized that the measures taken by the Plenipo- 
tentiary for the Employment of Labor should order no circumstances which 
would lead to the withdrawal of workers from armament and auxiliary 
industries working in occupied territories, because such a shift of workers 
would only cuuse disturbance of production in occupied countries. 


The Fuhrer further called attention to the fact that at least 250,C00 
luborers will be required for prepurations against air attacks in the field 
of civilian air raid protection, For Vienna dl one 2000 - 2500 are required 
immediately. The Plenipotentiary for the Employment of Labor must add at 
leist 4, million workers to the manpower pool, c nsidering that he requires 
23 million workers for maintenance of the present level, that Reich Minister 
Speer needs 1,3 million additional workers, and that the above-mentioned 
preparations for security meusures against air attacks call for 0,25 million 
laborers, . 


"The Plenipotentiary for Employment of Labor, Sauckel, declared that he 
will attempt with fanatical determaination to obtain these workers. Tntil 


-]1- 
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CONT'D 


now, he has always kept his promises as to the number of workers to be 
furnished, With the Lest of intentions, however, he is unable to make a 
definite promise for 1944, He will do everything in his powers to furnish 
the requested nampower in 1944. Whether it will succeed de»ends primarily | 
on what German enforcement agents will be made available. His project cannot 
be carried out with domestic enforcement agents, 


The Reichfuhrer SS explained that the enforcement agents put at his 
disposal are extremely fev, but that he would try helping the Sauckel project 
to succeed by increasing them and working them harder? The Reichfuhrer S5 
made imnediutely available 2000 to 2500 men from concentration camps for air 
raid preparations in Vienna. 


Generally all participants in the conference arreed that it will be 
possible to treat additional manpower even at home by activation and inten- 
sification of available labor, especially the Prisoners of War, provided they 
are given awards in form of additional food, clothing, and so forth, State 
Secretary Backe will examine to which extent help ean be given with additional 
food, Field Marshal Milch remarked that especially in agriculture, many 
women, who are really able to work, evade it because they receive family - 
allotments from their husbands who were inducted into the Armed Forces, and 
the wages for work done would be deducted from their family allotment. In 
their primitive way of thinking they therefore believe that they would have to 
work for nothing. Therefore on one hand, wages should not be deducted from 
the family allotment; on the other hand, it should be ruled that women who 
refuse work would, in consequence, receive no family allotment, or only a re- 
duced family allotment, 

The Fuhrer did not comment, declaring thut he did not wish to go into details 
any longer. 


Results of the Conferenee: 


(1) The Plenipotentiary for Employment of Labor shall procure at least 4 
million new workers from occupied Bedae" 


Ca 


(2) These workers may not be taken from armament and auxiliary industries in 
actual production in the occupied territories, 


(3) It is to be examined by what means the output of workers now on hand c.n 
be increas. d und intensified, especially that of Prisoners of War. 


(4) The Plenipotentiary for the Enployment of Lubor shall get in touch with 
the Reich Minister for Foreign Affairs before taking any action. 


(signed) Dr. Lammers. 
Reiehleiter Bormann has received u copy of paragraph T, 
To the State Secretary for cognizance, 


Original to Mr. C, Please return, (arrival at Fuhrer Headquarters, 
6 January 1944. ) 


CERTIFICATE OF TRANSLaTION 
OF DOCUMENT NO, 1292-PS 


26 November, 194,5 


I, PAUL W. FREEDMAN, S/Sgt, 33799122, hereby certify that I am 
thoroughly conversunt with the English und German Languages, and that the 
above is a true and correct translation of Document No. 1292-PS, 
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Confidential 


Re: Achievement of confiscations of Polish agricultural 
enterprises with the purpose to transfer the Poles 
to the Old Reich and to omploy them as agricultural 
workors. 


In the Old Reich again and again thc complaint can be heard that a shortage 
of agricultural workers exists, and that it cannot be remediod by any means 
thouch Polish farm-workers have been placed at disposal, The employment 
offices have informed farmers and ovners of estates who are looking for wor- 
kers that it was difficult to get any workers at ali fron Polend, that the 
recruiting in the Government—General and also in the Eastern territory was 
initiated and the Poles who had applied were placed. 


A few days ago, the Country Farmers Leader from Neutitschein cailed on our 
Office and told us that in his district many lands were still not yet tilled 
because there is a lack of any workers. The Reich Food Estate hes decreed 
that everyone can procure himself Polish workers in the Eastern territory 


rm 


or in the Government General, 


This appears preposterous if one knows that the office of the Higher SS and 
Police leader as deputy of the Reich commissar for the strengthening of 

German nationality, Land Office Silesia, cənnot perform the confiscations of 
small and even very small agricultural enterprises for the reason that we do 
not know where to put tho former Polish owners. Until now the work regarding 
the confiscation of Polish small farms has been limited tc racial-German 
villages. I have already reported on this matter for the county of Blachownia 
as well as for the county of Biclitz—Biala, in connection with the institu- 
tion of a concentration camp in Auschwitz. 


I have made an arrangement with the Chief of an employment agency to transfer 
at once for employment into the Old Reich such Poles 2s agricultural workers 


who are designated by us. 


It is possible without difficulty to accomplish the confiscation of smal 
agricultural enterprises in the villages in which larger agricultural enter- 
prises have been already confiscated and are under the ma agement of the 

East German Corporation for agricuiturel Development. For it is by no means 
difficult for tho larger agricultural estate, to manage a few hundred acres, 
of course consistent with its own character without any particular additional 
expenses. It isa course that above all Polish arable lands adja- 
cent to the land of the estate should be confiscated and added to the estate 
for cxploitation. agricultural-technical or other difficulties by no means 


can occur., Phe former owners of Polish farms together with their families 
PASE Ice SÉ t S OL 50: lu 


will bo transferred to tno Old Reich by the cunploynont agencics for employ- 
ment as farmworkers. ee a E Tru note MAPS EM Tre ur a A 
In this way many hundred Polish agricultural workers can be placed at the 
disposal of agriculture in the Old Reich in the shcrtest and simplest manner, 
_This way the most pressing shortage is removed that is now in a very disa- 
greeable manner felt especially in the root-crop districts, 


I 


Besides, the settlers who are still working in the confiscated and formerly 
settled enterprises and who are superfluous are to be removed into the Old 
Reich, for until now they wore only a burden for tho respective enterprise 
if they are too numerous, In this way, Polish agricultural workers can be 


made free for the Old Reich. 
à FERAIT 
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The confiscations of small enterprises already achieved together with the 
following transfer of the farmer owners as agricultural workers to the lar- 
ger estates already in operation have nct only brought experience but have 
proved unequivocably that no difficulties are to be expected, The measures 
themselves cre only 2 matter of organization, and the success of the 
ineasures as proposed by me is based on the good will of cooperation of the 
other authorities with the office of the Reich Fuenrer-SS as Reich Commis- 
sioner for the strengthening of German folkdon. 


Means of transportation to the railroad can be prcvided 


l - by the enterprises of the East-German Corporation of 
agricuitural Developnent 
tae S3 NCO school in Lubliaitz and the Concentration 
of auschwitz. 
These two latter places will also detail the necessary SS-men for the day 
of the confiscaticn ctc. In case that a place of assembly is necessary for 
thc , lish land-workers who are to be tra sported into the Reich, for there 
too sufficient rooms cnd lodgings can be provided (Kaminick, Zator Castlo, 
barracks in Auschwitz). 


I have already reported on the accomplishmen: of confiscations in Bielitz 
county and initiated the necessary measures. 


For the purpose of accomplishing further measures proposed by me which 
envision particularly the supplying of the farms in the Reich with Polish 
agricultural workers, ask that I be given your consent and the necessary 
full authority. 


: = j $ 
(signed) Kusche 


5/22/40. 


Kattowitz, 16 May 1940. 
Ku/Ni. 


Confidential! Report 


on the accomplishment -of confiscations 
of agricultural enterprises in Blachownia 
County. 


With the scope of responsibility of the Higher SS — and Police leaders as 

the deputy of the Reichs-Commissar for the strengthening of German nation- 
ality, Land officer Silesia, a survey was made in Blachownia County since 

the beginning of april as to how far confiscations of ogricultural enter- 

prises in Polish ownership could be accomplished. 


Before the outbreak of the war the present county of Blachownia was a part 
of Czestachowa County (before 1941 this territory belonged to Russian 
Poland). Only recently, it was decided to incorporate the present county 
area of Blachownia County into the district of Oppein. Blachownia is a 
rather big market-place which in Polish times was even called a Spa. 


As the necessary preparations can be considered closed in the following a 
short survey on the general conditions shall be given as far as they are 
at present cf interest and importance. 

At first, contact was mde by the Chief of the local agency of the Land 
Office in Lublinitz, with the local authorities of the Party, the State 
such as the East German Corporation for Agricultural Development and the 
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Secret State Police, and after a thorough exposition of the aims of the 

Land Office, excellent state of agreement was reached, Before this the 

Lend Office of Kattowitz had discussions in the same direction regarding the 
Blachownia County with the higher authorities of the Party and the State 
District Governor (Regierungspresident), Provincial Governor (Oberpresident), 
Gauleitun). 


The chief of the local agorcy at Lublinitz had found out that a number of 
villages exist in Blachownia Counzy tho inhoto2tanz? cf which belong for 

the greatest part to the German nations» aml than particularly in recent 
years the Polish nationality strongly pane!.ated into these small ethnic 
German islands, 


Blachownia County comprises about 133,000 inhabitants. Of these, 2000 can be 
considered without further odo as ethnic Germans. The number of Jews is 
estimated at 6,000, 260 villages are combined in 15 greater communities. 

In 3 of such greater communities to which also the German villages belong, 
racial Gerran mayors are in office. 


l - the greater community Lipie: Mayor Mueller, comprising the 
racizl-Gcrman villages of Haukow, Lindow, Natalin and Rosalin, 


2 - the greater community Scharny-Las: Mayor Lorenz, comprising 
the racial-German villages of Schwarzwald, 


3 - the greater community Wrzosowa: Mayor Neugebauer, comprising 
the racial-Gorman village of Alt-Hutau. 


The rest of the communities are Polish throughout and have still an almost 
pure Polish administration, 


To 1) In greater Lipie 20 of the 23 villages orc destroyed up to 
80$. The ethnic-German families cro living in the most 
primitive &enditions, closely compressed into the few dwelling- 
houses still remaining or into other poorly prepared shelters 
consisting of destroyed houses even in holes in the ground, 
The German villages mentioned were founded abcut 80 years 
ago by Germans who came mostly from Middle-Silesia (Strehlen, 
district of Breslau). By hard work they have cleared the 
woods and ercated farms. 


The Germans of this village immigrated about 100 years ago 
from the region of Frankfurt or Main and have built up by 
their own work their economic basis of life. 


In Alt-Hutau, it is a question above all, of Sudeten German- 
weavers, who immigrated in 1812 from líaehrisch-Truebau. 
Because of shortage of raw materials for several months the 
looms heve been idle, so that, on account of the cessation 
of this so necessary opportunity for additional income, the 
economic situation cf these ethnic-Germans is endangered. 


In course of time, of course, the Poles also have intruded into those Ger- 
man settlements with the purpose at first to weaken Germanism in its econo- 
mic existence and finally to drive it out, The agricultural cnterprises of 
the racial-Germans have sizes from 14 to 5 hectares. In all probability the 
enterprises have become so small due to partitioning and above all to econo- 
mic pressure from the former Polish masters. 


By the quick advance of the German troops a terrible massacre of the ethnic- 
Germans by the Poles of the Polish soldiery L^s been prevented. Before the 
outbreak of the war, the Polos in these German settlements behaved very 
aggressively against the German nationality and everything was made ready 
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for its destruction during the disorders of war. Even if at the present 
moment the Poles have become a little more quiet it appears that it concerns 
only outward appearances, Therefore. it is absolutely necessary to bring 
about a strengthening oí the Germe1 nationality in the small far advanced 
German linguistic islands. These ethnic-Germaas make the best igyression. 
For whole decades they have not abardoned thei? German national culture 
despite terror and sc on, but have confessed firmly and resolutely. Thus 
for example, the present Mayor Mueller of Natalin nas given to German chil- 
dren during the Polish tines lessons in reading and writing on Saturday and 
Sunday because a school for the German minority did not exist. The ethnic- 
Germans and above all the youth knows the German language not only. orally 
but even by the written word. 


In order to brea® down the Polish nationality most quickly in the German 
villages, the Polish agricultural enterprises were confiscated. Therewith 
it has to be remarked further that also Polish enterprises were destroyed 
by warfare and the Poles too are partly in a situation which gives grounds 
for fear in so far that theft of German property and other encroachments on 
the part of the Poles may occur. The confiscation was done in accordance 
with the directives of Reich Fuehrer-SS as Reich Commissioner for the 
strengthening of German nationality, on 9 May in the villages of Natalin 
and Rosalin. Às the Polish enterprises were from 2 to about 8 hectares in 
size and the et à land and the farm-buildings are dispersed within the 
area. The County agronomist (Kreislandwirt) of the East-German Agricultural 
Development Corporation thought that a centralized management of the con- 
fiscated farms by appointment of a manager was impractical. Ho resolved 
therefore to give the arable lands, livestock and other property to the 
trusteeship of needy racial-Germans. The agronomist who was present at the 
performance of the confiscation accomplished this at once on the spot. How= 
ever he thought it necessary to take the former Polish owners as farm-workers 
to an estate in Blachownia County which is aiso managed by the East-German 
Agricultural Development Corporation, in order to enable the racial-Vcrmans 
installed to run the Polish enterprises without friction. To-day in fact 
áakn-"Qrkegg aye lacking here, ger the fogmey yerkeps wege Jove Quad ace 
naetess for ech work ord meracrver, thet woot endmger an arderty managce- 
eit. Aonig di tise Rais Wee BONA Bs dde SORA LAB ui cee aed 
gË the worst sort of sabotage to the agricultural property now at the 
disposal of the German Reich would exist. The Poles are paid fcr their 
work. The execution of the confiscation as well as the transfer of the 
Polish farm-workers to the estate of the East-German Corporation for Agri- 
culture Management was eccomplished quite quietly and without friction. 


In the same way as it was done until now the break-up of Polish Nationality 
will be shortly accomplished in the other racial-German villages as well. 


Because of the extremely good cooperation with the authorities, the party 
offices and the East German Corporation for Agricultural Development, and 
above all with the Secret State Police the confiscations etc. will be accom 
plished absolutely without friction in the future, as well especially as £ 
preparations of greatest minuteness will secure the success from the outset. 


Before the end of June the soil in the ethnic-German villages of Blachownia 
County will be taken entirely from Polish hands and be confiscated for the 
German Reich at the disposel cf Reich Fiinrer-SS as Reich Commissioner for 
the strengthening of German Nationality. 


(signed) Kusche 


NN 
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Minister Presicent Field Marshal Goering Castle Kr-':ow 
Deputy for the Four-Year Plan 25 Jan. 1:40 

The Commissioner General 
for tae ^enerelzouvornement Poland Strictly Confidential 


3 3 1/40 


To the 
Directar of th 
for the Four-Y 
Major General 


Krakow 
Lenartovicza 13 


For the cxcoution of the task of systematically placing 
economie strenctth of the Gencralzouvernement, within the 
ood ais f the Four-Year Plan, in the service of the ternen 

nse industry, I give the followine 


Girsctivess 


In view of the vresent requirements of the Reich for the 
defense inéustry, it is at present fundamentally impossiblc 
to carry on a lons-term economic policy age the General- 
gouvernement. Rather, it is necessary so to steer the 
economy of the tensralsouvernement that it will, in tho 
shortest possible tims, accomolish results representing 

thc maximum that can be gotten out of the economic stron =th 
of the ate e ee rae for thc immediate strengthening 
of our capacity for defonse, 


In particular the following performances arc expected of 
the total sconomy of tho Generalgouverncment: 


a) Intensification of agricultural production esp. 
in the larger farms (above 100 ha.) and & planned dis- 
tribution of the foodstuffs to bc rcauisitioncd in order 
to fill the rccuiromcnts of the troons, units, and service 
aztcneics &s well as of thc native population, which are 
not yet fully covercd by the present production. 


b) Fullest exploitation of thc forests, in tempor- 
ary Gisretard of forest conscrvation orinciplcs, so as 
to dclivcr to the Reich evorox. l million fm sawmill lumber, 
1, 2 million fm of mine timbers and up to 0,4 million rz 
of fiber wood. 


c) Steppins-up of the raw material production in 
the industrial sector, in particulars: 
in thc extraction of iron ores and pyrites in order to 
cover the local needs of the smelting plants operated 
in the Gencralcouvornement; 
in petrolcum cxtraction: in order to cover the militarily 
most important requirements of the Gencsrelgouverncment 
and to oxport thc srceatcst possible quantities to the 
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Reich; z 
in the chemics1 industry (nitrogen, phosphate) ^: provide 
for thc fertilizer roquircments of agriculture lun so far 
as thcy can be covercd in the denereisouvernemen. ; 


if necessary also partial expansion, 
neity existing in the Tenera lgouvernc= 

eee in order to cxcoute as rapidly as possible the Tchr- 
macht orders to bs nlac«d by the Rcich in the Generalzgouver ic 
ment while meintaininz production of those products which 
ars absolutely vitel for thc running of tho ccononic 
mechinery in ths teneralgouvernecnent even if the strictest 
standards are &oplicd; 


c) Maintenance of the productivo canacity of those 
plants to which Wehrmacht orders heve not yet been assizned 
but which orc chosen as replacement plants for militarily 
Hobart fce ctopics which have been or will be cvacuated in 
the ich; 

f) Stripping & sceronpin- of those plants which 
have ncitacr been mi into armament pla nts nor declared 
to bo renleacement plan as woll as of destroyed builicin 


A Supply and transportation of at lcast 1 million 
maie and female azricuitur2i and industrial workers to 
the Reich - among them at least 7500 000 (sic) agricultural 
workers of which at least 50% must be women - in order 
to tus rentes Se-rieulturel production in the Reich and °s 


A 


sment for industrial workers lacking in the ciche 


In order to attain the expected verformances, procision is 
to bs made? 


a) thet the orz2nizat*íonzl measurcs for incrcasin; 
asricultural production and for the building up of tne 
live stock, extraoréinorily depleted by the war, are in- 
nlementcd by thc insurence of tho seed and fertilizer 
supply - if necessary by imports from the Reich = ; by 
sufficient supplice ae rericulturel machinery from local 
production in the í src. igouvernene it; "by a planned devel- 
opment of the wate asken which should bc simultancously 
A s 


C 
csirncd for the requirements of “the waterways and of the 


povor supply; 


b) nat ell 3nonie consumption of wood bc avoided 
and thet tho shinme of the quantities to be delivercd to 
the Reich i: areg 


within the framework of the da ey dl 
pisi raw materiel production tac following 
financins through the nost extensive 
tion of the ercdit systcm cxisting in the 
cnt; vrocurement of the necessary mining 
ogaipment, thc supolying of the workers with 
articles of clothing ebsoLlute sly essential 
VERS of their full efficiency; the ship- 
of mineral oil, ks the Reich; 


d) thet in cnzatine the industrial capacity 
Genoralrouvernement with aymement orders from the 
the following be coordinated: 
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nature and volume of the orders 

location and capacity of the plants 

raw material requircments and coverage 
the latter as far as possible out of 
row materiel stocks cxisting in the General- 
souvernenent = ; 

requirenents ond provisioning of workers 

means of transport for delivery of materials 
anc dispatch of finished products; 

prc-finaneinz of wages in thc Geoncrzlzouvcrnc- 
ment and trensfer of the procecds from thc 
"cien 


e) thet exact invcstic-tions bc made in order to 
dctcrminc the plants which are cither required for filling 
ths armament orders or continue to work for the supply- 
in^ of thc Gcncrolczouvernemcnt with absolutely vital 
goods, or arc being maintained as renlaccment plants, or 
arc to be stripped ond sereo.ned; and that the putting 
into operation or continucd operation of the plants bc 
uniformly rcsulated end made subjcet to vernit; 


f) that in order to insure the neccessary supply 
of Polish workers in the Reich the labor offices harmon- 
ize the recruiting with tac lebor rcquircnents in the 
tcneralsovuverncmont; thet ths shinment will take placc 
arly snouth to be completcd in the course of avril; 
thot the transfer of savinzs of those workers be regulated 
who came to the Reich merely as migratory workcrs. 


For thc uniform oricntation of the total cconomy of tac 
Gcneralszouvernement towards the tasks now to be accom- 
plished the following additional measures are to be 
taken’ 


a) In the food supply of the population it must 
under all circumstanccs be seen to it that the persons 
workin^ in plonts vital to life and armaments will 
maintain thcir efficicney while the rest of thc popula- 
tion will have to remain restricted to a minimum ration 
as lons as the food shortage lasts. 


b) any production which, on the basis of raw 
materials important for armament, is directed towards 
objcets which in the framework of the present plan are 
not vital, is to be ruthlessly discontinucd in so far 
as it will not bc possible to switch it over to suf- 
ficiently abundant Ersatz materials and other materials 
(6.5. by producing wooden shoes whilc simulteancously 
orohibitin- the production of leather shocs and boots 
for the native population). For the rest, 211 raw ma- 
tericl saving decerccs prohibitions of production and 
shipment ond orders v2lid in the Reich are to be carried 
through in thc Generalsouvernement at least to the same 
dssree as is donc in the Reich. 


c) 
to bc limited to those amounts not absolutely needed in 
the Gencralzouverncment to guarantee militarily vital 
production. The right of disposing of the stocks of 
raw materials, half-finished and finished goods in the 
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Generaltzouvernement is reserved to your service agency e 


an 
For the better regulation of supply small amouris of 
valuable raw materizlis will bo brought into colisction 


depots from screppcd plants and from smaller de; ts. 


d) The supplyinz of militerily vital plants with 
coal and the fillins of the most urgent coal roquirc- 
ments of the population are to be suarantced by 25rce- 
ments with the proper Reich azencics. 


€) The collection of leather and old material 
(Erfassung) and the gathering of serep are to be pushed 
forward accordint to plan. In vicw of the soccial con- 
ditions in tho Generaltzouvernement, Jewish dealers who 
can bc freed for this purpose from forccd service ctc., 
may also be ensased, 


f) a transport plan will be drawn up in esrecnent 
with the transportation authoritics with the object of 
bringing transport desircs into linc with transport 
possibilitics and to arrive at priority scale which will 
then be made the basis of all further planning. 


g) Price and wage regulations, currency protection 
and ercdit policy will be harmonized in closest accord 
between thc asencics concerned with the object of creat- 
ing stable conditions as an indispensable prerequisite 
for any economie plennins. 


h) In order to sain a conception of the presumable 
shape of the payment transactions between the Reich and 
thc Generalzouverncnent, a payment balance shcet is to 
bc rawn up as soon as it is possible to see to what 
extent armament ordcrs from the Reich can be filled in 
the Goncralsouverncnment. 


5. I reserve the right to issuc further basic instructions. 


Copy of the present is being sent to the subordinate 
service agencies as well as to t^c Commander in Chief East, 
the Chicf of the armament Inspectorate Upper-East, the Military 
Commanccr in Krakow and the Bank Dircetor of the Emission Bank 
in Poland with the requcst that the service agency for the 
Four-Year Plan bc supported in every possible way in the ex- 
ecution of its tasks, 


(sizncd) Dr. Frank 
Cortificd 


(Sizncd) Ministericlkanzlciobersekretacr als 
Kanzicivorstehcr 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOZUNTNT NO. PS--1375 
26 Novenber 1945 


I, Lco Loeb, Civilian , hereby certify that I 
am thorouzhiy conversant with thc "n*lish and German languages; 
and that the above is a truc and correct translation of Docu- 
ment No. PS-1375. 


LEO LOB 
Civilian 





NMC 


H1126-0131 


25. "LI FHUSA. Z6 


/ 


jr, 144 4 


f;l.« vee 


“PIRTILL TRANSL. TION OF DOCUMENT 1135-F3 
OFFICE OF U S CHI&F OF COUNS# 


Translation of excerpt of Speech of Min. Speer on el. Febr. 1942 
to the Gauleiter meeting. 
From Vel. 38 - 1 


Gauleiter meetin. 24 Febr, 1942. Munich, 
rage 


an grateful to fate that, also Party member Dr. Todt, 
in January, personnel} ordered the complete stoppage of work 
on his Reichssutobahnen as well as released all specialists 
and Geran Workers for the Railroad construction in the East 
and his Pi, 's for the armament industry. 


^ 


Pace 3: 
I therefore proposed to the Fuehrer at the end of December th 
all ny labor force, including specialists, be released for Mass enp 
ment in the East. 
Subsequently the remaining [ rere put at 
of the armaments 


AT, } 


23, Novenber 1945 
I, CLARE BOULTER, P.O. JRNS., 59549, hereby certify that I am thoroughly 


conversant with the English and German languages and that the above 
is a true and correct translation of document 1435 - I3 (Pertial ) 


CLARS BOULTER 
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Copy 


Prof. Dr. Wolodyayr Kubijowytsch, 
Chairman of the Ukrainian Main Committee. 


Cracow, February 1943. 


To the 
Governor General, 
Reich iinister Dr. Frank. 


Your Excellency: 


Complying with your wish I send you this letter, in which I 
should like to state critical conditions and the painful happenings, 
which create especially grave conditions for the Uxrainian popula- 
tion within the General-Government. As to the German-Ukrainian rela- 
tions and the general situation of the Ukrainian people, I have in- 
cluded all that in my letter, known as well to you, which I addressed 
to the Secretary of State Dr. Buehler as far back as December 1942. 
In that letter I stressed mainly the àlarm of the Ukrainian population 
in regard to the uncertainty about their national future within the 
New Europe. Here I would like to quote some real happenings and add 
my reflections on them. 


The center of these is the question: Shall the Ukrainians work 
successfully in favor of final victory; they must be granted the secur- 
ity which, while absolutely necessary to them, unfortunstely does not 
exist. For under the present conditions the Ukrainians are neither 
sure of their possessions nor of their lives. The matter of repriva- 
tisation has not yet been settled.  Inhuuan treatment, severe pressure 
to forced labor, unfounded arrests, and lastly the shootings of great 
numbers are happenings not too infrequent these days. 


Ls Question of Reprivatisation. 


Of primary importance for the further shaping of Gerinn-Ukrainian 
relations is the problem of reprivatisation. The whole Ukrainian 
people have connected vith the German victory in the East their hope 
that now all remainders of the Bolshevist Regime shall be extinguished 
finally. 


The views of the Ukrainian people &re basically those of private 
property and economy. The Ukrainian peasant is prepared to undergo 
tne greatest privations and sacrifices in favor of the State, if only 
he be allowed to work in tranquillity; this feeling of inner tranquil- 
lity he can but gain in the knowledge that tne soil on vhich he and 
his ancestors have toiled, will remain his property in the future. The 
Ukrainian population received with gratitude the proclamation of your 
Excellency of 1 August 1941 in which, you Sir, have solved this problem 
at its roots and have stated reprivatisation to be the general rule 
for the economy of the State. Now, nowever, the attitude of some 
authorities looks as if the reprivatisation would be questioned still 
and as if in the new social order there was no place for private proper- 
ty. This situation is very cleverly made use of by the hostile whis- 
pering propaganda. #specially widely has the rumor been spread that 
private property has not yet been reintroduced for the reason that a 
large action of resettlement of the Ukrainians from Gallicia to the 
Hast is to be expected. 


Actions, such as measures of adjusting real property at the ex- 
pense of peasant property (in the districts of Tarnopol, Rawa, Ruska, 
Kalusch, etc.), survey of real property of peasants (in the district 
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district of Czortkow) and imposing of fees for the use of land (Czortkow, 
Zloczow, etc.) give such rumors the appearance of probability (enclosure 1)s 


It is clear that for this reason there appears a great alarm and 
nervousness amongst thc rural population which must badly influence the 
inclination for work and the output of agricultural production. 


The uncertainty as well as all the consciously false interpretations 
of such measures through the whispering propaganda, could only be ended 
by a definite carrying out of the principle of the Proclamation mentioned. 


LI, Measures for finding labor. 


fe general nervousness is still more enhanced by the wrong methods of 
find labor which have been used more and more frequently in recent months. 
The wild and ruthlcss man-hunt as exercised everywhere in towns and country, 
in streets, scueres, stations, even in churches, at night in houses, has 
badly shaken the feeling of security of the inhabitants. Everybody is ex- 
posed to the danger, to be seized anywhere and at any time by members of the 
police, suddenly and unexpectedly, and to be brought into an assembly camp. 
None of his relatives knows what has happened to him only months later one 
or the other gives news of his fate by a postcard. £g 


I peg to mention some instances with thcir respective proofs: 


a. During such an action a pupil in Sokol lost his life and another 
one was wounded (enclosure 2). 


19 Ukrainian workers from Galicia, all provided with identity cards, 
were assigned in Cracow to a transport of "Russian prisoners-of- 
war" and delivered into a punitive camp in Graz (enclosure 3). 


95 Ukrainians from Galicia, recruited for work in Germany by the 
labor offices in the middle of January, were sent to Pskow in Russia, 
via Eastern Prussia, where most of them died under distress 
(enclosure 4). 


Seizure of workers under pretext of military recruitment (Zalesc- 
zyki); kidnapping schoolboys during school time (Biala Podloasxa, 
Wlodawa, Hrubieschow) (enclosure 5). 


LII. Question of Personal Security. 
Treatment of human beings. 


Already the kind of treatment mted out to our compatriots by the lower 
instruments of the German authority, adds much to make the general situation 
more grave. The Ukrainians expected the treatment of members of those nation: 
who fought against Germany, because they belong to a people who have never 
done anything against the Germans and their interests. Now every Ukrainian 
cannot fail to become convinced th.t most of tho Germans do not make any 
distinction, and that tney aro accustomed to treat all peoples of the East 
similarily, whether friend or foe, Too often the Ukrainian is exposed to 
the danger, when dealing with the lower authorities, to be personally insul- 
tod, to be slandered, even to be ill-treated. Innumerable instances could be 
mentioned proving this sort of treatment. In the enclosure I give only a 
small sclcction of especially grave casos (cnclosure 6). 


Wholesale shootings. 
Of much worse character are the wholesele shootings of absolutely inno- 


cent persons, such as happened in Lubycza Koroliwska and then in Lwow and 
Czortkow. 
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In Lubycza Koroliwska, district of Rawa Ruska, 46 peasants, including 
31 Ukrainians, were shot without trial (4 October 1942) (enclosure 7). 


During the second half of November 1943, 28 Ukrainians were shot in 
Lwow, 56 in Czortkow, also without trial. (enclosure 8). 


Arrests in December 1942. 


In December 1942 the police undertook a cleansing action among the so- 
called disturbing elements, leading very soon, however, to wholesale arrests 
of innocent, quiet citizens. They are under arrest and in danger to lose 
their good hcalth for certain, if not their life. (enclosure 9). 


How acute and well founded this fear is, is proved by what happened to 
6 Ukrainian girls from Kolomea, who were arrested in February 1942 and who 
disappeared without leaving any trace. (enclosure 10). 


Revision in the St. George Cathedral, Ixow. 


In connection with the cleansing action mentioned above a raid was 
carried out even in tho St. George's cathedral in vow. The fact itself, 
especially because of the behavior of the police at this plece which is 
sacred to the Ukrainians, produced a deep resentment and bad feclings amongst 
the population. This was used by hostile propaganda at once. Generally, 
it is pointed out that not even during the 3olshevist occupation raids took 
place on the hill of St, George, and that several visits by Bolshevist pro- 
fessors and students were always undertaxen with great respect for the place 
and the person of the Metropolitan. 


Special action against the asocial elements. 


Since 15 January a special action began against the so-called asocial 
elements in Galicia, In the whole area about 5,000 persons were arrested, 
The purpose of this action was said to be tne removal of those olemonts, who 
did not wish to work, were active in the blick market and by so doing made 
the work of the authorities more difficult. This action however, did not 
obtain the right result, and the victims were leading personalities of the 
Ukrainian cultural and economic life as well as employees of several state 
authorities and members of the Ukrainian Aid Committec, 


These wholesale arrests raised on extraordinary nervousness and anxiety 
among the delegates of our committee and in large spheres of the Ukrainian 
population, 


IV. Irregular conditions and Partisan nuisance in the District of Lublin. 
ez S vllo strict of Lubliin 


(This chapter deals vith partisan activity and the risks to which the 
loyal Ukrainian population is exposed thereby. Irrevelant). 


V, Collective responsibility. 


General remarks. 


The Ukrainian people consider as particularly painful the application 
of methods of collective responsibility. The lerge masses of the people 
generally have no understanding for the principle of collective responsibili- 
ty; they take it as absence of justice to be punished for a deed one has 
neither done nor approved of. Generally, the principle of collective res- 
ponsibility may be considered as justified if applied to a racial community 
which is homogenous. The partisan nuisance, however, is particularly spread 
out in the mixed Polish-Ukrainian areas, and the Ukrainian community can by 
no means bear any responsibility for misdeeds done by Poles. But even in 
arcas with the almost homogenous population, as e.g. in Galicia, the Ukrainian 
people could only be held responsible if they were possessed of some means 
of executive power towards those members, To-day they have no such means. 


hes IM 


H1126-0134 





TRANSLATION OF DOCUMENT 1526-PS 


Cont'd. 


For the reasons stated, the application of the principle of collective 
responsibility against the Ukrainian people is unjust and inexpedient in 
its present state of organization and especially in the mixed areas. The 
collective responsibility often hits the leading circles in town and coun- 
try whose feelings are pro-German, but who are powerless against both the 
Polish dissenters and against their own irresponsible hot-heads and dispair- 
ing persons. 


Thus it happens that the collective responsibility which has the pur- 
pose of exterminating anti-Gerinan elements quite to the contrary annihilates 
or weakens positively pro-German elements and creates bad feelings and 
bitterness. Thus in the district of Lublin about 400 such Ukrainians 
perished, 


We mention but some of the most convincing instances: 
Wholesale shootings, 


On 25 Vecember 1942 the military police surrounded the village of 
Przewale, in the district of Zamose, area of Lublin, herded together a large 
number of Ukrainians and Poles. When the manager of the estate declared 
he needed the Poles for work, the Poles were set free, the Ukrainians, how- 
ever, nuinbering 16, were shot dead; among the persons shot was a 15 years 
old girl, Eugenie Tybyezuk ( encl. 15). 


In the village of Nodosow (district of Lublin) 8 pro-German Ukrainians 
who had been persecuted by the Poles because of their patriotic views in 
pre-war time, were shot on 30 October 1942. 


On 29 January 1943 in the village of Sumyn (collective community of 
Tarnowatka, district of Lublin) 45 Ukrainians, including 18 children be- 
tween the ages of 3 and 15 were shot, and on 2 February 1943 in the villages 
of Pankow and Scharowola (collective community of Tarnowatka) 19 Ukrainians 
were shot, including 8 children, aged 1 to 13 years (encl. 16). 


The greatest bitterness is created by the killing of innocent children, 
because the population is unable to understand that the German authorities 
could consent to or order such deeds. 


. The tragic events in Lubycza Koroliwska and Kubyeza Kniazi (districts 
of Hawa Ruska, area of Lublin) have beon mentioned above (encl. 7). 


Conclusion. 


The happenings in Galicia mentioned in this report have been submitted 
to Governor Dr. liaechter and the Department Head Dr. Bauer in writing and 


verbally. we repeat them herein, in order to complete the picture of the 
General Government. 


(Rest on pages 8, 9 and 10 irrelevant.) 


Cracow, 25 February 1943. 
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Uncertain fate of arrested Ukrainian women students from Kolomea, 
List of some well-known Ukrainian citizens, arrested in January 1943 
in the area of Kolomea, Stryj, and Kamionka Strumilowa, 

Arrests and shootings of persons unfit for work in the district of 
Sanok, 

Anti-Ukrainian activities of persons unfit for work in the district 
Biljoraj. 

Activities of partisans in the district of Biala Podlasko during the 
Second half of the year 1942. 

Shooting of 16 Ukrainians in the village of Przewale. 

List of the Ukrainians shot in the village of Sumin, community of 
Taranwatka on 29 January 1943. 


Enclosure 1l. 
Ihe Surveying lieasures in the District of Czortkow. 


In September of last year the Chief Inspectorate of agricultural land 
(Haupt landinspektion) in Czortkow was formed under the management of the 
former District Surveyor (Kreislandinspektor), 


Employed were the engineers-surveyor Jwanenko, a Russian, and the 
draughtsman Sach, a Pole; further the land-surveyors from Jrzezany and Tarn- 
opol and some other German employees who were brought to Czortkow. Travel- 
ling in the district of Czortkow they drew maps showing the position of the 
communities with special regard to all farns and marking the better farms. 
About the middle of December the activities of tnis institution ceased, 
probably up till the end of April 1943. Rumor has it that German peasants 
to the number of 50,000 who are to be transferred from Germany into this 
district should be settled on these better farms. 


—— A EE —— — ——————  —ÁÜ— 
Enclosure 2. 
IBVIOSure Ke 


The zvents at Sokal. 


On 24 October 1942 between 13 and 14 hours, when the school boys went 
home from school, they were stopped by detachments of iilitary police on the 
street and together vith other people were formed into one unit. There Was 
a panic as nobody knew what vias going to happen to these people.  Peopie 
began to flee from the Streets. The school boy Jaroslau MEDA who was just 
passing with his father, the secretary of the collective community of 
Parchacz also started to run. The father tried to calm him and called him 
back as there was no danger, A military policeman, however, saw him flee- 
ing and shot at him wounding him fatally, so that he died in the local hospi- 
tal half an hour later, 


At the same time two military policemen went into the Ukrainian hostel 
for schoolboys and took away some boys. The others were at lunch in the 
dining~room and therefore reiiined unnoticed. In front of the schoolboys! 
hostel the schoolboy Wessyl KRAWTSCHUK was caught by & military policeman 
and wounded so seriously in the thigh by a bayonet thet he had to be taken 
to hospital. 


The student of theology Osyyp KARAWAN was severely beaten until he 
fainted. 


The public school teacher Michael DULIBA was beaten publicly. 


It is to be stressed that nobody knew that this action of collecting 
people was to procure workers to load carrots at the station. When the 
headmaster of the public school informed the manager of the local labor office 
by phone and asked for his help, the latter replied he had no time to spare 
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for this matter at the moment, Thereafter, the headmasters of the Ukraini- 
on schools informed the manager of the local lebor office that they would 
put their boys at the disposal of the authorities in every case there was 
unforeseen and undelayable vork to be done in town after naving received 
fair warning provided no other labor was available. 


Enclosure 2. 
Copy 
Zborow, 6 Oct. 1942 
Ukrainian Aid Committee 
Branch Zborov, 


To the Ukrainian lain Committee in Lwow. 
Department for food. 


Subject: The behavior of the Polish employees of the labor office in 
Cracow towards our laborers, 


We present the minutes prepared by our office together with Mr. Procyk LUKAS 
on 28 September 1942 who returned from Germany. 


He reports: 


Ukrainian laborers coming to Cracow, though provided with certificates 
and identification papers, are being transferred by the Polish employees of 
the labor office together with the transports of Russian civilian and brought 
to punitive camps. 


lany Ukrainians foil victim to such Polish provocations, The situation 
of these people is oll the more tragic, as they dọ not know the German lan- 
guage and their certificates and identification papers were destroyed by 
the above mentioned Polish employees, 


Below we give a list of the Ukrainian laborers who are in the punitive 
camp in Graz as Russians end refugees: 


(Follows a list of 19 names). 


The situation of the above named is tregic. I was lucky to escape. 
With complete confidence in me ənd tears in éheir eyes they asked me to 
report their condition to the Committce, 


signed Procyk Lukas. 


TU 
Enclosure 4, 


Minutes. 


Michaljlo KOST, Bohdan JaNIu, Iwan BARAN. (son of Iwan), Iwan BARAN 
(son of Mykola) and Olex- CHIMJAK, 211 from Koniuschky, Koroliwiski, district 
of Komarow, were sont by the labor office for work to Germany on 12 January 


1942. 


They came to Pwzemysk, where they stayed for a whole week awaiting 
medical inspection, After the medical inspection they were joined to the 
transport which was to go to Germany. However, they were driven via Warsaw, 
Hast Prussia to Russia and were brought to the town of Pskow. With them were 
95 Ukrainian lads from Galicia, including 18 lads from the village of Koni- 
uschky Koroliwaki, They were accompanied by ^ military escort. On 28 
January 1942 tney arrived in Pskow. At first, they worked in the woods fcl- 
ling trees, later building a bath-house. 
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In the beginning they received half a loaf of bread as daily ration, 
and later one loaf for seven persons daily, black coffee at breakfast and 
supper end soup et dinner time. 


They never had a day off, they had to work even on Sundays. Terrible 
frost persisted throughout — to 58 centigrades (below zero), but the lads 
got no warm clothes, they worked in the clothes they had brought with them. 
After arriving in Pskow the workers lived in unheated huts without beds. 
The huts were made from wood and it was very cold there; only after two weeks 
were they billetted in a hall with beds, but they were unabie to get warm 
with the blankets they had brought with them. Many of them fell ill from 
hunger and cold, 18 had to be taken to hospital (there was no room for sever- 
al persons) where they remained for 2 to 3 weeks. The sick were refused 
bread, because they were said to be simulants. In the hospital the sick 
received 50 grammes of bread and some warm water and some soup and potatoes 
at about 16 hours. 


Anyone unfit for work was sent away forcibly. Many escaped from the 
huts during the winter, one died. 13 lads from the village of Konischky 
Koroliwski escaped, three were arrested, and we know nothing about the 
others; they certainly did not return home, 


5 of the above mentioned lads were declared unfit for work by a mili- 
tary commission and sent to Lwow and then home where they arrived completely 
exhausted. Of the 95 persons in the hutments in Pskow up to April, only 
l4 remained, 8 from the district of Jarowiw and 1 from Grodek, Those 14 
persons, hungry and weak, were released to go home. 


These workers received no pay. 
Komarow, 22 April 1942. 


Confirmed by signature: Mychajlo Kost, 
Bohdan Janiw, 
Iwan Baran. 


Enclosure 5. 


Memorandum for the files. 

In November of last year a inspection of all males of the age groups 
1910 to 1920 was ordered in the arca of Zalcschoz;«i (district of Czortkow). 
After the men had eppeszred for inspection, all those who were chosen were 
arrested at once, loaded into trains and sent to the Reich. Such recruiting 
of laborers for the Heicn also took place in other areas of this district. 
Following some intervertions the action was then stopped. ^ 

P 

The labor office in Biala Podlaska carried out the recruiting for work 
of the students at tne commercial college. hen the officials recruited 
more students than ordered, the imain doors and doors to the class-rooms were 
locked; consecuently a panic amongst the students broke out, and even some 
students fled through the windows. 


Similar events occurred in wlodawa and Hrubieschow in consequence of 
which the schools wer: closed for some time. 


Enclosure 6. 
Memo for the files.. 
Re: Ill-trestment of Ukrainians. 


Ae On 11 November 1942 Irene MALASCHTSCHUK, a public school girl working 
in a German food store in Czortkow, was, whilst working (attending to German 
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customers) hit in the face several times by a Security Policeman without 
any reason whatsoever. When questioned why he did it, she received the 
answer: because you did not pay any special attention to me. 


b, In September 1942 a meeting took place in Chodorov in the presence 

of the District Farmer of Stryj, the District Agricultural Expert, the 
Chairman of the Ukrainien Aid Committee, the Land Commissioner, the District 
Farmer, the Charman of the Delegation in Chodorow, and mayors and bailifis 
of the district of Chodorow concerning the delivery quotas. During the dis- 
cussion of the quota action the District Farmer said that the communities 

of Hrenky, Kuty, and Bortniky had not delivered their ordered quota of 
vegetables, then he ordered the Mayor of Hranky, Kuty to come up and hit him 
in the face in front of the assembly. 


C. The chief of the price control office in Zloczow, H. liok, who person- 
ally controls the delivery of foodstuffs into the town, stopped a woman on 
the way who was carrying a few kilos of carrots. ir. Mok ordered nis 
interpreter, a Jew, to search the woman; the Jew did it in such a manner 

as to offend the dignity of a hunan being and of the woman. 


d. The District Farmer Benzin in Biala Polaska shot at innocent Ukrai- 
nian peasants from the villeges of Polenow end Nosow, whilst cn duty on 30 
July 1942, two of whom died. Benzin was arrested, but th» event caused 
great indignation in the wnole area. 

e. the HYN was beaten 
without any reason whatsoever by a Polish reil: 

in Przemysl; when the student tried to defend hiasel?, ne wes fabelly 
wounded with the bayonet. 


Generally, there are s 
wey Polish members of the rai 


trong complaints all over the country about the 
lroad police treated Ukrainians, 


Enclosure 


Shooting of 46 peasants in Lubycza, district of Rawa Ruska. 
In the easly morning on Sunday, 4 October 1942, some groups of the 
Special Service detacnmerats, stationed near Belsez, cams to the village of 


Lubycza Korol^wska ond Luo Kniazi and casiea out all isle villagers. 

The men were convinced thet it was a matter of some urgent work for the 
village and objiginely hurried to the place of assentiy. Theres they were 
formed in renic aid file and requested to name 2 saboteurs within two minutes, 
otherwise evexy 2if57n nen would be shot. As, however, no acts of sabotage 
had been committed in the village, no seboteurs could be named. Then, 45 
men and l woman were ehesen from the crowd and shot dead in two groups in 
the presence oí their relatives, viz. in Lubycza Koroliwsak and Kubyeza 
Kniazi. 


Amongst the 46 shot were 31 Ukreinians. 


The pretence for these tragic mass-shootings was 4 fire which occurred 
in the stables of the said Special Service detachments near Belsez during 
the night of 3-4 October, when 3 horses were said to have perished. Probabl 
this fire was set alight by the carelessness of the stable-boys and was ex- 


tinguished at once. 


The community of Lubysza Koroliwska has been known as one of the most 
loyal of the whole district. The very same day (4 October 1942) the Gover- 
nor of the province of Galicia, during a celebration in Lwow, specially 
mentioned the community as one conscious of their duties regarding the deli- 
very of their quotas; this was officially published (Lwiwski Wisti) (Lem- 
berger Nachrichten 6 October 1942). 
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The village Kubyeza is 8 km. away from the place where the fire took 
place, The above mentioned stable is not within the village boundaries of 
Lubycza Koroliwska. 


It should be noted here that in spite of repeated assurances given by 
the District Captain (Kreishauptmann) tne injured families in Lubysza 
Koroliwska have so far not received any compensation. 


——————————————————  ——— HM HI — Ü ts 


Enclosure 8. 


As a reprisal for the shooting of a member of the German police in 
Lwow who was killed by an unknown perpetrator in the second half of November 
1942, 28 Ukrainians were shot in Lwow, and 56 in Czortkow who were at the 
time in pricon in these towns. Nobody was told the reason for the shooting, 
and the shootings in Czortkow were carried out in broad day-light before the 
eyes of the frightened population. Among the persons shot were many suffering 
from typhoid who were taken from the hospital whilst unconscious, loaded on 
to trucks, and taken to the place of execution. 


These shootings were to be considered as reprisals against the so-called 
"Bandera" group. Among the persons shot were elderly citizens who had no 
connection whatever with the activities of this group, as for instance Dr. 
Olexa KOSSAK, lawyer from Kolomea, engineer andrij PJs»SECKYJ, head-gamekeeper 
in Janiw near Lwow ail of whom had been vouched for not only by myself and 
Dr, Kost PANKISKYJ, but by Reich Germans as well. 


Enciosure 9. 


Arrests in Galicia in December 1942. 


in December 1942 the police made arrests among the so-called restless 
elements. 


In the whole province of Galicia arrests were made, especially among 
the young people among whom followers of the partisans were looked for. Un 
this occasion a number of elderly citizens were arvested, who were but vague- 
ly conuectea with the suspects. Thus, fox instance, the owners of houses 
where the suspect lived as a ledger were arrested as well as guests present 
in the hcuse at the time of arrest. On interventions by the representatives 
of the Ukreinian Main Committee in Lwow the police answered in order to re- 
lease tie persons arrested by mistake. Since thea 24 months have passed 
and the persons arrested by mistake are still in prison. They are treated 


n» 


there as criiinals and are not certain of their lives. 

* typical exanple of this is the fact that 50 Ukrainians died of misery 
and hwec in the prison in Czortkow. The Ukrainian Aid Committee in 
Czortkov tried to obtain a permit to send food to the prisoners, but without 
success; although the commander of the police agreed, the prison-commander 
insisted that the comuand of the Lwow police had to grant permission. 


Enclosure 10. 


Uncertain fate of arrested Ukrainian women students. 
PES CO vxreinian women stuaents 


On 5 February 1942, 6 Ukrainian women students and school girls from 
Kolomea were arrested and in the spring sent on to Czortkow. Since then 
their relatives are unable to obtain any news about their fate. 


The personal date of the arrested: 


(follow 6 names together vith names of respective parents and date 


and place of birth). 
inm EE RE Rn AREE oan FERS e iE e si E. 
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Enclosure ll. 
List 


of some well-known Ukrainian citizens, members of the Ukrainian Aid 
Committee and employees of the State Administration, the Self-Government 
and the Economic Authorities, also of the old men and students who were 
arrested in January 1943 in the districts of Kolomea, Stryj, and Komionka 
Strumilowa, : 


(follows names by localities.) 


———————————— A LL LLL Ce 
Enclosure 12, 


Arrests enc shootings of persons unfit for work in the District of Sanok. 


During the period from 18 to 24 January 1943 about 300 persons were 
arrested in the neighborhood of Sanok in accordance with lists compiled 
some time before by the local mayors on orders of the authorities. Some of 
them were soon set free, but the fate of the rest is unknown to us and their 
families. The shootings which are daily taking place on the Jewish cemetery 
promise no good. 


On 17 and 18 January 1943 many persons from the districts Sanok and 
Jaslo were arrested in the station in Tarnow whilst riding in the direction 
of Cracow; so far their families have no news about their fate. Thus, for 
instance, 4 persons were arrested from the village of Losie, district Jaslo, 
viz.: 


(follow 4 names and addresses). 


Onc of them went to see a doctor in Cracow, the others were on business 
trips to Warsaw. 


On 1€ January 1943, 14 persons who were unfit for work were shot to- 
gether with 80 Jews in Ustrzyki Dolne; th-y were buried together in a ditch. 
Among thess 14 were old men and invalids, for instances from losswyska: Iwan 

ASYK, SE-70 years old, invalid of the Austrian Pvt who worked as a tiler, 
Jurxo SABAK and his wife, both about Vu years of ace, and 3 other un- 
known persons, a fomale beggar from Ustraicy called ".RAMSYMIA". We do not 
Know the names of tne other people shot. It should c. sointed out that the 
Ukrsiniars celebrate? a second Christmas evening on taat day called "Schts- 
chedryj }ceschir", 

As this ‘iday is celebrated by the Ukrainians with great piety, the 
Shootings e; these innocent people on this holy day caused great indignance 
and embit'crment, These events depress the Ukrainien population. The view 
is current thet now the snootings of the Jews como to an end those of the 
Ukrainiecs begin. Thoe case of Ustrzyki is commented upon as follows: The 
Geri^1s5 do not care bout any non=“e™.uan sanctity and holidays, they even 
shoot Jkrainians on tne Ukrainian "Schtschedryj Wetschir" (the case in 
Ustrzyii). 


The Ukrainian population is Suspicious of all orders given by the 
German authority and even keep away from the soup kitchens, for fear that 
those in need may be considered as beggars and shot. 


——————————————————— — M — HB Áá— 
Enclosuro 13, 


ivities of partissns in the District of Bilgoraj. 


(Irrelevant). 


————MM ÁÁÍ€——— HP ————— H—— P —— 
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Enclosure 14. 


Activities of partisans in th d 
haif of 1942. 


(Irrelevant). 


n-—-———  !— —À—————————————Ó—— A —— YJ—QQüWMÜ,—MX HJ! J—üÁüCÍÓJMÓ qune 
Enclosure 15. 


On 17 December 1942 tho population of Zubowice, district of Tyschowce 
was moved away and racial Germans were settled in thcir place. The Polish 
population of Zubowice, warned the day before by a certain Kolesche of the 
coming evacuation fled, but the Ukrainians stayed and were evacuated to the 
little town of Tyszowce and its suburbs, with the help of the represcntatives 
of the Ukrainian Aid Committee, This evacuation affected 128 Ukrainian 
families, 486 persons in all. 


Some days later a few farms in Zubowice and the surrounding country as 
far as the village of Przewalo were burnt down. It is obvious that these 
fires were started by escaped Poles who hid in the forests or the neighboring 
Polish villages, for all farms burnt down belonged to Poles prior to the 
evacuation; the Ukrainians who were evacuated in an organized manner and went 
willingly to destinations far off, viz. Zamlynie and Dubyna, were certainly 
not interested in burning down farms in Zubowice, particularly not their own 
farms. 


As reprisal the arrests in Zamlynie and the shooting of persons in the 
village Przewale, near Zobuwice, were carried out on 24 December 1942. This 
village is inhabited by 337 Poles and only 122 Ukrainians. On intervention 
by the Local Farm Administrator Poles have been separated and released from 
amongst the people arrested at random, the remaining Ukrainians, however, 
among them the 58 years old Ukrainian teacher and trustce of the Aid Commit- 
tee in Zamosc, Banda ONOFER, and his 75 years old mother-in-law Mario REWUS 
were shot. The names of the other Ukrainians who were shot are: (follows 
a list of 10 names including one of a persons aged 80 ycars), 
——————————————————'cCÉÉOURGSÓ——— 
Enclosure 16, 


fonum 


(Follows a list of 45 names, giving family state, age, and remarks. 
Remarks to No, 16: Wounded, in hospital, to No. 19: Village Mayor, to No. 
31: Wounded, in hospital, No's: 39 & 45: wounded, in hospital.) 


Total 8 men, 19 women, 18 children. 
The delegate: Pastor Matwijtschuk. 


(Follows a list of 19 names, giving family state, age and remarks. 
Remarks to No's.: 4, 14, 15, 16, 17: Wounded), 


Total 4 mon, 7 women, 8 children, In the village Pankow 5 Polos have 
been shot. In the village Scharowola 6 Poles have been shot, 


Delegation Ukrainian Aid Gommittce Tomascho Lubelsko, 
Delegate: Matwijtschuk. 
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1942 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 179 


Deeroo by tho Fuohror concerning a Ploninotontinry 
Gonernl for tho Utilization of Labor 
of 21 March 1942 


Frlass dos Führors über cinen Generalbevolle 
michticton für don Arbeitsoinsatz 
vom 21, Marz 1942 


rr 


In order to secure the manpowor requisite for tho was industrics as 
a whole, and pirticularly for armaments, it is nocossary that the utilization 
of all available manpower, including that of workors recruited (angeworbonen) 
abroad and of vrisonors of war, should bo subjoct to a uniform control, 
directed in a manner appropriate to tho roquiromonts of war industry, ond fur- 
thor that all still incomplotoly utilizo? manpewor in the Groat Gorman Reich, 
including the Protoctornto, ond in the Genoral Gouvernement and in tho Occu- 
pied Torritorios, should bo mobilizede 


Roichsstatthaltor and Gauloitor Fritz SAUCKEL will carry out this 
task within tho framowork of tho Four Years Plan, as Plonipctontiory Gonoral 
for tho utilization of labor. In thnt capnoity ho will be directly rosponsible 
to the Commissioner for the Four Yoars Plane 


Soction III (wares) and Section V (utilization of lobor) of tho 
Reich Labor Ministry, torothor with their subordinate authorities, will bo 
placed at tho disposal of the Plenipotentiary General for the accomplishmont 
of his taske 


Fuchror=Hoadquarters, 21 March 1942 


The Fuchrer 
Aaolf Hitler 

The Reich Minister and Head of the Reich Chancollery 
Dr Lammers 

The Chief of tho Hich Comand of tho Armed Forces 
Koitel 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1666—8rS 


19 October 1945 


I, FEED NIEDERGALL, 2nà It Inf, O-1555567, horoby certify thot T 
am thoroughly conversant with tho Enzlish and German langungess and thet the 
above is a true and correct translation of Document 1666-PS. 


FRED NIEBERGALT: 
2nd It Inf 
01335567 
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TRANSLATION OF DOCU: io... 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 


1942 REICHSGESETZBLATT, PART I, PAGE 180 


Ordinance for the Execution of the Fuehrer's Decree 
concerning a Plenipotentiary General for Arbeitseinsatz 
of 27 Narch 1942 


Anordnung zur Durchführung des Frlasses dos Flhrors 
ber cinen Gonoralbevollmichtieten für den Arbcitseinsatz 
vom 27. März 1942 


— ee ee M — 


ee eres asen MÀ À —— tá MÀMÀ 


In pursuance of the PÜühror's Decreo of 21 "arch 1942 (RGBl I, 179), 
I decree as follows: 


le My manpower sections (Geschtfts¢erupven Arbeitsoinsatz) aro hor 
olished (Circular lottor of 22 Oct 1926/5t, Ma Dove 265). Thoir dutios 
“roeruitmont and allocation of manpower, roguletions for labor conditions 
(^wbeitsbodingungon)) aro takon over by tho Plenipotentiary General for Arbo:t- 
cinsatz, who is diroctly undor mo, 


** Ze Tho Plonipotontiary Goncrel for 'rboitsoinsatz will bo rosponsi’ 
»" rogulating tho conditions of labor (wage policy) empleyed in tho Roich 
"rritory, having rogard to tho requirements of Arboitseinsatze 


9e Tho Plenipotentiary Goneral for Arbeitseinsatz is part o? tho 
‘ur Yoar Plane In cases whero now logislation is requirod, or oxisting lovs 
cuiro to bo modified, he will submit appropriate proposals to mo, 


4. Tho Plonipotontiary Gonorel for fybeitseinsatz will havo c5 hic 
isposal for tho porformonco of his task tho right dologntod to mo by tho 
chror for issuing instructions to tho highor Roich authorities, their branct 
^ tho Party officos, and thoir associated organisms and also tho Poich 
‘oteetor, tho Genoral-Governor, tho Commandor-in-Chief, and heads of tho oiv. 
Cministrationse 


In tho onso of ordinances nnd instructions of fundamontal importance 
E roport is to bo submitted to mo, in aóvnneo, 


rlin, 27 March 1942 


The Deputy for tho Four Year Plan 
Goorin 
ioich Marshal 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO 1666=PS 


22 Octobor 1945 


I, FRED NIEBEPGALL, 2nd Lt Inf, 0-1835567, horoby certify that T 
thoroughly convorsent with tho English and Gorman languagoss; and that tho 
oro is a truo and correct translation of Document 1666=PS, 


FRED NIEBEP^ALL 
end Lt Inf 
021235567 
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SECRET 
II 1C 


EVACUATION REPORT 
OF DISTRICT COMISSARIAT OF KASATIN 


(Illegible notes) 
REPORTER: District Commissar STEUDEL, Kesatin 


Time of report:;. 8 November to 28 December 1943 


le The military situation in Nevember/December 1943, 


Im.eđiately following the capture of Kiev by the Soviets 
on 7 November, the district town of WASSILKOW as well as the 
important railroad center FASTOW, belonging to the district of 
Wassilkow, fell into eneny hands, (8-9 November), The follow- 

ing day, the Sevicts attcapted to advance farther along the 
rail line FASTOW - KASATIN. They succeeded in capturing with 
weak arrored and infantry Spearheads in one move, the stations 
of KOLANKA, POPILNVA and BROWKI, situated along this line, and 
to execute furtoer sudden advances past the station of 
CZERNORUDKA. For this reason the district of WTSCHERAISCHE had 
to be evacuated on 15 November. I withdrew the Germans 
coniltted there to the district of RUSHIN situated 20 kilometers 
to the South. Ihe withdrawal was effected according to plan 
and without friction, with ail implerents, afte: all camps had 
been evacuated previousiy: tne cattle = stove £l thé valuable 
breeds (Oxen and colt svéeblses) led back, German tractors and 
fara machines transport:.c away and all businesses had been 
crippled. (Fundasentally, the chief command of the 4th 
Armored Army, in whose zona these battles took place, had ordered 
that in the district West of the DNJEPR, in contrast to the 
enes to the Hast, no destructions of farm goods cr businesses 
should take place). 


v. 


In a conference, called by £e, of the authoritative leaders 
of all offices of the civilian Sector on 8 November, I ordered the 
inmediate start of, and discussed in detail, measures for the 
most far-reaching decentralization, At the sane time, the 
loaders of all vital, above all of the economic food industry, 
were informed to effect, in ease of an evacuation, the crippling 
ef factories (by taking away important and hard-to-replace 
fiachine parts, belts, etc), end to prepare this already now. Up 
till then, however, all factories had to be kept running at 
full Capacity. It should be emphasized here, praisingly, that 
all measures ordered by me in strictest accordance with the 
arny economic lcader [A.W.F.) of the Chief command of the 4th 
Armored Army, were executed by the responsible parties and 
their staff in an exemplary manner, and with the greatest 
conscientiousness, élthough the delivery of cars,for con- 
ceivable reasons, did meet with consicerable difficulties, 
we succeeded, due to the splendid cooperation of the authori- 
tative Reich German arganizations of military and civil govern- 
ment, in trans^orting to the West approximately 80% of the most 
vital goods (grain, c&ttle, sugar, etc), or in making them avail- 
able for the armed forces for inwediate use as Provisions for 
the fighting troops. : 

0 LO 


~ 
6- 





“TRANSLATION OF DOCULENT NO.l1702 PS 

` ; Uo ior ES a ees 
9. In the midst of tae conditions, almost restored to normal, 
I received a call on the eve of the 25th of December from the Army 
according to which the Soviets with superior forces of tanks and 
motorized troops, had exerted a strong renewed pressure on the 
line of KOTSCHEROWO = BRUSILOW - FASTOW and along the street 
KIEV =- SHITOMIR with the main advance in a South West direction, 
Shortly aftcrwards, the long distance call, as per attached 
inclosure number 2, was put through according to which the 
able-bodied mele population in the ares between 15 and 65 as well 
as the cattle had to be led back in the direction Fast of the 
line BILILOWKs - BERKITSCHEW - SHITOMIR. The transporting of 
the able-bodied populetion was charged to the military author- 
ities by the chicf qui rtermaster of the army, while beginning 
with the morning of 26 December. I discussed and ordered in 
detsll, during an immediate conference for the whole district 
the shipment of all the cattle. This action started success+ 
fully on that day according to plen, while the discussions over 
the scizure of the male populstion were not yet concluded in the 
afternoon hours of the 26th of December end no positive measures 
of any xind were taken. 
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, TRANSLATION OF DOCUMENT No.1702 PS” 
«P CONTD. 

OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNSEL 
OFFICE OP _CHIEF | 


Enclosure 


SECRET 


Kdt. rückw,. 4. Ceb. 585 In the field 
25 December 1943 


To the 
District Conmisser KASETIN 
pf 


i 


l. The able-bodicd male population between 15 and 
$5 years of age anā the cattle are to be shipped back from 
the district East of the line BELILOWKA - BERDITSCHEN - 
SHITOMIR (pleces excluded). 


4. Destruction of farm goods and factories in all 
places must not take place, only & crippling of the factories 
for several weeks will be executed by army econorio leader 
(4 Wi.FU.). 


In charge 
signed (signature) 
Lt General (General major) 


Distribution; 
See original. 





“TION OF DOCUMENT NO.17028 PS 
OFFICE OF US CHIEF OF COUNS 
ENCLOSURE III 
COPY 
SECRET 
High Coní&nd of the 4th Arnored Army 
O.Qu/Qu 2 Nr. 1662/43/ secret 
Army Headquarters, 


26 December 1943 


Re: Evacuation measures. 


le The city of BERDITSCHEW is to be evacuated of 
Reich Gernsns, Gerrans (Volksdeutschen) egencies of the 
civil govern.ent, government of the country, «ble-bodied 
population. The erttle io to be taken WEY e Execution of 
evacuation measures is charged to the cåvil government. 


-———— oo o 0 - =- o 


4. No destructions are to take plece as far as they 
are not expressly ordered by the armored army. éll factor- 
ics sre to be prepared for crippling so thot this cen be 
accomplished in the shortest possible timc. The electricity 
end water plants sre to be taken over by tne technical 
troops. 


6. The same measures are to be prepared for K'SATIN 
in such a way thet they can be started at once at the 
Conmand of the arnored eriiye 


For the High Connand of the 
árnored Army 
The Chisf of the General Staff 


In cherge 
Original signed MULLER 
Colonel, Genernl Staff 


Correct: 
Signed signature 
Lt Colonel, Genersl Staff. 


15 November 1945 


OF DOCULENT NO.l70zPS - 
I, Pfc ERNST Ne COHN, 33925738, hereby certify that I am 
thoroughly conversent with the English snd German languages; 
and thst the above is a true and correct transletion of the 
indicated excerpt from Document Nus.ber 1702-PS. 
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STATAVENT OF THE NSTHILANDS GOVERNLENT 
IN VIE OF TEE PROSLCUTION ¿ND PUNISILIZNT 
OF Tuo Gaudi LILJOR LR ORIGIILLS 
(Icentified as Docunent 1726 PS) 
eo a 


wnclosure "h" entitled 
vontrcl sSurocu for Strtistics 
she ucportation of netherlands worknen to Gernany,. 


rcge l, parcsrephs 4,5 ond 6, Pago 2, Peregrephs 1,2,3 and 4: 


"Tho enlistment of working lebourors took quite a differont 


COursc, 


: ressonsdvly lerge business concerns, ospociclly in 
cl dustry, wore visited by Gernen cornissions who sppointed 
.on for ceportetion. This combing out cf the concerns vns enlleéd 
he "bruekol-^etion", so nencd after its lecccr, who wes chrrged 
With the rppointnont of foreign worknen in Gorn^ny, 


ES 


um 


ine onployors had tc ceneel the contracts with tho eppointed 
wcrraon tenporrrily, end the latter were forced to registor st the 
lzbour cfficos, which thon took care of tho deportetion under supor- 
vision cf Germen "rnehbor^tor", 


"“orkucn who refused (roletively few) wore prosecuted by the 
"Sicherheitsdicnst*(Sp). If captured by this service, they were 
nostly lodged for sono tinc in one of the infrmous prisoners canps 
in the Nethorlends end eventuclly put to work in Gernoany. 


"In this prosceution the "Sichorhoitsüionst" wes Supported by 
the Gerrinn Police Service, which wes connected with the l^bour 
offices, onc was composed of nenbers of tho NeSeB. end the like. 


of i.pril 1942 tho deportrtion of working lebourers 
on n gr^nà seclc,. Gonsequontly in tho months cf Liey onc 
Junetho nunber of Geportees nnounted to not less then 22.000, resp. 
24,000 of which many wore metal workers, 


the sneller 


ge S, paregsreph 7, pego &, peragraphs 1,2 ^ni 3, celso, prragr.6: 


"ARIS 
ruthloss 
Without war z wns, 
seizoc peop Stroots or in tho houses and deported thon. 
"In LottorCnmu ona Schiedem where these rrids (razzie's) took 
plrce on lo end ll WOvenber, tho smount of poople thus Goporto4d 
wes ostin^ted nt 50.000 -nå 0,000 rospoctivoly, 


"In other places where the raids were hold later, the numbers 
were much lower, because ono was forwarnea by tho events. The 
exact figures oro not known as they have never boon publishod by 
the occupnnts, 


"The people thus scized were put to work partly in the Nether- 
lends, pertly in Gornenye ... 
TG 


"Tho events of the wer then took such a turn that further do- 
portntions «id not teko plece, But still in the North onc Lest of 
the country, meny men, up to oO yerrs, wore seizec and foreod to 
build defence works in the neighbourhood of their honos," 
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TRANSLATION OF DOCUMENT NO. 1905 PS 
OTT ICE OF US CHIE? OF COUNSEL 


Excerpt from: " Decrees, Directives, Announce- 

ments (Verfuegungen/Anoranungen, Bel anntgaben"), 

Vol. II. Edited by the Party-Chancellory. 

inci i by: Zentralverlag der NSDAP, Frz.Eher 
GmbH., Muenchen - page 510. 


Decree of the Tuehrer on the execution of 


— — — — ee — —— —— ————— —— 


the decree concerning the Deputy General for 
the mobilization of labor (Arbeitscinsatz). 


In the following the Fuehrers' decrce on the extension of 
he authority of the Deputy General for thc Arbeitseinsatz 
is ade public: 


"Decree of the Fuehrer on the execution of the decree 
concerning the Deputy General for the Arbeitsdienst of 
30. September 1942. 


I herewith authorize the Deputy General for the Arbcits- 
cinsatz, Reich-governor and district-leader (Gauleiter) 
Fritz Sauckel to take all necessary measures for the 
enforcement of my decree referring to a Deputy General 

for the Arbeitseinsatz of 21 March 1942 (Reichsgesetz- 
blatt I, Page 179) according to his own judgment in the 
Greater German Reich, in the Protectorat, and in the 
Government General (Generalgouvernement) as well as in 
the occupicd territories, measures which will safeguard 
under all circumstances the regulated deployment of labor 
(geordneter Arbeitseinsatz) for thc German war — economy. 
For this purpose hc may appoint commissioners (Boauftrag- 
te) to with the bureaux of the military and civilian ad- 
ministration. These are subordinated directly to Deputy 
General for the Arbeitseinsatz., In order to carry out 
thcir tasks, they arc entitled to issue directives to the 
competent military and civilian azthorities in charge of thc 
Arbcitscinsatz and of wage-policy 


More detailed directives will be issued by the Deputy 
General for the Arbeitscinsatz. 


Fuchrer-Hcadquarter 30 Sept 1942 
The Fuchrer 
sign. Adolf Hitler 
The Reichminister and Chief of the Reich-Chancery 
sign. Dr.Lammors 


The chief of the German High Command 


sign. Kcitel." 
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| NO.1905 PS 
COUNSEL 


———— 


Con'd 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 1905 PS_ 


15.11.45 


I, GOETZ MAYER, T/5 33812169 hereby certify that I am 
thoroughly conversant with the English and German languages; 


and that the above is a true and correct translation of 
Document No. 1903 Ps. 


GOETZ MAYER 
T/5 33812169 
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TRANSLATION OF EXTRACTS OF DOCUMENT 1919-PS 
OFFICE OF U S CHIEF OF COUNSEL 


Speech of the Reichsführer - SS 
tt the meeting of SS Me jor-Generels 
(SS-Gruppenftthrer) st Posen 

October 4th, 1943 


"The 1941 etteck (p. 3) 


In 1941 the Führer sttacked Russie. Thot was, €s we cnn well see now, 
Shortly, - perheps 3 to € nonths - before Stelin prepsred to embork on his 
ereet penetration into Central snd Western Europe. I cen give : picture of 
this first yecr in a few words. The ettecking forces cut their way through. 
The Russicn army wes herded together in grect pockets, ground down, taken 
prisoner. Jt that time we did not value the mess of humanity as we value it 
today, cs rew rrteritl, cs labour. What efter «11, thinking in terns of 
gener: ticns, is not to be regretted, but is now deplorrble by resson of the 
loss of lebour, is thet the prisoners died in tens end hundreds of thousends 
of exheustion end hunger." 

(p. 22) 

"lt is basicelly wrong for us to infuse ell our inoffensive soul end 
spirit, our good-neture, ond our idealism into foreign peoples. This is 
true since the time of HERDER who elesrly wrote "Voices of the Nations" 
("Stirmen der Vëlker"), in a state of drunkenness, thereby bringing (p. 23) 
n us, who come tfter hin, such irxetsurcblo sorrow end misery. This is true 
for instence, of the Czechs end the Slovenes to whori we geve their conscious- 
ness of nationslity. They were just not capable cf it therselves; we hed to 
disecver it for them. 


One basic principle must be the rbsolute rule for the SS man: we rust 
be honest, decent, loyal, snd comr:dely to members of our own blood end to 
nobody else. Woct hep ens to e Russirn, to e Czech does not interest me in 
the slightest, Whet the netions cen offer in the wey of good blood of our 
type, we will take, if necessary by kidnapping their children end raising 
thei: here with us, Whether netions live in prosperity or sterve to dee th* 
interests me only in so fcr es we need them es sleves for our Kultur; other- 
wise, it is of no interest to me. Whether 10,000 Russien femeles fell down 
from exheustion while digging en cnti-tenk ditch interests ne only in so far 
as the snti-tcnk ditch for Germany is finished. We shell never be rough end 
heartless when it is not necessary, that is clear. We Germans, who (p. 24) 
ere the only people in the world who heve © decent attitude towsrds oninels, 
will elsc essume t decent attitude towards these humen enimels. But it is 
a crime agrinst our own blood to worry about them end give then iderls, thus 
céusing our sons end grandsons to have a rore difficult tine with them. When 
somebody comes to me end says, "I cannot die the anti-tenk ditch with women 
end children, it is inhuren, for it would kill them," then I heve to say, 
"You sre « murderer of your own blood because if the eanti-tenk ditch is not 
dug, Germen soldiers will die, end they ere sons of Gernen mothers. They ore 
our own blood.” Thrt is whet I want to instil into this SS end whet I believe 
have instilled into them es one of the most sacred laws of the future. Our 
Concern, cur duty is our people end our blood. t is for thom thet we must 
provide ond plen, work end fight, nothing else. We ccn be 
indifferent to I wish the SS to rdopt this attitude to the 

nic peoples, especially Russiens. . All else 
tion end en obstacle to the early winning 
of the wer.tt 


"Foreigners in the Reich (p. 43) 


We must also rerlise thrt we hrve € to 7 Lillion foreigners in Germany.» 
Perhops it is even 8 million now. We heve prisoners in Gerreny. They sre 


ra 


* i.e. Verrecken = to dio (used of cettle) - Trenslator's note. 
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TRANSLATION OF EXTRACTS OF DOCUMENT 1919-PS 
(cont.) 


none of ther: dangerous so long es we teke Severe measures rt the merest 
trifle. It is a mexe nothing todey to shoot 10 Poles, compere with the fact 
thet we right later heve to shoot tens of thousands in their place, end 
compered to the fact that tbe shooting of these tens of thousends woula then 
be cerrie out even st the oost of Germen blood. Every little fire will 
imaedistely be stemped cut and quenched, ond extinguished, - otherwise - as 
in the esse of a real fire =t politicel end psychologiesl surfece-fire may 
Spring up among the people. 


The Communists in the Reich 


I don't believe the Communists coulda ettempt any ection, for their 
leading elements, like mest erinintls, cre in our concentration comps. And 
here I rust say this - thet we Shell be eble to see efter the wer what a 
blessing it wes for Germany that, in spite cll the siliy telk cbout huneni- 
terlonism, we inprisonec all this crinminel sub-stratun of the Gerntn people 
in concentration comps: I'll answer for that. If they were ening cbout 
free, we should be worse off. For then the sub-hunens would have (pe 44) 
their NCOs ene Cormendine Officers, then they would heve their councils of 
workers end rilitery. ds it is, however, they rre locked up, and ere making 
shells cr projectile ceses or other dapertent things, and sre very useful 
members of hunen society." 


"The SS in wor-time à (n. 51) 


Now I come to our own development, to thet of the SS in the past months. 
Looking back on the whole wer, this development was fentestic. It took 
plece ct on cbsclutely terrific speed. Let us look beck a little to 1939. 
4t that time we were c few rezinents, guerd units (Wachverbtnde) 8 to 9,000 
strong, = that is, nct event division, cll in oll 25 to 28,000 rer ct the 
outside. True, we were armed, but realty only got our artillery regi- 
ment as our heevy erm two months before the wer begone We will recapitulrte 
which tasks, which Cuties, end which essiennents we heve been eiven in the 
lest 4¢ yerrs. But first I would like to enumerete and meke known once more 
some outwerd chenges. 


Chenges in Personnel 
Ihe following changes have taken place rt the mein Offices: 


Our comrede, SS Lieutenent General (Obergruppenftihrer) Kaltenbrunner 
hes succeeded our fallen friend Heydrich. Unfortunetely he is ill todry. 
He has phlebitis, but it is, I an glad to say, not dangerous. Thet (p.e 52) 
is why he could noL come, 


Our ole friend Doluege has such severe heart trouble thet he hes to 
undergo courses of treatment sne now hts to retire from cetive service for 
lg to 2 years. - I woula like this evening to senda our two friends, Deluege 
especially, and Keltenbrunner too, © teleprint or a telegrar in the nome of 
tll cf us. As I heve seid, we mey hope thet Deluege will heve reeevered in 
ebout two yetrs, and cen then return to the front ond get int» harness. 


SS-Obergruppenfthrer Wünnenberg is in charve es his deputy. He has beer 
in cherge of the police Aivision up till now, end wes thene pointed t^ be 
Officer Commending IVth SS eriioured corps. He is Generel of the Weffen-SS 
end the police, end is in cherge of tho uniforned regular police (Orimunzs- 
polizei) es their Head, 


SS-Gruppenführer Breithrupt hes succeeded our old comrede and friend 
Scharfe as Chief of the SS =- court of justice, 


SS-Obergrupvenftlhrer Hofmann hes meade o change. He hos given up the 
Main office for rece ang settlement (Resee = n, Sicdlungsheyptont) ond hes 
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Senior 
becone/ Executive SS «nd Police Officer (H'here SS - und Polizeiftthrer) for 
the South-West. 
(pe 53) 
SS-Obergrup;enfflhrer Hildebrendt hes left Oberebschnittr Weichsel, and 
has become Chief of the Mein Office for race end settlement. 


SS-Obergruprpenftlhrer Sehr.idt has left the Herd Office for Personnel st 
his own request end hes jjTned wy personel staff for specisl duties. He is 
Succeeded by SS-Gruppenführer von Herff. 


One of my closest end most long-stending colleagues, 5S-Obergrup penftthrer 
Wolff, hes now, I on gled to Say, recovered completely from a severe illness 
which greatly endengered his life - (it wes <n operation for reriving stones 
fron the kidney) - end is now, - this is « new appointment - Supreme Executive 
SS end Police Officer (H'ehste SS - unà Polizeifthrer) for the whole of oc- 
cupied Itcly. He therefore hes cherge of 25 to 30 million people. Under hin 
he hes SS-Gruppenftthrer Globoenik ns Senior Executive SS end Police Officer 
for the coastal eres. He too could not come today. 


follows: for Croatia =- Keinmerhofer, who on eceount of the Croctiens is not 
called Senior Executive SS end Police Officer, but Commissioner of the Rai chs- 
führer SS; for Serbia Meyszner wes Cppointed earlier, fcr Greece - (p. 54) 
Strcob ct the noment but - I would like to tell you this now - I on trens- 
ferring him fron there to Schincne. Officirls/ in Greece will becorie Senior 
Executive SS end Police Officers, cnd thus not coneend tho Grliéien SS -= 
Volunteer Division. SS-Grup enfführer Pærke is to become Senior Executive 
SS-and Polise Officer for Denrurk." 


Pg Senior Executive SS ond Folice Officers heve Since been eppinted ns 


"Chief of the Anti-partisan Units (Bandenker:pf~Verbttnde) (p: 57) 


In the meantine I have also set up the department of Chief of the anti- 
partisen units. Our comrede SS-Obervruppenftlhrer von den Bech is Chief of 
the enti-partisen units. I considered it necessery for the Reichsfithrer SS 
to be in authoritetive cormend in cll these battles, for Iit extvinced thet - 
we ere best in a position to teke action aceinst this enemy struggle. which 


is a decidedly political cne. Except where the units which hed been supplied 
end which we hed formed for this purpose were teken from us to fill in gaps 
et the front, we heve been very successful. 


It is notable thet, by setting up this department we heve gained (p. 58) 
for the SS in turn & division, a corps, en ermy, end the next step, which is 
the High Commend of sn erry or even of e group - if you wish to cell it thet. 


ezuler uniformed Police end the Sipo 


Now to deal briefly with the tesks of the reguler uniformed police end 
the Sipo. They still cover the same field. I can see thet great things 
heve been acheived, We heve formed roughly 30 police regiments from police 
reservists and former nerbers of the police - police officiels, es they used 
to be celled. The average age in our police bettrlions is not lower then 
thet of the Security battalions of the armed Forces. Their achievements tre 
beyond all preise. In eddition, we heve formed Police Rifle Regiments by 
merging the police bettrlions of the "stvnge peoples" (der "wilden Vilker"),. 
Thus we did not leeve these police bettalions untouched but blended them in 
the ratio of about 1 : 3, Thet is why we heve, et the present moment of 
crisis, c fer greeter stability then could be seen among the other units nade 
up of natives cr locel inhcbitents. 


"SS-industricl concerns (p. 63) 


I now cone to other individucl great spheres of activity, of which it is 
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important for you sll to know. We have huge armenent works in the concentrs- 
tion camps. This is the sphere of ectivity of our friend SS-Obergruppen~ 
führer Pohl. Every month we put in meny millions of hours of work for erm- 
ements. We tackle the nost thenkless tesks and - I must give this its (p. 64) 
due - whether in the concentration camps, in Pchl's industriel works, or out- 
side tt the offices of the Senior Executive SS end Police Officers or in the 
workshops of the Heed Office of SS sadministretion (SS-F'hrunegshsuptemt), one 
thing is obvious: wherever we tre, we tre SS-nen. Where things ore in a 

bad way, we acte I went every subordinete trained to this end. We want to 
help, unhempered by quibbles regarding authority, (Kompetenzen) for we want 
to win the wer. Whet we ere dcing, we nre doing for Gerreny. Whether it 

is © question of building a rord, if cr tunnel is not going cheered somewhere, 
or if it is en invention which for sheer red-tcpe does not come to eri, tion, 
or cnything else; where we can get t^ work. we get to work. What we sre 
doing in cur ermanent works will be  remmrkeble end noteworthy echievement, 
even 1f we can only sssess it ond prove it when the wer is ended. 


The Clesring out of the Jews 


went tc talk to you, quite frankly, on a very ereve matter. 

it should be mentioned quite frenkly, snd yet we will never 
speek of it publicly. Just es we did not hesitate on Irae S0th, 1934 to do 
the duty we were bidden. end stand comrades who n Japsed., up ageinst the 
wail rad shoot tiem, so we heve never spoken sb t and will never (p. 65) 
speck cf it. “i 3 thet teeb whien is e matter oZ course roë which I em 
gled to ery, is irherent in ug thet made us never discuss it anong ourselves, 
never epesk cz s appelied everyone, end yet everyone was certein that 
he wouic do it the next time if such orders are issued end i is necessary. 


clesring out of the Jews, the exterminstion of the Jewish 
of those things it is easy to telk about - "The Jewish rece 
t one perty nember, "5ust's quite clear, it's in 


ranted”. S£) 


» 
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rc 
^irinetlon of the Jews, end we're doing it, oxterrineting 


jy some, 80 million worthy Geviens, ond esch cro has his 
o the others ere vermin, bit tars one ls en 4 jJ oW. 
1 who telk this woy hes viiresscec 14. doir ose cf i 
1t. Most of you must know whet it reins whs DU COISSS 
oy side, or 500 or 1000. To have strk 26 our drat the 
pert from ee ns caused by hunar wonkness to Leve remein=- 
vws, thet is whet hes mede us herd. This is a page of glory 
y which hes never gno written end is never to be (p^ 66) 
written, for we xkuow how difficult we should hove nnde it for ourselves, if 
- with the bombing raids, the burdens and the deprivrtions of wer - we still 
hed Jews todsy in every town as secret s saboteurs, egitetors end trouble- 
mongers. We would now probebly have reoched the 1916/17 stage when the Jews 
were still in the Germen national body. 


We heve taken from them what wenlth they had. I heve issued a strict 
order, which SS-Obergruppenftthrer Pohl hes cerried out, thet this weelth 
should, cs a matter of course, be hended over to the Reich without reserve. 
we heve teken none of it for ourselves. Individuel men who heve lepsed will 
be punished in eccordence with an order I issued ct the beginning, which 
gave this werning; Whoever tekes so much as e mork of it, is e dead mene A 
nunber of SS nen - there sre not very many of them - heve fallen short, and 
they will die, without mercy. We hed the moral right, we hed the duty to 
our people, to destroy this people which wented to destroy us. But we have 
not the right to enrich ourselves with so much as c fur, a wetch,s merk, or 
& cigerette or enything else. Because we have exterrinrted « becterium we 
do not went, in the end, to be infected by the becterium and die of it. I 
will not see so much ts © smell eres of gepsis eppecr here or gein e (p. 67) 
hold. Wherever it msy form, we will cauterize it. Altogether however, we 
can sey, that we heve fulfilled this most difficult duty for the love of our 
people. 4nd our spirit, our soul, our character hes not suffered injury 
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» 
The bearing of the SS-man 


If I make a statement for us ell end in the presence of all of us of 
ell thet we have done this year in the form of = I would almst say - a 
Stetement of accounts, then there is cne thing thet I rust not overlook and 
pass over: the significance of the bearing of the SS-nan. 


"The Principle of Selection 


We are a product of the law of selection. We heve made our choice fron 
& cross-section of our people. This people came into being aeons aco, through 
genereti ns anà centuries, by the throw of the dice of fate end of history. 
4lien peoples have swept over this people end left their heritege behind then. 
Alien blood-streams heve flowed into this people, but it hes, nevertheless 
in spite of terrible herdships end terrible blows of fete, still had strength 
in the very essence of its blood to win through. Thus this whole people is 
Sctureted with, and held together by Nordic-Phelien-Gernenic blood, so that 
after all one could, and cen, still speak of n Gerrien people. From this 
people, of such varied hereditary tendencies, as it emerged from the collense 
after the yeers of the bettle of liberation, we have now consciously tried to 
Select the Nordc-Gernenic blood, for we could best expect this section of 
our blood to contain the creative, heroic end life-preserving qualities of 
our people. We have gone partly by cutward appeerances, ond for the rest 
have kept these outward éppearances in review by meking constantly new demends, 
end by repeated tests both physical end Mental, both of the cherseter and the 
Soul. ¿gain and cgein we have sifted out and cast aside what was (n. 71) 
worthless, what did not suit us. Just es long as we have strength to do 
this will this orgenisstion (Orden) renein herlthye The nonent we forget the 
lew which is the foundetion cf our rece, end the lew of selection and aus- 
terity towards ourselves, we shell have the germ of death in us, and will 
perish, just as every husn rgenisetion, every blosson in this world does 
Some tire perish. It rust be our endeavour, our inner lew, to neke this 
blossoming end fructifyin: lest for sur people cs long as possible, bringing 
es nuch prosperity os y ssible, end - don't be rl&érmeà - if possib£e for 
thousands of years. That is why, whenever we meet end whatever we CO, we 
must be mindful of our principle: blood, selection, end susterity. ‘The 
lew of nature is just this: What is herd is good; whet is virgourous is good; 
whatever wins through in the bettle of life, physically, purposefully and 
spiritually, thet is what is €/:0d = always teking the long view. Of (n. 72) 
, course sometine ~ and this has happened often in history - someone ctn get 
to the top by deceit and cheating. That mekes no difference to neture, t the 
fete of the earth, to the fete of the worlde Reelity, that is, Nature, Fete, 
removes the imposter after a time - time not reckoned in generations of nen 
but in historicel periods. It Dust be our endeavour never t: deceive ourselves, 
but nlweys te remein genuine, thet is whet we rust continually preach end 
instil into ursélves, end into every boy enc each one of our subordinctes. 


The SS efter the wer 


One thing must be elesr, one thing I would like t sey to you today: 
the moment the wer is ver, we will reelly begin to weld together our rgen- 
isetion, this orgonise tion which we have built up for 10 yeers, which we 
imbued end indoetrinrted with the first most importent prineiples during the 
10 years before the wer. We must continue to do this - we, - if I mey say 
S0, we Older nen — for twenty years full of toil enéd work, so that a tradi-~ 
tion 30, 35, 4C yeers, & rénemoticn, mey be created. Then this organisa- 
tion will merch forweri into the future young andi strong, revolutionary end 
efficient to fulfil the tesk of giving the German people, the Germenic people 
the super-stretunr of society which will combine and held together this Gern- 
anic people and this Europe, ond from which the brains which the people needs 
for incustry, ferrine, politics, anc as soldiers, stetesmen end technicians, 
will emerge. In addition this Super-stretun nust be so strong and vital thet 
every generation cen unreservedly sacrifice two or three sons from every 
fanily on the battle-field, end thet nevertheless the continued flowing of 


= BY ud 





TRANSLATION OF EXTRACTS OF DOCUMENT 1919-PS 
(cont.) 


the bloodstrean is assured. 
The Virtues of the SS-Men 


I will speak now of the most importent virtues which I began yeers 
go to preach end to impress on this orgenisetion, on this whole General-SS 
(Allgemeine-ss) - for that is the basis of this »rgenisetion - end which 
are just new in the 5th year of war of such decisive significance end $m- 
portance. 


1). Loyelty 


We have, I em gled to sey, not had a Single case anong our ranks 
80 fer, of en SS-len being disloyel, Let this one thing be our guiding 
principle: If within the sphere of your knowleáge there 1s ever eny- 
one who is disloyel to the Führer cr to the Reich, even if it is only 
in thought, you rust see to it thrt this men is thrown out of the 
orecnisation end we will see to it that he'deprrt$ this life. (p. 74) 
For everything, - I have said this once already and repeat it today, - 
everything can be forgiven in this world, but one thing cannot be for- 
given trong us Teutons: that is disloyalty. It would be unforgiveble 
and is unforgivable. Downfells, like the downfall of Bedoglio in Italy 
must not and will not happen in Germany. The name Badoglio will in 
future be the name for baad dogs, the nene of abuse for four-legged 
mongrel curs, just es in the olden Gays the name Thersites was the 
nane of abuse for trettors. - We cen only say one thing end preseh it 
constantly: Let the Germen people show, by unparalleled and whole- 
heertec loyalty on the pert of each one of its ren end eech one of its 
women thet it is worthy of being permitted to live et the tire of an 
dolf Hitler, end worthy of this leader having arisen for it, who hes 
deciceated his life full of cere full of responsibility, full of work, 
to our German Teutonic peop'e, 


2). Obedience 


Obedience is demended end given in the soldier's life morning, 
noon, end night. 4nd the little men always obeys or usuctlly does. If 
he does not, he is put in prison. The question of obedience in (p. 75) 
the case of senior officials in the state, party end the army, end even 
here end there in the SS, is Lope difficult. I would like here to state 
Something cleerly and unequivocelly: It is e netter of course that the 
little men must obey. It is even mre c matter of course thet ell the 
senior lerders of the S8, thet is, the whole corps of Gruppenführer, are 
e model of blind obedience. If enyone thinks that en order is besed on 
a misunderstanding on the part of the superior or on a felse basis it 
goea without saying thet it is his duty end responsibility - thet is, 
the duty and responsibility of every one of you - to say so, and also 
to state his reusons truthfully like e men if he is convineed thet they 
depreccte the order. But the moment-the superior concerned or the Reich- 
führer-SS - that applies to the Corps of Gruppenführer in mst cesses - 
or even the Führer hes međe the decision and given the order, it mst be 
carried out, not only in word anë letter, but also in spirit. Whoever 
carries out the order must do so esr food stewerd, es a true represente- 
tive of the cuthority giving the commend., If you thought at first thet 
this would be right and thet that would not be right or even wrong, then 
there ere two elternetives. Thus if © men thinks thet he cannot be 
enswereble for obeying en order, then he should sey quite honest-{p. 76) 
ly: I ecnnot be cnswereble for it. I beg you to excuse me from it. Tnen 
the order will usuelly be: You must still cerry it out. Or you think: 
his nerve hes gone, he's week. Then you cen sey: Good, retire on e 
pension. But orders nust be secred. If the Generals obey, then the 
arnies obey eutoneticelly, The rore sur territory grows, the more does 
this sacredness of crders apply, It wes not ell difficult to enforce 
tn order in our little: Germeny. But to enforce an order TIT 
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once we - and I au convinced of this - have gsrrisons in the Urals, - 
that is more difficult. Here it will not alweys be possible to make 
sure thet the order is carried out. Our controlling authority msy 
not, may never be, - cs in Russie - the Commissar. The only Commisser 
we heve must be our own conscience, devotion to duty, loyalty, 
obedience. If you lend the way with this example, gentlemen, every 
subordinete will follow this exemple. But you will never be able to 
demend obedience cf your men, if you do not give the same obedience 

to authority over you, and give it blindly ond without reserve. 


3). Bravery (p. 


To brevery, I think we need least to exhort ourselves, for our 
leeders end men are breve. 


"4). Truthfulness (p. 


I now come to a fourth virtue which is very rere in Germany, to 
truthfulness. One of the greatest evils which hes spread during the 
wer is the lock of truthfulness in messages, reports, end stetenents 
which subordincte departments in civil life, in the stete, the party 
end the Services send in tc the depertments over ther. The message, 
the report is the basis of every decision. It is actually the fact 
that one can now in mony spheres assume in war-time thet 95 out of 100 
messages ere untrue or only half true or semi-correct. 


"While on the subject of truthfulness I now cone to en>ther (p. 83) 
matter, It rust so come cbout in wer and in pesce - in peace this will 
be above all a training tesk - thet we SS-men nc longer conclude written 
egresnents, but thet emong us, es used to be the cesse formerly, the giving 
of one's word enà the hend-sheke signify the contract, ond thet the hend- 
sheke of one SS-nen is - if necessary - certeinty for 1 million or more. 
It must so happen thet the hand-sheke or the promise of on S>-nen is more 
proverbially reliable then mortgage upon the greatest volue of any body 
else's. It rust be sof 


If we conclude sgreements, we must keep then. If I make e contract 
with en agent, even with € blackguard, I keep the eontrtet. I take ny 
stand unreservedly on this point of view. If I ennounee in the General- 
gouvernement, thet anyone who informs ageinst e Jew who hes sought shelter 
and gone into hiding, shall heave « third of the Jew's property, then it 
often heppens thet Secretery Huber or Second Lt. (S4) (Untersturnfülhrer) 
Huber whe = when hé‘can ~nekes illegal trips, or does not hesitete (p. 84) 
to order © new telephone or new pencils, who, thet is, never seves, = sud- 
denly begins to seve for the Germen Reich. He seys for instance: This Jew 
hes 12000RM. What, thet meens I would have to pey out to the Pole who 
dencunced hir 4000 RM. No, I'll seve thet for Germany». The Pole shell only 
get 400 RM. So e little man goes end bresks the promise of a whole organi- 
sectione Thet sort of thine should be impossible. 


If we meke e promise, it rust be kept. If the Reichsftthrer-SS pledges 
to anyone support for his organisation - as Lay very often be the case now 
in the Balkans - this pledge must be kept. We must acquire such a reputa- 
tion for the keeping cf contracts in the whole.world, we in the SS, that 
we thereby gein for Gernrny edventages of the greatest value, namely faith 
through confidence. Many will come to us, who will not approach officiel 
departizents. The Balkans ere alweys in a state of @onfusion. Thet is a 
blessing. If they were üniteà it would be terrible. Things are chaotic in 
the Ceucesus end in Russia. We cen only see to it > this is slso s (p. 85) 
precept, ~ thet the territories we have occupied and the peoples we rule 
Over never become united, thet they «lwnys remein disunited., For they would 
only be unite cerinst us. If therefore we plege our protection to a perty 
(Splittervrupne) who approaches us, it must be quite out of the question for 
eny member of the SS or the police, any member of the whole organisction to 
£o end break the prouise.e. This promise rust be sacred. 
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"Practical Tesks" (p. 102) 


"In the way of practicsl duties for the Senior SS executive and (p. 103) 
Police Officers I soe sbove oll one task, which epplies et the seme time to 
the Hetás of the hcin Offices es well. For me the Senior SS Executive and 
Police Officer 1s the representative of the Reichsführer-SS in his cres. It 
woul be en evil dry if the SS and police fell out. It would be an evil 
dey if the Mcin Offices, performing their tasks well meaningly byt mistakenly 
mede themselves independent by each heving a downward chain of command. I 
reclly think thet, the dey of my overthrow would be the en of the SS. It 
must be, end so come ubout, thet this SS organise tion with ell its brenches - 
the Generel-SS which is the common basis of all of them, the Waffen-SS, the 
reguler uniformed police (Ordnungspolizei), the SIPO, (with the whole econ- 
oxic administration, schooling, ideological training, the whole question of 
kindred), is, even under the tenth Reichsftthrer-SS one bloc, one body, one 
organisation, Ales if we do not bring them together. sles if the individual 
mein offices, the individual chiefs had e felse conception of their duty 
here, if they believed they were doing e good thing, whereas in fect they 
were taking the first step towards the end. We have core a long wey on the 
road to analgenstionse In the herd battles of this yesr the Waffen-SS has 
been welced together in the bitterest hours from the most verted divisions 
enc sections, end from these it formed:  body-gusrà units (Leibstenderte), 
military SS (Verfüzungstruppe), Death's head units, end then the Germenic SS. 
Now when our "Reich", Decth's Head Cavelry Divisions anà "Viking" Divisions 
were there, everyone knew in these last weeks; "Viking" is et ny side, 
"Reich" is et ny side, "Death's Hond" is at my side, ~ "Thank God", now 
nothing can happen to use - The reguler uniformed police end Sipo, Generel-SS 
anc Waffen-SS must now eredually ericlzamate too, just cs this is and (p. 105) 
Hust be the cese within the Waffen-SS. This applies to metters concerning 
filling of posts, recruiting, schooling, economic orgenisation, end medical 
services. I am clweys doing something towzrds this end, s bond is constantly 
being cast nround these sections of the whole to cause them to grow together. 
Ales, if these bonis shoulda ever be loosened, - then everything - you ney be 
sure of this - would sink beck into its old insignificance ir one generetion, 
end in e short space of time. It could then be said that that would be no 
pity; if 1t wesn't worth keeping &£live, it shoul” come to an end. Thet is 
right. I wouid not hear of anything being kept, oven if it is my, cur SS 
which is so deer to ue, if it was not worth keeping clive. 


Only I think that we could not be answersble for it to Germany, cnà to 
Germanies, for this Germanie Reich needs the SS orgenisation. She needs it 
at least for the next few centuries. Then, in c hundred, a thousend, or two 
thousenü yeers another fom will surely be found. When we are dead and gone, 
some rement of us with e few of our fundementel ideas will pull through 
end cerry on. Out of this will grow something new agein, just es here and 
there we took over, and now beer, o torch from the time of the Teutons, from 
the cge of chivelry, from the Vehmic orgunisetion, end from the (p. 106) 
Prussian army, in order to light a great light from it. It will be just like 
thet leter on. I believe that tcoásy we could not afford to let anything happen 
to this SS. That is why I urge one thing on ell of you, on you, my heads of 
the mein offices, ny Senior Executive SS en? Police Officers, and on this 
whol: corps of Gruppenfthrers, the highest gradation in this hierarchy of 
the SS organisation; Always see the whole, eiways look ct the whole organ- 
isetion, never at your brench of it only, or only your Oberabschmitt but 
olways see the SS, send above it the Gormenic Reich, and above thet our Führer 
who has created and is still creating this Reich." 


"The Future" (p. 110) 
"When the war is won, - then, es I have rlreedy told you, our (p. 112) 
work will start. We do not know when the war will end. It may be sudden, 


or it may be long delayed. We shell see. Rut I say to you now, if en arm- 
istice snd peace comes suddenly, let no-one think that he can then sleep the 
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Sleep of the just. Get all your Commenders, Chiefs end SS-Pührers attuned 

to this; only then, gentlemen, shall we be awake, for then, so meny others 
will fell into this sleep. I am going so to rouse the whole SS, cnà kéevp it so 
wide sweke thet we can teckle reconstruction in Germany immediately. Then 
Gernenic work will be begun immecietely in the Geresel-SS, for then the 
harvest will be ripe to be taken into the grenrry. We shell then cell up 
age-sroups there by law. We shall then immedistely put cll our Weffen-SS 
units into excellent form, both as regards equipment.end treining. We shell 
go on working in this first 6 months efter the wer, es though the big of 
fensive were sterting or the next dey. It will meake ell the differe «dy. 113) 
ence, if Germeny has ar operrtive reserve, cn opert tive backins, ct the perce 
or ermistice negotictions, of 20, 25 or 30 SS-divisions intect. 


If the peace is s finel one, we shell be rble to tackle our great work 
cf the future. We shell eolonize. We shell indoctrinrte our boys with the 
lews of the SS-organisrtion. I consider it to be ebsolutely necessery t^ 
the life of our peoples,'thsé we should not only impart the meening of 
encestry,. grendchildren end future, but feel these te be a pert of cur being. 
Without there being eny telk about it, without our needing to make use of 
rewerds and similer materiel things, it must be s metter of course thet we 
heve children. It must be - matter d course that the most eorious breeding 
Should be from this recisi super-strct of the Germenic people. In 20 t 
30 yeers wo must reelly be able to pres as the whole of Europe with its lesin 
classe If the SS, tezether with the farmers, - we together with our friend 
Backe, then run the colony in the East on s grand sesle, vithout any re- 
Streint, without any question about any Kind of tradition but with nerve 
ond revolutionary impetus, we shell in 20 yecrs push the nationel boundery 
(Volksturszrenzd) 500 kilometers Eestwerds. 

(pə 115) 
of the Fohrer tcday, that th - if we heve fulfilled our 
end. of the wer =- shculd p the privilege ^f hola- 
' frontier as 9 defence frontier.. I believe this 
Í ar wif we heve no œ ise S Hid l believe not one 
person will dispute? our clein to hc privilege. We shell be in a positio 
there tc exercise every young age-group in the use cf crus. We shall pem 
(ur laws on the Ecste We will cherge cheered ond push our wey forwerd little 
by little to the Urals. I hope that our generetion will successfully bring 
it ebout thet every cge-sroup hes fought in the East, end thet every one of 
our divisions spends a winter in the Lcst every secon or third year. Then 
we shell never grow soft, then we shell never get SS members who only come 
to us beesuse it is distinguished or becsuse the bleek cort will neturelly 
be. very ettrective in Pept hose Everyone will know thet: "if I join the 
SS, there is the possibility thet I might be killed." He hss contracted in 
writing thet every second year he will not dence in Berlin or ettend the 
cernivel in Munich, but thet he wil ick Le hats to the Eastern frontier in on 
ice- eold winter. Then we will heve = herlthy lite for cll time. Thus we 
will creste the necessrry conditions eo the whole Gerrenie people end(p. 115) 
the whole of Evrope, controlled, ordered and led by us, the Germrnic people, 
to be tble, in generrtions, to sten PRO test in her brttles of destiny szrinse 
4sis, who will certeinly break out ngain. We do not know when thet will bee 
Then, when the mass cf hunenity of 1 “to là millierds lines up cgrinet us, the 
Gernenie people, numbering, I hope, 250 to 300 millions, and the other 
Europeen peoples, making © totel of 600 to 700 millions -(rnà with en out- 
post eret stretching es fer cs the Urels S, or, 2 hundred yerrs, beyond the 
Urcls) - rust stend the test in its vitel struggle uzeinst Asie. It would 
be en evil day if the Germenic people did not survive it. It would be the 
end of beeuty and "Kultur", of the erertive power of this earth. Theat is 
the Cistont future. It is for thet thet we cre fighting, pledged to hand 
down the herittze of our encestors. 


We see into the distant future, beonuse we know whet it will be. Thet 
is why we ore oing our duty more feneticelly then ever, more devoutly then 
ever, more brevely, more obediently and more thoroughly then ever. We went 
to be worthy of being pormitted to be the first S?—nen of the Führer, Adolf 
Eltler, in the long history of the Garmenie people, whieb otretehes before us. 
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Now let us remember the Führer, sd0lf Hitler, who will crecte 
the Gernenic Reich and will lead us 


(pe 116) 
into the Germanic future. 


Our Führer Adolf Hitler 
Sieg Heil! 
Sieg Heil! 


Sieg Heil!" 
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"Speech of Reichsftührer-SS Heinrich Himmler at Kharkow April 1945 
My SS-Führer, (p. 1) 


It is perhaps very strange, that we should meet in a university of the 
Russian State, here at Kherkow, - at this Kherkow, which hss played so 
greet & pert, end really will play a still bigger part in the history of 
the were Until lest year it was of no very great significance. Tis year 
it has become, like Stalingred, but in the reverse sense; a city of Cestiny 
in Germen wer history, in Germen history. I have asked you, the Commending 
Officers of the three SS-Divisions, who took part in this campsign from the 
Dnjeper to Kharkow and cerried out this etmprign precticelly alone and 
forced & decision, to come together here in order, as has been the custom 
for many meny years, as long es there has been on SS, to meet eech other 
tgein, ¿nà in order once more to establish & few facts about the pest and 
the future. 


I would like, in a few words, to outline the whole position end situe- 
tion with regerd to the wear. 


Today, Germeny is on the borders of Europe everywhere. These European 
frontiers stretch up as fer as the North Cape, down the Norwegian coast, 
through Denmark, the Netherlends, Belgium enc France and jump over to Africa, 
continue to Tunis to form a bridgehead, run ecross as fer cs the frontiers 
formed by the sos, then from Greece ond Crete up to the borders of the 
neutrel strtes of Turkey end Buleeriz, to join hends agein here in the Eest. 


I would like to give it a it is the great fortress of Europe. 


It will undoubtedly heppen, thet the enemy will meke the ettempt, 
todey, toworrow or the next Ocy, ct some time, to breek into this fortress 
of Europe rt one point or another, That will undoubtedly be the cases 
Possibly he will be «ble to force en entry for c shorter or longer period 
tt one point or cnother in plcces which we dc not heave in our personel end 
responsible control, or which we sre not defending with our arms. (p. 2) 
One thins is certsin: wherever the enemy lends, if once we con get to 
grips with him on the Continent, where we ere not dependent on supplies 
from oversees, that ought to be, end will be, £11 right with us. On the 
whole, however, it is here in the Eest that the decision lies. The fortress 
of Europe with its frontiers, must be held end will bo held too, es long 
ms ls necessery. The decisicn, therefore, lies here in the Esst; here must 
the Russian enemy, this people numbering two hundred million Russiens, be 
destroyed on the bs'ttle field ond person by person, ond međe to bleed to 
death." 


"It is my opinion - end here, I believe, I am speaking to meh (ps 3) 
who elreedy understond this - thet we must conduct the war and our érmprign 
on these lines: - how cun we teke the most men from the Russicns - dead or 
elive? We shell ĉo it by killing them cr teking them prisoner und (p. 4) 
reclly putting them to work, by endeavouring to gein as much control as 
possible over eny territory we occupy, end by leeving empty cf people any 
territory we dispose of, eny tres we make over to the enemy. Either they 
must be deported end will be usec rs lebour in Germeny for Germeny, or they 
will just dic in battle. To hend people beck again, giving the enemy workers 
once nore end eneblins him to recruit sgein, - that I think, taking the 
broca view, would be rbsolutely wrong. Thet could not be advocated.” 


"On the other side, one thing goes on the seme es ever, the U- (p. 5) 
boat wer, this creedful streneleholé on the throct of the enemy. I heve 
good resson to be convinced thet this strenglehold will never be relexed, 
but will tichten. I esnnot help feeling thet things ere beginning to go 
worse with glenó these last few months in metters of supply. Thet by no 
meens indicates thet England will collapse todsy, tomorrow or the next “cy, 
but it does meen thet we will just be approaching the time when one or other 
of our opponents, onee Russia is conquered and eliminated as a factor, will 
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core to the conclusion that it is not worth cerrying on the wer. The re- 
sult - snd I em ecnvineed of this, I believe it and I know it = the result, 
the end of this wer, regecrdless of however many months or even years it 
lests, will be this: thet the Reich, the Germen Reich or the Germenic 
Reich cf the Gernen nation, will with just title find eonfirmetion of its 
evolution, thet we hrve on outlet end u wey open to us in the Eest, end 
thet then, centuries leter, a boliticelly Germony= e Germrnie World Rapire 
will be formed, Theat will be the result, thet will be the fruit of ell the 
Licny, meny sccrifices, which heve been rede eni which must still be nede." 


"je have, = I woulda Sty, &S very consistent National Socielists, (p. 7) 
teken the question of blood is our starting point. We were the first reelly 
to solve the problem of blood by ection, end in this connection, by problem 
of blcocC, we of course dc not menn "nti-sonitisc. dnti-Semitisr: is exect- 
ly the same es delousing. Getting rid of lice is not & question of ide rlozy. 
It is « matter of clesnlinesss In just the sene wey, entisenitism, for us, 
hes not been e question cf ideology, but s metter of cletnliness, which now 
will soon heave been iüieclt with. We shell soun be delcused. We have only 
20,000 lice left, and then the metter is finished with in the whole of 
Gernany. But for us the question of blood wes © reminder of our own worth, 

e remincer of whet is secturlly the besis holĉine this Geren people to- 
gether. Just es is the case in the yetrs betwecn 1938 end 1943, in exectly 
the same wey es now, the.sene ill-founded reprotenes were made then: well, 
17 you bring the Nordie men so much to the fore, you're creating © new 
Split, c new cless-iistinetion, = it's n new clrss hetrecd. We're overcoming 
the social barriers, so I've been toli by iiporttnt perty nenbers, end now 
you're setting up rtoi*l cres. My reply to these people hts ‘lweys been: 
If you went to look ct things in zr nor tive wey, there is nothing in the 
world which you ernnot see in c hee tive wey. From tho ne-crtive engle, of 
course, you con. opaue that wey. I see it differently, for I see it on this 
plene: What is the bin?^inc fector which holds the men in East Prussia and 
the man in the Bleck Forest together, the nen in Schleswig - Holstein anā 
in Hamburg end the ran in Munich, in Graz, in Ponerenie, in Berlin (p. 8) 
end in the Rhinelend?  Whrt is then the factor or the element which contsins 
all thet is deer end precious aud veiueble t^ us? It is in fact whet we Gernens 
cali inherent Kultur, it is this Germunic, this Nordic component of our 
blood." 

(p. 10) 

"In one operation those peoples rust end will be incorporated in the 

Gerrenic Reich which, rt one time, were port of Germeny, pert of the Germen 
Eupire (the Ronen Erapire end the German netion) and belonged to us up to 
1806 or only till 1648, = thet is Flenders, Wellonia, end the Netherlands. 
They were & pert of the Reich. Over and above this, we must have the pewer 
to bring into the fold, end meke a pert of our comunity in a second opere- 
tion, those Gernonie peoples end strtes too, which heve never been pert 
end perceel of tho Gernmur: Reich, - I mosn Denmerk ana Norway, the Drnish snd 
Norwogitn people." 

(p. 11) 

"I very soon formed c Germanic SS in the verious countries. We very 
soon got Germenic velunteers from ther It hus not always been liked end 
is still not liked todey by many of the politicel leeders in these countries. 
From the beginning, I heve seid tc them, "You can do what you like end 
lesve whet you like. I lesve everything entirely to you, but you mey be sure, 
thet en SS will be set up ir yvur country, ond there is but one SS in Europe, 
enc thet is the Germenie SS, lea by the Reichsführer-SS. You cen resist, or 
you cer cffer no resistencé, it’s c1l the scne to me. We shell do it in eny 

ase!" We heave tolá ther. that curtly on? pleinly end elecrly from the begir- 
ning. 


I heve seid to the SS-ren fron the beginning too: We do not expect you 
to renounce your netion, or do tnytning which © proud eng self-respecting 
fellow who loves his nation ernnot 8o. We co not expect you to become Ger- 


men out cf opportunism. But we do expect you to subordintte your netionel 
idersl to the grerter reciel ri higtorical idecl, to the Germenic Reich. 
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In addition, one thing is quite obvious. ll of us, who cre members 
of the Germanic peoples, ean be heppy end thenkful thet once in thousends 
of years fate hes given us, from emong the Germenic peoples, such e genius, 
a lesder, cur Führer Adolr Hitler, end you shoul be happy to be nlloweà 
to work with us. 


Although I do not wish to àiscuss ony individusl official metters 
here, I would still like to mention in a Slightly official wey, in ny 
eapacity cs a military men, what I sai before sbout racial Germens, I beg 
you never to commit the psychologicrl error of speaking of Germens who 
cene from Roumanie or Hungrry or Crortio, cs Crorts, R-unrniens or Hunzrrirns. 
I also beg you never to make the mistake of letting 2 man who spesks (p. 12) 
German badly or cannot spetk end read Germen, sense this, or let him sense 
the thouzht: "You ere & second-rate Gerran, for you con't read or write 
Germen properly." I beg you rather, (ond here too I an stating a very 
sober opinion), to think in this esse of these Germens in the whole of the 
Belkans, still ror: of those overseas, in americe, when one uy we must 
fetch over here in millions, - and we shell succeed in doing so - who heve 
held out for centuries. I en certainly of the opinion that if e michty 
German Reich with an ineredible upward urge in its very being and e great 
German Führer had not now come into teing tt this time cnà in the last few 
decedes, it would have been the enc of these Germens (Deutschtun) J^ 
person with & very strong cherneter ean personally rise above his surroundings 
for years cni perheps for feendes. h rece, if it is in smell groups, cennot 
in the long run hold out ageinst its surroundings. nd we rust never forget 
this: these Germans do not usually live together in hundreds of thousands, 
but a thousand here in © few villaces, snd two thousend there, end 20 
thousand at the most somewhere else. But they do not live together in lerze 


nunberse So they sre always encircled by a foreign nation (Volkstum), ond 
surrounced by its influence, but are sbove all surrounded by the influence 


of the people of the country. they tre not the people of the ccuntry, those 
are the others. They cre subjects cf c stete of foreign nationszlity, which, 
in «ny nonent of doubt, is their enemy, or at the very best, as, shall we 

say, Roumenie, c tolerrbly neutrel cna impertiol observer. But on the whole 
these Gernens have lived, throughout the centuries of Gerrien weakness, from 
the Thirty Years’ War up till now, in surroundings ctleulrted not to strength- 
en their consciousness of German race (Deutschtum) but to destroy it. 


There was something else besides this. If one of these Germans wanted 
to wet unywhere he could only do so by enterins the stcte system ^f the 
foreign people es en officiel or on officer. It is no rere chance — (p. 13) 
I en not meking spiteful essertions now but merely steting the fects - thet, 
for instance, anong Huncorien generrls there is such e consicersble percent- 
nee of men of Germen orizin, who of course hnd, in most erses, to elter 
their nues if they wonted to get anywhere. In wnny crses, if they did not 
do so, cnd remained obiurrte about it, they were subsequently removed fron 
office. I quote here es en exemple the present Chief of thé Hunzcricn 
Generel Steff, Generel Sombacké, who in his youth ct the austrian Militcry 
Academy still had the thoroughly .ecod German name of Kneus. Mey I remind 
you of Feldmearschsll or Feldnerschall-Leutnent Reeb, who cs we cll know, 
hes now retired. Both cre of Gernen escent, end one could nene countless 
huncrecs of lending men in these South-Eestern Stetes who cre ell of Gernan 
origin, had to become pert of the elien netion (Volkstun), and were then 
drcined (eine Juslaugune bildeten) of their own nost vclurbie netionsl cher- 
acteristics. 


If, then, we zet sons cf these reciel Germens (Volks-ceutschtum) who 
heve still survived there - (some ere genuine volunteers, ond others cone 
es t. result of a levy, for we heve orconiseó the reeinl 'Poups from within 
the Reich through the SS, so thet without possessing voliticrl power we 
have in fact, morally such strength end power among these people (Volks tur) 
thet we etn compel e mn, compel hin nortlly, to serve with us in Germeny, 
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due entirely to the power of the whole German nstionel community) - if 
we therefore cet these men, you must not meke it difficult for them to 
enter our comunity by eslling hin by the name which you judge he will not 
wish to heer. « Saxon from Siebenburg will never let it he seid that he 
is « Roumenicn. It's just against thet thet he onc his fethers heve fought 
for 700 years. anà a German from Hungery will never let it be said thet he 
is « Hungerien. If qon know how he hes been thrashed by many a Hungerien 
gendarme, before he me to us, how his Mother was thrashed, ond his parents 
driven from hearth end home, you ecn imagine how bitter it is for hin if he 
now joins Germen service-men and they say: here comes « Hungrrisn. Or you 
cen imagine how bitter it is for him when he is reprosched for something 
which he cannot help. If we hed not been to a Germen school we should not 
be eble to read end write Germen either. If we he? been forced, shell we 
sey, to go to n Polish scho 1, we shoul? write Polish t O, clthouch we 
profess to be Germans. dnd thot is often the eese with these ren. I rust 
therefore expect of you understending and hunen sympathy in this netter, 
oni must expect. thet the leeders in eddition to their I other duties, 


will uncerteke to see that sdditi: 1 in reed! 

ing ona writing, be given to ies ren et. ever y: unity thet is 

I ley special erphnasis on this netter, heceuse by dubii. we ids" 
now nenaged to mecke on errengenent encblins us tn future 1 

those Gernans who up to now hsve been serving in the R 

we cen expect a great influx from the Gerrens of the So 


"iie know bids 
for evolution. rct a3 
to unite. These cleshes rre the only evc ionrry possibility waich 


nanba we € T Er VT P NES PN : nys } ^ ^ Tj 


enetile ni 2H nt ete hes zivs Ke he Are eh Hitler, 
create the Germusnic Reich Mey sre the necessery condition, for our race 
end our Lj od. o esate for itself end vit under zuitivetion, ir the yerr 

3 í ich ly end like 

lerent eres iu vhish new blood c bPeod, es in a 

bo ta nical gerĝen so to speak. eaes/ Only by this nesns ern the Continent 
beconie & | Germanic Continent, capsp: Df « ing to erbrrk, in one or (ps 17) 
two or three or five or ten cenercetions, on the conflict with this Continent 
of Asic which spews out hories cf humanity. Perhrps we shall «lso heve 

to hold in check other coloured peoples who will soon be in their certain 
prine, and thus preserve the world, which is the world of our blood, of 

our children, end of our srandchildren. Now it is just this world we like 
the best, the Germenic world, the world of Nordic life. We know thet this 
conflict with the cdvancing pressure trom Asic, with the 200 million Rus- 
siens, is necessery.. inà we shall win res sure es I an specking here in the 
University 9f Kherkow, We shell heve to pass through reny a vellcy, many 

é nerrow defile. Meny will grow tired on the wey. Of course they will 
mostly te those who have no reason to do so. To wt it vuleerly, meny will 
do something in their trousers. Many people will get shaky nt the knees. 
The only thing thet matters is thet we stend firn. This is whet is import- 
ent for us ss SS-nen, for our province of duty end our mission (it is 2 task 
edditicnel to those of the whole Germen Armed Forces end the whole Gernen 
people): het is whet I would like to impress upon you, this is what I 

teg you, us Conntrndincz Officers, ts Chiefs, end as lecders to tench the 
young. men &gcin end ogein in their id bo togii l instruction. Theat is whet 

I demend ent exact of you, - thet you reclly concern yourselves with the men, 
the young fellow of 17 to 18 who cones te us, and with eny who are in our 
enks not e$ volunteers but ts conscripts. I esk you to look after ther, 

tni suice them, cn! not let then co before they sre rerlly saturcted with 
our spirit ond sre fichting os the old -uerd fought before us - that is 

} 


whet I request and ĉenand of you. 

We 5h:ve only one task, to stend firn ond carry on the recial struggle 
without mercy. I will now sty ezrin sornethin» which I have elreedy todey 
seid to the men elsewhere: we will never let that excellent weepon, the 
drecd end terrible reputrtion which preceded us in the battles for (p. 18) 
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for Khcrkow fede, but will constently edd new meening to it. They cen call 
us what they like in the world, the mein thing is thet we cre the eternslly 
loyel, obedient, steadfast nnd unconquercble fighting men cf the Germenic 
people and of the Führer, the SS of the Germenic Reich." 
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Letterhead 


THE REICH Minister and Chief Berlin W8, April 17th, 1943. 
of the Reich Chancellory Vesstrasse 6, at present: FIELD- 
RK.318D g III quarters, Mail must exclusively 


be directed to Berlin address. 
SECRET 


To 


the [Reichsfuehrer-SS7 and Chief of the German Police, 
Herrn Himmler 


Ref: The situation in the GOVERNMENT General, 
Dear Mr, REICHLEADER, 


We had agreed at eur conference on March 27th of this year that 
written texts should be worked out abeut the situation in the Government 
General, on which our intended, mutual report to the Führer, could be based, 


The material gathered for this purpose by /SS/- SS Lieutenant General 
Krueger was submitted to you immediately. Based on this material, I have 
had a sketch prepared, which sums up the most important points of this 
material, sub-divides them in a way quickly to grasp, and finally points 
out the kind of measurements to be taken, 


The memorandum was checked together with SS Lieutenant General Krueger 
who agrees with it in full, Part of it I herewith submit to you. 


(Signed) Dr. Lammer. 


Copy to RK. 318 D g III. F.Q. April 12th, 1943. 


SECRET! 
Ref: The situation in the Government General. 


Ae The task of the German Administration in the Government General. 
The German Administration in the Govern.» General has to fulfil 
the following tasks: 


1) For the purpose of securing food for the German people, to increase 
agricultural production and utilise it to the fullest extent, to allot 
sufficient rations to the native population occuciec with work essential 
for the war effort and to deliver the rest to the aimed forses and the 
homeland. 


2) To employ the manpower of the native population in the 
Government Ga eral itself only for wer important purposes, and 
to put at the homeland's disposal such manpower which is not 
needed for the purpose mentioned above, 
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3) To consolidate German folk-dom in the Government General and by means 
of inland settlement in particular to create a stronghold of German 
folk-dom in the eastern border districts also by means of colonization 
with racial Germans, transferred from other places, thus safeguarding 
these very border districts. 


4) To safeguard the Government General as a transit zone for replacements 
and supplies to the East front. 


5) To obtain troups as far as possible out of the native population for 
the fight against Bolshevism. 


B. Wrong ways chosen for the fulfilment of these tasks. 


The German administration in the Government General has failed by a 
wide margin in achieving the tasks listed under A. Although, in the year 
of 192, one succeeded in neeting the delivery quota of agrarian products 
for the armed forces and the homeland at a relatively high percentage, 
namely over 90% and also met the demands of the homeland concerning the 
conscription of labor in general, one has to consider two things on the 
other hand: First, these accomplishments in the year of 19l2 were achieved 
for the first time, prior f.i. only 40,000 German tons (Translator's 
remark: 2206 lbs. avoir p. make ton) in bread grain had been delivered 
to the Armed Forces, Secondly and above all one had failed to create 
for the bringing about of such achievements the necessary organisatoric 
economic and political basis, which is absolutely required, if such 
achievements shall not strongly affect the entire situation, may 
eventually cauce chaotic conditions in the future. This failure of the 
German administration can for one thing be explained by the system of the 
German administrative and governmental activity in the Government General 
personally represented by the Governor General, and secondly, by the 
wrong basic principles of policy in all those questions, which were 
decisive for conditions in the Govornment General, 


II. The failure basic principles of policy. 

1) The realization of the task, listed in A l) necessitates in the first 
place a strict and clear-cut structure of economics, as well as a 
disciplined and clear-cut official economic policy, accompanied by an 
elimination as total as possible of clandestine trading and black markets, 
This stipulates above all the fullest utilization of the harvest and its 
public management, the stopping of all trade enterprises, which are not 
essential to the war and the care to be taken for a clear-cut management : 
in war essential enterprises, 


The German administration was in no respect capable of living up 
to these requirements. In the matter of raising food it took a request 
of a delivery contingent for the Reich and the Armed Forces amounting to 
750,000 metric tons of bread grain in the summer of 1942, in order to 
have the attempt made, of drawing up an inventory of food products, For 
this purpose a census was taken. The result however turned out to be 
unreliable. The utilization of harvest (Ernte-erfassung) did not even 
permit the full delivery of the contingent for the Reich and the Armed 
Forces (instead of 750,000 metric tons only 620,000 tons) let alone the 
ample feeding of the native population working for German interests. 
While 1,4 million metric tons were demanded, only 1,2 million metric 
tons of bread grain could be taken hold of, of which 690,000 mete were 
delivered to the Reich and the Armed Forces, so that for roughly 16 
million natives only 510,000 mete were left. Accordingly, tho weekly 
bread rations for the normal consumer had to be cut down to only 1050 g, 
compared with 1675 g in the Protectorate and 2600 g in the annexed Eastern 
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territories. To make Supplies available for the native population black 
markets and clandestine trading were tolerated to the greatest extent, 
resulting in prices entirely unattainable for the population, working for 
German interests. A married Polish official, without children, with 
High school education feie has a net income of 231,27 Zloty per month. 
Compared with this the prices in the clandestine trade are: 


kg. rye bread 11.00 Zloty 
" potatoes 240 " 
pork 80.00 
bacon 160,00 
butter 170,00 


under such conditions the foreign worker remains at his place of work for 
about l to 5 days per week only in order to purchase the missing provisions 
for himself and his family on the remaining other days. Daily ransackings, 
robberies, murders and other crimes are the further consequences of these . 
conditions, 


The farmer received, as an incitoment for delivery of his agrar 
products, premium certificates for thc obtaining of commodities, (articles 
needed for farming, houschold necessities, salt, cigarettes, brandy, etc.). 
These commodities very often could not be had however, despite the fact 
that they were obtainable in any desired quantity in the clandestine trade 
but at exorbitant prices, 


(1 bricklayer's brush = 1 cow 

l dz. (Drusch) coal = 30,00 Zloty 
l pair of boots = 1500.00 " 

l horse shoe nail = 3,00 " 

l pair of wooden slippers = 2 calves 
l dress = l cow) 


The consequence of this situation naturally leads to a severe curbing 

of the farmer's willingness to produce, Instead of reducing prices in 
the trade section by means of taking the necessary measures in regard to 
the management a decree of the Governor General recommended, to adjust the 
prices of agrar-products to the prices of commoditics, which wore as much 
300 to 000 $ higher, 


The trade oconomics aro entirely built up according to capitalistic 
viewpoints, with the aim of carning quickly and much and any planned 
leadership, which might take war requirements into consideration, is 
lacking. There is a lack of stato Supervision and of guidance in the 
line of production and in the linc of trado, The German individual 
business man as a "trustee" on his own of enterprises personally directed 
by him, is given a frec hand to do what he wants, in the unrestricted play 
of powers. These trustecs very often make use of former Polish and Jewish 
owners of enterprises as agents empowered to sign in their names, These 
trustees make tremendous profits in clandestine trading, tolcrated by the 
Government and make them within the shortest time. Prohibition of 
production and control of individual management, as requested by the 
Armament Inspection (Lt. Gen. Schindler), were not carricd out. Part of 
the trade production is directed only at putting at the disposal of the 
native population objects for the trado-in of food, motals, matorials for 
spinning, leather, ctc., aro thus being drainod off from war cconomy, 
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2. The utilization of manpower. 

The most important presupposition for a proper and relatively fric- 
tionless regulation to utilize manpower taken from the native population within 
the government general itself, as well as within the Reich, are normal condi- 
tions in the sphere of economics. Lack of this coordination influences the 
Stearing of labor employments unfavorably in many respects. If it would be 
possible to provide the population, working in the interest of Germany, with 
the minimum of food needed and everyday objects, and to render impossible the 
access to other items by way of black market channels and clandestine trade, 
then the reserves of manpower at hand would volunteer for employment as planned 
out of their own volition. This would mean a basis for a sensible shaping of 
agrarian property-units. It is necessary in this respect that parts of the 
population thus available may then be employed in such work which will 
guarantee them a satisfactory standard of living. After the failure of having 
created the necessary supposition for a well-planned and well-stecred employ- 
ment of manpower, the utilization of manpower is confronted with the greatest 
difficulties. It is clear that these difficulties have becn increased by the 
elimination of Jewish manpower. But it is incorrect to consider this elimina- 
tion as the cause of difficulties. If the necessary basis for proper manage- 
ment of manpower had been given the elimination of the Jewish manpower would 
not have caused any difficulties worth mentioning. As things were, the utiliza- 

* tion of manpower had to be enforced by means of more or less forccful methods j 
such as the instances when certain groups appointcd by the Labor Offices, 
caught Church and Movie-goers here and there and transported them into the Reich, 
That such methods not only undermine the people's willingness to work and the 
people's confidence to such a degree that it cannot be checked even with terror, 
is just as clear as the consequences brought about by a strengthening of the 
political resistance movement. 


3. The treatment of the native po ulations. 

Can only be lead into the right channels based on a foundation of a 
clear-cut and well-organized administration and management. Only such a 
foundation permits that the native population may be handled strictly if necos- 
sary, even severely. On the other hand it can be dealt with in a big-hearted 
manner and may be granted certain liberties, especially in cultural respect, 
causing a certain amount of contentment. Without such a foundation, severity 
would only strengthen the resistance movement and meeting the native population 
half way would only undermine the German reputation. That this foundation is 
missing can be concluded from the facts mentioned above. Instead of trying to 
create this basis, the Governor General inaugurates a promotion of cultural 

9- on the part of the Polish population, which knows no bounds in itself. 
Under prevailing circumstances however and last, but not least, in connection 
with our military situation last winter, this could only be explained as a weak- 
ness and thus had to bring about exactly the opposite results of the aspired 
aim. 
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Wednesday, 6 March 19lo 


ee —— moo 


Conference with I INISTERIALDIREKTOR DR, BUZHLIR 
Conference with BAMKDIREIEKTOR DR. FAERSCH 


Conference with REICHSH.UPTAITSLIITLR DR, FRAUINDORFER 


REICHSHAUPTATSLIITLR DR. FR UGNDORFER reports that 73 ooo Folish workers 
have now been sent to the Reich. At present, one still has a daily jus of 
transfer of looo mene Dh, FRAURIDORFiR reports further about the organisations 
in factories. It is as simple as possible, Ee inspected on Monday several 
factories in “Viarsaw, and he could only confirm that they perform excellently, 
even where technical installations are concernede By now, kitchens have been 
installed every wheree Further onc GRAN cared for the necessary porticns of 
Soape 5000 sets of under clothes and linen, 32000 kilograms of flour, looo 
kilograms beef and pork and other goods were distributed. 


Saturday, 16 March 1948 


ee Or ee ee ee Oe ee ee ee ee 


th 
Page 216 12 line from bottom to end cf page 218 


30 . 
18 Conference with Ambassador von WUEHLISCH 


Ambassador von WUEHLISCH reports that the work for the removal of the 
YEIT-STOSS-ALT4R to NUERNSIRG has now been ecneluded, Actually the church 
has received by that a better appearance, considering spacce 


Ambassador von WUENLISCH reports further that the former 4mbassador 
WYSOCKI has requested, to be received again by the Governor General. = The 
acting (z.D.) Ambassador von Ruomelin was requested, to submit a request 
for his transfer into the service of the Gencral Gouvernemente 


In the question of thc Polish aid committee for the needy, it was written 
by the Security Service (S.D.) to Mre ARLT and olco pointed out that the 
leader of this organization, Frince RADZIVILL, p ahr eels in the Silesian 
uprising at the tine that ho supported KORFANTY, ond made disparaging renarks 
about the Reich, He, 4mbassador von WUEELISCH, has requested Mre ARLT, to be 
very careful in this ffair, before one removes Frince RADZITILL fram the 
aid comittee, because such on action could undor certain circumstandes have 
unplcasant conscquencese Hero, in any case, the permission of the Governor 
General is necdod, 


The so called Polish Govornnent in ANGERS, has vorkcd out a WhiteBook 
about the arehdioceses of FOSN and GNESH! 
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The Governor General remarks that he talked in Berlin with the papal 
NUNCIO about this question. He got the impression from the conversation that 
ruch is said about the treatment of thc churches, end apparently onc trics 
to push off much to the General Gouvernement, for which the lattcr docs not 
have to take the blame. 


Ambassador von WUEHLISCH considers it appropriate that these and sini- 
lar questions should be discussed in Berlin. Such negotiations should go via 
the foreign office. 


The Governor General remerks that he had long negotiations in Berlin with 
the representativas of the Reichsministry for Finnnco and the Reichsministry 
for Food, One has made the urgent demand there that Folish farm workers should 

be sent lo the Reich in gr roater numberse He has made the statement in Berlin 
that he, if it is demanded from him, could naturally exercise force in such 

a ménner,- that he has the police surround a village and set the men and WONN, 
in question, out by force, and then send thc to Germanye But one can also 
work differently, besides these police measures, by retaining the unemployment 
campensation of those workers in cuestione 


émbassador von VWUEELISCH then comes to talk about a certain border violati» 
on at the Sovict borders Royuested by the Roichministry of Finance and the OR, 
representations have been made in Noskovw, apparently for the reason that tho 
Soviet border guards olucys use fircarns irmidicately. It has been suggested, 
to take care of such incidents at once loca llye The deputy Foreign Komissar 


FOTH KIN has made the suggestion, to appoint liaison officers from both sides 
for this work. The liaison staff Russia (VERBINDUNGSSTAB RUSSLAN ID) is to 
function as central agencye The Governor General docs not consider this method 
appropriate and bolicves that thc General Gouvermaicnt should also be includede 
Ho requests Ambassador von wWUBLISCH to cc in touch with state secretary 
Dr, BUEHLER about this questione This ques stion does only affect the armed 
forces, b ut also for instance the custom adv üinistrotion therefore for in- 
stance representatives of the Ministry of Finance must also participate. 


Ambassador von WUEHLISCE reminds that the customs offictels aro subordi- 
nated to the armed forecs,. 
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FRANK's DIARY - Abteilungsleitersitzungen 1939/40 
(Meetings of Departmental Chiefs in 1959/40) 


Minutes of the lst conference of the Depart- 
mental Chiefs on the 2nd December 1939. 


Page 3 

Tine 4-15 
The condemning to death of an archbishop and 
bishop gives cause to the fundamental ebserva- 
tion that a total war against any kind of 
resistance is being waged in the Government 
General. The two bishops have been condemned 
quite rightly, because arms were found in their 
possession. If, despite that they were pardoned 
to hard labor, then certain other considera- 
tions were the cause for that. Reports by the 
press concerning the shooting of Jews are not 


desirable because such reports would intimidate 
the Jews. 


Minutes of the 2nd conference of the Depart- 
mental Chiefs on the 8th December 1929. 


9 
and 2. 


The question of forced labor for the Jews could 
not be solved satisfactorily from one day to the 
other. Prerequisite for this would be the card 
indexing of the male Jews from 14 to 50 years of 
ago. In this it had to be ascertained which tra- 
de the Jews had so far carried on, because just 
in those territories the Jews had had various 
skilled trades, and it would be a loss if this 
manpower would not be uscfully expleited. To 

do this, sweeping planning is necessary. For 
the time being the Jews hað. to be gathered in 
columns and had to be employed wherever there 
was a pressing need. It is the task of the 
chief of the district to determine these needs. 


The police was beeing reenforced by 4 police 
batallions. The commitment would be such that 
each government scction was to receive one 
batallion. Moreover, it was ordered that the 
police batallions in the Gouvernment General 
would be relieved and interchanged from time to 
time with batallions from home. Already before 
Xmas the relief of 4 batallions would take place. 
No insecurity would result. 


Page 7, 
2 last paragraphs. 


Govenor DR. LASCH called attention to the fact 
that the order of the Govenor General regarding 
the institution of compulsory work provided that 


uN 
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Poles from their 18th year upward were to be conscripted 

for compulsory labor, A regulation of the age groups from 
14 to 18 would also be desirable. One should not neglect 
the danger that particularly the youth of this age group 

in high schools could become a source of national resistance, 
Governor General Reich Minister DR. FRINK orders the 
preperation of a supplementary decree, according to which 
thé compulsory labor was to be extended to the ^ge groups 
from 14 to 18, 


Meeting of Departmental Chiefs at the 
Bergakademie (Academy for mines), 
Friday, 10th iny 1940. 


Page 23, 


par.l 


Then the Governor General dezls with the problem of the 
Compulsory Labor Service of the Poles, Upon the demands 
from the Reich it has now been decreed that compulsion 
may be exercised in view of the fact thot sufficient 
manpower was not voluntarily available for service inside 
the German Reich. This compulsion means the possibility 
of srrest of male and female Poles, Because of these 
measures à certain disquietude had developed which, 
according to individual reports, w^S spreading very much, 
ond which might produces difficulties everywhere, General 
Fieidmorshel GORING some tine ago pointed out in a long 
Speech the necessity to denort into: the reich a million 
workers, The supply so for was 160,000. However, great 
difficulties had to be overcome, Therefore it would be 
advisable to consult the district and town chiefs in the 
execution of the compulsion, so that one could be sure 
from the start that this action would be rensonably 
successful, The arrest of young Poles when leaving 
church service or the cinema would bring -bout an 
increasing nervousness of the Poles, Generally 
Speaking, he had no objections at 211 if the rubbish, 
capable of work yet often loitering about, would be 
snatched from the streets, The best method for this, 
however, would be the organization of a roid, and it 
would be absolutely justifiable to stop a Pole in the 
street ond to question him whet he was doing, where he 
was working etc. 
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The employment of foreign labor forces 
in Germany. 


Die Beschäftigung von ausländischen 
Arbeitskit?ten in Deutschiand. 


PAGE 48e Bia 


Deerce oi' the Plenipotentiary Generel for Manpower 
on the execution of the transportation of workers, in this ease: 
damage to and soiling of passongor coaches of the German Railways 


and their fittings. 
20 July 1942. 


Erlass des Goneralbevoltmichtigten von Arbeitertransportcn; 
hier : Boschaedigungon und Verunreini gungen dor Personenwagen dcr 
Deutschen Reichsbahn und ihrer Finzichtungen, 


Vom 20, Juli 1942. 


ue cm A n et em nns t HÀ 9 an a n 9 n a —  À — e — — — — — — — 


In his letter of 10 August 1940 - 21 Batlr 106 = the Reich 
Minister of Transport laid down that the manag 1 
Railway be dirccetod that the costs of the repair of d 
railway coaches and their fittings by the careless or m 
behaviour of forciczn workers in special labour trains 
the guilty persons and, where these arc not determined 
authorities responsible for tho transportatione After tho Germa 
Railway claimed again last winte: nsiderab? 
extraordinary soiling of rail it pr 
management of the German Railwa eranc ts 
repair of the damage and soiling from the Manpower Authoritics, In 
this respect I direct, that it must definitely be left to the German 
Railway to pull up the guilty transpoyt users. The writing off of 
the costs on the budgct cr the Reich stocks ( Reichsstocks) can only 
be considered exccrtlonally in the event of spi cial circumstanccse 
All cases are particularly to be refused in which the workers uscd 
normal trains or in which the damage was caused by deficiencies in 
the special trains provided, 


According to reports of transportation commanders 
(Transportleiters) presented to me, the special rains provided by 
the German Railway have frequently been $n a reai.ty defucicnt 
condition. Numerous windowpanes have been missing in the coaches, 
Qld French coaches without lav ies have bocn parily employed, 
so that the workers had t 


4. 
t up 


lavatory. In other cases the corches wore not heated in winter 
so that the lavatories quickly became unusable because the water 
system was frozen and the flushing apparatus was therefore without 
water. 


In order to obtain relisble records of the condition 
ef special trains at the tine of provision, in agreement with the 
Reich Minister of Transport, I beg to direct the transportation 
commanders, together with a representative of the station of 
departure, to determine in writing before the departure of a special 
train the deficiencies existing in the interior fittings of the 
railway coaches. The records nro to be given up after completion 
of the transport operation to the labour reception office which has 
to present them to the competent state labour office. The 
transportation commanders will have to contact the office director 
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of tho station at least 1 to 2 hours boforc the departure of the 
train. 


Sinultancously I beg to direct the transportation commanders 
to give particular attention during the journcy to the exclusion of 
danage and soiling of the railway corriagos. 


In view of the further tasks, involved in the winding up 
of the transport operation, inouribent on the transportation commander 
he will have to be relicved of the further mutual determination of 
the condition of railway carriages at the cnd or tho journeys 


I transfer tho discharge of laing of the German Roilvway 
in respect of repairs to the state labour offices in whose area the 
special train was disperscd. 
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The Réich Commissioner for tho fi2storn territorios 
(0: tLand) 
Deot., III, Labor policy and 
social administration 


To thes 
Commissioner Gencral in Riga 
bor V Labor iobiliz^tion (stamp : Commissioncr General Dept, 
P 1/4 b, 1 (0) Kuc/Ty Social Administration 8 iay 1943 
in Riga 2) 


La 
2 


Re: Reeruiting of ?'^npowor from the Eastern territorics for the Reich terri- 
tories; herc: Now cuotas bascd upon the agrecment with GBA Gaulcitcr Sauckel 
on 21 Lpril 1943. 


Fc oblong the basic statements of the Plenipotentiary Gencr-l for mən- 
power, Gaulcitcr Sauckel, on the occasion of his visit to-Riga oh 21 April 
1943, it was decided in view of the critical situation and in disregard 
of ali adverse considerations, that o total of 183,000 workers have to be 
supplicd from the Eastern territorios for the Reich territory, This task must 
absolutely be accomplished within tho next four months and at the latest 
must be completed by the ond of ..ugust. The following sub - quotas hate 
bccn established: / 
White Ruthenia: 30,000 adolescent work rs and 
100,000 workers including famitics, 
Of thc fomilics only members c^poble of productive work will be counted, All 
persons 10 years old and up,,pnsidcred as productive manpower. 


Lithu^nia; 15,000 female workers 
a 15.000 male workers 
10,000 productive workers from about 
2 to 3000 families 


10.000 female workers no male workers 
3,000 female workers:. no male workers 


‘ath tte exception ^f the voluntccrs (Hilfswilligen) no male manpower will be 
recruited in Latvia and Estonia, Tho same applies t^ Estonia with the oxccptior 
sf-voluntecrs of the Legion. 


All permissible mcans shell bo used to obtain manpower from hito 
Ruthcnia, Do not hot-to to apply oxtrcordinnry measurds;:- ; 


The l15000rieon to be recruited in Lithucnia are to be teken from the current 
draft of mon born between 1919 and 192A. 
Two cuarters shall bo rccruitcd from voluntoecrs (Hilfswilligc) One quarter 

f those shall be assigned to the astern territories for their own roquirc- 
ments, and onc cuerter shall be assigned to the Reich, Should it develop 

that the number of 1500Qworkers con not be obtaincd in this way, then it 
should be resortcd to the draft of men born between 1912 - 1916 until the 
quoto is fillod, 


The 15000fom^lo workers shell b. obtained from those age groups who were 
born between 1920 snd 1925, For this purpose a release of 10% of the women 
from fectorics which can afford this -even outside of thc fixod age limit - 
is t^ be contcompl-tcd, 


The recruitment and draft of females born between 1920 to 1925 vill bc 
effected after the draft of 2:1 mon born between 1919 to 1924. 


Further more the droft of about 2 to 3000 familics from Lithuania, the ġa- 
jority of which should be from the neighborhood of Wilna, is countompbated anc 
should provide a total -f 10000 -ble workers, including all persons 10 years 

^go ond up, 





TRANSL... 


From Latvia the draft of malc workers will be abandoned in consideration 

of the rccr witing for the Legion and for volunteers which was already 

taken place there snd Hi iconsieration of the volunteers yet to be recruited 
according to the revised draft of mon born between 1919 and 1924, The procure. 
ment of the 10000 female workers will accomplished by falling back to 

the age brackets of 1920 - 1925, Here also is to revert to tho rclcasc of 

10 % from factorics, if these cgo backets do not provide sufficcint workers, 


Estonia will provide 3000 women, who arc likewise to bc prócurcd from 
brackets 1920-1925 or by rolcase from factorics, Othcrwise, tho samo 
as for Latvia. 


ation of Labor, Gauleiter 
Sauckel, and his deputics have node special i for the social 
arrengemonts of tho workers from tho Baltic 


1) a time limit for the engag ments of generally two years, 

2) Granting cf furloughs and return of familics in accordance with 
the gencral regulations for forcignas“in the Reich ( ARG - Decree 21/13 end 
tarif regulation for tno control of family trips to home station during the 
time of wer.as aoplied to foreign labor in the German Reich, dated 27 August 
1941) 

3) The a pointment of special trustees of the same nationality for the 
female workers, 

4) Issuance of special diplomas for services rendered to the war effort 
in the Reich, 


Further instructions concerning the recruiting and mobilization of 
additional male and female workers of other age brackets within the frame 
work of the total war mobilization will be forthcoming. Already now I re- 
quest to consider all possibilitics which willilead to the accomplishments 

of the assigned task, 


By order; (Signed) 
li, MATTHIESSEN 


1) copy for HA III 

Mr, OAR Frhr, v. Borcke 
noto in pencil 
2) illegible . 
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WALTER R, SELIGSON 
lst Lt 
0-55890h 


HIM 


H1126-0185 


JULIA 





EyÁ bet USG- 047 JARZNSLZRIQN-OF DOCUMENT WO. 2520-TS 
i RE OFFICE ^F US CHTEF OF COUNSEI 
File he bre. ta, 4944 


-APPROXIMATE NUMBER ‘OF FOREICNERS PUT TO WORK 


FOR THE GERMAN WaR EFFORT IN THE OLD REIC 
Status January 1945 


Nationality Workers p/w's Politicals TOTAL 


Russians 1, 900,000 600; 000 11,000 2,500, 000 
French 764, , 000 750,000 1,525,000 
Poles 851,000 60,000 911, 000 
Italians 227 , 000 400,000 627,000 
Dutch 274, 000 O 277 , 000 
Belgians 183,000 63,000 O 251,, 000 
Yugoslavs 230,000 230,000 
Czechoslovaks 140,000 140,000 
Balts 130,000 130,000 
Greeks 115,000 15,000 
Luxembourgers 14,000 OC 15,000 
Hungarians 10,000 10,000 
Rumanians 5,000 5,000 
Bulgarians 2,000 2,000 
Others 50,000 50,000 
q Totals "71,795,000 1,373,000 23,200 6,691,000 


Note: Of the estimated 6,691,000 approximately 2,000,000 
civilian foreicners and 245,000 prisoners of War were 
employed directly in themanuf acture of armaments and 
munitions (end products or components) on the 
31 December 1944, according to Speer Ministry tabula- 
tions, The highest number of prisoners of war so 
employed was 400,000 in June 1944, the decrease to 
December 1944 beinr accountec for in part by a change 
in status from prisoners to civilian workers, 4 figure 
of 2,070,000 Russians uncovered in the american, TEN 
and French zones, riven in "Displacec Persons Report 
No. 43", of the Combinec Displuced Persons! Dotie; 
c/o G-5 Division, Usfet, 30 September 1945, was 
increased by 430,000 to allow for Russians estimated 
to have been found on German territory conquered by 
the Red army. 


I, Edward L. Deuss, for three years employed by 
the Foreirn Economic administration, Washington, as 
an economics analyst in London, Paris and Germany, 
specializing in labor and population problems of 
Germany during the war, do hereby certify that the 
figures of foreirn labor employed in the Old Reich have 
been compiled on the basis of the best available German 
and allied source material. The acconpanyinc table 
represents a combination of German official estimates 
of foreirners working in Germany in January 1945 and of 
american, British and French Figures of the number of 
foreigners actually tncoverec in the Old Reich since 
lO May 1945. among the documents consulted were: 


"Displaced Persons Report No. 43" of the 
Combined Displaced Persons! Executive, c/o G-5 
Division, Usfet, 30 September 1945. 


Tabulutions made by and for the labor 
officials in the Speer Ministry, found in the 
Speer documents collection ut Dustbin deten- 
tion camp, Kransberr, Hessen-Nassau. 


| 





CONTINUED 


NG, 


e 


Reports of Fritz Sauckel to the Central 
Planning Board and the Speer Ministry. 


The designation "Politicals" at the head of 
the third column in the table should be taken t^ mean 
persons who upon being uncovered in Germany by the 
allied forces asserted that they were arrestec in their native 
native countries for subversive activities against the 
Nazis, and were transported to Germany for inc.rcerution. 
The fipures do not include faciuli or religious deportees, 
nor persons imprisoned for (érimes allegedly committed 
in Germany. 


Sworn to before me this 
lst Day of November, 1945 Edward L. Deuss 


Winthrop S. Emmet 
Lt. Comdr. USNR 
J.A.G. Office of the Navy 


23 November 1945 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO. 2520-PS 


I, GOETZ MAYER, T/5, 33812169, hereby certify that I am thoroughly 
conversant with the English and German languapes, anc that the above is 
a true and correct translation of document No. 2520spS. 


GOETZ MAYER 
T/5, 33812169 


IN 


H1126-0187 





TRANSLATION OF DOCULENT 29'7l-F. 
OFFICE OF U. S. CHIEF Cr 2OUIS i 


Date 17 November 1945 
Nurnberg, Germany 
CERTIFICATE 
I hereby certify thet thc following positions in Incustry, 
‘tionel Socielist Germen Workers Party ena German or Thuringien 
‘overnments werc hei. by Fritz Seuckel et or between the times 
3trtcd for cech position, or, if no time is Statcd, at some point 
ovtwcen 1925 end 1945: 
/ Member of Ne tionelsozinlistischen Deutschen Arbeitcrpartci 
(1925-1945). (icmocr of Nationel Socialist German Workers 
Party.  Mcmbor No. 1395. 
licmber of Rcichstceg (Litglicà des Reichstags) (1933-1945). 
Geuleiter of Thuringia (1927-1945). 
Member of Thuringien legislature (Lendtag) (1927-33/34). 


Minister of interior end heea of Thuringien State 
Ministry (may 1933). 


Reichsstatthelter for Thuringie (1933-1945), 
SA Obergruppenfuehrer (November 1937-1945). Does not 


recall date of appointment. 


rccell date appointment. 


Administrator Borlin-Suhlor affen & Fehrzeugwerke (1935). 


SS obgrgruppenfuchrer (Jenuar y 1942-1945). Does not 
ate o 


Head of Gustloff-Jerke Netionalsozielistische Industric- 
Stiftung (1935). Honorery Head of Foundation. 


General Plenipotentiary for Lebor Allocetion (General- 
Lh lh Fucr den Arbeitseinsetz) (21 Lerch 1942- 
1945). 


"P. 


[S/ Dr. Servatius Fritz Sauckel 
Counsel for fritz Sauckel Fritz Sauckel 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 


CE SOCUMLNT NO. 2974-PS _ 
19 November 1915 


I, JAMES H. MATHIAS, Capt., JAGD, 0-2052475, hereby certify 
nt I an thoroughly conversant with the English ena German 
“ngueges; end that the above is a true and correct translation 
f Document No, 2974-PS, 

JAMES E. LATHIAS 
Cept., JAGD 
0-2052475 


H1126-0 


-0188 
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DOCUMENT NO. 2980-PS 
OFFICE U.S. CHILI? Ov COUNSEL 


Date 
Nurnberg, Germany 


CERTIFICATE 


I hereby certify that the following positions in the National- 
vzlelistischen Deutschen Arbeiterpartei end German Government were 
«là by Albert Speer at or between the time stated for each position, 
r, if no tine is stated, at some »oint between 1932 and 1945. There 
re also listed certain organizations established by Albert Speer en? 
oners conferred upon him: 


l. ember of Nationalsozialistischen Deutschen Arbei tr- 
partei (1932-1945). 


2. Appointed Hitler's architect on the death of Ludwig 
Troost (1934). 


General Inspector of Buildings for the Reich capitol. 
Awarded golden bedge of honor of party (1937). 

after September 1939 
Orgenizcd/Baustab Speer for the construction of German erme 
works..  Fornod the Transportflote Speer within the ranks 
of NSKK (1939). 


Appointed to Dr. Todt's post as Reichsminister for Armament 
and Munitions end also of Party office hold by Dr. Todt. 
Became heed of Organization Todt, (february 1942). 


Appointed General Pleninotentiary for Armaments within the 
Four-Year Plan iinistry, (Larch 1942). 


Took charge of Armements Office of the German High 
Command, (May 1942). 


Entrusted with entire German wer vroduction for duration 
of hostilities, and given title of Reichsminister for 
Armaments and Var Production (1943). 

Member of German Reichstag (1941-1915). 


Member of Centrel Planning Boe ré (1943-1945). 


's/ D Fiaechsner [s/ Speer 


Jounsel for Albert Speer Albert Speer 





we YA 
Ky iot 4Sa. T PARTIAL TRIIELATIOT OF DOCUMENT 3000-PS 
Filet. Dee. 141905 OFFICE OF U.S. CHIEF OF COUNEL 


Froitag 
Chicf of Main Office III 
with the High Command in Minsk 


Minsk, 28 Juno 1943 
SECRET3 


stamp: 

Main Group 

Food and Agriculture 
Rec'd. 14 July 1945; 
III E 733/43 Secret 


To 
Ministorialdirektor Riecke 
in Berlin 


Subjoct: Report on experiences in political and economic 
probloms in tho Hast, particularly "hito Ruthenia. 


$6 236 ab 
x X 


The task of tho military officos,and later of tho 
Gorman administration,is: 


_ "Exploitation of tho region for the German war 
economy", 


and the motto: 


"Everything you do for Germany is right, everything 
else is wrong!" 


Page 4: The recruitment of labor for the Reich, however 
iecessary, had disastrous effects. The recruitment measures 
in tho last months and wecks were absoluto manhunts, which 
have an irroparable political and economic effect. From 
White Ruthenia, approx. 50,000 people have been obtained for 
the Reich so far. Anothor 150,000 are to be obtained. 
Considering tho 2.4 million total population these figures 
aro impossible".... 


Pago 5: = next to the last paragraph: 


"Duo to the sweeping drives (Grossaktionen) of the S* and 
police in Novombsor 1942, about 115,000 hectar farmland is not 
usod, as tho population is not thoro and tho villages have 
been razod.... 


CERTIFICATE OF PARTIAL TRANS- 
LATION OF DOCU' ENT No.$000-PS 


I, ERNST M, COHN, Pfc, 55925758, horoby cortify that I am 
thoroughly conversant with tho English and German languages; 
and that the above is a true and correct translation of the 
indicated excerpts from Document No. $0^0-PS. 


Ernst M. Cohn 
Pfc, 55925758. 
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EXERPTS OF TRANSLATION OF 3005-P 
OFFICE OF U.S. CHIEF OF ‘coun SEL 


Wer economy in the Netherlands 


l. Description of territoryrcesrssreccoce 


page 2. ee... ceo 
Cooperntion 
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had been some cifficu: 
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TRANSLATION OF EXCERPTS OF DOCUMENT 3005-fS8 
OFFICS OF US. CHIZF OF COUNSZL 


Vol 78-L Annex 1 to tho Docroo of 
tho Minister for Ordnance 


THE REICH MINISTER OF LABOR 
Nr, 371-4770/41 secret 
216/985 


Va 5135/1277 


Special Delivery! 


To the 
Presidents of Regional Labor Exchan-ze Offices 
(includin; Nucrnbers Branch Office) 


SUBJECT: Use of Russian PWs 


REFERENCE s/Circular of 14 August 1941 - Va 5135/1189 =-=. 


Upon personal order of the Reich Marshal, 100,000 men are to 
be taken from among tho French PWs not yot employed in arma- 
mont industry, and are to be assisned to the armament industry 
(airplane industry). Gans in manpower supply resulting there- 
from will be filled by Soviet PWs., Tho transfsr of the abovo- 
named French PWs is to be accomplished by 1 October, 


Russian PWs can be utilized only in quite large, concentrated 
groups under the well-known, tougher employment conditions, 
In the civilian ficld, the Regional Labor Exchm zo Offices 
will have to cstermine immediately those work projects where 
French prisoners of war can be withdrawn and roplacod by 
Soviet groups. For tho time being, mo addtitional assiznmont 
of Soviet prisoners of war can be considered, Initially all 
replacement possibilitics must be completely exhausted. Simi- 
larly, all French PWs no longer needed are not to be channeled 
into agriculture and forestry any more, but exclusively into 
armament industry (aircraft industry), 


All branches of economic life employing French PWs, with the 
exception of armament industry and mining, aro to be ooncom- 
passed in dotermining those work projects where oxchantes are 
feasible, The absolute necessity that Sovict PW replacements 
be employed in larzer concentrated groups, requires, among 
other thinzs, special checking of all lar;or construction 
projects of any kind (including construction of the Reich 
Railroads, navigational and cultivication projects). Roich 
Minister Dr, Todt has already consented to the exchange of 
French PWs employed by the Reich Super-Hizshways (Reichsauto- 
bahnen). In agriculture the exchange can naturally be offected 
only in the caso of large estates (csnecially estates with 
outlying farms), Exchange of PWs will froquontly encounter 
resistence. The factories concerned will bo reluctant to ex- 
change the trained and proven French PWs for Soviet PWs, In 


INI 


H1126-0192 





4 


TRANSLATION OF ZXOZRFIS OF DOCUMENT $005-FS 
CONT'D 


such -cases tho Labor Exchange Offices have to craw the facto- 
ricks attention to the necessities of state, and to the direc 
tive of the Reich Marshal, 


As soon as the Regional Labor Exchange Offices havo determine 
tho work projects affected by the exchange, they will inform 
the Service Command Headquarters, indicatinz how many French 
PWs are beins made available and how many Soviot PWs will be 
nooded to replace tho French PWs, Without ‘my oxpress consent, 
not moro than 120 Soviot PWs may be requested for cach 100 
French PWs made available, Sinco the dotorminin; factor in the 
allocation of Sovict PWs are military and counter-intelligence 
consicorations, final decision about the exchange rests with 
Service Command Headquarters, 


Tho first 100,000 French prisoners of war shell be channeled 
into tho aircraft industry. ........* 


CERTIFICATE OF TRANSLATION OF 
BXCER? T3 oF DOCU!’ INT $5005-PS 


24 November 1945 


I, PAUL W. FRZEDLAN, S/SGT., 33799122, hereby certify that 
I am thorouchly conversant with the English and German lan- 
guazes; end that the above is a truo and correct translation 


of excerpts of Documsnt 3005=PS. 


PAUL W e F R] AP ESDM AN 


S/SGT 


35799122 


LIC IN 
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FFICs OF U, S. CHIE OF GOUNSZL 
From Volume 102 - TRaNSL..TION OF DOCUMENT PS-3010 
Translation from: 


Economy Insvection South lpha bif 4.8.4q. 184 
- the Inspector - Fea Pie. 22, 1245. 


St. Q., 17 aus. 1943 
Br. 3. No: I/1949/43 seh. Secret! 
Secret! 


Organization Order No. 35/43 
— NEN N E a ee, Oe ee 
Par. 6 pages 3-4 


6. Recruitment of Yorkers for the Reich; 


here: Enlistment of the years 1926 and 1927 


The pleniootentiary General for Labor Employment ordered the 
recruitment and e7oloyment of all born dürin- two years for 
the whole, newly occuvied Eastern territory in Decree az. 

VI a 5780.28 (Inelosure I), copy of which is inclosed. The 
Reich Minister for armament and Munition approved this order. 


tiary General 
have end to trans- 
in your territory 
ive labor duty 


according to 1 
for Labor Employmer 
port to the sich 
born Curing 1926 : 
and labor employm perstions of tne 
newly occuvied p 3 ry th February 43 and the 
executive orders j are the 19 ed for the execution 
of this measure. F ent mu: be omp ed by 30 Sept. 43 
at the latest. 


DB WOM ga 


OTS He pe ¢ à An 


The inclosed orders (Inclosure II) of the Supreme Hea p^ 
quarters of the army ?rovo South of 28 July 1945, O.Q./HE W 
Fuc/Qu.2/1852/45 zch., is the authority for the native ds 
forces employed by the .rmed F es in thc region of army Group 
South and by the native edministratir ffice This order 
has already been forwarded 


It was agreed upon with the 7 oup Russia-South of 


the Organization Todt that the ic ne Organiza ition Todt 
Will pisce all labor forces born dur 6 and 1927 at the 
disposal of the labor CESSES ULES. t receiving replacement 
therefore. 3ut in s»ecizl cases & hish percentage of labor 
forces of 1926 and 1927 will have e recalled from the same 
place, the competent labor authorities will heve to arrange the 
recall of the forces 2ccordin- toa Sliding scale or provide 
immediate replacement upon request of the local Offices of the 
Organization Todt. 


Regardless of this, listment even from the Organization 
Todt will have to bo e eye sted by 30 Sent. 43 at the latest, 
At less than 10% of tho nativo labor force is taken from ine 
dividual offices of the Organization re for employment in 
the Reich. There will be no replacements even later on. If 
more then 10% of employees is recalled, Neniseanentà will 
follow as far as is ' possible ane necessary. 


Yecell and cnlistment of labor force born Guring 1926 
and 1927 will also be effected at Reich Rail Rosd Offices with- 
out exception. Recall of labor forces from eil Road Opera- 
tion Units (5334) end Railroad Repair Units (ZAW) is also to be 
arranged on a sliding scale and replacement shouid follow im- 
mediately if possible. Recruitment should be terminated here 


WT ie NMOL 
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TRANOLATICN OF BXGTAPT OF DOCU TNE YS $012 
DEL. OTE Mn. OSE ON Lt i E 
The folloving orders are riven: 
1) GS»ecial treatment is to be limited to a minimum 


2) The listing of Pei soin i ^naries, activists and 
so On, iS to tate place bv roste TA ETE the time being, 
"ithout arresting Jede Pa Lt j ) nstance, no lonrer 
feasible to arrest all the > 3 j a menber of 
the communist Party. Although, members of the Komsomolz 
ere to be arrested only, it they ve active in a leađing 
position, 


3) The activity of the abor offices, respective of 
crviting commissions, i [ p^orted to the Event 
extent possihle, TE) nes à ssi? alvavs 

from usins force, During a oonfevor Sith tho 
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wherever prisoners can ? s 
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4) As a rule, no more 


5) The re»ortineg of hostile i as “ell as drives against 
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IAL TRANSLATION Or DOCUmuNT 3012 
OFTICE OF U.S. CLHIZF OP COUNSEL 


Co 


vopy 
oe pane convers: ation of the Chief of th AP staff 
ia st, Br. im NO 9663/43 43 


To Inspector Wi Jn South 

# General Nagel 
Ahe pleni-potentiary for the /rbeitsecinsatz, Gauleiter Sauckel, points 
out to mc in aün'urgent teletype, thet the Arbeitseinsatz in Gerngn agriculture 
as well as cll the most urgent «armement programs, ordered by the 
Fuehrer, meke the most rapid procurement of approx. l million 
women c nà mcn from tae newly occupied stp dad: torics un imperative 
necessity. For this purpose, Guulviter Saucker demands the ship- 
ment of 5000 workers daily beginning 15 nra. 10,090 workers, 
male and female beginning 1 “pril from ths newly occupi<d terri- 
tories. 


The daily quota cf 5000 (12,000) workers was distributed with the 
consent sf the GBA as follows: 
Reich Commissioner Ukraine daily 3,000 (6,090) workers 
Wl Jn South - 1,000 (2, 000) " 
Wl Jn Center © 500 (i 5944 d 
Commissioner Gcnercl 
White Ruthenia 500 (1,900) 


In ecnsiderction of the axtracrdinary losses of workers, which 
occurred in German war industry tecause of the developments cf the 
past months, it is now necessary, that the recruiting of workers 
be taken up again everywhere with all emphasis. The tendency, 
momentarily notice:ble in that territory, to limit and/or entirely 
stop the Reich recruiting pe is absolutely nct bearable in 
view. of this state of affairs. aulciter Sauckel, who is informed 
about these events, hes because of this, turned immedietely to 
General Feldmarschall ieitel on 10 warch 1945 in a teletype, and 
has emphasized on this occasion, thet, as in all other cooupied 
territories, there, where &11 other methods feil, by order of the 
Fuehrer a certain pressure must be used. 


* therefcre crder, thet in the individual territories, quotas are 
set up, which are to be fulfilled with the ccnsent of the native 
administrative &jeneies and in the rural areas with the ccmpetent 
L.-leasders pursuant tc the service cbligsticn. s fcr us the quctas 
cannot be filled by vcluntsry enlistments, they cre tc be filled 
by conscripticn. For the realizeticn cf the service obligation, 
in the individunl case, ccmpulsicon mey be used if necessary. 
However, it is nct permitted, thet the workers are procured by 
collective measures. 


I request, to direct at once with the co nt of the conpetent 
headquarters, that disturbance of the Reic h recruiting prcorasa 
is stopped, ond that the letter is assi in evəry respect by 
the military czenciecs. i 

/s/ Stapf 


Lieutenant Genural 
(Goucral der infanterie) 
Receíved O.v.D. 
11 March 43 /s/ Dr. Bachmann 
2245 hours VR 
Forwarded aVSbGoth 


LT 0e PPS 
(illegible) 
KVR 
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SECRET 1126-0200 
Publised by RSHA I Org. 


Section 2 A III f 
pp. 15-24 


Commitment of Manpower from the East. Circular Decree of the Reich 
Fuehrer SS and Chief of German Police in the Reich Ministry of the Interior 
dated 20 February 1942 - S IV No. 208/42 (foreign owrkers) 


inclosed I am sending you general rerulations about recruitin;; and 
committing man povic; from the East for your information and careful attention’ 


I have the following additional directives of the security servicc (SD): 


4e Manpower fron tho original Sovict-Russisan territory. 
I. General Security mexsures, 


(1) The comnitment of manpower in tho Reich from the original Soviet=Rus 
Russian territory results in greater dangers than any other cmployment of 
forcigners inspite of the special standards of their way of ligting, since 
a complete separation from the Cerman and other forcign laborers anc & strict 
supervision will frequently, in practice and especially at the place of work, 
scarcely be effected, The Security police is charged with the responsibility 
for preventing the danger and it must do everythin: to accomplish its tasks; 
that is, to diminish the possibilities of danger to a minimum. Since 
enforcements cannot be counted on, it is the special task of the inspectors 
and state police administrative offices to urge the other administrative 
offices, charged with the commitment of the manpower, to take over the affairs 
of the security police within the sphere of their jurisdiction. 


(2) The tasks resulting from the comnitment of Russians are to be 
summarized by the state police administrative offices in a periodic report 
and to be recorded therein by a responsible executive official of tho criminal 
police under constant personal supervision of the chiefs of the state police 
office. 


(3) ‘whenever possible, an official is to be appointed for a certain 
number of plants, employing manpower from the original Soviet Russian 
territory, who in connection with the counter-oxpionage officials, directs 
the supervision of this manpower at the place of and in the quarters. 


(4) às far as these plants with manpower from the original Soviet 
Russian territory do not yet have commissioners for political counter- 
intelligence, such men are to be appointed. 


(5) Lacking further possibilities of supervision, it is absolutely 
necessary to establish an especially intensively active intelligence service 
among the laborers, whereby special attention is to be given to the dis- 
semination of communist ideology and the danger of sabotage acts, 


IiII, Placement and Supervision. 


(1) The provision of separate and supervised placement of manpower 
from the original Soviet Russian territory, as provided for under number 
AV of enclosure 1, must not be disregarded with the Singular exception of the 
individually employed female laborers on the farms. 


(2) 1). Special attention must be given to the prompt procurement of 
guards for the plants mentioned under number AV lb) and c) of the enclosure, 
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Even though the plants and the Reich employment administration are obliged 
to assist intensively in accomplishing this task, the responsibility is 
nevertheless that of the administrative offices of the security police. 

2) Therefore, the following procedure is intended; 

a) The state employment offices have orders to plan continously 

for several weeks in advance, to which plants of their district andin 

what numerical strength the manpower from tho original. Sovict Russian 

territory, due to arrive with the next transport, will be distributed. 
They shall imnediately, after drawing up respectiv ly completing thc plan, 
imform the inspectors of the security police and of the SD about that 
they, in turn, have to take eme that they are constantly kept 

informed and in communication with the district leader (Bezirdsobmann) 

of the guild of protective trade (Fachgruppe Bewachungsgewerbe). 

b) The inspector of the security police and of the SD of the district 
in which the manpower from the original Soviet Russian territory is 
newly committed, receives information promptly, before the arrival 
of cach transport, from section IV E 1b of tho Reich sccurity main 
office (RSHA). 

He informs: 

The state aaployment office - section manpower commitment - which, if 

necessary, has to inform about changes of the arrangements; the inspector 

of manpower is made in such plants which need officers from the rerubar 

police for the guards; the district leader of the ruild of protective 
trade with the task of furnishing the rusrds for and to establish 

commnication, himself or through the agency with the state police 
administration office, locally competent for the individual plant; 

the locally competent state police administration office. 

c) The state police office then mast oxonino or must have examined 
the quarters arranged by the plants. lt shall bo ascertained whether 
plant protection cxists in the plent, and whether if is sufficient 
numerically for the guarding of the manpower from the original Soviet 
Russian territory. If this is not the case, the state police office 
has to provide for the increase of tho plant protection by the protective 
trade, n the plants where no plant protection exists, it has to supor- 
vise the’ guards made avsilable by the protective agency and to examine 
whether they fulfill the requirements ^s to mumber end qualification. 


3) The comaitment of the protective trade in protected plants has been 
discussed with the high commend of the armed forces, The administrative 
group "work commitment" in the Four Year Plan will inform the central offices 
who have state plants with own ;uard service subordinated to then, that 
* they can receive manpower from the original Soviet Russian territory 
only if thcy guarantee the supervision of mManoower by the guard service 
provided for these plants. Since a poor supervision of the manpower in 
these plants endsngers the gMeral security, the state police administra- 
tion offices will also have to keep an oye on the guarding of these 
plants and to report difficulties to the RSHA. 
4) Inspite of all precautions, numerous difficulties will arise especially 
in making available the required guard personne. These are to be over- 


C i 


come locally as well. əs possible and in case of failure, to be reported 
by teletype. 


(3) When supervising the guarding of this manpower, the state police 
administration offices will, above all, have the following duties: 


a) Confirmation of the leader of the guard as well as his duty. 
In plants with plant protection the leader of the guard is usually 

he leader of plant protection. In the plants in which are or will bo 
exclusively men of the protective trade, the official furnished by the regular 
uniformed police - in the county usually the mmal police official - is to 

be appointed leader of the cuard. Leaders and deputics should be auxiliary 
police officials if regular police officials are not available, In larger 
camps additional capable men may possibly have to be appointed as auxiliary 
police officials since en auxiliary police official must be at hand at all 
times. However, attention has to be paid to the fact that guard officials will 
be appointed as auxiliary police officials only to the absolute necessary 
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b) Instructions for the plant protection and tho guard personnel. 

The guards must keop strictly away from the Soviet Russian man- 
power anc must not speak with them except in line of duty. They have to treat 
the camp inhabitants strictly but must not commit any injustices against 
them. 


c) The conduct of the gusrds is to be checked constantly. Violations 
against discipline by the men of the plant protection and the protective 
trade are to be punished by the state police. 


1) Selection of those German men of the administration personnel who 
o be given additional duties of special plant protection against the 
ans. 

Since but a few mm frite cuerds con be used at the working. place, 
the necessevy number of German foremen ond mastcrs is to be entrusted with 
these plant protection functions. The men selected for this purpose must 
be politically dependable, their character unobjectionable, and capable of 
acting cnergetically. In plants with a main office plant protection, the 
Subordinate office plant protection men aro to bo subordinsted to the plant 
protection leader. In plants without a main office plent protection, an 
subordinate officc plant orotection lender is to be appointed from among them; 
he is charged with the supervision of the subordinate office plant protection 
Aon, The plant protection men-are responsible, in the sense of the aforesaid, 
for the constant orientation of the Su^rds. The state police offices have 
to convince thonsolve about the through spot checks and, if necessary, 
have to order sdditiona? training under consideration of the given situations. 


e) Genoral instructions to the fuerds according to the attached sample 
(see enclosure No, 2) 


f) “pecial instructions to the guards in individusl cases or in special 

local questions. 
The task of the ruards is solely the guarcingand maintaining of 

Giscipline of the menpowor from the original Soviet Russian territory. 
Special problems of administration are nct to be given to then. The 
administration of the ecmps is, rather, 2 special affair of the plant; that 
includes also the keeping of a camp diary resp, of camp index. Of course, 
this does not exclude tho fact that the leader of the guard con make com- 
plaints hen maladministration endanger the execution of tasks of the secubity 
police, 


$- Combatting violations against discip 


(1) According to the cqual stetus of the manpower from the original 
Soviet Russian territory with prisoners of war, a strict discipline must be 
exercised in the quarters and at the working place, Violations against 
discipline, incl. work refusal ənd loafing at work, vill be fought 
exclusively by tho secrot:state police, The smaller cases will bo settled by 
the leader of the guard according to instruction of tho state police admin- 
istr tion offices with me-sures as provided for in the enclosure. To break 
acute resistance, the guards shall be permitted to use also physical power 
against the manpower, But this my be done only for a cogent cause. The 
manpower should always be informed about the fact that they will be treated 
decently when ecncuetinz themselves with discipline and accomplishing 
"ood vork, 


(2) In severe cases, thåt is in such cases where the measures at the 
lisposal of the leader of the fuard do not suffice, the state ppolice office 
has to act with its means. Accordingly, they will be treeted, as a rule, 
only with strict mesures, that is with transfer to a concentration camp or 
with special treotacont. 


(3) The transfer to a concentration camp is done in the usual manncr. 


(4) In especially severe cases special treatment is to be request ed 
at the Reich sccurity mein office, stating personnel data and the ox^ct histozyy 
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(5) Special treatment is hanging. I should not take place in the imme 
diate vicinity of tho camp. A certain number of the manpower from the 
original Soviet Russian territory should attend the special treatment; at 
that time they are warned about the circumstances which led to this special 
treatment. 


(6) Should special treatment be required within the e«mp for exceptional 
reasons df camp discipline, this is also to be requested. | Il ll DIEM 


"T 
IV Anti-Reich activities (Reichsfciridliche Bestrebungen). H1126-0203 


Anti- Reich activitics, especially dissemination of communist ideology, 
propaganda of disunity, sabotage acts, are to be fought against with the 
strictest measures. The care in obtaining information shall not suffer 
through quick arrests, in order to catch the whole group of perpetrators. 
Aanti=Reich conduct is, as a rule, to be punished by specicl tre^tzont, in 
slirhter cases a transfer to a concentration camp ney be considered. 


V. Criminal Violations. 


(1) Criminal violations will. fundamentally - roc'róloss whether committed 
inside or outside of the comp - be punished by state vclice measures. The 


inquiries, as for as necessry, sre to be made by criminal police offices. 


The county police offices are instructed to submit results of inquiries to 


S 
the competent state police adninistration office before sendine them to the 


public prosecutor. 


(2) Criminal delicts are generally to be punished as violations against 
disciplinc, thet is, against smaller violations the state police measures, 
against crimes like murder, deadly ass^ult, robbery special treatment will 
be used, 


(3) When committing captial crimes against German persons, a legal 
Judgment may,, however, in an individual case, appear suitable. If the state 
police office considers this necessary, it can transfer the case to the pro- 
secuting attorney under the provision that, accordins to the criminal laws, 
one can safoly count on the death penalty for the perpetrator. 


VI. Sexual Intercourse 


4 sexual intercourse is forbidden to the manpower of tho original Soviet 
tussian territory. By means of their closely confined quarters they have 
no opportunity for it. Should sexual intercourse be exercised nevertheless - 
especially among,the individually cuployed manpower on tho farms - the follow- 
ing is directed: 


l. For evcry case of sexual intercourse with German countrymen or women, 
special treatment is to be requested for male manpower from the original 
Soviet Russian territory, transfer to a concentration camp for female manpower. 


2. When exercising sexual intercourse with other foreign workers, the 
conduct of the manpower from the original Soviet Russian territory is to be 
punished as severe violation of discipline with transfer to a concentration 
camp. 


» "sg 


VII. Measures against fraternziotion with manpower from the original 
Soviet Russian territory. 


(1) Special attention is to be paid to the fundamental segregation of 
manpower from the original Soviet Russian territory from the Cerman population. 
It is important to prevent a penetration of commnistic ideology into the 
German popul:tion by cutting off every contact not cirectly pertaining to 
the work ond , if possible, to avoid every solidarity between German people 
and the manpower from the original Sovict Russian territory. Against Germans 
who act to the contrary, steps are to be takon by the state police according 
to the situation of the individual case. 


(2) If German countrymentor women should exercise sexual intercourse 
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or commit indecent acts with manpower from the original Soviet Russian 
territory, transfer to a concentration cemp;is to be requested. 


(3) The intercourse between othor foreign workers employed in the Reich 
and the manpower from tho original Sovict Russian territory also brings great 
dangers to be dealt with by the security police, therefore, it should also 
be fought with measures agrinst the foreign workers. As a rule, the transfer 
into a correction coup (deportation for Italians) will be considered; this 
is also valid for cases of sexual intercourse. 


" 
VIIP,/ Search. 
(1) Fugitive workers from the original Soviet Russian territory are 


to be announced principally in the Germn search book (Fehndungsbuch). 
Furthermore, search measures are to be Gcereed locally, 


(2) hen caught, the fugitive must rocoive special treatment | WAIHI 


IIA 


IX. Handling in the Reich Security nain office. H1126-0204 


(1) Requests, reports, inquiriés resulting from the treatment of the 
manpower from the original Sovict Russian territory according to the existing 
directives, are to be transferred to section IV 4 l of the Reich security 
main of fice, competent for the handling of Soviet Russian affairs. 


(2) Only inquirics and reports, especially pertaining to the guarding 
of this manpower, are to be addressed to section IV E lb of the Reich 
security min office. 


B. lianpower from the Baltic states ond foreirn manpower , not of 
Polish origin, from the Government General and from the annexed 
Eastern territories. 


I. General. 


(1) This manpower is to be troatod uniformly in the Reich by the state 
police, On the basis of thc political view of these netions resp. tribes 
(Volksstaeme) toward the Reich on the one hand and their position in the East 
on the other hand, they are to be governed by the goner^l regutdtions valid 
for foreign manpower, but are subject to special limitations in their way 
of living. 


E: (2) Thesc limitations consist essmtizlly in a conspicuous separation 
of this manpower from the German people, Since the employment and housing 
of this manpower is not closcly confined and guarded, it is the task of the 
Secret police to be especially wetchful about the obedience to the mentioned 
principle. The secret police has to inform the officcs charged with the 
employment of foreigners through constant communication, that this principle 
Will be considered in 211 measures of work employment. Scttlement of these 
persons in the Hoich, individual billeting inspite of existing collective 
quarters, position superior to that of a German worker, etc. must not be 
tolerated. As far as these people themselves violate the established prin- 
ciple, and actrunlawfully against Germans by insubordination and acts of 
violence, such a conduct will be mct with state police measures. 


(3) This manpower must, under no instance, be put on the same level as 
the Poles or the manpower of the original Soviet Russian territory, on 
account of their mtions' fundamental entagouism toward the Polish people 
end Bolshevism. Nevertheless, special attention should be paid to them - 
especially by the establishment of an active intelligence service among this 
manpower = since their good conduct toward the German nation might change 
into thc opposite, but at least could stiffen, because too high political 
expectations are not fulfilled, 


II. Anti-German activities, 
Anti-German activitics like sabotage acts, communist-marxist agitation, 


anti-German statements, strike instigation, are, under considcration of the 
aforesaid, to be met with all strictness, applying the usual state police 
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III. Fighting against the breach of work contract. 


(1) The fighting against the breach of work contract of this manpower 
is princip?^lly the duty of the secret state police. 


(2) This does not mean, of course, an interference with the activity 
of the Reich arbitrator of work with the mesmss ot his disposal in the 
regubàtion and settlement of industrial difficulties as long as no active 
intervention is necessary. If more stringent measures oro necessary, the 

arbitrator will transfer the proceedings to the secret state police, 


(3) In every case, however, it is the tusk of the state police ad- 
ministration office to check whether the violation of the work duty by this 
manpower is not caused by the plant by breach of contract as well as gencral 
bad treatment. If the conduct of the concerned munpower appears justified 
through the fault on the part of this plant, the state police is not to 
interfere, since this is free manpower, 


(4) In any other case, however, i mediate action is necessary and, in 
case of a breach of contract on part of i this manpower, the transfer to a 
correction camp is to be ordered, as a rule. In cases of severe repitition 
the transfer to :a concentration camp can also be rocuestod tn the cases 
of breach of contracts handled by the state police, the arbitrator has to 
be informed each time about the decision. 


IV. Criminol violctions. 


(1) The inouiry proceedings of all criminal violations committed by the 
named manpower ^re to be submitted by the local police offices, rural police 
offices resp. criminal police offices, after conclusion of the inquiries, 
to the state police administration offices. 


(2) The county police offi ave ni jio 
The intervention of the state police administration offices scrves the purpose 
to give them a clear view of the imos of thc Eastern workers in their 
districts sno, besides, to punish especially Meo aub crininol acts 
by state police measures. 


(3) 1e inquiry proceedings presented to them are to be punished ^s 
follows: 


Crimes against decency, acts of violenec, and acts of sabotage are to be 
punished fundamentally by state police measures (Special treatment); 
however, I have no objection against a transfer of the inquiry proceedings 
to the competent public prosecutor if, according to the penal laws, one can 
safcly count on the death sentence against the perpetrator, In these cases 
the result of the trial is to be ascertained; should a death sentence not 
be passed, against expectations, a report has to be mado to mo attaching a 
copy of the sentence, 


Inquiry proceedings resulting from other cats are, as a rule, to be 
transferred to the conpo tent public prosecutor. If a strong increase of 
crimes is noted in certain spheres, then there are no objections at all to 
punish purely criminal acts, as a deterrent example, by state police measures. 


V. Searching for fugitive workers. 
far as the procecdings for searching for fugitive persons sre concerned, 
the directives valid for Polish civil workers are to be applied in the 


same sense, 


VI. Sexual intercourse with Germans, 


(1) The sexunl intercourse of the manpower from the Baltic states as 
well as of the foreicn manpower of non-Polish origin from the Governnent 
General and from the annexed Eastern territorics with Germans is punishable 
by severest penaltics, (Changed by Circular decree dated 23 October 1943) 
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The workers will be instructed thoroughly by using the attached orientation 
sheet (enclo. 3) and foreign languages text when reporting at the local 
pohice offices, An instruction of the German population will be effected 
through the party administration offices. 


(2) The county police offices have reccived instructions to arrest 
without delay workers tho violate this reguhition anc to report them to 
the competent stato police administration office. 


(3) For male manpower who had sexual intercourse with German, special 
treatment is to be requested, for female manpower, transfer into a concentration 
camp. The directives issued for the special treatment of Polish civil workors 
are valid correspondingly; this is lso applicalbe for the treatment of the 
involved German persons. 


VII. Handling by the Reich main office. 


Requests, reports ond inquiries resulting from the treatment, according 
to the existing directives, of the manpower from thc Baltic states as well 
as of the foreign manpower of non-Polish origin from the Government Genera 
and the annexed Eastern territorios, (changed by circular decree datedin- 

7 December 1942, section VII) of the Reich security min office, competent 
for the handling of these persons. 


C. ii»npower of Polish nationality from the Government General and the 
annexed Eastern territories. 


The valid regulations for manpower of Polish nationality are listed in 
enclosure l under C. hen Polish civil workers commit punishable acts, 
and if the state policc office is to «ct after submittal of the inquiry 
proceedings, the directives issuod under B IV of this decree are to be applied. 


Now as before, the section IV D 2 in the Reich security main office is 
competent for the tre*tment of vivil workers of Polish nationality. To the 
inspectors of the security police (IdS), the districts of the security police 
(BdS.) in Prague, all state police administration offices, criminal police 
administration offices, security service (main) offices (SD-(L)A). 


For information: 
: To the hisher SS and police officers, (HSSuPF.), districts of security 
* police (BdS.), commandant of the security police (K25.) in the Government 
General 
- Not published - 
CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCULENT NO. 3040 PS 
25 November 1945 
I PFC ERNST li. COHN, 33925738, hereby certify that I am thoroughly 


conversant with the English and German languages; and that the above is a 
true and correct partial translation of Document No. 3040 PS. 


ERNST M. COHN 
PFC ,23925738 
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From: Verfcucunzen/ .ncrdnungen Bek:nntg bcn, 
p rty ch:ncellcry, publ Zentr lv.rl.g dor NSDP- 


Recul-ticn nc 4 cf the Blonipctenti-ry- Gcnor:l fer the mebilizat- 
ber cn the recruiting , Cre, lcdzing, feeding, «nd trc^tn ntcer 
workers cf beth sexes -f 7 Moy 1942. 


In the tromendzus struccle cf fote cf Turcpe, the Greater German 
Reich is ecnstrvined t impert 2 tremendcus number cf nen-Germen (f-ricgn) 
werkers cf bcth sexes int- the Reich t? secure its irm-ment nd feza supply. 
11 these werking vecple, priscn.rs cf vor included, will bc tre ted, ^eccrdinz 
t^ thc -ldust tr-diti-hs c. the Grmon pecple ind :f cur r^cc, ecrrectly, 
decently, «nd huminciy. 


Tac recruitment cf f:reicn liber will be dene cn the fundi-ment^l 
| volunteering. “There, however, in the cecupied territicries the 
-r veluntcers dcos nit suffice, cblic-tcry service cnc dr ftin: 
d à 


p (11 circumst-ne.s be roscrtod, This is on incisput blc recuirem 
l^bcr situ ticn. 


iXecrultmont nus > mide 38 mot its the prestige 
Germ n Reich nd the will -? the Puehrerss Irrespcnsible 
p2y, controcts, housing, fruvtime Sie casts net bo «ide. 
in Germany i5solf, 7 n better thet :ny where else oe C2 d 
sh:uld be ohisized. withtu cgeratien being neecss.ry. Jovist metheds cf 
catechins; pscpie suci vy cust-m.rg in the demecr-.tic st.tves :f the 
cipit listic se re unwcrthr cf t! ro ter German Reich, ith the sbcvo 
pringiples I tel j 


{g Generali. 


The recruitment cf fercign l:ber in ul re icd by Germany 
dlicd, friendly, cr neutr strtes will be ec rricd cut exclusively by 
my ecmmissicners, cr by the c-,petent Germ:n milit ory cr civil agencies 
J , ù s} v À 


fcr the tisks :f l:b:r mcbilizoti-n. 
Cther xgencics, 
foreicn lzbcr, my excep’ i 
whether, in wht y n t^ wart ox t eneterpriscs 
.dministr ticn: re ts take port in tho recruitment <ô 
i j 1 1 rdin te during 
eczmpztent milit 


) 


My ecmmissicners in -llied l fereisn ccuntrics 
reisen ^concies cf chief divisicnVV cf the Reich Dber 
nev cn the 


sence sibsronevee? fer the 4 yer pl^n 
enipttenti ru Generol fer Mcbiliz-ti:n 
r Cffiec. 
ads It ly, etc. 


fer myself tho instollsticn cf cc -mnissicners in cther 
ccuntries. 


ee j -f f-reign libr will be carried cut, 


2) up tc the Reichs ber 
by my ccumissicners c in the cecupiod ares 
the emupotont militery cr civil lacr mchiliz.t 
avencies, Care cf the ldcr will be carrie 
eccporoticn with the respective ccmpctor 
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Within the area cf the Reich; 


By the German Labcr Frcat in the cases cf ncn-agricultural wcrkers, 
By the xeich Fccd cdmimistraticn in the case cf agricultural wcrkere 


b The German Laber Frcnt and the Germen Fe-4 cdministraticn ard bouna 
by my directives in the carrying cut cf their tasks cf caring fcr une wzrke 
ers, 


The agencies cf the lab:r mcbilizaticn administraticn are tc give 
far-reaching suppcrt tc the German Labcr Frcnt and the German Ferd 
Administrati-n in the fulfillment cf their assigned tasks, 


My ecmpetence fcr the executicn cf the care fir fcreign labcr is 
nct prejudiced by the assicnement cf these tasks tc the German Liber Front’ 
and the Hcichs Pc:d Administraticn, f 


a 
f 


II O^rryüng cut cf “ecruitment 


la/// Fer the c: erying cut cf recruitment in allicd, friendly, cr neutral 
fcreirn ccunrie:, sy ecmmissicners are sS:lely respcnsible.^4^ hey mu.i, 

in all eases cf prlitical imp-rt^neo, erme tc an agreement with the chief of 
the respective German diplcmatic missicns: and tothis. extent. are bound 

by the directives cf the chief cf the missicn cr his deputy. The missicns 
Cchicfs are tc b. infcrmed cf all basic quosticns cf mcblilizati-n cf 

labcr. Negct$ati-ns with fcroign agencies and crgonizati:ns in fcreign land 
Which afe cf basié impertance are tc be carried cut in agreement with 
respective the Reich representative cr onithe basis cf their arrangements. 
Cenverssticns with fcreirn agencies an erganizaticns cn cuesticns cf techn 
ical executicn cf recruitment cah be carried cn by my representatives 
directly, 


The fcreign cffice has infcrmed the leaders cf the German diplcm- 
atic and consular missicns abrcad tc give far-reaching suppcrt tc my 
representatives in their werk especi^lly within the framewcrk cf existing 
pclictical pessibility tc make sure that my representatives can carry 
cut their tasks free from gbcundless interference by fcreien cffices, 
crg:nizaticn, cr cther agencies cr Perscns, In cases ethnic Germans (Vclk- 
deutsche) are settled in the recruiting ^reas, clcse tcuch with the leaders 
cf Mae respective German ethnic ercup is tc be kept by my representatives 
i nscfar as the pclitic:l ecnditicns permit ind if it is aprrcved by the le 
leader cf the German d&plcmatic missicn ecncerned, 


b. Fer the respective recruitment cf laber in the areas ccceupied 

by the German agencies fcr the mcbiliz^ticn cf the labcr cf the German 
military cr civil idministrsticn installed in these areas are exclusively 
respensible, I retin fcr myself te send special representatives tc these 
agencies frcm tim. tc time. My representatives must eccperate clcsely in the 
carryin, cut cf tueir task. With the fcreign agencies and crganizaticn 
ccmpetent fcr recruitment in allic:, friendly, cr nuetral fcriegn 
ecuntries, cspeci^lly th-se agencies specified in the internati-nal green 
ment.. In this ecnnecticn, it is tc be neted th-t the leadership cf the 
recruitment &nécfar as it can be acecmplished will xlways be German,. 
furthermcre, my deputies must always be ccnseicus cf the fact that in 
their werk, 2s well as in their nen-officiel appearances they are lccked 
upen by the f&reicners with whem they ccme in ecntact as representatives 


cf the noticnal sccilcrist cf greater Germany, 
2v In recruiting the fellewing pcints are tc be cbserved,: 


ae Preparaticn fcr recruiting (prepagand.) 
Befcre taking up recruiting, ccmplete understanding must be given 
tc the pcpulaticn, thrcugh the press cf the landwhere recruiting takes 
place cr threugh cther means cf the publicity, fer what vce.ticn 
fer what werk tc be dene,and fcr what type cf werk the werkers are 
needed, 
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The executicn cf the recruiting prepaganda is tc be deno in agreem 
ment with the ecmpetent Reich representation, 


b. Publicaticn cf werk and pay ccnditicns as well as cf regulaticns 
cn transferring pay. 


ls Fcreign wcrkers are tc be infcrmedin detril at the time cf recruit 

ing cn the besiscfthorecruiting crders abcut the pay and werk 
eenditicns cf the firm in the German Reich, inscfar as this is 

at all pcssible, In this regard infcrmaticn cn the appreximate 
amcunt cf pay dedueticns sh:uld be given, sc th^t persens 
recruited receive as cleir picture as pcssible in their actual 
earning in the “eich, In nc cage may the perscns recruited 

be given premises which are filse cr impessible te fulfill, 


The perscns recruited are tc be infcrmed exactly cn the pcssibil- 
ties existing fcr the transferrcf saving from piy. 


Infermaticn cf the General living, ecnditicns in the “eich, 


The fcreign wcrkers are tc be infcrmed at the time cf recruiting 
that the living ccnditicns in the German Reich sre better than 

in the rust cf EÉurcpe. In this ecnnecticn, hcwever, in crder tc 
&vcid an; misunderstandin it must be pcinted cut that in Germany 
just as at heme, the porscns recruited are subject tc limitaticns 
in hcusin; , fccd, and cther living ecnditi-ns brcuzht abcut 

by war. 


Vecaticnal Suitability. 

It must be assured that specialist wcrkers and tro»ined werkers 
are recruited principally fcr an activity in their prefessicnal 
field. If, as an excepticn, cnly emplcyment cutside cf their prc- 
fessicn is pcssible, the perscns affected are te bo infcrmed., 


Om, 
The recruiting cfficial must first test the prcfessicnal suitab- 
ility. In this ccnnecticn vceoticnol certificates which moy be at * 
hand are tc be evaluated, if necessary experts frem the ccuntry whe 
where recruiting is tiking place ire tc take port. In special 
cases, German “xpsrts will be placed xt dispcs-1, 


Physic:] Examin:ti-n. 


The foreign werkcrs are tc be medically examined (individul 
exomin^ticns) in im edite ccnjucticn with the vccsticnol 
testing, by cffcislly eng2sed physici:ns cf the ccuntry where 
the recruitin: takes place accerding t: cffici 1 German guiding 
principals. in the interest cf all ecncernec strict standard 

in this matter is tc be applied. If the cecasicn irises, German 
phgsicions will be placed ı t the dispesal fer medic-l exwiniticn 
Se Ncn-G. rman physicians can alsc be engaged, 


Cenclusicn cf lacr centr cts, issu:nce cf recruitment certific.tes 


written lobcr ccntracts ure tc be eencludid as 2 matter cf 
princible .cecrdin:, tc the intern ticn:l liber igrrements. Where 
nc intceron.ticn.l agreement exist a written certific te cf 
recruitment which ccntiins the piy and werk ccnditi-ns » in eMery 
C.Se tc bo drawn up fcr the perscns recruited, . ccpy cf the 

l:bcr ecntr:ct cr a certific te cf recruitment in his mether tcngu 
e is tc be given at the time cf recruitment tc every werker 
Inscfar as the ccnélusion cf ccllective ecntrscts fcr werk re 
planned (e,g) in agriculure) a ccpy cf tho ccntrict in the werkers 
mether tengue is tc be given tc the leader cf the grcup. 


I reserve fcr myself the right tc make respective devi^ticns 
frcm the abeve ruling frem case tc c^se. | MMM 
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G.,  Clcthin;, Fectwear. 
The cenditiens in the German Reich c:used by war make it necessary that 
fereign wcrers bring with them clething suitable fer their werk, 
including fcectwear. Inscfar s supply cf werk clcthinz and fectrrer 
is nct 2lrordy by intern:ti nil ‘reement, the rospensibility cf tho 
ccuntry where recruitment takes place, the recruiting wency must 
devete p-bticul.r care tc this cucsticn. Als? -ther clething, laundry 
and fectwear must be breucht by the werkers from their hemelind, since 
it is st this time nct pessible fcr them te cbatin thinzs cf this 
nature in the Reich. ‘ 


Perscn:l Indentificaticn Papers, 

The f>-eign werkers must pesses, cn ercssing the German border unà during 
their stay in tic territcry cf the “eich, 2 valid p-ssp;rt frem their 
hcme?zn: cr < ¢fficial substitue dccumsnt reccnized in erminy in 

place cf 2 passpcrt. The psssp..; cr subsitute decument must berr 

an c^fici-l Germin visi cf the cempettnt Germin Ciplcm.tic missicn. 

In the cise cf ccilectivc tr-nspcerts ccllective visas, affixed tc the tr 
anspcrts lists, suffice, 


General Infcrmaticn Pamphlet. 

already ut the time cf recruiting if previced fera shert infcrmticnal 
pamphlet cn the piy and werk ecnditicns, is tc be ditributed tc the 
fcrcign werkers, which in 2 general cutline, wives . general explan 
aticn cn , wcrkin, h:urs, sectil insurance, tox werk clctheg transfer 
cf pay, vacuticns, visits heme tc the family, pèsspcrt m2tters, 

ni cther werk e:nditicns (rights and duties) und_r which the werkers 
male =nd female, have tc werk in the Reich, 


Czrryin:; cut cf the Trsnspcrts inte the iicich. 


Basic. Principles. 

after recruitment and during the transpert in-tc the Reich 2 carrect, 

faultless, tre tment cf the workers, male and female is tc be striven 

fcr in crder thit willingness t- werk and the trust cf these recruited 
miy nct be destreyed perhaps already during tronspcrt. 


The wcrkers recruited are as a rule tc be token in ecllective transperts 
With speci.l trains, cr if necesszry in sreup transperts with regular tr»ins, 
At 
be ^"Ücmpc-iticn an? -zperaticn cf the transperts. 

The ecmpcsiti-cn :nd cper^ticns cf the tronsperts up te the plice cf werk 
is the tasi cf my representstifes, in the cccupied territcrios cf the laber 
mcbilizoti-n agencies cf the military ing civil administaricn, In the ccuntries 
in which f:rci;n representatives ire tc direct the trensperts up tc the 
frentier, the German recruiting agency msut take c2rt in the supervisicn 
und care cf the tronspcrts, i 2 


The chief cf the transpert. mst take care thit during the trinspcrt 


l, Incenditicnil crder and cls:nliness prevail, T#e necessary hysenic 
precauticns must be assured under. all cireumstences in each tronspert and if 
temperary lcdging jn a ccllecticn comp takes place in every cclleGticn 
camp. 
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An overloading of the cars will not take 
place, 


4 sufficient number of toilets--also at 
stops and in the collection camps (or per- 
haps latrines) must be at hand. 


Masculine and feminine manners of the wtrans- 
port will »>c separated. 


Ethnic Germans, as far as possible, will be 
separated from the foreign members of the 
transport. 


Prevent friction amonzst the various foreign 
elements of the trarsport through suita le 
sheltering. Furthermore it is the duty of 
those who compose the leacership and who 
bear the responsibility of the trenport, 
through their proficiency and ingenuity to 
ortenize tho tra%sport in such a manner, under 
all circumstances, so that no member of the 
transport will suffer injuries, that will 
rencer them useless from the start for com- 
plete committal to work for the Reich, 


Supply for the Trensport, 

The food supply for the incustrial workers in- 

trensit within the Reich, is the cuty of the 
(DAF) German workers front, office for labor 

mo^ilizetion,"or the rest, my offices effect 

the supply for the trans port4/.ttontion is di- 

rected here to the fact that the incivicual 

foreien countries are obliged 5y interstate 

- ^peements to supply the transports up to the 
orders. 


The assurance of a sufficient and substantial 
supply of the members of the transport within 

the sphere of war-conditioned possibilities 

is of special importance, Special care must there 
fore be Cevoted to that question. 


Decontamination, 

hg far as tho forei7n workers orizinate from 
arons wacnce th: intrdduction of contagious dis- 
case must be feared, they must if necessary, be 
decontaminated several times. The second ceconta- 
minetion is to be combined with a repeated 
medical check-up», This must take place within 
the borders of the Reich in transient camps 
specifically previded for this purpose. 
{slo,curing their stay in the Cecontamination st 
stations a correct and unobjectionale treatment 
of the workers and women workers is under all 
circumstances necessarye 


Tho Care-for the Workers, 
Tho care for tho foroicn workers employed in the 
Reich will be carrie out: 
a) by the Germen Reich Food Administration in 
case of agrarian workers. 
5b! by the German Workers Front in the case of 
noh-farm laborers. 
The overwhelming camp type shektering of non- 
agrarian foreign workers and female workers re- 
quires a specially rigid concentration and exe- 
cution of tho methods of care, 
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I therefore Oec: ^o the following: 
I. <All camps with foreign non-s2rerian workers, 
regarcless of who furnished or maintains the camps, 
will be cared for by the German Workers Front(Office 
of Work Mobilization). 


The camp personnel may, in accoreance with that, be 
employed only in &2rcement with the German workers 
front (Office of Work Mobilization). The camp lea- 
ders ncecs in each case the sanction of the German 
Workers Front (Office of Work Mobilization) for the 
execution of his task. 


Tho German Workers Front (Office of Work Mobiliza- 
tion) is responsible for the uniform performance and 
continous schooling of the comp personnel, The re- 
quisitionin^ of suards nn? caretakers in the camps 
with Soviet Russian workers is reserved for special 
supercision on the basis of an agreement between 

the Reichsfuchrer SS and the Chief of the German 
Workers Front. 


2. The care for the foreign workers by national 
organizations (caretakers) is allowed only if those 
aro sot up anc activo within the framework of the 
Germar Workers Front organization, 


$. in the camps, only those camp orders set up 
by the German workers Front in agreement with me md 
the other competent offices are binding. 


For the execution of the Workers CarelIIsct up the 
following principles: 


2) Sheltering 

The accomadations for fopeign workers and women 
workers, must be models of order, cleanliness and 
hyziono and must be proviced with all necessities. 
Lll work-mobilization offices, tho offices of the 
Gorman Workers Front, the Reich Food fAministration 
and the work manacers must all strive in mutual com- 
petition, that all foreicn workers anc women wor- 
kers may be convinccd. 


l. Of German superiority, German skill end ^f 

German orcsanizations as well as 

2. Of German justice, intecrity and cleanliness 

in public life, regardless of what peoples may be in- 
volved, peoples of related blood or peoples from 

the Soviet arcas,. 


Specifically the following must be noted: 


The foweign industrial workers will on principle be 
lodgc; in community camps. Ls far as it is ef all 
poss’ ble, separate camps are to be proviced for the 
varicus nations. I" all cases, separate barracks 
must »e provided for the members of different nations 
Definite consideration must be civen to the mutual 
political adjustments between the nations, 


The quartering in private houses is considered 
only in special cases (e.g. offcie workers). 


MNT 
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The eomps must ^e n5selutely unobjectionable from a 
medical point of view, The equipment must be suited for 
its purpose, nevertheless limited by war-conditions. 
For example, the issuing of bed linnen is rerulated ac- 
corcing to the stocks of the factories, 


New bed linne can be ordered by tne factories only in 
exceptional cascs and then only for women workers, 


The qusrtcrin;: of the foreign farm workers follows the 
same priciples, correspnndinr to the existing special 
conditions in German agriculture, 


Special c^ro should be taken that the sheltering of the 
forcign workers anc women workers is as nearly a°cor- 
ding to the national customs as wer conditions permit, 


b) FPeedine 

The foreign workers receive provisions fixed by the 
Reichsminister for food snd agriculture: it is funda- 
mentally the normal provisions for the Germen civilians, 
During sheltering in camps, commuyity feeding throu-h- 
out wil! be suaranteec. Here consideration must be 
ziven to the native customs of the foreign workers 
insofar as war conditions allow. Employment of native 
cooks is encouraged, 


c) "roo Conditions, 

Use of tho frectime of tho foreign workers and 
women workers within an outside ofth> camps is to be made 
within tho framework of the riven war-limited possibi- 
lities an? according to the pecuiar qualities of the 
workers, Extensive regard must be riven to tho phütional 
customs of the forcign workers and womon workers, 


The plapnnimz anc execution of the menal amd cul- 
tural treatment for the foreign workers is to proceed in 
agreement with the Orzanization of the foreign workers, 
Which are revrescnted by the Gorwen workers front, and 
must be homdlod in aecordayed with the guiding pricip- 
les which cre suz-ested by the foreign office for 
the respective indivicual nationalitics, 


The Gorman workers front and the Reich (ood åd- 
minstrati 3) will use the existing, officially recog- 
riz;d, interstate societies iy Germany in tho execution 
of this essicrment, 


C) Transfer Gf Savines. 

The workers may in accordamee with the rozulations 
existing for this purpose, send their carned savinc^s ta- 
tally or pertially to their femilios, The amounts vary 
for the indivicual countries as well as for agrarian and 
noneagrarian workers anc is available from the infor- 
mation lesflets, which are received by the managers and 
the workers from the offices which exeeute the transfer 
of the savincs, 


e) Mail end Parnel Exchange 


Exchange of letters and pareels of tho foreign wor- 
kers to their native countries must be assured, 


HO 
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f) Furlauehs 

The regulating and the carrying out of the furlough 
trips of the f^reign worke’s is the duty of the German 
" rkers Front, in collaboration with other competent 
c. f'ices, 


V. Spec.al treatment of individual foreign worker 
crouns. 


The special regulations concerning the treatment of in- 
Oividual groups of foreign workers will m main unchanged, 


VI, Supervision and Review of Regulations 


In the German Gaus the G'ULEITERS will have the rights 
of inspections and controls >f the execution of these 
oycers,. 


signed: SAUCKEL 


November 24 1945 


CERTIFIC/TE OF PARTIAL TRANSLATION 
OF DOCUMENT 3044-PS 


I, Er ST M C' IN, Pfc. 33925738, hereby certify that I om 
thorouz^ly eonve-.^nt with the English and German lanctuscess 
and that the above is a true ar? correct partial trznslation 
of Docurent 3044- PS. 


ERNST M COHN 
Fic 
55925738 
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From: Verfuegungen/Anordnungen Bekanntgaben, 
2nd vol. ecited by: party chancellory, 
publ. Zentralverlag cer NSDAP. p. 532 


The resources of manpower that are available in 
the occupiec territories are to be employed pri- 
marily to satisfy the requirements of importance 
for the war, in Germany itself. In allocating 
the said labor resources in the Occupied Terri- 
tories, the following order of priority will be 
observed: 


Labor requirea for the troops, the occupation 
authorities, anuo the civil authorities; 


Labor required for the Germen armaments 
(Ruestungen 


Labor requirea for food and agriculture; 


Labor required for inaustrial work other than 
armaments, which is in the interest of Germany; 


Labor required for industrial work in the in- 
terests of the population of the territory in 
question. " 


CERTIFICATE OF PARTIAL TRANSLATION 
OF LOCUMENT 3044(a) 26 Nov 1945 


I, ERNST à. COHN, Pfc 33925738, hereby certify thet I am 
thoroughly conversant with the English ana German languages; 
ana that the above is a true enc correct partial translation 
of Document 3o44(a). 


ERNST M. COHN 
Pfc, 33925738 
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from: Verfuegungen/.-nordnungen Bekanntgaben 
2nd volurie 
edited by the party chencellory 
published by Zentralverlag der NSDAP 
pp. 592-593 


Epee Time. 

Ahere is no claim for free time, 

Female domestic workers from the East may, on principie, leave 
the household only to take cere of domestic tesxs. is a reward for 
good work, however, they may be given the opportunity to stay out- 
side the home without work for 3 hours once a werk. Tnis leave 
must end with the onset of darkness, at the latest st 2000 hours. 

It is prohibited to enter restaurants, movies, or other thvaters 

anc similar establishments provided for Germans or foreign workers. 
‘ttending church is slso prohibited. Specizl events may be arranged 
for Eastern Gomestics in urben homes by t.e Getic workers Front, 
for Jastern domestics in rural homes by tho wach “ood administra- 
tion with the German Women's Lea ue (“eutsches Freuenwerk). 

Outside the homs, the sastcrn domestic must always carry her 
work c&rd as s personal St 


domestios is for an indefinite 
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November 1945 
I, ERNST ii. COHN, Pf 339 5, hereby curtify that I am 


thoroughly conversant with c English and Germen languceges; und 


thet the above is o prect ] pertisl translation of 
Document No. 2244 (C) 
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H" D^UARTTSS 
UPITGD STATES FORCES URCPZAN THTATZR 
MILITARY INTEMLI^CCNOZ 37RVICZ CIMTER 
APO 757 


> Sen 1945 
T, Fritz Sautkel, Cauleiter and Reichstatthalter in Thurinsia in charge 
of labor procuremcnt in Germany make in lieu of oath voluntarily and unde 
no compulsion the following statements: - 


st and agreed 100% with 

I nave worked actively in this sense and in the 
period from 1921 up to the 1933 assumption of power delivered anproximately 
five hundred speeches, which represented as to sense and contents the n-tional 
socialist point of view. It vas a particular satisfaction to me to have 
brought the Cau Thurincia tc a leading position cs to its National Socialistic 
standing and idealogy. There was no docbt in m7 mind es I never questioned 
Adolf Hitler's leadership up till the time of the collapse but obeyed blirdly 
his orders, 


2) After the introduction of the Nurenburg law T saw to it, in line with 
my convictions, that the provisions of these laws weve fully carried out in 
the Gau Thuringia. 


3) It was kno:m to me that the majority of the components of which the 
Gustloffwerke consisted were Jewish property which were disposscesed under 
pressure. 


4) As far as foreign politics are concerned I was of the opinion that 
the German people had a right to living room "Lebensraum" in hureve and 
had to take a leading position on th. basis of their racially superior level, 
“ith reference to the means and measures to be arnlied in order to attain this 
end I agreed to all decisions of Hitler and the NSDAP end cooperated actively 
in the execution of those plans. 


5) I had the mission of bringing forcim lrbovers to Germany and I did 
my utmost to fulfill this task. "es well aware that this would provoke 
resistance in the foreign countrie everything had to be done to bring 
Bo: to Germany. Police measures wore anpli:d to being laborers to tho 


Pich from territorios occupied by Gernen troops. “hen the labor procurement 
a 


from France met vith ever increasing difficulties I insistod voon the 
introduction of & labor draft law according to thich French leborors were 
forcibly imported into Gorrany. I heve also insisted that wages in Fronce 
should be frozen in order that their rol^tionship vith German ira ges should be 
maintained, The care, housing, feeding and trexsport of the: foreign “or-ers 
were uncer my authority ond I was competent an’ responsible for these matters 
es the kighest lovel oSuthority. I do not vent to mitigete or excuse the 
performance of my mission, 


I, Z.G. ^ZAWTO, lst Lt. AC, do hereby certify that I ^m a cw lificd 
translator of tho Gernan language; that the above English translation is a 
true and correct translation of “he statement of Fritz jauckel, made at 
Oborurscl, Gormany, on 4 Sep 1945. 
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The Conmissioner for the 4 Years 
Plan, Berlin 3lst October 1942 


Central Planning 
Zo. 10 
Results of the 21st session cf thc Central 
Planning (board) on the 30th Oct. 1942 


Labor Allocation November 1942 


p. 3017, line 13: 


2. Supply 


The October program inclucing 30,000 men has been e^rriod out; curing 
November 400,000 have to be provided, The transfer from agriculture involving 
200,000 is excluded, so that ^ltorcther 600,000 will be available (the 
transfer from agriculture to forestry (5o, 000) anc the assignment of domestic 
personnel (140,000) vill be separately accounted for). 


*& Concerning the position of Prisoners of war, it was decided that the army 
is not to dispos se of units of prisoners cf war, which were put into the Todt 
Organization as whole units. In futuro, the GB. (Genorolbovollmacchtirto 
für cen .rbeitseinsatz - Commissioncr General for Labor Contr ol) will take 
care of the prisoners of war from the moment they enter a stalaz. The co- 
operation between the GB). ani the Todt Organiz-tion is to be organized by 
discussions between TILM - Dr. Fraenck-Schneltcr-Brugmann. The prohibition 
concerning recruiting of manpower in thc hi to the left bank of the river 
Don is to be applied less vigorously (Stantssckrevnor Koerner). The Fuehrer's 
decree concerning the prohibition jg force in the Cauacasus area is to be 
taken to mean th^t Guleiter Sauckel has the order to ensure priority of tho 
man power claim of agriculture ne the crude oil exploitation in this region. 


Finally, the GBA (Commissioner General for Labor Control) points out 
that large man power reserves still exist in France, in the General Govern- 
ment and in the Protectorate, which must be utilized before more stringent 
measures are taken inside the Reich itsclf. s onorrctic combing out process 
will be carried out inside these regions. A further important reserve exists 

n the possibility of increasing the capacity for work, which may be expected 
particulerly as a result of a better trentment of the Russians. The successes 
(Gau) as well, especially in the Gau of Berlin. For this purpose the Central 
Planning Board has the support of the GBA (Commissioner General for Labor 
Control) against the managers (Betricbsfuchrer) of the various. 


Dr. Stoffler 


3018 
present: 
Secretary of State Spe.r 
General Field Marshal iilch 
Secretary of State Koerner 


Gauleiter Sauckel GBA 

Ministorialciricent Tim GBA 

Ministcrialrat Letsch GBA 

Ober-Reziorunó;srat Hildcbront GBA 

Staatsrat Schiber-Reichs liinistry for irmament anc Munitions 

Major Gon Vae;cr  " n " 
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94th Conference cf th: Central Planning Board 


re : Labor Supply 
on Wednesdsey, March lst, 1944, 10 o'clock 
at the Ministry for ir Trensport 


Sauckel: Field Marshal, Gentlemen, it goes without 
saying that we shall satisfy cs far as possible the demands 
agreed upon by the Central Planning bourd. In this connection 
I wish tc stato that I call such deliveries as can be made 
by the Plenipctentiery for Labor "possible" by stressing every 
nerve of his organisation., troay coa vanuary 4th I had to 
report to the suehrer with the greatest regret that for the 
first time I was nct in & position to guarantee delivery of 
the grand tot.l of 4,050,000 nen then calculated in tno 
Fuehrer's Headquarters for the ysar 1944. In the presence 
of the Fuehrer I emphasized this several times. In the 
previous years I was able to satisfy the demands, at least 
with regard to the number of laborers, but this vear I an 
no longer able to guarantee them in edvance. In esse I can 
deliver cnly e small number, I should be glad if those arriv- 
ing would be distributed by percentage within the framework 
of your program. Of course I shall readily agree if I ar now 
told by the board: Now we heve to change the program; now 
this or that is more urgent. It goes without saying that we 
will satisfy the demands whatever they may be, to the best 
of our ability, with due regard to the wer situation. So much 
about figures! 


we have no resson to ecntest the figures as such, for we 
ask nothing for ourselves. We are not even able to do eny- 
thing with the laborers we collect; we only put them at the 
disposal of industry. I only wish to make some general 
statements ind usk for your indulgence. 


In auturn of last year the supply program, inasmuch as 
it concerns supply from abroad wus frustrsted to a very great 
extent; I need not give the reasons in this circlé; we have 
talked enough about ther, but I have to state: the progran 
hes been sn.shed,. People in France, Belgiun, und Hollend 
thought that l^bor was no longer to be directed from these 
countries to Germany because the work now hsd tô be done 
within these countries themselves.  Fcr months - sometines 
T visited thess ecuntries twice within a mouth - T have been 
enlled a fool who against cla reason ticvelleé around in 
these countries in crder to extract lobor. Tais went SO 
fer, I assure you, that all prefectures in France had gen- 
eral orders not to satisfy my demands since even the German 
SUO TEMOR qguarreled over whether or not Sauckel was @ 

ool. 


If one's work is smashed in such a W^y, repair is very 
very difficult, Now for the first tine I have been reproached 
by officers stationed in the aest, which was very hard on me, 
that it was the Plenipotentiary for Labor whc did not ex- 
tract enough ren fron the Erst during the last year and thus 
was responsible if now our soldiers had to fight against the 
sone men whom I should have -taken away; for these had be- 
come an essential part of the Russian divisions. Thus I have 
been reproached several times by front officers; and I wish 
to protest here and now. For the Eust last year was barred 
to me. In large areas I was forbidden to take anything from 
agriculture. I was told: You don't get any men since we 
have to organize agriculture here, the Donets aree too was 
barred to me, and I was nct allowed to extract anything. I 
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Had to struggle hard for every individual man whom I 

wished to extract from the East. Therefore I wish to state 
expressly here and now that the reproaches made by the front 
that the men who I did not extruét now fight on the side 

of the enemy sre unjust. since I was entirely «ept out cf 
these areas., Such was the situation at the end of the year. 


Lt thet time I was very much concerned: we discovered 
a decrease in the amount of lobor employed. Today I an 
able to report that we stopped that decrease, According to 
most accurate statistics, waich I had ordered, we heve today 
again inclu@ins foreign workers and prisoners of war, the 
same number cf 2911 millions which we nud in September. but 
we heve added nothing sines that tire. Thus we dispatched 
to the Reich in those two months no more tran 4,500 French- 
men which smouats to nothing. From Italy caiy 7,000 civil- 
ians arrived. This, although from 1.12 until toduy I have 
hed no hour, no Sundsy, arà no night for ryself. I have 
visited all these countries aud travelled turough the whole 
Reich. iiy wors wes terribly difficult, but nct for the 
reason that no more workers are to be found. I wish to 
state expressly, in France end in Italy there are still men 
galore. The situstion in Italy is nothin: but a European 
scandal, the samne applies to & certain extent to France. 
Gentlemen, the French work badly and support themselves at 
the expense of the work done by the German soldier and libor- 
er, even at the expense of the German food supply, und the 
same applies to Italy. I found out during ry last stay that 
the food sup^ly of the northern Italians cannot surfer 
any comparison with that cf the southern Italians. The 
northern Itciians, viz. as far to the south as Rome are so 
well nourished that they need not work; they are nourished 
quite differ ntly from the German nation by treir Father in 
Heaven without having to work for their breed. The labor 
reserves exist but the means of touching *tic- have been 
smashed. 

The most abominable point made by my sdversariss is 
their clair that no execucive had been vrovided within these 
arsas in order to recruit in a sensibic m»nner the French- 
ren, Belgiens, und Italians and to dispatch tiem to work. 
Thereupon I even proceeded to employ «nd vrina a whole 
batch of French male end female agenis wao ror zood pay just 
es was done in olden times for “shaagheiin:"” went hunting 
for nen and rude them drunk by using 1iauor as well as 
words, in order tc dispatch ther to German: ioreover I 
charged sone ble ren with founding a specici labcr supply 
executive of our own, and this they : y training and ärm- 
ing with the help of the Higher ¢ jd a nucber 
of natives, but I still have to ask the h.inítions Ministry 
for arms for the use of these men. Last year 
hlcne severel dozens of very able labor executive officers 
have been shot dead. All these means I have to apply, 
grotesque as it sounds, to refute the cllegstion there was 
nc executive to bring labor to Germany from these countries. / 

a 


I have to tell you, Field Marshal, after repeated in- 
quiry: there is nc longer a genuine German direction of labo 
I heve just issued the well known proclamation which the 
Fuehrer himself had inspired, corrected, and adapted con- 
cerning voliatary honorery service. What success this step 
will have, I don't know yet; it will be very little. But 
I shall enlarge this voluntary honorary service. The Fuehre: 
wishes it to be administered exclusively by the women's 
Services. Therefore I shall go tomorrow and sec the Women's 
Service and the Women District Leaders of the Women's Ser- 
vice of Germany, in order to insist on the nost extensive 
recruitment by the Women's Service of women above the ages 

NU 
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of 45 and 50 years., Something will be attained in that wey. 
There are quite good beginnings in sone of the districts. 
But recruitmont rust be continuous cid uninterrupted, and 
such things need sone time before they run smoothly. Out 
of the German Labor reservoir, however, 60,000 new laborers 
have been found in the first two months of the year, and 
the start as a whole has functioned better than I expected. 
The grand total so far is 262,000. Of these from tho Eust 
alone there are 112,000. Thus the satisfactory statement 
can be made that the authorities in charge of whit remuins of 
the occupied srexs have ecknowledged the fect that better 
results are expected if the available labor is used in Ger- 
many than if it is used abroad. The supply of these 
112,000 new Eastern workers, mainly men, hes made it pos- 
sible for us to hope for the arrivel within the first two 
months of 282.000 workers. ae. 


Then some words ebout the question of women's labor, 
I have asked ons of my assistants to give you later a survey 
comparing the English regulations on the national service 
of women with the German ones. it is perfectly correct to 
state that England, even if we take into account the dif- 
ference in the tctel number available, does not use as many 
of her women as we do. One ought to abstain therefore 
from the reproach which is still made against me, that we 
didn't do enouga with regard to the use of women's labor. 
On January 4th I told the Fuehrer expressly and repeatedly; 
if he gave me the power to recruit laborers a la Stalin, 
I should be-able to put at his disposal perhaps a million 
more women. The Fuehrer brusquely and repeatedly refused 
this, He uscd the expression that our German lony-lesged 
slender women could not be compared with the "kurz-stanpfe- 
ten" (‘ustricn dialect term for short-legged, used in a 
derogatory sense) and healthy Russian women. I for my 
part also wish to warn against setting too much hope on the 
usefulness c? these women. out I wisi vo ask you to be sure 
that I am doing everything in order to put to work everybody 
who is fit fcr work, as fur as I am able to do within the 
framework of the Fuehrer's permission, end this by exer- 
cising some soft moral pressure as well. In the same way 
I have directed zll my assistants to excmine continuously 
the results cf the ection of January of lest year concerning 
the duty to register and to make sure that the lator exchange 
es continuously find out and call up the women whose children 
grow beyond ths ge in question, and tic girls who reach the 
age groups in question. Thus we do everything possible. — 

x * > d 

In order to enable me to reach these numbers, two con- 
ditions must be fulfilled. First it is indispensuble that 
all authorities which administer the occupied countries must 
recognize the necessity of fulfilling the demand for labor 
in the Reich. This so fer is not the cese everywhere.  Ls- 
pecislly the protected factories in the occupied countries 


make my work very difficult. <.ccording to reports received 
within the last devs these protected factories are to 4 great 
part filled to capacity, and still labor is sucked up into 
these areas. This strong suction very much obstructs our 
desire to dispatch labor to the Reich. I wish to emphasize 
that I never coposed the use of French labor in fuctories 
which had bccn transferred fron Germany to France. I an 
still sound of mind, and as recently as last summer I charged 
Mr. Hildebrandt with an inquiry in France which had the fol: 
lowing result: It would be easy to extract from French 
medium and small factories (80% of all French factories cre 
small enterprises with only 36 - 40 working hours)- 1 nil- 
lion laborers for use in the transférred factories, and 1l 
million more for dispatch to Germany. To use 1 million 
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within France should be quite possible unless the protected 
fectories in France artificially suck up the Labor conplete- 
ly and unless their nunber is continually increased, as 
happens according to my reports especially in belgium, and 
unless new categories of works are continually declared 
protected, so that finally no labor is left which I may use 
in Germany. I wish here and now to repeat my thesis; J. 
French worknan, if treated in the right way, does double the 
amount of work in Germany that he would do in France, end 

he hes here twice the value he hes in France, 


I want to state clearly and feerlessly: the exaggerated 
use of the idea of protected factories in connection with the 
labor supply from France in my submission implies a grave 
danger for the German labor supply. if we cannot come to 
the decision thut my assistants, together with the armenent 
authorities, sre to conb-out every factory, this fountain 
of labor too in the future will remain blocked for the use 
of Germany, and in this esse the program prescribed to me 
by the Fuehrer may well be frustrated. The same epplies 
to Italy. In either country there are enough laborers, 
even enough skilled workers; only we must heve enough 
courage to ste» into the French plants. What really happens 
in France, I do not know. That a smaller amount of work is 
done during enemy cperations in France, like in every occu- 
pied country, than is done in Geruony sGeus to me evident. 

If I em to fulfil the demands which ¿Ou Present to me, you 
must be prepured to agree with me and my assistants, that 
the term "protected factory" is to be restricted in France 
to what is rcally necessary end feasible by reasonable men, 
and the protected factories are not, as the Frenchmen think, 
protected against any extraction of labor fron them for use 
in Germany. It is indeed very difficult for me to be pre- 
sented to French eyes as a German of whom they may say: 
Sauckel is here stopped from acting for German armament? 
The term "protected factory" means in France nothing but that 
the factory is protected against Sauckel! This is what the 
Frenchmen think, end they cannot be blamed for it; for they 
are Frenohren and before their eyes the Germans disagree 
in their opinions and actions. To whut degree the creation 
of protected works is expedient and necessary at all is not 
for me to decide. I can only state how the effect of creating 
them touches the work expected to be done by me. On the 
other hand, I have grounds for hoping that I shall be just 
eble to wriggle through, first by using my old corps of agents 
and my labor executive, and secondly by relying upon the 
measurcs which I was lucky enough to succeed in obtaining 
from the French Government, In a discussion lasting 5-6 nours 
I have exerted from M. Laval the concession that the death 
penalty will be threetened for officials endeavoring to 
sabotage the flow of labor Supply end cert:in other 
measures. Believe ne, this was very difficult. It required 
& herd struggle tc get this through. But I succeeded and 
now in Frunce Germans ought to tcke really severs- measures, 
in cese the French Government does not ĉo so, "Don't teke it 
amiss, I and ny assistents in fact have sometimes seen things 
happen in France that I wes forced to ask, Is there no respect 
eny More in France for the Gernsn licutenant with his 10 nen. 
For months every woró I Spoke was countcrea by the answer: 
Put what do you mean, ir. Gaulcitcr, „uu «now there is no 
executive et cur disposal; we are not uble to take action 
in Frenoe! This I have been answered over and over again. 
how, then, am I to regulate the labor supply with regard to 
France, There is only one solution: the German authorities 
heve to cooperate with each other, and if the Frenchmen despit 
all their promises do not act, then we Germans must make an 
example of one case, and by reason of this law if necessary 
put, Prefect or Burgomaster against the wall, if he does not 
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omply with the rules; otherwise no Frenchmen ut all will 
dispatched to Germany. During the last ausrter the belief 
| German victory cna in cll propcg&nác statements which we 
oye still able to nike, hes Sune bzlov zero, and toduy it 
still the same. I rather expect the new French ministers, 
enriot, will act rachleasire tucy are very 
have a good Impression os the the quest 
y pk Re cole to impress their will 
Such is the situation in 
the poer m is excetly the sane, perhaps 
“ve no executiva, we ore told, and tac 
rally So | hopeles y corrupted that oniy 
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for this ares and render our existence there more diffi- 
cult. To which I can only repl:, It is my duty to insist on 
it that lebor supply comes from abroad. There is no longer 
a German labor Supply. That the lutter is exhoustcd I 
already proved br my ill-famed manifesto of April of last y; 
yeor. But I am not able to transfer the Goren soil to 
France. Nor can I transfer unc Gomi vursffic to Frence 
nor the German mines. Nor can I transfer German urnenent 
works waich still have to release part of their workers, 
if fit for war service, nor their machines, kere alone 
2,500,000 men are in question as has been calculated in the 
Fuehrer conference.’ This is the flower of German workers 
who co to the front and rust §0 there. I h::ve always been 
one of those who sya: if only energetic measures are applied 
in fetching lzbor from abro: å, then we went to release in Go 
God's nane everyboey from armaments work whom we can, in 
order to strengthen our companies, The lst and 7th i.rnored 
Divisions cre frequently mentioned in the War Report. I 
cen cnly tell you that the number of soldiers killed in 
battle in some Thuringian villages has Surpassed for some time 
already the nunber of soldiers killed in the World War, 
by twice that amount. This I mention in ny capacity as 
Gauleiter, It is for this reason that we have to do our duty. 
The best kind of German men, and men in the prine of life, 
heve to go to tre front, cnd German women of more than 50 
years of age cunnot replace them. Therefore I have to 
continue to go to France, Belgium, Holland ana Italy, and 
there will be time again when I shail &o to Polcnd ana 
extract workers there cs fit and as nany of then us I can 
get. In this circle I only wish to urge that you spread it 
around thet I «m not quite the insane fellow I hzve been 
said to be during the last querter of c year. Iven the 
Fuehrer has been told so. It goes witnout saying that just 
this slander has hed the effect that I was unable to 
deliver in the last querter st least 1 1/2 million workers 
whom I would have been able to deliver as long ago as last 
year, noi the atmospheric conditions been better. It was 
due to that "artificiel atr.osoheric Screcn", that they did 
not ^rrivo. I om aware that they sinply uave to arrive 
this year. ..y duty to the Fuchrer, the Peich marshal, 
Minister Speer, ant towards you, gentlemen, and to agriculture 
S epperent, and I shall fulfil it. £ Start hss been Gade, 
a as many as £62,000 new workers have errived, and I hope 
convinced to be able to deliver the bulk of the order. 
w the labor is to oc distrioutei Will then have to be 
decided cccording to the needs of the whole of German industry, 
and I shall always be prepcred to keep the closest contuct 
with you, Gentlenen, end to cherge the Labor exchanges and 
the district labor exchanges with intimately collaborating 
wit! you, Everything is functioning if such collaboration 
exists, 


T 


Milch: I now proceed to the irportant question 
where we will still be able to get greater smounts of laborers 
fror you, and without a doubt the enswer is, fron abroad, 

heve asked Mr, Schieber to make a short appearance here in 
order to give his opinion on Italy, I agree with your state- 
ment, Gauleiter, that it is only the bad organization of our 
work abrosd which is responsible for the fact thet you cen't 
do your job. Teo many people meddle in your work, If 
Someone tells you, there is no executive in Frence and Italy, 
I consider it an impudence, a foolish and Stupid lis uttered 
by people who cither “ure unuble to think or consciously 
State an untruth, This xind of person is not interested in 
giving ^ clear lead in this respect and in anzlyzing the 
Situation, probu.bly because they are not smart enough. In 
this wey, however, your work is rendered more difficult or 
frustrated, and ell armament work at the seme time. For we 
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heve it before our eyes what close reletions exist between 
the situation in the occupied countries and that in the 
armaments industry. -. more foolish pclicy can hardly be 
conceived. In case the invasion of Frence vezins and 
succvseds only to u certain degree, ties we shall experience 
& rising by portisins such is we have never experienced 
either in the Balkans or in the ast, not because this 

would have happencd in any case, but orly because we cide it 
possible by not desling with them in the right manner. 

Four whole «ge groups have grown up in France, nen between- 
18 and 25 yesrs of age, whe cre therefore zt thet age when 
young people moved by patriotism or seduced by other people 
are ready to do anything which satisfies their personal 
hetred against us =- and of course they hate us. These men 
ought to have been called up in age groups and diso:tched 

to Germany; for they present the grestest danger which threat 
ens us in case of inv.sion. I am firmly convinced ond h:ve 
ssid so several times; if invasion sturts, subotege of all 
railways, wor-s, ¢nd supply bases will be a d-ily occurrence, 
end then it will be reclly the cese thet our forces sre no 
longer aveilcble to survey the execution of our orders within 
the country, tut they will heve to fight at the front, there- 
by leaving in their rear the much more dengcrous enemy who 
destrcys their communications, etc. 

If one hed shown the mailed fist and a clear executive in- 
tention, « churchyard peace would reign in the reer of the 
front at the moment the uproar sterts. This I nave enpha- 
sized so frequently, but still nothing is happening, I am 
afrceid. For if one intenta to stert to shoot at tnat 

moment, it will be. toc late fcr it; then we have no longer 
the men at cur disposel to kill off the partisans. In the 
same way, we ors eware of the fact thet their supply of arms 
in the west is rather ample since the English ure dropping 
them from planos. I considsr it an idictic statcroent if 

you, Gauleiter, are accused of having nede these nen into 
partisans. ^s socn cs you 'rriv., the men run awey to pro- 
tect therselves from being sent to Germany. Then they are 
away; ond since they do not snow how tu. exist, they zutonatio- 
ally fcll invio the hands of the partisan leaders; but this 
is not the consequence of the fact thut you wish to fetch 
thon, but cf the fuct that yeur opposite nunber, the executive, 
is not able to prevent their escape, You simply cannot 

act differently. The main crux of the probleri is the fect 
that your worx is rade so extremely difficult, und this is 
why you cannct deliver the 4,050,000 workers. s long us it 
is feasible for these men to get cwey und not be cugat by 
the exocutive, us long ss the ron sre able not to return fron 
leave and not to be found out on the other side, I do 

not think Party Comrade Sauckel, that you will have u de- 
cisive success through employing your special gorvs. The 
men even then will be whisked away unless quite another 
authority «nd power is on the watch, and this can only be 
the ermy itsclf. The arry alone can exercise effective 
executive. If some ssy they cannot do this kind of work, 
this is incorrect for within France there are Training 
Forces stationed in every hole and corner town anā every 
place which could all be used for this work. If this would 
be done in tire, the partisan nuisance would not energe, 
just as it would not heve done in the Lest if one had only 
acted in tire. Once I had this task ct Stelingrud. at 
Tegcnrog there were then 65,000 men of the army, und at 

the front one lieutenant end 6 men were actually :vuilable 
for each kri, and they would heve been only too glad if they 
had 20-30 for their assistence. In the rear there were . 
great muss of men who had retreated in time und squatted 
down in the villages, and who now were cvailcble neither for 
fighting at the front nor for fightin. the partisans. I an 
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aware that I em placing myself in oppo on to ry own side, 
but I have scen such things happen ova rywh ire, und can 

find no remedy but that the army shouis .a3sert itself 
ruthlessly. ‘ou, Gauleiter Sauckel, =>: Reich Marshal, 

end th: Centr:i Planning Board ou akt t. roport on this 
question to tie "uehrer, and thon he ou ht to decide ut the 
sore time on the dutics of the “ilitayy Commanders. There 
ouzht to be ovders cf such lucidity that they could not be 
misundcrstooi, and it is then that tines will be in order. 
It never ern se too late to do so, bat those duties und this 
work will be . ore difficult to perform with every passing 
dey. The sero applies to Itely as well. 


pea r 6 bs The Gauleiter som ago discussed 
this questicn in detail. with Generel Lei ani they succeed- 
ed in resching quite u ccmprehensiv: Roanne. In ny copin- 
lon there are still a ocon:.3erable number of people in Itely 
who could be irtrected tore, especiu!;; 5° it is possible, 
which is not for re to decide, to inci..se vastly the method, 
so much recorr.nded by your collsbcret:rs of transferring 
whole firms. It was only 2 few days cgo tit 200 to 400 
men were transterred together with very little difficulty. 
I am favoring this method especiclly fcr the reason thst in 
my cpinion it will nip in tie bui eny tendency to take to the 
woods and tc Dearne ortiscas. where the Pleatpotentiary 
for Labor trons Rore ai ie personnel of & firm, this 
personnol is ing tr: erred as an entity; this also 

te of Sono huren solidarity between 

the me rbcors cf ‘thet ontity. The G.uleiter will meet even 
more aifficultics in the transfer cf these Itnlicns than he 
has to overcome in France because the Ituiians have extra- 
ordinsrily strong family ties. We notice this fect more all 
the time. Onc has to meet these difficulties half-way. On 
the whole we cf the prcduetion branch in Italy ure quite 4, 
agreeable to extract laborers from Itely. Our collaboration 
with your ofi'ces is functicning without friction. Wo 
ettach. speci:l1 importance tc cur desire thet these workers 
for whom we no longer have work i; Italy, ought not to be 
left to leaf -bout for too Ladus but susit to be cuught und 
sent to Gerucny. Outside the protected factories, too, there 
still rezcins in Italy a relatively vast reservoir of labor, 
and if this rescrvoir is drawn upón in the wey arranged by the 
Plenipotinticry for Labor by the people form the armaments 
euthority, und by our special commissioner, if especially the 
probler. of transfer of wcg.s is solved, I consider tho trans- 
fer of a nice amount of luoor from Italy as being quite 
possible. i should be gl.d, however, if right fron the 
beginning uny discussion by cffices concerned or not 
concerned with it, about the possible cons: quences of the 
cetion should bs prohibited; such & discussion c.uld only 
disturb thc peaceful development of production in Italy." 

oom ek 3 1s ish to insist cn combing cut the 
protected factories e future also for the protected 
factcrics cre working like a suction pump; end since it is 
known cverywhere in Italy and France thet every worker if he 
works in a protected factories are working like a suction 
pump; and since it is known everywhere in Italy cond France 
that every worker if he works in s protected factory is pro- 
tected zgrinst any attempt of rine to extract hir, it is only 
too natural that the men ere pcuring into these factories. 
How difficult ay task becomes thereby is proved by the fcllow- 
ing fect. I intended to extract from Itely c million wérkers 
within the qu:.rter ending May 30th. Hardly 7,000 arrived in 
the two months which expired so fer. This is indeed the 
difficulty. The bulk enters the protected fictories, und 
only the cheff renains for my purpose to send i UI 
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4t least I hoo» to accomplisu that vitu regard to larger 
enterprises «ss the number of protected factories is 
restricted in Italy, i.e. the number of protected factories. 
will not be further inerersed, 

Suuckoeol: This indeed is the decisive question, 
the one we are deeling with now. If h:lf of the progrunr for 
4 million workers to be brought to Germany (this means 2 
millicn) cannot be fulfilled, the employnent of labor in 
Germeny will fall off this your. The moro useful workers, 
however, are in Frence, and of course in =tuly too, 
empioyed in the protected frectorics. tisretore if I am 
nct to touch the protectsd factories which ore Situated in 
these countries, this will have the effect that the less 
veluable workers instead of the nore valucbie type will crrive 
in Germany. inā here we have tc ponder ubcut whet is in fact 
more important and expediens.. I” we give up asing these 
people tn Gerr.;ny, where we effuctively rule the fuctories, 
where moreover we keep to a different lobor discipline and 
reach better lubor results than in France proper, then we 
give up the valuezblo Kind, ond then I shell only be able to 
transport to Germany the less valutble wini of people who 
still can be found on the streets of Frania or Italy, or 
peo»le like waiters, 2 lk from tailor 
shops etc. 


ilori: What is the percentage of protected factories 
in Italy compared with the whole of Ita ian labor? 


Sohieber: 2 think, 14% but I have not got the 
figures here. 

Miloch: Would nct the following uwerliod be better® 
We could take unécr Germen “uuinistrution the entire foud 
suply for tue Italians end tell them: only he get any food 
who either works in a protected factory or goes to Germany? 


uckedl: True, the French worker in Frenee 
better nourisied then the Geren worker is in Germany: 
the Italien worker too, even if he does not work et cll, is 
better nourishe? in the part of Italy occupied by us thun if 
he works in Germany. This is why I esxed the Gernan food 
euthcrities over and over aguin to improve also the food of 
the German worker introducing thi "factory sandwich", 
When I «n in Paris of ecurse I g° to Maxin's. There one 
cen experience mir:cles cf nzurisurient. He still thinks tha 
in these countries only very rich men, who enn go tc ilaxir's, 
are well provided with food. Tuereupcn I sent ny assistants 
to the Paris Suburbs, to the estasinets end luneh restaurants 
end wes told that the Fisnohnen who cat there did not feel 
the shortage caused by the war to any degree comperable with 
what our nstion hes to experience, The average French citiz- 
en too can still buy everything he wishes, 


(Interruption: This isili roro sc in small places!) 
“ 
Yes. orcover, the Frenchman can pay fcr what he can get. 
Therefore ho has no reason for wishing to go to Germany in 
orcer to get bstter food, 


JULI 
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This unfortunately is the case. 

Milch: Is there nothing we can co? Truc » We might not be 
able to control tie Cistribution bo the customer, but we ought 
to be able to intervene at on earlier stage of distrubution. 
Koerner: We have requested from France really immense amounts 
of foot; these requests have always been fulfilled; often after 
Some pressure, but they have been fulfilled. 
Milch: But there is a simple remecy: let us cesse supplyin: the 
troops fron Germony, but tell them to provice the food for them- 
“Selves from France. Then in 2 few wecks they wili h-vo everything 
exten up, anc thon we ean start distributing the food to tho Frenchron. 
1816 
Korner: In France there stili is for the time being a rationing sys- 
tem. The Fecnchien hac his retion cerd on which he receives the min- 
inun, The rest he provices in other ways, partly by receiving food 
parcels which wo c^nnot toucl 5. ^11. Every ye-r we increase: sur 
fooc demands to the French Government who always satisfied them, 
though very frecuently yielcin: to pressure s ond in proportion to 
the horvest results, were they go-c or bac, In Italy the situation 
is that foo’ is not rationed at all. The Itolions c-n bug anc. 
eat what he wants, and since ^n italion his always money «nc 
ce “ls in the black market, he is in a much better situstion than our 
Garman workers who practically has nothing but what he gets on his 
card. 
Milch: But con't we even send food to Italy? 
Kierner: ‘ec are exchanging certain goods, 
Seuckel: Lioreover we are now at the point thet the families af 
French enc Italian workers are no lancer in 2 better position owing 
to the money transfer if their breac-winning members are working in 
Germany than if they remain abroac; now nothin; remains to induce 
them to go to Germany. 
1824, 
iiàilch: nc the second question is this: Will it be possible at 
all to ectch and trensfer the 80% who are not employec in protected 
factoricc consiccréng the lack of a so-calloc executive on? 
Civergence of opinions with reg rà to that proplem,. Woulen(t 
you be in a position with the polities] and organization concitions 
in France being what they are to transfer 2s meh as “bout 
10-15 % who are the most valuable out of this 80% 
Sauckel: I simply have to extract then 
1825 
idilch: But are you able to? 
Sauckel: Toc y Ien't promise anything. Tocoy I can only to my cuty. 
idlch: What I neon is, whether or not 211 your attempts to get this 
80/5 must neccessarily fail, by reason of the several adverse facts: 
first that there is nothing which could incuce the mon to go to 
Germany; secondly, that the men expect Germany to bo cefentec within 
2 measurable space of timo; thirdly, that they cling to their family 
anc country; forth, that they ^ro work-sny anyway, since they ^re 
able to exist without working for their bread anc anyway lóàk 
upon tiis time as a transitional stage which they will be ^blo to 
survive. unc on our sice the fret that the arny Coes not assist you, 
anc that the German authorities Cisagree with exch other » Which fact 
the Frenchmen ably use for their advantage. 
Sauckel: This is no longer correct since my last visit. All German 
authorities, tho iülitory Commander s Fielc ucrshal Rundstect, 
Fielc -larshal Sperrle assistedtimy task with fervor, 
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Kehrl: May I explain in bried the oninicn of my Minister? 
Otherwise the impression might be created that the measures taken by 
Minister Speer had been umclear or unreascnable, and I do wish to 
prevent this from lappening. Seen from our viewpoint the situction is 
as follows: Up to the beginning of 1943 manufacturing for the use ^f 
Germany was done in France only to a relatively modest extent, since 
generally only euc! work was transferred for which German Capacity did 
not suffice; these were s.me few individual products, and moreover some 
basic industries. During all this time a great number of Frenchmen were 
recruited und voluntarily went t. Germany. 


(Sauckel: Not only voluntarily, some were recruited forcibly.) 


The calling-u» started after the recruitment did no longer yield enough 
results, 


Sauckel: Out cf the 5 million foreign workers who arrived in 
Germany, not even 200,000 came v-luntarily. 


Lehrl: Let us forget for the iiument whether or not some slight 
pressure was used, Formally, at le;st, they were volunteers. after this 
recruitment did no longer yield satisfactory results, we started calling-un 
according to age grouns, and with regard to the first age groun the 
Success wus rather food. Un io 80% of the uge groun were caught and sent 
to Germany, This started about June of last year, Following developments 
in the Russial war and the h res raised thereby in the Western nations, the 
results of this callinr-u» of age groups became eonsiderakly worse, as 
can be proved by the figures noted; vis. the men trie? to a dee this 
call-un for transport to Germany, ^artly by simnly not registering at all, 
partly by not arriving for the trans-ort or by leaving the trans»ort cn its 
Way. When they found out through these first attempts that the German 
executiv either was nct able, or was nct willing t^ catch these shirkers 
and either to immrison them or to take them forcibly to Germany, the 
readiness t^ obey the call-uns sunk to a minimum:  Theref re relativ ly 
small percentages were caught in the incividual countries, (m the 
other hand, these men moved by the fear the German executive might 
after all be uble to cutch them, did not enter French, Belgian, or Dutch 
factories, but tcok to the mountains where they found company and 
assistance fr m the samll partisian groups existing there, 
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Stenographic report oi the 
58th discussion 


of the 


Central Planning 
Subject: coal 


on Thursday, 25 May 1944, 1600 hours 
Berlin, Pariser Platz 4 


——— ————————————— M —— M 


Dr. Koppert/Lm. 
25.5. Ll. 


Extract from page 1465, line 19: 


Pleiger: Will you please look et the diagram no. 3, it shows the whole per- 
sonnel in the pit-coal mines. There you can see at what time we began using 
foreign labor. That was at the end o? 1941. Furthermore, you can see how, 
consequently, the use of German lebor declined and the share of tne eastern 
W&rkers and the Russian Ps/W rose. On the top is added a further large 
proportion of Italians, But if you tase the next diagram on the number of 
Scheduled personnel and the number of actual personnel you can see clearly 
how steeply the curve drops; the same with lignite, It would be necessary to 
find here some means of improvement. If you note that 800,000 Russians Ps/i 
are working at places in Germany wher. Italians could be used just as well, 
it would be possible to transfer from among those 800,000 Ps/Vi about 150- 
320,000 people to the mines. Italians are of no use in the mines; the Itali- 
ans cannot stand it, they are physically not strong enough, it won't even 
work if strong arm methods are used. The Russians, however, are developing 
excellently, particularly if they are fed in a way. In any case such a solu- 
tion should be tried. If the situation in the kest deteriorates, if we can 
do no more in Belgium and the North of France we shall be able to come over 
the difficulties in Lorraine and Luxembourg only by & very big increase in the 
direction of labor to the Ruhr region. 


Kehrl: I believe there are 2 possibilities to solve the difficulties. Con- 
trary to Pleirer, I believe that we cannot do entirely without the italians, 
and especially because we can procure trained Italian miners. We have stopped 
practically all mining in central Italy because we have no transportation for 
the material anyhow. As far as the Italians there who worked as ininers are 
concerned, they should be transferred and used sensibly in our mining indus- 
try, because the physical strain in Germany is not substantially different 
from that in Italy. We could free at least 20,000 miners. Perhaps one could 
adjust the proportion between lignite and pit-coal by transferring miners 
accordingly. Of course, we would then have to x-ray the Ps/W. By an ex- 
change system something could be achieved, 


Page 1468, line 4: 


, Kehrl: Will you please look at page 29 of the report. You can see from it 
how the réduction which represents a consid:rable amount, has been worked out. 
The reductions are: among the Germans 43%, among the foreigners 54, and among 
_ the recruited, 


Pleiger: Those are Bulgarians, Hungarians, Belgians, etc. They do not stay 
put as a matter of course. It is impossible to make them stay. 


Kehrl: They go away their time expires. Among the eastern Ps/Wi workers one 
reckons with a loss of 20% of the total, among Immi (?) with a 40% loss. 


HICH 
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Pleiger: Among the eastern workers the loss has increased so much because 

we received these people from the land. They were with farmers before they 
were sent to the mines. When they came from the farmers each of them had a 
package containing sausage, bacon and bread, etc. In this way the farmers 
thought they would return to them. In fact, the result was staggering in 
favor of agriculture. The people simply cannot be kept in the mines in the 
long run. If they have once been on the land, they leave us again. This ten- 
dency is to be noted ail along the line, in the Ruhr even worse than in the 
Upper Silesian region, 


Rohland: Is there no possibility of sending all foreign fugitives to educa- 
tional camps for 2-3 months? About 30 to 40,000 people per month would be 
involved, These are cuite considerable figures. The result of the education 
is phantastic. I hav. the firm conviction that these people could.be used 


LI 


in the mines. 


AU 


Speer: We shall consider that later. "trà 


Page 1481, line 13: 


Speer: “Now, the labor problem in Germany. I believe it is still possible to 
transfer some from the western territorics. The Fuehrer stated only recently 
he wishes to dissolve these foreign volunteers as he had the impression that 
the army groups were certing sround with them a lot of ballast. Therefore, 
if we cannot settle this matter ourselves, we shall have to call a meeting 
with tne Fuehrer to clear up the coel situation. Keitel and Zeitzler will 

be invited to attend in order to determine the number of Russians from the 
rear amy territories who can be sent to us. However, I see another possibi- 
lity; we might organize another drive to screen out workers for the mines 
from the Russian Ps/i in the Reich. But this possibility is none too promi- 
sing. 


Page 1483, linc 20: 


2peer: Ve have to come to an arrangement with the Reichsfuehrer SS as soon 
as possible so that Ps/ he picks up are made availsble for our purposes. 
Ine Reichsfuehrer SS gets from 30 to 40,000 sien per month. First of ALL; 
they have to be divided up. From what classes do these people come, anyhow? 
There certainly is a certain percentage of miners among these people who are 
picked up. These few thousand men have to go to the mines automatically. 
Certainly, some educational work has to be done. The men should be put into 
the factories as convicts. But they have to return to the factories where 
they were before. Furthermore, we could perhaps bring the people from agri- 
culture to the mines. a great number leave, and the people do not go to the 
mines, but go home, 


Dr. Jaenicke/ 


Secret State Secret 
36th Conference 


of the 


Central Planning 


concerning: Plan for 1943/44 regarding coal economy. 
on Thursday, 22 April 1943, 1550 hours at the Festi- 
val Hall at the Zoo, Jebenstr. 


TE ee E L S A PEE ee 
Page 2106, line 15: 


Speer: Throughout the winter we heve seen that in the last instance it is 
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Coal which provides the basis for all plans we wish to execute in other re- 
Spects, and most of you are also aware of our intention to increase the 
manufacture of iron, Here also it will again be coal which in the lest in- 
stance will tip the scales, whether or not we shall be able to accomplish this 
increase of iron production. Seen from the Central planning, we are of the 
opinion that the demand for coal as well as the demand for iron ought to be 
coordinated in a separate plan, and that this plan ought to receive about the 
Sane degree of urgency as the Krauch=plan, and that with regard to labor, 

the conditions required for tne execution of that pian must be established. 
Perhaps Mr. Timm will be able to state how hs expects the cuestion of the 
miners to be developed; unfortunately the miners cannot be taken from the Ger- 
man reservoir, in their place we shall have to use very strong foreigners. 


Page 2107. 


~ 


Timm: At the moment, 69,000 men are needed for hauling that coal. Wwe want 
to cover this by finding vithin the Reich 23,000 uen, viz. healthy prisoners 
of war, etc. who are especially suitable for mining - and by dispatching 
20,000 Poles from the General Government. Out os these about 30,000 men have 
been supplied up to April 24th, so that about 39,000 nen are still outstanding 
for January to April. The demand for May has been reported to us as being 
35,700. The difficulties existed especially with regard to recruitment in 

the General Government, since in every district surrounding Germany there is 
an extraordin:-ry resistance to recruitment. In all countries we have to 
change over more or lcss to registering tho men by age groups and to conscrip- 
ting them in age groups. They do appear for registering as such, but as soon 
as transport is availcble, they do not come back so that the dispatch of the 
men has become more or less a question for the police. Especially in Poland 
the situation at the moment is extraordinarily serious. It is well known 

that vehement battles occurred just because of these actions. The resistance 
avainst the administration established by us, is very strong. Quite a number 
of our men have been exposed to increased dangers, and it was just in the last 
two or three weeks thet some of them were shot dead, e.g. the Head of the 
Labor Office at Warsaw who was shot in his office, and yesterday another man 
again, This is how matters stand presently, and the recruiting itself even 

if done with the best vill remains extremely difficult unless police rein- 
forcements are at hand. 


Page 2108. 


It was expected that at the end of the month 50,000 men should have 
arrived from the General Government. Unfortunately this could not be done. 
Only 3 - 4,000 men of them have arrived, and 8,000 more are on the way, so 
that the gap is rather considerable, 


Speer: Of those men one can indeed only absorb a portion each month. 
Sogemeier: Wwe have provided a plan for stages: April 26,000, hay 30,000, 
June 30,000, July 50,000, and September 56,000. If tne men arrive in these 
stages and numbers, we should be able to reach the 290 millions of tons, 


provided that no miners are otherwise called up. 


Speer: Are this additional labor supplies? Are these numbers which you wish 
to build up? 


Timm: Yes, they include the losses which we expect] 


(Milch: Yes, including the 70,0001 ) 


Speer: I take it thet the losses are included in these numoers? 


Timm: Yes, this is not building-up, but distribution, if I understand rightly. 
As said before, we hope to dispatch within the next month 50,000 men from 

the General Government. Including the men shifted from other districts there 
will be 73,000 which should cover the first two months. It would bo very 
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difficult for us to increase the number in the next two months, since we 

have to provide agriculture with the remaining requirements which are due 
within the next two sonths, whereas in the months beginning with June the 
need of agricultural labor can be satisfied much easier by measures taken 
inside Germany. In the harvest months German labor can be called up for 

assistance, Only during the season for the harvesting of root vegetables 
is the situation difficult. 


After uat General Commissioner Sauckel found out in the East during hi 
now completed tour of inspection, it would be possible to dispose of more 
Russian labor again in the ensuing months, How many of them will be men, 
can at the moment hardly be guessed, since it is the army especially who 
wish to release from tne East women, but to keep the men there, because they 
are nesded for all kinds of urgent work, i 


Specr: May I proposo an inquiry on the question as to what Russian laborers 
arc used at the moment as auxiliary laborers in the armament factories, 

in essential war business or otherwisc; this shouid be done separately from 
these who in the meantime have learned a trade, Ve can indirectly exchange 
auxiliary industry workers with Russian women, and we will be able in this 
way to provide the mining industry with Russian prisoners of war who now do 
clearing up labor in the court-yards., 


Timm: I would also propose such indirect exchange for the essential industry 
as well, 


Speer: The towns also were provided some time ago with Russian Ps/^ for 
Swecping roads, otc. 


Timm: Not many will be found there. If we look for greater numbers of Ps/W, 
we shall find them repairing tracks at the railways, and it will not be easy 
to extract them thoro, since they need grown-up and vigorous men. MI III 


S = a NA 
\opeer: But the Russian women do that kind of work }) H1126-0233 


Ganzenmucllcr: We need the men, and it is out of the question to extract 
mon from thers, We use them now as véeilway guards also, and we have to do 
this, since no other people are available, 


Timm: Then we are going to draw up a statcment showing where Russian priso- 
ners of war and civilians are still used anywhere in the industry, except 
those who are cmployed after having gone through training. 


Speer: Including also the agricuiturs.  Trtined people cannot be extracted. 
I should object at once in my capacity as u.noral Commissioner for Armaments, 
if now trained men would be extractca again from the armament factories. 

The vorks manager will go slowly mad if he has to train new people over and 
over again. But to extract in order to sond them to the mines. But their 
employers must receive other laborers in exchange. 


Rohland: This would be impossible for thc foundries. We need 35,000 addi- 
tional women, whom we could employ at once, but wc do not get them. We 
have alrcady assented to the exchange of 35,000 castern laborers, but we 
‘must get them as soon as the mining industry gets its mon. This is under- 
stood, 


‘Page 2111. 


Sogomoicr: This labor demand applies solely to pit-coal. As to lignite, 
we need an additional 25,000 men in the course of the next months. 

Speer: This is exactly the same in the other mining industries including 
ore, 


Kehrl: 85% arc needed for coal pits, the remaining mining industry ought to 
get additions in proportion. 


TUM 
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Speer: You should add up the numbers. Wwe cannot approach the Reich Mar- 
shal with numbers for a single industry. 


Timm: Altogether it amounts to 70,000 for coal and 14,000 for the remaining 
mines, potassium included. 


Speer: “We do it that way: Kehrl collects the demands for labor necessary 
to complete the coal-and-iron-plan and communicates the numbers to Sauckel. 
Probably there vill bc a conference. at the Reich Marshal's in the next weck, 
and an answer from Sauckel should have arrived by the. The question of 
recruitment for the armaments industry will be solved together with Weger. 


Kohrl: I wish to urge that the allotments to the mines should not be made 
dependent on the recruitment of men abroad. We were complctoly frustrated 
these last three months because this principle had been applied, Wwe ended 
December with a deficit of 25,000, and we never get replacements. The 
number must be made up by men from Germany. 


Page 2112. 
Specr: No, nothing doing] 


Kchrl: We are completely stuck. I wish to point out that for a year now 
we fced the mining industry with promises only, and always are we pressed by 
tno pits, Thcy have received only half of the amount they were promised 
last year. 


Speer: That they were only put off is not truc. It was something too which 
they got in the meantime, Let us not hide our candle under the bushel} 


Kehrl: If all is said and done, we are in such a precarious situation that 
trouble is certain if one considers the ever i creased program of the arma- 
ments industry. No we have drawn tho plan for May. This plan cannot in 
fact be executed, since the lst of May is a holiday. The other day already 
we did not know how we could make it right. 800,000 T of coal fall out by 
reason of observing the lst May. Compared with such numbers we are not ser- 
ved by a slow increase in haulage. The mines must reccive their allotment 
in one stroke. 


Speer: Out of the question! If Sauckel is able to promise the amount which 
he trics to get, ....... 


Timm: He quite expressly stated he cannot promise to dispatch 50,000 men 
from the General Government, 


Speer: But Russia has to be added to itl 

Timm: Owing to the military events the influx which we had up to December 
has stopped at once. We received formerly 10 - 12,000 men in the three 

last months 60,000 altogether. This is how the number has gone down. 

Kehrl: 4e now have to touch the reserve which we cannot miss on the other 
side. Pleiger some time ago wired Sauckel, and reports like that from the 
Foundry Bast also came from other works. 

Speer: This has been clarified already by en ordinance and a letter from me 
to Sauckel; from the coal pits, the foundries and the Ivan-program as such 
no labor will be extracted, and from the age groups only the auxiliary labor- 
ers who can be taxen at the spot from the 3 - A age groups in question. 


Kehrl: In this case the labor again will bc taken from agriculture. 


Speer: In relation to the whole of the population the number employed by 


the "Mountain Foundry Hast" is immaterial. 
H 
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Timm: The Gauleiter returned this morning after he spent 7 days on the 
other side, and told me on the telephone he had Spoken there with all compe- 
tent authorities and they promised him to deliver until August a number not 
far below 1 million, consisting of men and women, Nobody can predict how 
many will be men, | 
TR 


Kehrl: The far greater number will be women. H1126-0235 


Speer: These women we can use in the Reich. There are a great number of 
Russian Ps/Ai and laborers who are employed at places where they need not be 
employed. There can be an exchange. The only thing is to do this with un- 
skilled workers, and not to take the workers from the industry where they 
were trained with difficulty, 


ago 211A. 


Kehrl: Where we are late in completion of a task, or where we lose an 
opportunity, we can make up for it. But any coal which we cannot haul at 
once, is definitely lost for use in this war. This is why we cannot do 
enough to force the allotment to the pits. 


Speer: But not by forcible actions in smashing what we toilsomely built. 
(Kehrl: We need not do that!) You ought to add the conscripted labor. 
Timm: We must endeavour to get German men for working at the coal-face, 
Kehrl: We subsist on forcigners vho live in Germany. 


Timm: These men are concentrated within a very small area, Otherwise there 
might be trouble in this sector, 


Speer: There is a specified statement showing in what sectors the Russian 
Ps/W have been distributed, and this statement is quite interesting. It shows 
thet the ormaments industry only received 30%. I always complained about 
this, | 
Timm: The highest percentage of Ps/ii are Frenchmen, and one ought not to 
forget, that it is difficult to employ them et the coal face. The number 

of Russians living within the Reich is small. 


Rohland: In the mines one should exclusively use eastern people, not western 
ones, 


Speer: The western men collapse} 


Sogemcier: May I point out how much we are on the way down? In comparison 
with the end of February, before tho start of the SE-action, we lost every 
day 40,000 T of pit-coal, only because we did not get replacements for the 
allotment promised to us; we were Supposed to have our losses replaced in the 
proportion of 2 for O. The proportion is still l for 1. 


Page 2115. 


Speer: I h ve been givcn a note &ccording to which the mines received in 
the first quarter of 1943, therefore at the samo time when the call-ups took 
place, an additional 18,000 men. 


Sogemcier: At the beginning of the year we had still to receive out of earlier 
demands about 26,000 mon. To that number there are to be added 26,000 men 
owing to the SE-action, if we take a proportion of l for 1. The Central 
Planning hed promised us in March 15,000 men for use in a planned increase 

of haulage, Altogether we received only 18,000 men. ‘This means that in fact 
we had not even the remainder of the request for the preceding year, and 
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morcover that we had not yet received replacements for the SE-action in 
proportion of 1 for l. Now Field Marshal Keitel wants to know whether the 
mining industry was in a position to release another 14,000 men. In our 
present situation this is cntirely out of tho question. If we lose another 
14,000 men they could be taken only from the most vigourous age groups of 
the cool face workers, It is easy to calculate to whet extent the haulage 
would go down in such a case. We urgently ask to protect us from further 
calling-up in the mining industry. 


Speer: At least it cannot be undertaken until replacement labor is available 
in such a way that they all have been trained. It cannot be done at a 
inoment's notice, 


Kehrlt Before August we cannot discuss such a thing. A decrease of 40,000 
tons a day means a yearly deficit of 14 million tons. 


Page 2116, 


Speer: Timm will find out in collaboration with Weger and the District Eco- 
nomy Ofiice ("Landesv:irtschaftsaemter") where Russians suitable for mining 
are still employed as auxiliary laborers. They will be exchanged man for 
man against Russian women or other replacements received by us and suitable 
for their work, and the Russians will be turned over to the mining industry. 
I would only be preferable to make a preliminary examination of these men, 
Since of the people engaged we always found only one half of them to be 
really suitable. The pre~examination of these men in the factories should 
set a stricter standard. After the final numbers nave been found out and 
discussed vith Timm, a detailed statement hes to be prepared for use in the 
Reich Marshal's conference, 


Sogemeier: May I put a question connected with this matter? Russians are 
still being combed-out from the mining industry who had been more or less 
trained metal-workers. This leads to difficulties, since Russian prisoners l 
of war, when they learn of this foct, come forward at once and state they had 
been metal workers. 


Speer: The intention was to comb out these Russians solely for use in the 
industry which services the needs of the mining industry. This is clearly 
stated with regard to the mines, In that case you surely have no objections? 


Sogemeier: No, if the industry which serves the mines, is receiving them, I 
do not object. 


Kehrl: In case of doubt the serving industry is not getting them] As soon 
as they are discovered, the Russians are snatched away for more urgent work. 
For instance, we have experienced that people while being on their way to 
us, have been redirected when they had arrived in Cologne. Only a certain 
percentage of them arrives as a rule, a rather high percentage is taken 
away for different use. 


Page 2117. 


Speer: But the number of men released as metal workers is established. 
Therefore, it must be possible to find out how many of these men have arrived 
at the serving industry. You are able to find that out, Mr, Sogemeier. We 
on our part had agreed with Sauckel that they are to be extracted solely for 
the serving industry. This vas in compliance with Pleiger's express request 
to that effect, 


Page 2122, line 17. 


Speer: In any case we ought to force the coal production with all our power, 


TANI 
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Speer (Cont'd). 


I now have here a statement on the distribution of the Soviet prisoners. 
There are 368,000 altogether. Of these are: 101,000 in agriculture, 94,000 
in the mining industry - who are not available in any case, - 15,000 in the 
building materials industry, 26,000 in iron and metal production where they 
cannot be estracted either, 29,000 in the manufacture of 
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iron, stell, and metal goods, 63,000 in the manufacture of machines, 
boilers, anc cars, and similar apnliances, which means in armaments 
indust:y and 10,000 in the chemical industry. Agriculture this 

has received by far the most of them, and the men emnloyed ttere could j 
in the course of time be exchanged for women.” The 90,000 Russian ! 
P/i's emloyed in the whole of the armaments industry are for the 
greatest part skilled men,” Ff you can extract 8 - 10,000 men from 

there, it would already be the limit. 


| 


Kehrl: Would it not be possible to add Serbians, etc.? 
Sogemeier; We ought not to mix tbo much. 


Rohland; For God's sake, no Serbians| We had very bad ex^eriences 
with mixing. 


Speer: We distribute by starting from a production of 290 million 

tons which is quite considerable. If the eonditions on which such a . 
production can be reached cannot be fulfilled this will influence the 
suxply of household coal to a very great extent. This we ought to mint « ou 
out to Sauckel, viz, that the paychological effect on the population 

will be a considerable one in case he cannot »rovide the necessary labor. 


Meinberg; Especially since the transnorts of laborers always arrive 14 
months later than promised; for this means a loss of 10% production 
intended to be accomplished by the additional laborers. In that case the 
290 million tons can newer be reached, but 280 million at the most. 

The delay alone in supplying the lavo r has that effect. 


Speer: What are your proposals for our further action, Kehr.? 


Kehrl: If the labor sup ly is secured b; appropiate measures we have 

no problem as to its distribution. This problem fo distribution, however, 4 
is insuluble, if we have to distribute the labor for a production of less’ 
than 295 million tons, i. e. , if we produce less than 282 millicn tons. 
according to what Timm just saic und what we have discussed, we shall not 
reach our goal. He wants to take 22,000 men from inner Germany, moreover 
10,000 Russians p/ws, alt.;ether 32 000, To sumly the rest, we wait for 
God in Heaven and the General Government. Judging by our earlier EXner- 
isance we shall not get them, The gentlemen of the General had to cancel 
the recruitment owins to the cunrer for their lives, since they were unable 
to recruit at all in certain areas. The least we have to reckon with 

are therefore great delays, anc each celuy means great loss of ~rodcuction 
because there is less hauling. 


Timm: all these numbers are estimates, and nobody can fuarantee their 
correctness, I made a point of mentioning the difficulties. Put I 

am enough of an optimist to believe that we shall be able to attain these 
numbers, I also said we hone to sun ly in May the outstanding labor 

from the General Government despite ull the diffic:lties. If one estimates 
nessimistically one never urrives at u conclusion. 
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Kehrl: Our risk with regard to coal, however, is too grest. All honor 
to the optimist, but it secms out of the question thet we could get as 
nuch as we need, We cannot afford to take a risk in this matter, 


Speer: Who is in a position to give you a guarantee for a 100% certain- 
ty? 


Kznrl: We have to employ the men who are already in this country. This 
is the only possible guarantee, TIT 


TULIT 


(Speer: Absolutely out of the question) H1126-0239 


In relation to the number of imen already working for us the 20 000 to 
30 000 mon whom we wish to extroct arc a very small number. They are 
of decisive importance for tho entire industry. We employ altogether 
24 million mon, If we extract 25 000 directly from our people, this 
does mean nothing for tho menuf^cturos, but would decisively benefit 
tho whole of industry. 


Speer: Out of the question! 


Schieber: In my opinion the General Commissioner for Labor ought to 
proceed in the following manner: action to bring about the immediate 
release of at least 30 000 laborers from agriculture who will be suppli- 
ed to the coc] mincs, In exchange, agriculture which is anyway.in ur- 
gent need of additional female lsbor, rocoivos any female labor who 
arrive, In my opinion the minos today can be supplied only from the 
sole real reserve of vigorous forcign men which we still hive, viz, 

from agriculture.  Theso mon are also well fed and able to do real 

work, 


Specr: Everything depends on the amount of the influx from abroad, 


Schicber: If anyway nothing arrives, the mines certainly will get 
nothing, 


Timm: Gauleiter Sauckel is perfectly convinccd that the transports will 
be on their way within a short time. Now the front has been consolidated 
at last, 


Schicber: We ought to be grateful that the weathcr has allowed the 
farmer to kecp things going in some way despite the little labor being 
availeble to him, For the farmer, the coal supply is just as import- 
ant as for the whole of tho armemonts industry. ‘hen wo discuss to- 
morrow the nitrogen problem wo shall soo the same; our first need is 
coal, ` 


Koerner: On the lst of April we had in agriculture a deficit of about 
600 000 laborers. It had bcon planned to cover it b; supplying labor 
from tho erst, mainly women, Those laborers will first hive to be 
supplied until other laborers are released from agriculture. We are 
just entering the scason whcre the heaviest work in the fields has to be 
done, for which many laborers are necessary. luch labor is needed for 
the hoeing of the fruits, ənd it is to bo hoped that this year the har- 
vest can be started early which would be rendcred much more difficult 

if an exphange of lcbor would have to take place, 


Kehrl: Relatively considered, agriculture is much better provided 

with labor than the mines, They are still -blo to undertake improve- 
ments which they could not h. vc undertaken in pe2ce-time, We of the 
mines, on the other hand, have to fight for 20 to 30 000 men. It should 
not be possible to raise this number out of the 24 millions? The mines 
are in a bad position because they can use only certain categories of 
workers, They are fed with hopes of the men promiscd from the General 
Government or of Russians, But if these men do not arrive? 


Sogemeicr: The 30 000 men are but replacements for the men extracted 
by the SE-action. If we get thom we ean just haul 260 million tons, in 
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thc best possible case, 275 tons. Therefore, we need more men than the 
30 000. 


Kchrl: I meant this numbcr in an additional senses added 30 000 men 
to those expected from the General Government, 


Speer: How is th. situation in the Protectorate, Mr. Timm? Can we not 
extract anything from there? 


Timm; Discussions on this question had been planned, but were cancelled 
because of the intended shifting of orders for manufacture in the Pro- 
tcctorate, 


Speer: Despite this shifting, tho manpower reservoir is still of such 
size that some could be extracted. Apart from this, wc are not in a 
position to shift orders at wish, but we are already hammered by the 
power question, 


Timm; This is cxactly whet we cxvected, But the discussions planned 
to take place in Prague, have buen cancelled, 


Specr: The local authorities always maintain that nothing can be re- 
leased, 


Timm; ‘ie wanted the discussions in Prague, since wo had examined the 
position and found out thet there are far too many skilled workers in 
some placos and that many workers could be extracted, But subsequently 
we were told by the Ministry, the conference was cenecllcd because the 
shifting made it necessary to employ all available labor, 

Weger: General Daiuogo ond Gaulcitcr Sauckel especially wished that 
you, Mr, Minister, took part in the conference. I 
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agree with Timm, ani tola Hoersekamp that I co not doubt he could 
release labor from the Genernl Government Cespite the shifting, 
because the power question will not be solvec in the Protectorate 
until next year ənd the year after, Until that time he cannot 

even use so much labor. Therefore he ought to release some in any 
ease. 


Milch: We ought to except certain ereas of the Protectorate to which 
the orcers are being cirected, anc nothing eotract there until a 
surplus is found out subsequently. For the time being it cannot bà 
ascertained. There are cnough other areas of the Protectorate which 
are not affected by the incustry plan and some labor could be 
extractec from them at once. We ought to mame the places which are 
excepte.. from our action, 


Tima: In this the authorities on the other side ought to participate; 
they are in the best position to tell the places from where nothing 
must be extractec, 


Milch: If onc proceeds as I proposec, anc Timm agreed to it, no 
damage can be cone, This ought to be cone in any case, For the rest 
I completely agree: we must now supply the mines with labor, The 
greatest part of labor which we c^n supply from the East will inceed 
bo women, But the castern women aro quite accustomec to agricultural 
work, anc especi2liy to the type of work which has to be Cone these 
coming weeks, tho hoeing anc transplanting of turnips etc. The 
women are quite suitable for this. One thing has to be consicerec: 
first you must supply agriculture with the women, then you can 
extrant the men, leborer for laborer. It is not the right thing if 
first the men ore taken away and the farmers are left without labor 
fcr 4 tob weeks. If the women arrive after such time they arrive too 
late. 


Speer: Beyond this we are preparec to release from all parts of the 
war economy, in exchange for women, any Russian Ps/W or other Russis 


who is employec as auxiliary l^borer. 


no signature. 
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The Commissioner for the Four Year Plan Berlin W 8, 24th Une 1943 
Central Plenning 3, Leipziger Strasse 


Z.P.148 2l dopies 
l 17th dopy 
State Top Secret 


Results of the 42nd session of the Central Planning Board, on the 23rd June 143, 
16 hrs. 


Coal situation 


The man-power situation in the coal mining industry, particularly 
in the hard ooal mining industry, is still unsatisfactory, and necessitates 
an extension of the measures decided upon at the 36th session of the Central 
Planning Board, held on the 22nd April 1943. 


The intensive discussion yielded 2s the most expedient solution the use 
of kussian prisoners of war to fill the existing vacancies. The more homogene- 
ous character of the shifts will bring about the necessary higher output resul- 
ting both from an increased capacity of such shifts and particularly from a 
restriction of fluctuations, 


l. The present drve, which is to be darried out throughout the Geman 
economy proper, aims both at freeing kussian labor, fit for work in the 
mining industry and actually not employed as semi-skilled workmen, and at 
replacing it by additionally imported labor consisting of Eastern workers, 
Poles, etc, Thus, about 50,000 workmen are expected to be made available up 
to the end of July 1943. This drive is to be accelerated, 


Furthermore ^s an immediate measure it should be suggested to the 
Fuchrer -— RVK (heichvereinigunz Kohle, heich Coal Association) and GBA 
(Generalbevollmaechtizter fuer den .rbeitscinsatz, General Commissioner for 
Labor) submitting tho necessary figures for tho statement to the Fuehrer, 
thet 200,000 hussian prisoners fit for the heaviest work be made available 
from the Wehrmacht and Waffen SS through the intermediary of the Chiefs of 
the Lrmy Groups (Heeresgruppenchefts). Ihe prisoners will be selected on 
the spot by medical officers of thc mining incustry ^nd officials of the office 
of the Commissioner General for Lebor Control (GBA) will take charge of them 
there and tehn. Provisions zre to be mode for an extension of this program 
in order to s-tisfy any demand for man power, which will have accumulated up 
to the end of the year 1943. 


The man power needed by thc mining transport industry (Berbau-Zubringer- 
Industrie) and by the iron-producing industry (3isensch-ffende Industrie) 
may be supplied from th-t some source provided that the necessities of the 
co^l mining industry have previously been adjusted. 


The performance of the Soviet hussians so employed is to be raised by 
& premium systom (Praemien-system), For this purpose, the ban on pay restric- 
tions is to be lifted and the manager (Betriebsfuehrer) be allowed to 
distribute amongst the worknen, according to his duty and discretion, Ril, - 
per head per day ^s premium for particular services renderd, 


Furthermore, c^re will be taken, that workmen can exchange these 
preimiums, which will be paid out in camp money (lezergeld) for goods. It 
is intended to put at their disposzl various provisions (e.g. sunflower seeds, 
etc.) beer, tobacco, cigarettes and cigers, small items for daily use, etc. 
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The Reich Ministry of Food (Rom - Reichs-Ernaehrungs-Ministrium) in con- 
Junction with thc Loich ..ssociaton "Coal" (KV "Kohle") and the Reich Ministry 
of Economic Affairs (kw = heichs*\irtschafts-inisterium) will clarify the 
question whether further improvement can be granted as far as rations are 
concerned, 


Re Equally in occupied countries, labor is to be tied more sacurely to 

the various factories by means of the distribution of additionel ration cards 
as premium for good services. This refers in particular to the Government 
General (Generalgouvernment ) and the occupied territories in the east 

(Ust gebicte), The output demanded of the Government General is to be fixed at t 
the proposed amount, and the additional rations for srmement workers may then ! 
be rated accordingly. 


Dr, Gramsch 
(typewritten signature) 
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Present: 


heichsminister Speer 
Generalfeldmarschell Milch 


Staatsrat Schieber Reich Ministry for irmament and 
Ammuit ion 
berburgneister Liebcl 
Major General aeger 
Dr. Ing. Groener 
Praesident Kehrl heich Ministry of Economic Affairs 


Min,Dir. Gr^msch Four Year Plan 


Min, Dirig.Timm Commissioner General's Office for 
Labor Control (GBA) 


Staatsrat Pleiger Reich Association "Coal" (RVK) 


Dr, Soremeier ii 
Dr. kosenkranz " 
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Stenographic Transcript 
of the 
53m. Conference of the 
Central Planning 


————————————————— 


Concerning Supply of Labor 
on Fegruary 16, 1944 10 o'clock 
in the Reich Air Ministry 


1863 (Present : Milch (for Central Planning), Dehrle, Berk, etc.) 
id : 
AMtileh: | 

The armament industry employs foreign workmen to a large extent: f 

according to the latest figures - 404 “The new directions by the H 
Plenipotentiary General for Mannower are mostly foreigners and we lost | 
a lot of German personnel which wus called up. Specially the air 

industry being a young industry employs a great many young people who 

| should be called up. This will be very difficult as is easily seen if 
one deducts those working for experimental stations, In mass production 
the foreign workers by far prevail. It is about 954 and higher. Our 
best new engine is made 88% by “Russian prisoners ^f war and the other 12% 
by German men anc women, 50 - 60 Ju’52's which we now regard only as 
transport planes are mide per month. Only 6 - 8 German men are working on 
this machine: The rest are Ukrainian women who have beaten all the 
records of trained workers. 
***0990€6*99*2**909€6098t0909006053.0609*090900990909?900€0t9009€9830909099*900600.090990690600*90999893060209^299 
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Milch; .The list of the shirkers should be entrusted to Himmler's 
trustworthy handa Who will make them work alright. This is very important 
for educating people and has also a deterrent effect on such others who 
would likewise feel inclinec to shirk. 
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Milch: CELA, di Re i a nig ad da M iab CARE UR EU CR E DR d eb do Y 


eveeoseceececceocell IU is, therefore not possible to exploit fully all 
the foreigners unless we compell them by piece work or we huave the 
possibility of taking measures against foreigners who arenot doing their ' 
bit, "But if the foreman lays hands on a prisoner of war or smacks him 
ther. is at once a terrible row, the man is ^ut into prison etc. There 
are sufficient officials i: Germany who think it their most important duty 
to stand up for human rights insteac of war production. I am also for 
human rights. Put if a Frenchman says: "You fellows will all be hangee . 
and the chief of the factory will be beheaded first" and if then the chief 
S.yS "I am going to hit him" then he is in a mess. He is not protected, 
but the"poor fellow'who saic that to him is protected, I have told my 
engineers "J am going to punish you if you don't hit such a man; the more 
you do in this respect the more I shall praise you. I shall see to it that 
nothing hanpens to you" This is not yet sufficiently known, J cannot 
talk to all factory-leaders. I should like to see the man who stays my 
arm because I can settle accounts with everybody who stays my arm. If 

the little factory-leader does that he is put into a concentration camp 
and runs the risk of losing the »risoners of war. In one case two Russian 
officers took off with an airplane but crashed. I ordered that these two 
men be hanged at once. They were hanged or shot yesterday. I left that 
to the SS. I expressed the wish to have them hanged in the factory for 
the others to see. 
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of the 
22nà Conference 
of the 
Central Plonning 
Concerning, tho Direction of Labor on Monday 2 November 1942 at 1200 hous 
in the Air Ministry 


Page 1042, linc 24: 


"\dileh¥, I believe that agriculture must get its labor quota. 
Assumins wo coulc have given agriculture 100,000 more mens wc 
woulc now have 100,000mcre men who woulc bo more or less well fec, 
while actually the humen material which we receive generally 
—obove all tho Ps/ii—are not in good enou h condition for work" 


Secret Stenographic Transcript of the 
23rc. Conference of the 
Control Planning 
concernin; Iron Cuotas 
Held on 3 November 1942, l600h.urs in the Reich iünistry for 
armament anc. iunitions , Berlin, Pariser Platz 3 


Extract from page 1024, line 10: 
( 


| Speer: well, through the incustry, we coulc Coceive the French i 
| by telling them thet wo wuld release for thcir uso all | 
prisoners of war who ^ro rolling mill worcers anc smelters if 
they woulc only give us the nanes. | 
iohlenc: We have ostablishoc our own office in Paris, I see, you 
mean, the French shoulc report the smelters who are prisoners 
of wor in Germany. 
idlch: I would simply say you get two men in exchange for one of 
these. 
Speer: The French firms know exactly which prisoners of war are 
smelters. Unofficially, you should create the impression that 
they woulc bo releases, They give the names anc then we hat a hold 
of them. Do that, 
Rohl-nc: That is an idea! 
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Top State Secret! 
Shotthand Minutes of the 


33rd Conference of the 


Ce WLP a). Plánasiiu E Board 


concerning: Labor Supply 

on February 16th, 1943 at 16 hrs. 

at the Reich Ministry for Armament and Munitions. 
S, Pariser Platz, Berlin 


pages 

2278-2281 Thimm: I should like to say something about the labor 
supply possibilities. Perhaps you will permit me to emphasize the 
negative side a little. The greatest difficulties result from the 
fact that the supply of labor outstanding could not be fully dis- 
patched from the East, but came in in ever diminishing numbers. 
One may say that they have almost become completely exhausted, 
Eastern laborers during the last six weeks arrived only in smaller 
numbers than in former times, so that they can hardly be included 
to an appreciable amount on the credit side of the supply account. 
In any case their numbers are small. The foremost reason is that 
in former months most transports were dispatched from the Ukraine 
while the main recruitment areas were those which in the meantime 
had become operational areas, or even were no longer in our hands. 
The forecasts wo made applied to a large extent to the trans ort 
of peonle from the Caucasus district, the Juban, from areas like 
Stalingrad ctc. These possibilities no longer exist. We have pre- 
pared measures which should enable us to draw more Eastern workers 
again during the following months, I venture to think that we 
should be able, on a conservative calculation, to transfer during 
the month of March between 150 000 and 200 000 laborers from the 
East to the Vest, 


(Speer: Including or excluding those needed for agricul- 
ture?) 


Including those needed for agriculture. But in my opinion it will 
be necessary to apply much pressure, since just those districts are 
concerned which have been pacified to a certain extent, and for the 
samne reason will not be very much inclined to release labor. This 
is calculated on the assumption that some labor has to be released 
also from the eastern and northern parts of the East, 


The second area, capable of releasing a considerable amount 
of labor is the General Government, and that for the January estim- 
ate which has been drawn up with particular caution es I again wish 
to emphasize, We expect that the figures will rather be surpassed 
than not reached, I think we can expect a number of 40,000, of which, 
it is true, a part will have to be given to agriculture, if we in- 
tend no more than to cover the losses which we had to inflict last 
autumn, 


Beyond this it ought to be possible in my opinion, to employ 
within the Reich, end especially for the mining industry, part of 
the Polish Building Service. I venture to think one ought to en- 
large this organization in such a way that more age groups than so 
far are called up for it, since this procedure is functioning, 

The younger age groups which in fact are especially suited for min- 
ing could be dispatched to the Reich. In this case the supervisors 
who are provided for the greatest part by the Building Service, vill 


TET 
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The next arca would be the Protectorate on which I cannot make 
a final statomont today. We have been promised for the month of 
March about 10,000 laborers, But I am of the opinion that some 
loosening-up is possible, The Commissioner will soon in a personal 
visit take in hand the possibility of this loosening-up, 


France is included in the account with 100 O00 laborers for 
March. Messages which I received permit us to hope that this num- 
ber will be increased in tho middle of March. Nelgium is included 
with 40,000, Holland with 30,000, Slovakia with 20,000, who, it is 
true, are exclusively suited for agriculture, since their share of 
individual workers has been completely delivered, This item con- 
sists oxclusively of agricultural laborers, owing to a State treaty, 
For the remaining part of the foreign areas I included another 
10,000. This amounts altogether to 400,000 laborers who should 
arrive in March, One might be entitled to add for the last month | 
altogether 10,000 prisoners of war, These are men to be drawn from 
the East. It cen be expected that this number might under certain 
conditions be surpassed, since the High Command intends especially 
for operational reasons, to take the prisoners of war back to the 
Reich, particularly from the areas threatened by the enemy, A 
former item concerns the fluctuation of labor which certainly 
amounts to about 100,000 laborers. Then there are items which at 
the moment cannot be estimated: the yield from the threatened 
areas and from the "Stoxpage-action", Here I cannot venture to 
name final figures, but I hope to be able to do so next month, 


Sauckel: Of course we regret very much that last autumn 
we were unable to recruit as much as we would have liked in the 
arcas which now are again in cnemy hands. This is partly duc to 
the fact that we were not assisted in thc degree we had expected. 
Moreover we were not able to cffccet the removal of the civil popu- 
lation which had been planned. These events are an urgent reminder 
of the fact that it is necessary to employ forcign laborers at once 
and in greet numbers in Germany proper and in the actual armaments 
industry, You may be certain that we wish to achive this, We have 
not the slightest interest in creating difficultics for an armemonts 
office, even for those working for German interest abroad, by taking 
labor away from them to an unreasonable extent. But on this occas- 
ion I should like to ask you to try and understand our procedure, 

We Germans surely havc sent to the front between 50 and 75% of our 
skilled workers. A part of them has boon killed while tho nations 
subjugated by us need no longer shed their blood, Thus they can 
preserve their entire capacity with regard to skilled workers, in- 
asmuch as they have not been transferred to Germany which is the 
case only for a much smaller percentage than all of us supposed, 

and in fact they do use them partly for manufacturing things which 
arc not in thc least important for the German war economy. If we 
proceed energetically against this abuse, I ask you to give me 
credit for so much reason that I do not intend to damage the fore- 
ign interests of the German armaments industry. The quality of the 
forcign worker is such that it cannot be compared with that of the 
German worker, But even then I intend to create a similar propor- 
tion between skilled and workers trained for their job, as it exists 
in Germany by force of tradition, since it hes come about that we 
had to send mcn to the front in much larger numbers than we request- 
ed France or any other country to do. Moreover we shall endeavour 
increasingly to bring about on a generous scale the adaptation of 
the French, Polish, and Czech workers, I do not see for the moment 
any necessity for limiting the use of foreign labor, The only thing 
I ask for is that we understand each other, so that the immense 
difficultics and friction between the respective authorities dis- 
appear and the program drawn up by us will by no means be frustrated 
by such things, 
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There arc without a doubt still enough men in Franco, Holland, 
Belgium, the Protectorate, and the General Government to meet our 
labor demands for tho noxt months. I confess that I expect more 
success from such a procedure with respect to heavier work or for 
work where shifts of 10 or more hours are customary, than from re- 
lying on the use of German women and men exclusively, We shall 
have better success by proceeding this way provided the foreign 
workers still obey, which remains a risk we always run, than by 
using weaker German women snd girls as labor in places of very 
important armament work, where foreigners may be used for security 
re asons . ^ . ^ . . . . LJ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


The situation in France is this; after I and my assistants had 
succeeded after difficult discussions in inducing Laval to introduce 
the Service Act this act has now been enlarged, owing to ourpressure 
so that already yesterday three French age groups have been called 
up. We are now therefore legally and with the assistance of the 
French government entitled torecruit laborers in Franec from three 
age groups, whom we can use in French factories in the future, but 
of whom we may choose some for our use in Germany and send them to 
Germany, I think in France the ice is now broken. According to 
reports received they now have begun to think about a possible 
breakthrough by the Bolscheviks and the dangers which thereby 
threaten Europe, The resistance which the French Government has 
hitherto shown, is diminishing, Within the next days I shall go to 
France in order to set the whole thing into motion, so that the loss- 
es the East may be somewhat balanced by increasing recruitment and 
calling-up in France, 


If we receive comprehensive lists in time, we shall, I think, 
be able to cover <11 demands by dispatching in March 800,000 laborers. 


Speer: Recruitment abroad as such is supported by us. We 
only fear very much that the skilled workers extracted from the 
occupied countries do not always reach the appropriate factories in 
Germany, It might certainly be better if we acted in such a way 
that the parent firms of Germany which work with the French and 
Caech factories would comb out the foreign works more than before 
for their own use, 


Sauckel: We made an agreement with Field Marshal Milch. 
You will get the factories which are urgently needed for your airplane 
motors, etc.; these will be completely safeguarded. In the same 
way I promised Admiral of the Fleet Doneitz today that the U-Boat 
repair firms proper are absolutely safeguarded. We shall even be 
able to provide our own armament factories on French soil with labor 
extracted from French factories, in the main from the unoccupied 
territory where there still are metal works which have their full 
complement of skilled workers without even having been touched so 
far, 


Hildebrandt, May I point out at this point that we 
have to put up with the loss of the Italian workers this year. This, 
according to present discussions, concerns 300,000 men altogether, 
or 15 to 20,000 a month. If we deduct the first installment, the 
remaining ones to a great part are just highly skilled metal workers, 


Sauckel: This is a request of the Fuenrer, but he has 
not yet finally decided, 


Hildebrandt: But we have been told to be prepared to 
lose these men, 
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Speer: We ourselves quite support the combing-out abroad. 
On the other hand we must be entitled - and this was agreed - to 
exclude or prefer »varticular kinds of work, e.g. the armour fact- 
ories. In France we are more and more turning towards giving up 
finishing processes, and stressing the sub—contracting, It is the 
foundries and similar works, e.g. for the use of the aluminum in- 
dustry, which we wish to use to capacity. We could force the pro- 
duction of Opel, so thet in this case Peugeot who manufacture the 
forged parts for Opel, the parent firm, might demand more labor 
for this while the rest of their workers would be taken over by 
Opel 


Milch: With regard to France there is in France an in- 
dustry which manufactures complete aeroplane motors end spare parts. 
We have transferred to France the manufacture of everything which 
can be made there without impairing secrecy. These are training 
planes, transport planes, etc. However since we wish to make better 
use of these possibilities we have transferred to a great extent the 
manufacturing of arts, The complete product must be kept secret 
from the French; but in every secret appliance there are only a 
few parts which in fact are to be kept secret. The bulk is made up 
of the other parts; their manufacture has been transferred to France 
to a great extent, in the same manner we have started the employ- 
ment of many construction engineers there. Today there is contin- 
uous work in France for several thousand construction ongineors, 

The industry which works in France for our bencfit, necds today 
20,000 men who must be provided by us, in order to fulfill the pro- 
gram, The production lags far behind the program agreed upon: While 
we fulfill in Germany the whole of the program, it is being met in 
France by only 30$. True, it is now on the increase since we in- 
tervencd during tho last wecks and months. On principle we have 

kept the Stete out of this collaboration with French industry, and 
heve hed the German firms deal with tho French (firms), They are 
called sponsor firms so that now this system works, This system 

has not been completed cvorywhere, but it is on the way all over, 

and we have had rather good results, We are often told we have 
almost the whole of Europe at our disposal. But the production 
which we receive from France is insignificant, except for army cars, 
The whole potential French production is not uscd by us so far, but 
only a small percentage. If we were not forced to produce in France, 
since many facilities, rooms, machines, ctc, cannot be transferred 
to Germany, if the housing of workers were not so difficult, etc., 
then we might prefer to trensfer everything to Germany and let all 
work be done here. But we would have too great losses in product- 
ion apart from the restiveness of tho mon. Yesterday we made an 
agreement, I am very gratcful that this matter will now be put 

right on the spot by you, Gaulciter Sauckel, together with General 
Von Der Heyde end Colonel Brueckner. It is most difficult to got 
French laborers to Germany. These things cannot be decided or regu- 
lated by authorities, but only a sponsor firm has the necessary 
means of finding out about it. I therefore propose to make uso of 
sponsor firms, especially since in France thc systom of sub-con- 
tracting is very much developed, Behind a factory which organises 
the whole business, as far as is known from the outside, there are 
in fact other factories employed in preparation and semi-fabrication. 
But our sponsor firms would bo able to comb-out these sub-contractors 
as well, Ve ought to charge our people with combing out all these 
firms and to find out what mon work for our program, ‘iho does not 
will be snatched by us, 


Of course a front exists somewhere in the East. This front 
will be held for a certain time, The only thing which the Russians 
inherit, if we evacuate an area is the population, The question is 
whether we had not better make it a rule to take the populetion 
back first as far as 100 km, to the rear of the front, All the civil 
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population will be taken back 100 km behind the front, There are 
no trenches now for which labor would be needed, 


Timm: We tried to take the population of Cherkow back, But 
the officer commanding the fartress of Charkow requestcd 90 - 
120,000 people only for the construction of field works so that we 
had to pravide even complete railway trains. 


Weger: They were even undertaking demolitions, 


Milch: But this is done by the Engineers, Any hope of 
getting prisoners of war from tho East, hardly exists today, 


Sauckel; f any prisoners are taken there, they will be 
needed, 


Milch: We have made a request for an order that a certain 
percentage of men in the A.A. Artillery must be Russians. 50,000 
will be taken altogether; 30,000 are already employed as gunners, 
This is an amusing thing thot Russians must work the guns, Tic last 
20,000 are still outstanding, Yesterday I received a letter from 
the Army High Command, in which they say they could release not a 
Single man, they themselves h-ve not cnough, Thus this measure will 
not be successful for us, 
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Fuchroer-Protokollc 1942 19th August 1942, 


P. 514 


Record of conferences with the 
Fuchrer on 10, 11 and 12 August 1942 


42.) 

Gauleiter Saukel! promises to mke Russion labor available for the 
fulfillment of the iron anc coal program and reports that -- if required -- 
he can supply ^ furthcr million Russian laborers for the German armanent 
industry up to and including Oct. 1942. So far, he has ^lroady supplicc 
l million for incustry and 700,000 for agriclturc. In this connection the 
Fuchrer states that the problem of providing labor can bo solve: in all casos 
anc to any extent; he authorizes Gauleiter Saukel to take all measures 
requiret, 


He would agree to any necessory compulsion ( Zwangsmassnahmen) in the East 
as well as in the ‘Jest if this question could not be solvec on a voluntary 
basis. 


Fuehror-Protokollo 1942 

pp. 477-478 Berlin, 29 Scpt. 1942 
Minutes of conferences with 

the Fuchrer on September 20th, 21st enc 22 1942 


13-14 


36) I pointed out to the Fuchrer that, apart from an insignificant amount 
of work, no possibility exists of organizing armament=procuction in the 
concentration camps, because 


1) the machine tools required are missing 
2) there are no suitable premises, 


Both these assets would be available in the armaments incustry, if use 
uld be mace of then by a seconc shift. 


The Fuchrer agrees to my proposal, that the numerous factorics set up 
outside towns for ARP reasons, should release their workers for supplementing 
the second shift in town factorics anc’ should in return be supplied with 
labor from the concentration camps - also two shifts, 


I pointed out to the Fuchrer the cifficultics which I expect to encounter 
if Reichsfuchrer SS Himmler should be able, as he requests, to exercise 
authoritative influcnce over these factories. - The Fuchrer, too, (ces not 
consider such an influcnec necessary, - 


The Fuehrer however agrees that Rcichsfuchror SS Himmler shoulc draw 
advantages from making his prisonnors aveilablo; he should cet equipment 
for his division, 


I suggest to give him a share in kind (war equipment) in ratio to the 
working-hours cone by his prisoners, A 3-5% share is Ciscussed, the equip- 
mont also being calculate: according to workins hours. The Fuchrer would 
agree to such a solution, 


The Fuehrer is prepared to order the additional Celivery of this equip- 
ment and weapons to the SS, accorcing to a list submitted to him. 


signed Speer 
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Berlin 10 July 1943 


STATE TOP SECRET 


pp 252-253 


Discussion with the Fuchrer 
8 July 1943 


17) The Fuchrer leic cow in the coal iscussion that 70,000 Russian prisonsrss 
of war fit for mining work shoul’ be sent cach month to tho minos. He also 
pointec out that an approximate minimum of 150,000 - 200,000 fit Russian 
prisoners of war must bo carmarko for tho mines in order to obtain thc 
requirec. number of men suitable for this work. 


If thc Russian prisoners of war cannot be released by the Arny, the male 
population in the partisan infested areas should without distinction be 
proclaimed prisoners of war anc sent off to the mines. 


The Fuehrer orcered at the same time that these prisoners of war who 
are not fit for the imines should imaeciately be placed in the iron industry, 
in manufacturing anc supply incustrics and in the armament incustry. 


The Fuchrer further ordered that he should receive a monthly report 
giving 
A) the total number of Russian prisonors of war. 


B) the number of Russian prisoners of war fit for mining, 


who have been mde available for the mines anc a report adcresscd to Fielt 
Marshal Kcitol as to why the rensinücr could not be usec. 


The joint report of Sauckel anc Pleigcr is alse to be sent to ING. 


signec Speer 


p. 168 
A Ministeremt (Hinister's Office) 


Records of the ciscussions 
in the Fuchrer Head Quarters 
on the 6th and 7th December 1943 


22) Reported to the Fuchrer on ^ proposal worked out by Dr. Carl, relating 

to "Aktion Russlanc" (Action Russia) anc left detailed data to him for 
examination. The Fuchrer points out ar: in that my suggestion was (cod, that 
only 2 surprise-action is worthwhile snc that subdivision into three separate 
actions, as propose by the Luftwaffe, does not appear suitable, \ 


Signed Spcer 


3% 3€ 
ww W 


pe 139 State Top Secret 


Points from the Conference (Saur) with 

the Fuchrer on the 5th Larch 1944, jointly 

with General Field Marschall Milch, General 

der Flieger Bodenschatz, Oberst Von Below Berlin, 6th March 1944 


18) "Told the Fuchrer of the Reich Marshal's wish for tho further untilisation 
of the procuction power of prisoners of way by riving the direction of the 
Stalag to the S.S. with the exception of the inglish anc imericans. The 
Fuehrer considers the proposal good and has akkoc Coloncl Von Below to 

arrange matters accordingly." 


Prepared by Saur 
e Noo 


seen S 
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pe 132 


Minutes of Discussions with 
the Fuehrer 


on 6th anc 7th April 1944 


The Director of the Berlin, 9th April 1944. 
Technical Office 
TA Ch S/Kr. 


M) ew 
"Sugcest.d to tho Fuchrer th t, cuc to lack of builders anc equipment, 

the second bi; building project should not be set up in German territory, 
but in close vicinity to the border on suitable soil (preferable on gravel 
base onc vith transport facilitics) on French, Belgian or Dutch territory. 
The Fuehrer agrees to this suggestion if the vorks coulc be seb up behin 
a fortified zone, For the suggestion of setting this plant up in French 

@ --— speaks mainly the fact that it vould bo much easier to procure the 
necessary workers, “everthcless, the Fuehrer asks an attempt be mace to 
sct up the sccond works in a safer aray namely in tho Protectorate. If it 
should prove impossible there too, to get hold of the nceoss^ry workers, the 
Fuchrer himself vill contact tho Reichsfuchrer 'SS' anc will give an order 
that the required 100,000 men are to bo mde available by bringing in Jews 
from Hungary. Stressing the fact that the building organization of the 
(Industriceemeinschaft Schlesien Silesis) was a failure, tho Fuchrer demands 
that these works must bo built by the O.T. exclusively anc thet the workers 
should be mace available by the nRoichsfuchror 'SS'. He wants to holc a 
meeting shortly in ordcr to discuss details with 211 thc nen concernec, 


sined Speer 


* 
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Berlin 24 July 1942 
Dr. Goe/W 


Report on the 11. Conference of the "Central Planning" on the 
3059 22nc. July 1942 


Present: 
Reichsminister Speer 
General Field Marshal Milch 
State Secretary Koerner 


Commercial Advisor Roechling 


Dr. Rohlend 

Dr. Von Bohlenu. #hlbach 
Dr. Langen 

Bergass A.D. Sohl 


Gauleiter Sauckel 
State Secret^ry Backe 


General Director Pleiger 
Dr. Fischer 


Major General V. Gablenz - 
Herr Krancfuss 


UM 
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Reich Iron 


Association 
" 


n 
" 


Commissioner for Labor Control 
Reich Food ildinistry 


Reich Coal Association 
" wv 


Reich Air Ministry 
n " n 


Ministerial Director Gramsch 4 Yours Plan 
Ministerial Advisor V. Normann " " " 


Dr. Schicber Reich iünistry for Armaments 
Dr. Stollwaag & Munitions 

Major Wagner at " 

Major General Becht 

Lieutenant Coloncl V. Nicolai 

liinistcrial Advisor Dr. Wissmann 

Herr Schlicker 

Dr. Gocrner 


At the conference following on the 10th mecting - the provisions 
for the increased iron production were ciscusscd. 


Assurance of Food Supplies. 


A net influx of one million forcirn workers is estimatec. This 
figure has not been achieved in the previous months. Evcn with an intake 
of more than one million in the coming months the million-bouncary willnot 

308 be overstepped in view of current departures. For this the food supply is 
assurcc. How far an improvement of the food supplics positions can be mace 
possible through sharper crasp of the procuction outsice Germany 


(Page 3061 missing). 
(Page 3062 commences in tho micdle of a word i.c. ten Tag 


(every?) day a train load of the forces working in tho cast (vill be) 
directed to the cool mines until the figure of 6,000 is achieved, Prisoners 
of war are being obtained, at present, from camps in the General Govern- 
ment. 51,000 prisoners of war in the Senne-Camp. In the district east of 
the General Government there are 74,000 prisoners of war available, Up till 
now an climination quota of 50% of unemployable people has been reckoned 
with in the allocations to coal mining. It is consicered necessary that not 
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too high demands should be placed on the choice of prisoners of war. The 
liners! Uniàn Doctors (Knappschats Arztc) arc to be informed that a different 
standard is to be laid down for the prisoners of war than for German miners. 


For the consecutive orcer in which the prisoners of war are to bo put 
to work, it vill be laid cow, that b.forc tho metal workers are chosen, 
the coal mining in the first place anc requirements for the loading and 
unloading-commancs in the soconc place are to be considered. 


General Field Larshal Milch undertakes to accelerate the procuring of 
the Russian prisünors of war from the camps. 


Signed: Dr. Mg. Goerner 
(Typewritt cn) 


The Trustee for the Four Years Plan Berlin 30th October 1942. 
Central Planning SECRET 
dete 6. 


Results of the 17th meetin: of Central Planning on October 28, 1942, 
9.30 a.m. 


Increase of Coal Production 
3033 1. Allocation of Labor. 


Coal production in the Ruhr district has increascc to 390,000 tons per 
doy. Any further increase depends on whether the requirements for labor 
are being met.  ibout 104,000 mm are required. Furthermore, 7,800 men - 
originally 16-17,000, requirements having been brought cow by rationalisation 
- are noeceó for the supplying incustry, 6,800 of these for the machine 
incustry. 5,000 more unskillec workers are furthermore rcquirec to socurc 
tho transport of minc-timbcr which is essential for reason of varicty 
(Sortimnent scrucncen). 


The intake capacity of thc mining industry for the month of November 
is 44,000 prisoners of wr of which 25,000 sre for the Ruhr district, and 
12,600 Eastern workers, 7,500 of whom arc for the Ruhr district. Total 
requirements so far amount to 191,000 laborers of whom 90,700 were wentec 
by the Ruhr cistrict. Up to October 24th a total of 123,000 was allocated, 
These numbers arc still to be checked up by thc Transport Committee (R(cichs) 
V(erkehrs) K(ommission) ) anc Lr. Sauckel. 


According to the Commissioner of Labor (G(eneral) B(cauftrarter dor) 
A(rbeit) ) the following numbcr of prisoners of war is :t present at hand. 


Within the Reich (on the way and in camp) 30,000 
Remainder of prisoners of war (outstancing from a 

total of 150,000 anc promised up to the beginning 

of December). 60,000 
4t camps in thc General Government 15,000 
Of these up to December lst the following can be regarded as available: 
Within the Reich 15,000 
Of the remainder of prisoners of war 10,000 


From tho General Government 7,500 
total about 32,000 
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3034 Therefore, as compared to the required 44,000 there is 2 deficit of 

about 12,000, Moreover, 10,000 civilians laborers from the East con be put 
up by exchanges from the agricultural sector which is 2,000 less than required 
so that the November deficit amounts to 14,000 ^nd, in comparison with the 
total requirements of the mining: incustry of 104,000, there is a deficit 

of 62,000. The ceficit increases by theloss ficures of prisoners of war tho 
number of which is still to be ascertained by the Commissioner of Labor. 


The mining industry is in a position to use any amount of Fastcrn labor 
instead of prisoners of war. Therefore, it is to get preference at the 
combing out of the agricultural sector. There is no objection to a temporary 


accommodation of Eastern labor at prisoner of war camps (without barbed 
Wire, etc.). 


The requirements of tho supply industry are to be met by the Red Label 
methoc (Rotzettclverfahren). Constructors (Konstrukteure) are to be pro- 
viced by canvassing at the French prisoner of war camps for officers. 


(typed signature) Dr, Steffler 


3036 


Anwesend: 


Reichsminister Speer 

Generalfeldmarscheall Milch 

Staatssekretaer Koerner 

Staatsrat Schieber 

Gen. Maj. Becht 

Oberstltn. v. Nichoai 

Herr Schlicker 

Cberr:errphauptmann Gabel 

Oberst Dr. Krull 

Oberberrrst Otto 

Staatssckretacr Ganzenmucller 

Staatsrat leinbers 

Min. Dir. Greousch 

Min. Rat Steffler 

Min. Diric. Tinm 

Oberres. Rat Hildebrant 

Gen. Dir. Ploirer 

Dr. Sogomcior 

Dr. Fischer 

Dir. Winkaus Beauftr.f.c. 
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Dr. Eggeling/Sgt 
pe 1232-1233 


Hildebrand: Our promises were made on the basis of the 150 000 prisoners 
of war whom Fielcmarshall Keitel had promised us fcr this 
purpose. Of these 60,000 are still missing. Several departments are passing 
the buck in this mtter. General Wagner, the chiof of supply, called on me 
anc told me they could a supply them now and wanted time until January. They 
are now promised for the beginning of December. 

As for the quality of the now incoming transports, apparently a weeding 
out takes already place in the wast. The good workers amoung the prisoners 
of war are kept back anc only those of inferior quality are passe on so 
that I cannot estimate the value of these 60,000 as hich. I think we shall 
be able to use hardly 60% in mining. 


There arc, furthermore, 15,000 men in the P/I camps in the General 
Government, They are alrirsht and will come as soon as tho 30,000 have been 
expedited, Gauleiter Seuckel promised Mr. Pleigel for the coal-incustry 
10,000 civilian Russians who would be frecd by re-directions of labor in 
agriculture. This was discussed yesterday with Dr. Fischer. There 10,000 
jen, we think, will be at the disposal of thc coal incustry in ^ bout a 

ortnight. The total will, therefore , be 115,000. We have however, to allow 
for certain reductions according to the physical conditions of the men. 


The recruiting of suitable civilian workers ovor there is very much 
hampered because .e were repeatecly tolc that our recruiting personnel should 
give up the whole department Stalino or the Don-Donctz arca because the men 
there were all needed. Than a small number of workers from the East would 
remain because , at present, most of the gigilian workers come just from these 
districts, few only from others, In the now torritorics, among these tho 
Caucasus district, it is still very cifficult to come near but the first 
transports are arriving already. 


p, 1235 

Pleiger: I have scen that with my own eyes. t have seen the new pri- 
soners building tho briquette-factory near Stalino., I have noticed that those 
from the Stalino district are first of all deprivec of their greatcoats and 
clothing by the Rumanians ond Italians. ind if one secs these figures - 
they are too weak to pass even a brick. They are completely down., It can 

8): no purpose if we have to send them to a resthome cvon before we can 
aploy them on the coal surface. 


Spocr: You must not complain that thc Fuehrer has taken away tho 
grain basis from these districts. 


LE n 1 
Pleiger: No, I state only facts. They demand from us the coal ... 


p.1238 Speer: In any caso, it is quite possible to replace those prisoners 
of war who co not come by civilian workers from the East. 


Winkhaus: it once, provided that they do not exceed 12,600. If they 
should be more we would have to prepare camps, remove the 
barbed wire, otc. 


Speer: What about the mixc^ working. You cannot lot Russian pri- 
soners of war let work side by sice with civilian workers. 


Winkhaus: We need not keep them so separate any more to-day. 


Fischer: Thcreis still this question. Yesterday we had a call from 
Austria: they could, of course, adapt Ps/W camps to civilian 
camps. The coal incustry could overcome this question. The 
workers, however, meke difficulties when we put the workers 
from the East in st»bles. But if Central Planning sponsors 
the use of einai an | WORSE fron thc East thon I think we 
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Specr: Temporarily, in the long run vo must finc for thme better 
accommodation that for Psi, 


We can, therefore, espect 32,560 Ps/ti. Then we have a need of 12,000 
civilian workers from the East as mcontionec bofore and 12,000 mentioned now, 


i.c. e total of 24,000 for the mine proper in Novemberless 10,000 from 
agriculture, That is a deficit of 14,000 plus 7,500 for industry. p. 1239 


State Secret 
Stencrraphic Tr^nscript 
of the 
21st Conference 


of the 


| Central Planning 


concerning Supply and Direction of Labor 
held cn 30 October 1942, afternoon ~t the Reich i inistry of Arm- 
ament and Munition, Berlin, Pariser Platz 3 


Dr. Doerr Bucholz/C 


(In tho discussion of the labor situation in which Speer, Sauckel, 
Milch anc Thimu participated): 


p. 1059, line 22: 

Speers je must also discuss the slackers. Ley has ascertained that 
the sicklist cecreased to one fourth or om fifth in factories where doctors 
are on the staff who are examining the sick mon. There is nothing to be 
said against SS anc Police taking drastic steps and putting those known as 
slackers into coneentration camps. There is no alternativo. Let it happen 
sever times anà the newswill soon go aroung 


1062 linc (: 


* 
Sauckel: ie talked of taking the waiters out of the restaurants in 
Germany. But in this respect we have absolutely ^n abundance in France, the 
General Government anc the Protectoratc. 4s long ^s we have not skinm.d 
that off, we could not take the reponsibility towarcs the German people for 
such a mesure. Again ^ enlbe of the Foreign linister has burst into ny 
recent nezotiations in France stating that uncer no circumstances should 
the Ministry Laval bo put into peril. The Fuehrer has saic; If the French 
show no good will, then I shall re-t-ke the 800,000 French Ps/. If they show 
good will, then the French wives can follow their husbands to Germany and work 
there. Of course, he said, I have an interest the xtLaval remains in power. 
The Ministry Laval will romain, it depends only : on us. And Laval cannot go 
back after he has reprocuccd in his speech and spoken before the French 
passages which he has token verb lly out of my appe^l. Only Petain coulc 
bring him to fall. I wish to draw your attention to the fact, however, 
that in France there is ^ surplus of youg men all of whom we could use in 
Germany. If we expect of our people to accept severest restrictions then 
we cannot acmit such luxurics in Paris 2s e.g. small restaurants with bands 
of 25 musicians «nd two waiters per table. l am firmly convinced: If we 
brutal also against the others then we can extract quite ^ considerable 
number of men out of the General Government - I sent as cfficicnt mon, Pre- 
sident Struwe, over there - and of the Protectorate. This need not intcr- 
fere with the armament industry over there. Thereis , therefore, no fear 


that the demand could not be met. 
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Stamp: Personal Staff Reichsfuehrer 
SS Document Administration 
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Translation 


The Chief of 
the SS-Main-Office Economics and Administration 


Ch. Po/Ha Berlin, 30 Avril 1942 
2192/42 g. 


Re: Attechment of the Inspectorate of the Concentration Camps to the 
SS-li..in-Office Economics and Administration, 


The Reichsfuehrer-SS pencilled note: education and super- 
Berlin, W 11. vision remain the 
Prinz Albrechtstr 8 sawe (initials) 

HH (?) 


Reichsfuehrer! Stamp: Secret 


Today I report about the present situation of the concentration camps and 
about measures I have taken in order to carry out your order of the 3rd 
March 1942. 

7 


I 
1.) At the outbreak of war there existed the following concentration cam»s: 


Dachau 1939 1,000 prisoners, today 8,000 
Sachsenhausen n 6,500 " " 10,000 
Buchenwald 5,200 9 , 000 
Mauthausen 1,500 55500 
Flossenbur£: 1,600 4,'700 
Révensbrueck 2,500 7,500 


In the years 1940 to 1942 nine further camps were erected, viz: 


Auschwitz 
Neuengamme 
Gusen 
Natzweiler 
Gross-Rosen 
Lublin 
Niederhagen 
Stutthof 
Arbeitsdorf 


These 15 camps conformed to the organization of the old concentration 
camps in regard to duties, work, composition of the commanding staffs, 
and discipline of camps for protective custody. Besides these 15 camps 
the following special duties have been assigned: 


a) to SS-S»eciel Camp Hinzert: Commanding staff and guards are under 
my orders. The camps for protective custody is attached to the 
Reich-Main-Office-Security. No work-shops, no opportunity, 


b) Camp for the protection of youth - Moringen: No workshops. 


Camp for the protection of youth - Uckermark: Is being erected. 


0 
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d) Camp for the protection of youth Litzmannstadt: is planned. 


In the last weeks the Reich-Main-Office-Security and the Command-Auth 
ority of the Waffen-SS have applied for SS-Commanders for the Camps 
planned by these authorities in Riga, Kiew, ond Bobruisk. 


I think it right to submit such plans to the SS-Main-Office- 
Economics and Administration, so thet they may be planned and carried 
out uniformly by one authority for SS and Police, so as it is now, 
Theré may easily be lack of collaboration and consequently ensuing 
muddle, 


LE. 


The war has brought about a marked change in the structure of the 
concentration camps ond has changed their duties with regard to the 
employment of the prisoncrs. The custody of prisoners for the sole 
reasons of security, education, or prevention is no longer the main 
consideration. The mobilization of all prisoners who are fit for 
Work, for purposes of the war now, ond for purposes of construction 
in the forthcoming peace, come to the foreground more and more. 


From this knowledge some necessary measures result with the aim to 
transform the concentration camps into organizations more suitable 
for the economic tasks, whilst they were formerly merely politically 
interested. 


For this reason I have gathered together all the leaders of the former 
inspectorate of Concentration camps, all Camp-Commanders, and all 
managers and supervisors) of work on the 23rd and 24th April 1942, I 
have explained personally to them this now development. I have 
compiled in the order attached the main essentials which have to be 
brought into effect with the utmost urgency if the commencoriont of 
work for purposes of the armament industry is not to be delayed. y 


The transfer of the Inspectorate of the Concentration Camps to the 
Main-Office Economics and Administration has been carried out under 
full agrcemtnt of all iiein-Offices concerned, The collaboration of 
all authorities goes on without any friction, the abolishment of 
lack of coordination in the concentration camps is hailed everywhere 
as the shedding of the fetters hindcring progress. 

Heil Hitler! 

Signed:  POHL 
SS-Obergruppenfuehrer and General of the Waffen-SS. 


l enclosure, 
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Stamp: Personal Staff Reichsfuehrer 5^ 
Document Administration 
File No. AR/1/24 


Translation 


The Chief of 
the SS-Main-Office-Economics and Administration 


Ch. Po/Ha. Berlin, 30th April 1942 


Distribution: Chief Department D 
all Camp-Commanders 
all work-managers 
all authorities economics 


pencilled note: 
agreed 
(initials) HH(?) 


Order 


The instructions and advices given to the camp-commanders and work managers 
at thg occasion of the discussions of 24th and 25th April 1942, are herewith 
issug; as an order to become applicable as from the lst May 1942, 


1.) The management of a concentration camp end of all the economic cnter- 
prises of the SS within its sphere of organization is in the hands 
of the camp-commander. He alonc is therefore responsible that the 
ceonomic enterprises are as productive as possible. 


For the management of the cconomic enterprises the camp-conmionder 
agails himsclf of the services of thc work-manager. The work-manager 
is bound to report to the camp-commander whether he expects any risks 
or disadvantages in carrying out an order of the camp-commander with 
to the work or the economic results. 


By this duty the work-manager becomes jointly responsible if any dam- 
ages of failures ensue with regard to th. work or the economic re- 
sults, 


The camp-commanders alone is responsible for tho omploymont of the 
labor available, This employment must be, in thc truc meaning of the 
word, cxhaustive, in order to obtain the greatest measure of perform 
ance., 


Work is allottcd by the Chicf of the Department D centrally and alone, 
The camp-commanders themselves may not accept on thcir own initiative 
work offered by third partics end may not negotiate about it. 


There is no limit to working hours, Their duration depcnds on the 
kind of working establishnucnts in thc camps and the kind of work to 
bo donc. They are fixod by the camp-commenders clone, 


Any circumstances which may result is a shortening of work hours 
(c.g.g. meals, roll-calls) hve therefore to be restricted to the 
minimum which cannot be condensed ‘any more, It is forbidden to allow 
long walks to the pl: co of working snd noon intervals only for cating 
purposes. “~~ 


Guard-dutics hovo to be freed from their traditional rigidity and to 
be made more flexible having regard to the coming tasks of peace. 


NL 
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Sentrics on horseback, watchdogs, movable watch towers end movable 
obstacles zre to be developed. 


luch more then before is required from each and every camp-commander 
if they carry out his order correctly. Hardly any camp is like 

any other one, therefore no uniform instructions shall be issued. 

But the whole responsibility is shifted on to the initiative of the 
camp-commander. He needs a clear professional knowledge of matters 
military «nd economic and he must be a clever cnd wise leader of men, 
whom he has to weld into a big potential of performance. 


Signed: POHL 


SS-Obergruppenfuehrcr and General of the Waffon-SS 


For correct copy: Schiller 


SS-Obersturmfuchrer and Adjutant 


CERTIFICATE OF TRANSLATION 
OF DOCUMENT NO, R-129 


lO November 1945. 


I, FRED NIEBERGALL, 2nd Lt., Inf., O-1335567, hereby certify that 
I am thoroughly conversant with the English and German languages; 
and thet the above is a true and correct translation of Document 

No, R-129. 


FRED NIEBZRGALL 
2nd Lt., Inf., 
0-1335567, 
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Isn't it a fact, thet Sauckol would allocate to the various arcas undor 
your jurisdiction, the number of persons to be obtained for labor purposes? 


Yes. 


And that thereafter, your agents would obtain thet labor, in order to meet 
the quota which had been given; isn't that right? 


Sauckel, normally, hed very far-reaching desires, which one couldn't fulfill 
unless one looked very closely into tho mattor. 


Never mind about Sauckel's desires being fer-rsaching or not being far- 
roaching. That hes nothing to do with it. You wore given quotas for tho 
arcas over which you had jurisdiction, and it was up to you to meet that 
quota? 


Yos; it was tho resnonsibility of the administrative officiels to receive 
this quota and to distribute tho ellotmonts ovar the districts in such a 
way, according to number and according to the age groups, so they would be 
most reasonably met. 


These administrativo officiels wore pert of your organization; isn't that 
right? 


They were functionsries or officiels of tho Reichskommissar for the Ukraino, 
but, as such, thoy wors pleced in their office by tho Ministry for the 
Eastern Occupied Torritorios. 


You recognized, did you not, that tho cuotas set by Seuckel could not be 
fillod by voluntary labor, end you didn't disapprove of the imoressment of 
forced labor; isn't that right? 


I regretted thet the demands of Seuckol wero so urgent thet they could not 
be met by a continuation of voluntary recruitments and thus I submittsd to 
the nocossity of forced imprsssmont. 


Did you ever ergue with Saucksl, thet p2rhe»s, in view of the fect that the 
quotes could not bo met by voluntary l-*or. the Labor recruiting nrogrem bs 
abandoned except for whet recruits could b» volunt-rily onrolled? 


I couldn't do thet, beceuse tho numbers or ellotmants thet Seucksl hed reo-. 
coivod from tho Fuohror to meet, wero absolutely binding for him, and I 
couldn't do anything about thet. 


Page 5. 


Q. The letters thet we have already seen betwoon you and Sauckel, do not 
indicates, do they, anv disagreement on your pert with tho principle of rə- 
eruiting labor against thoir will; they indicate, as I romombor, that you 
werd opposed to th^ treatment thet wes lator accorded these workers; that 
you did not onnoss thoir initial impressment, 


That is right. In those letters I mostly discussad the nossibility of find- 


ing the last harsh mothods of hendling the natter: whsrors, in no way, I 
placed myself in opposition to tho orders that he was carrying out for tho 
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Do you recall receiving a letter fron Sauckel in Merch, 1943, wherein he 
stetod thet avoroximetely 1,000,000 foreign workers would be nooded from 
ths East, and that this 1,000,000 had tn be transported within the space 
ef four months fron the date of the letter? 


That is perfectly possible. Sauckel, in the course of his activities, ss 
being specially charged by the Fuehrer, hes at sevorel times transmitted to 
the ministry quotes of the men thet hed t^ be furnished. 


When thes3 quotas were transmitted by Sauckel, did your organization then 
parcel the quotas out in the various places over which you had jurisdiction? 


Normally, when such a requost for & quot» came in, thoro would be meetings 
between representatives of Sauckel's staff end nf my staff and, occasionally, 
of the steff of the commissars, in which these matters wers hashed over, 

and, normally, I would say that, in view of the particular situation, it 
would bo absolutely impossible t^ meet that particular number, but that we 
would try to soo what could bo done end nover would wo mest the entire 

quote that wes given to us. 


But you did your best t^ moet it, didn't you? 


It was their duty to do whatever thoy could, 
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Testimony of Albert Speer, taken at Nurnberg, 
Germany, 18 October 1945, 1430-1700, by Lt.Col. 
M. I. Gurfein, AUS, OUSCC. 

Also present: Pfe, Sonnenfeld, Interpreter 

end Miss Evelyn Low, ^o»orter, 


You have already beon sworn I taka it? 


Yes. 


Lt. Col. Gurfsin to Interpreter: 


Q. 


Do you solemnly swear that you will truthfully, completely end accurato- 
translate from English to German tho questions enl from German to Engli” 
the responses of the witnoss given hore today to the bast of your pbilit, 
So holp you God? 


I do, 


I wanted to ask you today about the Contral Planning Borrd? 
Yas. 
Wore you tho chairman of that offica? 


The Central Planning Board. was no offico as such, it was a placa whore 
decisions wore made. Tha Cantral Planning Board. was not lod by mo but 
th» decisions wore medo by thras mon in common - by Milch, Koorn^r and 
mysolf, Aftor wo took ovor tho production department from tho Ministry 
of Economics tho fourth man, Funk, was added. 


And did you ettond all tha mootings of this Contrel Planning Borrd yours: 
I took part in all sessions oxc^ot from Fobruery until Mey, whan I wes si^ 
In whet yoar? 

1944, 


And whil? you woro away, during Fobruary to May 1944, did you rocoivo 
reverts of tho proceedings so as to bo in touch with tho situation? 


I was kopt informed of all currant ovonts by tho chi2f of my ministry. 
Tha oxact minutes of the sossions of tho Cantrel Planning Board I onl- 
roped lator, 


So thet whon you roturnod to work in May 1944 you wont ovor all tho 
minut?s of tho docisions and discussions of tho G>ntral Plenning Boord, 
I tako it? 


I don't romomber this oxactly but you must romombor that whon I roturno2d 
efter my sicknoss I cem» into tho middl> of much work end tho pleno 
attacks wor? going on at thet timo. I moro or loss triod to cetch up 
with the informetion that I hed missed with th^ us? of cort^in koy wor? 
in order to denote what hed hep»onod in my »bsonco. But I will say now, 
frenkly, that if » decision hes been made, no matter what its nature, 
thet I will tell you about it if I know about it now, oven if I did not 
know pbout it at the time it wes made. 


Who wes your representative in tho Contrel Planning Board st tha timo of 
your illness? 


In ths cas^ of absence of one of the members of tha C-ntral Plenning Board 
no deputy was chosen but one of tho other members took ovor the functior 


MORI initi a- AAA 


1126-0268 





EIL 


Who was it? 
I believe that it wes Milch in this case. 


You moan thet you wore acting as tho Chairmen of tho Centrel Planning Bo» 
before you became ill and that Milch took your placo as Chairman? 


Thor» was no Chairman in the Central Planning Bo^rá as such, the three 
mombors had oqual jurisdiction snd powers, thus Milch wes not Chairman 
when I was absent. In practice, however, it hepoenod thet Milch and I 
would usually agree unon whet to do and Koerner played a subordinets 
pert moro or less, 


But to roprosent the production office of yours you must have hed a men t 
to reprosont your interests during the time of your illness? 


May I say the following hero. Wo agreed that in the Central Planning For: ` 
Milch end I would not re»rosont special intorests. If thet had been r^ 
thers would have had to be othor ronresentstives besides us. For ins*- 
there should have been one for the Navy and elso somebody to represent 
other main factors. We agreed that we would be impertiel in represantr’ 
on the Boser snd that we would not be thoro as representatives of our 
representative Ministrios. 


To put it clearly to you, did Kohrl work for you? 


Kehrl wes in chargo ef the Planning Board in 1944 end this Planning Board 
medo » draft for tho sessions of tho Central Planning Borrd. 


Was Kohrl your deputy? 

Mo, Well Kehrl as such hed a very difficult »osition, E2 hed a double 
position. He was in charga of the Planning Bo-73 of the Production 
Ministry end as such wes renonsible for the plans of this Ministry. 

To whom, to you? 

Yes, he wes my subordinate. 

So that you wera his Minister? 

Yes. His second function was in connection with the Planning Board. of th 
Plenipotentiary Generel for Armaments. In this cevecity he was rəsnonrs- 
ible for the total planning which was outside tho oropor competence of 
my Ministry. 

And who, et that time, was the Plenipotentiary? 

I was thet end I also was tho Chief of Xshrl. 


So that in both capacities in which Kohrl work2d you w:ro his chief, is 
that right? 


Yas. 
When did you tako over your position as chi^f of tho Armemonts Offices? 


You must differentiates here between differant phesss. On 8 February 1942 
I took over the Army Office for Armaments, thet is, I was the successor 
of Dr. Todt. In July 1943 I took over the Armament Office of the Navy. 
In September 1943 I took over the Production Office of tho Ministry of 
Economics. And in August 1944 I took over tho Armament Office of the 
Air Force, That was after an interim stago hed been created after Merch 
of 1944 by the Jaegerstab, 
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Ths Jacgerstad was a brench desling with fighter plenos, was it not, in 
connection with aeroplane production? 


28. 


And you had a co-ordinate jurisdiction with Goering or Milch »t thet tina. 
in the spring of 1944? 


Yes, the Jaogerstabd tried to eot out of tho way of any jurisdictional di~. 
putes because it could not vrevent it that Goering would not give over 
to mo completely the manufacture of air planos, even of fighter planes 
alone, 


That means thet during your career in chergo of armanents you went fron 
jurisdiction to jurisđiction and fron responsibility to responsibility, 
always taking on more responsibilities? 


So that oach time that you took on a now jurisdiction you were cognisant 
slroady of the nany snd different problens thet you were multiplying by 
taking on tho new jurisdictions? 


Partly this made things more difficult end partly this facilitated things. 
When I took over the Production Department of tho Ministry of Zcononics 
this hed the purvose of giving a totel and more comprehensive jurisóict: 
over all these matters of production.  Lookod et as a whole, the oversll 
control thet wes vested in me over production facilitated things rather 
then making them more difficult because it eliminated the brakes that 
wor?» naturally put on it before, through control by the threes separate 
branches of the Armed Services with thoir own separato Supreme Commande: 


That moans thet you were ablo in tho first place, as you inerassed your 
jurisdiction, to get a bottor overall viaw of what resources you had at 
your disposel., Is that correct? 


Yes, of courso I hed better possibilities of co-ordinaticn by that and tha 
could better mast the problems crostad by attacks. 


Your basic problems wer», first, the obtaining of raw netoriels needed fc^ 
your armements production, is that corroct? 


Y 
e s 


This is a very complicated subject and it donends really at which ohasa 
er? looking. However, if you take » rough cross soction of the whole 
problem then it is right to say thet the raw retoriels crated. the 
ercatest difficulties end amorg them certein vroducts of tho steel 
industry. 


Secondly, you also had the problem as a rosult of the bombing of where to 
loceto fectorios and indeed the whole question of having adequate factor 
facilitiss? 


This is 5 question thet is extromely difficult to snswer. It was uy positi. 
that we should repair existing fectories by com-itting everything wə hed - 
our disposal for this purpose, Others took the position that those fectc~ 
ies should be relocated. I could not afford the chango over to now loce] 
itios from old locslitios boceuse such a move elwevs entrils tho loss of 
at least a half year's production. For instanca, the aircraft industry 
after the intonsive attacks on th: fighter plane industry of Februarv 
1944 received the order from tho Air Force to shift these fectorios and 
to cease all production in th» present location. 


But in general the question of factory fecilities, togother with the questi 
of raw materials were two of the larger problems that you had to msot? 


Yes. 
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Ther? was always a third, wes thore not, and thet was the auestion of 
obtaining ^ sufficient suo»ly of labour? 


Yos. 


In connection with tho obtaining of » sufficient labour supnly, what wor 
the alternatives that you het before vou? I sn now telking of tho 
sources of labour sunnly? 


Ta the first degree the menmower which I should receive fron the enploy- 


ment offices, that is through Seucksl's Aspertnont. Do you want me to 
mention all the Adatrils? 


Yos. 


So fer as Seuck^l is concerned, the manvower we received from hiz Was tho 
which was made available by the shifting of German industry and we know 
these under the heading of "Fluctuation". 
could b? naturally mobilised, Than the forsign manpower that wes nađe 
availpble by Sauckel from abroañ. Then e greet source wes also tho 
prisonors of war, that is for total production. Howevor, most of thas: 
wor» slroady distributed before my time. Thet is so becsus2 there wers 
almost no prisoners of war coming in efter 1942, The next woro the 


And this now represented all the scurces ^f labour thet you had at y-ur 
disposal? 


In the great ^utline, yes. 


Without pausing t^ discuss the varinus tyoes of Germen labour thet wera 
available becuse thet is fairly ^bvi^us, whet tynes ^f frreien leb^ur 
id you have available? 


When y^u telk of foreign workers you cenn^t look at it in thet way thet + 
were directly available to mo. It was handled in Such a menner thet t. 
employment offices would assizn Germen and forsigen workers end then I 
would be informed about the totel numbers of workers that voro aveilet?-, 


“bviously, the number of workers thet war? availebls or wars t^ be su»oli- 
fluctustod, did it not? 


Yes, thoy fluctuet2d, 


$^ that when you say that bsfor- you took office ths f^roign workors had 
elr^ady beon distributed or 2Pllocstsd, naturally after you took ^ffico 
there had to b= constent additions to tho numbors? 


Thera is a mistaka. “nly the nrisonors of war wara Gistribut^d o*f^r- I 
entered my office, not the forcign workers. Thet is s^ boceus* tho bul': 
^f the prisoners of war ware teken in 194^ end 1941 and waro than dis- 
tributed. 


D^ you man by thet that uo t^ the tims when you tok offico forsign 
workers wore not baing used in Germany? 


Yes, I boliave they wers selr-aóy thors but I cannot say oxectly in what 
numbors, 


When you tonk over your office for tho first tima you must hava mado a tu.- 
voy ^f the aveilablo menoowor for the armemonts industry g^n^rally, did 
vou not? 


Whon I took nyar my offices for the first timo you must remomber that I we- 
en architoct end not en »xoort in thoso mettors. In other words I hag 
gat femilisr with the job first ond I did not find any 3xact informetior 
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about it. To this must bo added thet I received intensive programs for 
armaments from the Army Armament office. These hed elrsedy been given to 
Todt who was my prodecossor but for the roslisstion of these plens, this 

apartment (the Armament ffice of tha Army) calculated th> necessary 
supply of materials and manpower. 


When for the first time did you make a survey of what tho available manpower 
wes in Gormany to maet your tesks? 


I novor meóo any such investigation because it was not my task to ascertain 
what tho tatal manpower wes in Germany that would to available. 


didn't mean for you t^ make the survoy directly but you could have asked 
somebody for it, as for example, Seuc'sl? 


mede a survey at that timo how much meno^wer I could obtein from the build- 
ing pragram, that is, if building wes to be interrunted. for an extended 
period of time. This survey showad that approximetolv one and a half 
million labourers or workers could be drewn from tho building program if 
drastic reductions were effected, If I remomber eorrectly this calculation 
wes not orecise but moroly estimated, It did not only include the workers 
who worked directly in tho building industries but thos: who gave material 
assistance to the building industry. 


Did there come a time when you hed t^ estimata the needs for foreign workers 
in Germany? 


I never ostimeted it in this menner, 


In what manner did you estimate tho needs for forsign workers for the German 
armaments industries? 


It wes not my task to cstimate how many or how much mennower I needed. from 
abroad but rather I had t^ rely unnan tho amount ^f forcign and Gorman 
workors that Seuckol could maks aveilabl> t^ mo. I went to sey tho follow- 
ing hore ^I de net wish to eiv^ tha impression that I went t^ dony the 
fact thet I demanded mennower and forcign meno^wor from Seuckol vary 
onoergcticslly. 


With rosp2ct to this forcign nennower thet you ware requesting fron Seuckel, 
what means did you discuss es tn how these forzign workers c^uld be brought 
into Germany? 


I believe thet rogerding tho first phase end I think thet wa Pre telking 
about thet right now, Sauckel emphasized the fact that the foroign man- 
power wes coming voluntarily into Germany. As fer as I remember tho 
voluntary manpower st that time was the mannower originating in the Ukraina. 


Whet poriod are you telking about now when you discuss this voluntery coming 
of workers, especially from the Ukraine? 


I don't know how long tho mennower from tho Ukreine actually ceno voluntarily. 


Mhan did you first find ^ut then thet some of the manonwor fro- the Ukreine 
wes not coming voluntarily? 


It is rathor difficult t^ answor this hers, thet is, to nemo » ceartain date 
t^ you, However, it is cortsin thet I know that at some particular noint 
^f time that the manoower fron tho Ukraina did not come voluntarily. 


And dass thet an-ly als» to tho mannower from other occunied countries, that 
is, did thor> camo a time when you know thet they were not coming valun- 
terily? 


Yes. 
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When, in genoerel, would you sey thet time wes, without placing a particular 
month of the yosr? 


As fer as tho Ukraine situation gaes I believe thet they did not come volun- 
terily any more after a few months boc^us2 imnonso mistakes wore meade in 
their treatment by us, I should say offhand thet this tims was oithor in 
July, August ^r Sontomber ^f 1942, 


And as to the other oceunied countries, for exatple “aland, when did you 
find out thet foreign workers wore boing brought in against their will? 


I believe that I roceived almost ne manpower from Poland, That wes because 
Polish manpower usually wes allocated into agriculture, that wes an old 
tradition or old practice with us. 


Just by the wey, you used Polish workors in the mines didn't you? 


Yes, but thay lived there. That was in tho Polish pert of Uppsr Silesir. 
In the Ruhr csal mines Russian prisoners of wer w2re used in tho main. 
And by tho wey I only tock ever this aspect of production in Septenrber 
1943, 


With raspect to the Czechs, whon did you first find ^ut thet Czech workers 
were boing sont into Gormeny against their vill? 


As for »s the Czech workers ara concornod, I bolieva that only on one 
necasinn wes a recruitment program csrriod ^ut there end that was done by 
the Air Force. If I ramember enrractly 80,000 Czech workers were rə- 
eruitod to be taught certein tochniguss in Garmeny end thon returned to 
their honos. Tho Governor Frenk of tho Protectorat? had a herd fight 
eg2inst this toking saway of mennowar from his arse end in 2xcheange hs 
always offorod an increase of production in his ar:a, 


With resnect to Dutch workers for ovxe-015, when did you first find ^ut thet 
Dutch workers thet were not volunt2srs wor? being brought into tho Reich 
for work? 


With the bost intentions I cannot make a, differontiation here betweon the 
different netions because, as such, I was not intarcsted in the distri- 
bution ^f mennower that cane from the west. 


But many workers sctuelly did cama from the west did thoy not, t^ Germany? 


Yas. 
That moans thon thet the groat majority of tho workers thet cama fron the 
western countries, the western occuri»d countriss, cane ageinst thair 

will to Gormany? 


Yos. 


Who made tho docisi^n to teko thase forsign workers egainst their will into 
G^rnenv? 


It was tho task of Seucksl to maka Aecisinns lika thet. 


Tut surely Sauckel by himself could not maeka » dacision of as fer-rosching 
internstionsel imoortence as thet? 


Seuckol as Geul^itoór stand in imediato connoction with Formann end Bormann, 
if asked by Sauckol, would rennrt on this t^ Hitlor. It wes nacessary to 
giva the enmetent military enmmendsrs tho decisions that had been reschad 
in this matter end I believe thet nobody outside of Gnsring or Hitlor 
would have baon bls to so instruct th» militery comendsrs and os fer as 
I ravomber the Forsien Minister of the Reich hed to ba consultod savorel 
times in arder t^ cama to sama sereanent with ths Fronch Govornzsnt, 
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That is Herr von Ribbentron you mean? 


Vas 


-70e 


Personally? 


I cannot say this exactly hecause I was not oresent but I do believe that 
Bormann instructed Ribbentrop personally about the wishes of the Filhrsr, 


At any rate, it is clear is it not, that you understood at the time that you 
were requesting labour through Seuckel thet a good part of this labour was 


coming fron foreign workers who were haing involuntarily brought to the 
Reich? 


Yes. 


Were you personellv present at any discussions concerning the advisbility 
or the necessity of obtaining foroign workers by coercive means? 


Sauckel usually effected his discussions with tho Führer alona, I was 
present at one Ciscussion which took place in January 1944 and I mentioned 
it to you the other day. het is one where I ves present. 


Would you mind repiating the substance of thet very briefly? 


This already belongs to s period whera I had differences with Seuckol about 
the exploitation of the occupied ar=as of the wost and I think it would be 
going too far if I was to go into all the details all over ~ it apne-rs in 
a previous interrogstion, At that time I triod to inecresss ths productive 
output of the wsstorn covntri^s and thus axnloit their industrial potential 
and I wes very much against the coorciv^ measur:s used by Sauckel. Thus it 
was difficult fer mo n-t only to find manpowar thera but they als» fled tho 

fect^rios whera thoy hed worked. 


That relates ta 1944, Lot us g^ back t^ as oarly as 1942, Did you aver 
have any cnnfarances with tho Führer concerning the necessity or the de- 
sirability ^f using moens nf c^erci^n? 


have handed svar all the minutos ^f the conforoncos which I had with the 
Führər, In itself tho enmmitment of lob^our may ba a very imoortent thins. 
However, it was only a smell vert of my tatal activity. Tf thoro is any 
references mada in thoso minutes thon I might bo abla t^ tol! you mre abaut 
it when I read it again, 


Without Looking at tho Minutes to stert with, wore you in ez^norel in sgrec- 
ment with the policy of forcing civilian labour fron th: ^ccuciod terri-' 
tories to enme to tho Reich agrinst their will? 


Yes, I concurred in what beeguss it wes my ooini^n thet this was done in en 
orderly and legal manner., I rx isve thet I didn't heve to go into ell *ue 
Sect but I think that vou may De well familiar with all the roseons 
why one could concur in such a policy. ws last »n9ly.i4 of this ends in 
the legality of the French Governmont. 


How abaut tho workers from the Ukreine, will you plesso state whet roasans 
you had for concurring with thet policy? 


Wo, there ere no reasons. 
How abaut with the Dutch? 


Thar^ ara no reasons thoro either. In tho last analysis the individual 
res»onsibility for tho mannowsr boing denorted out of tho country wes the 
competent donuty of Adolf Hitlor in that country. I baliovs that I could 
not have refused to use the mennowor thet ceme from soroas any moro then 
P factory maneger con heya dono that 
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Leaving out tho aurstion of Jour own responsibility for tho momant, is i: 
your view then thet the deputy of tho Fithror in Hollend, for exemplo, wr: 
guilty of » crime in forcing these Dutch nenple to como into the Reich 
against their will? 


I cennot answer thet quostion. 


Before, you started to say thet thara was no legel ro»son, as I undorst^o. 
it, why it was possible to bring in forcign workers against their will 
and you stated that in the case of Franco it depended unon the reengnit: 
of an independent French <:vernment but thet in the case of Dutch worka- 
for axample there wes no reason that you could give? 


Yes, 


I ask you, then, when you stato thet thero ware n^ grounés to offer, I 
understood you to msan thet there wera no grounds lagelly which could b> 
offered to support or defend th» bringing in ^f Dutch workers ageinst 
their will into Gormany? 


No, I cannot defend thet and it wes not my task either to investigato thes. 
things or to defend them, 


But I esk you now as you sit here whether there is any argument or ground 
that you can advance to justify legelly the deportation into Germany of 
these Dutch workers against their will? 


You mean on legal grounds? 


Or a morel one? 


I had a correspondence with Sauckel in the Spring of 1944 end in e letter } 
accused me that 1 was calling the foreign workers in Germany deported 
workers. He stated that those foreign workers had been legally taken tr 


Germany and there could be no talk of denortation. 


But when you wrote to Sauckel in the spring of 1944 you believed, did you 
as you state, that these workers had in fact been devorted from Folland’ 


Yes, it was my opinion that they had been forced to coms to Germeny. 


And that opinion you held for a considerable period of time before you wre 
the latter to Sauckel? 


Yes. 


Did you ever object to enybody about this policy of bringing labour from 
tha occunied countriss into Germany against their will? 


Yas, I did that at the moment when the trens^ort of foreign workers did 
great damaga to me as far as tha production in the occupied arcas is 
concerned. 

But I man on moral or legal grounds, did you ever object? 

I cannot remember that tat I will think about it. 

So that during tha period when you were asking for lebour it seems cloar, 
does it not, that you knew that vou were obtaining forsien labour as val? 
as domestic labour in rasnonse to your reaucsts and. that a larg- part of 


the foroign labour was forced labour? 


Yos. 
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So that, simply by way of illustration, sunvos2 thet on January 1, 1944, 
you required 50,000 workers for a givon purpose would you put in a 
requisition for 50,000 workers, knowing thet in that 50,000 thors would 
be forced forcign workers? 


Yes. 


One of the other antagorics that you mentioned at the beginning was labo 
from the conecantretion camas. We vov raea l that? 


Yes. 


This labour that was in che coLocztration camos, did you requisition that 
as you did other labcur? 


As fer as I know, the allocation of manpower from concentretion camps war 
directly negotiated tatveon the Oowsandants of ths toicsutration camps 
and the factory mamagers without consultation of ‘rv dapartaent for the 
commitment of labour but not of Saucksis. Saucksl knows exactly what I 
thought about it but I cannot sey with corteint^ Just how this wes. 


So thet I take it “hat in the casa of the concentration cemp labour your 
office wes in svon mors Girsct relation to it then in the ease of the 
foreign workers pecavss Seucksl dig uot have to iuntorv5no in the matter? 


bolisvo yes but i cennot sey sxactiy but this can be ascorteined. At ar 
rate Sauckel was excluded from this matter, I cannot say whothor this 
would. bo e^plicsbl» in every case, Seuckel could t211 you, I don't know 


whether the employment office was excluded in every such ces? beceuse ti 
had to ascertain ths needs, 


But, in gonerel, the uss cf concentration camo labour wes known to you an’ 
approved by you as a source of labour! 


Yes. 


And you knew also, I take it, that among the inm-tes cf the cone2ntrotion 
ceems there were both Germans and foreiguersi 


I didn't think about it at thet time. 


As a matter of fact you visited tho Austrian concontretion cem» personal) 
did you not? 


I didn't - well I was in Meutheussen once but at thet timo I wes not told 
just to what catogories the inmates of tho concentration cemos belonged. 


But in generel everybody knew, did thoy not, that foroiensrs who wor? teko 
away by the Gestapo, or arrostod by tho Gestapo, as woll as Gormans, fov 
their way iato the conesntretion cams? 


Of course, yes. I didn't mean to imply anything like that. 


Were there any other snacial categoriss of forsign workers thet ware 
scnarately treated as, for axemnle, Jews? 


In 194? for instance vo usad. Jows in German factories. 
Forsign Jews or Germen Jews? 


I beliove Garman Jews, 


Put your mind on foreign Jews. Did you uss those for forced labour in 
G5rmenv? 


As fer »s foreign Jews ara concornod, Eungarian Jaws wer» used in tho 
building program. 
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And when was thet - in 1944? 

Yes thet was in 1944, 

Who made the decision to use the Hungarian Javs for this building work? 
There is a history to that. Do you went mə to toll you about it? 

Yes please, briefly? 


Eitler hed the intention to build groat underground seroplene factoriss ir 
the fell of 1945, He geve on order to thet effect. Howover, I did not 
concur in that and therefors I did not executo the order in all its 
strictness. In Merch of 1944 tho director of the Centrel Organization 
Todt office submitted nlans for those to Titlor. This was during tho 
period of my illnsss. In this connection ha stated. that thea building 
should be finished within six months, Hitler gavs Dosch a direct ordor 
build these six fectorics outside the normal compotence of my Ministry, 
Thara wer? severel big differcnees in this question datwecn Goering snc 
myself end also botwoon Fitlor ona mysclf. As » result of thass diffor 
ences I recoived a written or?jor fror Eitler that Dosch wes to build th 
six fectori^s. The order should still da thers, As fer erg I know tho 
Hungarian Jews were made ayeilabla for tho building of theso six factor“ 
bv direct negotistions thet Dosch carrisd out. 


Cerriod out with whom? 
I don't know oxactly and I cennot sey this baceuss »11 this took oleco ër: 


ing tho neriod of my illnoss but I belisv^ thəra is a not» about that wi 

tho official parers thet sro in vour possession, $ 
Li 

When did you recover fron your illness? 

In tho middlo of "ay 1944, 


Did vou transact any businoss during Avril 1944 bafore rou were con^letolz 
recovered? 


Of course I always had to Qo a fow things in svite of my illness. 

Whers wor» you actually while you wors ill? 

At first I was in Hohenlychen, thet wes boceus> I hed en infoction of tho 
knoe, from thoro I went to Klesshoim, neer Saltzburg end from there to 
Mereno, 

And whsr: were you in April 19447 

In erano. 


Did you transact business fron Merano? 


Yas, I did this in a rastricted me»suro, I wes thors to recover but ever 
throo or four days something cama un, 


And did your pennle bring you nepers to sign also? 
Yos, I bolieva, yos. 
I went to ask you again, did you not vorsonelly order the arrangements to 


ba medo for the denortetion of 100,000 Hungarian Jaws for tho project yor 
have described? 


No, I dic not oréer that personally, 
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I vent to show you a letter of 17 April 1944 (1584 "S Document Y) a photc 
and ask you to read it throuch and tell me whether you wrote that lette: 
dictated it? 


As is aporrent from the two letters TAFE and the No, 474-44 it is evident i 
this originated in the Technical Devartment. The minutes of the discuss 
with the Mihrer were always published under my name in order to give thv. 
the greatest possible authority. This is the result of such a discussi-- 
which took place during my illness. I did not write this. Sauer was t: 
author of this document, 


And before this document was written you already knew and participated i: 
the discussions as you have previcus!v told us, about the obtaining of 
100,000 Hungarian Jews fcc this osch project? 


I believe that this is the same tut it is out of the question that I 
perticineted in it because I was sick at the time. 


But you did tell us the history of the thing a little while ago concernin- 
the requirements for the Dosch project end as I understood it you said 
that you knew that the Hungarian Jews wor: to bo brought into Gormeny fc 
purposes of this project. Is this correct? 


only didn't know the date any moro. I didn't know wheather this was bof-- 
or efter, At any rate it was not tofor^ the discussion that took place 
with Hitlor at that timo. 

What was not before, the letter or the knowl adga? 

What I maan to say is that I didn't know about tho coming of tnise 100,000 
Eungarien Jews to Germany beforo this lattor ves written or befors the 


discussion took place with Hitler. 


But when you recovered and before tho Hungerien J^vs actually cəmə, you 
know about it, is that what you mean? 


When I recovered of course I kn2w thet those Hungerian Jows wers coning t. 
Germany. I didn't know at this time they actually wor^ in Garmeny and 
hed boon obtained for this program. 


Did you object in any way to the us: or to th» trensoort of these Hungerir. 
Jovs by force? 


No, 

I just wentod to ask you with rsso»ct to the coal miners, did you over iss. 
instructions to the effact that forcign workors to b^ used as coal minors 
should not ba given th» sam? modical examination as German minors? 

o.e As fer as I know tho right society for coal and coal products doter- 
mined the foroign workers in tha camps and detorminod whethsr thay were t. 


bə used as minors, 


Do you remember being at a mosting of th^ Contrel Planning Board on tho 22 
July 1942? 


I cannot sey it just like that but it must bo SO. 


I went to show you a cony of the minutes of tha meeting sand ask you whsthor 
you recognizes that you wars present at the mootine? 


Do you went ma to rzad all of it? 


Yes? 


I beliove that tho verbatim rsoort of this shoul? still b» in existenc2 and 
from thet it could be determined who made tho suggestion that the 


eli 
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"Knenpscheft doctors shoulé be informed thet orisoners of wer should be 
judged differontly from Garmen Miners", I coula not give dirsetives of 
pny kine to the Yneppscheft doctors, not ovan in my cemecty> we haing s 
momber of tho C^ntrs! Planning Roord, 


W211 Germany was an euthoriterian stats at tho time, Somsbody could give 


orders to the co»l miners doctors as to tho nhysical standar thay should 
apply, could they not? 


Yes, but I didn't know who thet wes and in my opinion it wes the Ministry of 
Labour who was cono.tont in any social questions. ^r the trade sup^r- 
visors which were in tho Lebour Ministry. 


At any reto you do not dony that you wor» wr-sent st the mooting st which tho 
suggestion was medo end you did not teka excantion to it? 


cannot remember it any more but I certainly did not object to it. 


askəd you towards the beginning whothor you ever had any convorsptions with 
Eitler concerning thse policy decision of 2mploving compulsion with respect 
to the obtaining of forsign lebour. Do you remember thet? 


Yes I romember it and I repeat my answer that I could find out from the 
minutes whether such discussions took nlace. 


I will show you a protocol of the conferences with tho Mihrer on tho 10th, 
llth end 12th August 194?, written up by you end cell your attention 
particularly to whet is recorded »s Paga 16 and ask you to read it and soe 
if it refrashes vour recollection? 


It is certain that the conforonco took placo, otherwise it would not have 
been contained hero, 


Doss thet, efter looking at it end efter thinking sbout it, refrosh your 
recollection a little as to ths circumstencos of the mecting and the dis- 
cussion? 


May I have the nicht to think sbout it end I an sur» thet I will remember 
something about it thon. You must take into account thet during » conver- 
sation with tho Führor thirty or forty difforont points were brought up and 
that such discussions took nlaco slmost avery three weeks. You must 
furthermore take into sccount the fect that all these documents thet you 


trying to hide anything. 


The question I went to ask you is not so much whether you romembor this par- 
ticular conference as whother it does not remind you thet you did discuss 
at somo time or othor with Eitlor the quostion of compulsion of foreign 
labour? 


That wes certainly ths ces? and it is eo-arent from this noto. To this I 
must add that Hitler would rather seo foreign workers in Gormany then in 
production in ths forsign countrias, I further wish to edd thet if you go 
through the minutos of the conferrnces with Hitler you will find thet the 
commitment of labour was fracucntly discussed in the beginning, thet is in 
August end Septomber 1942 snd thet from there on there ere no further 
points on this subject contreinod thercin, This is dus to the fact thet at 
thet time tho differences bstwoon mo and Seuckol slro-dy existed in thet 
Seuckel discussed his probloms cithor directly with Hitler or Bormann, 


But is it clear to you, Mr. Socer, thet in 1942 when the decisions wera being 
taken concerning the uso of forced foreign labour that you narticipated 
in the discussions yoursolf? 
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So thet I take it that the execution of tho program of bringing forain 
workers into Gorneny by compulsion under Sauckol was based on orrlior 
decisions that hed been taken with your agroonent? 


Yos, but I mst point out that only » very smell vert of the menpower thet 
Seuck2l brought into Germany was made aveileblo to me, a fer largor pari 
of it was allocated to other denartments thet demanded them, 


A certain number of these foreign workers wer? used soscifically for the 
armament industrits under your control, wera they not? 


I don't quits understand the question that you are putting to me, It goes 
without saying that a certein amount of the workers wer» employed. by me 
it was no specific nart of the workers. 


So that some of the workers st least who were broucht in to Germany age: 
their will from the occupied countries wer: used for tho manufactura c- 
munitions of war and weanons? 


Not just some of them, a groat pert of then. 


Did you 2ver, in connection with tho obtaining of forcign civilian labour 
from the occupied countrias, particinet? in any discussions about makir 
them nrisonors of war and then taking thom into Germany? 


romomb^r that something similar to that wes discussed. I remember thet 
this question came up in connoction with Russia end when we retired fror 
thoro. The soldiers ssid that the malo population ves usod to fill the 
Russian ranks and thoy wore being armed and it wes discussed whether it 
would not b^ battar to make thom prisoners of wer and taka them to Garms. ` 
instrad of having thom fight against us. 


In othr words, you say that you wore present at a discussion where it was 
pronos^d that ordinary civilians who wor^ not b^sring arms or in uniform 
warc to b^ errostod and mado vrisonors of war as if thoy hed baon com 
betents? 


I cannot say it in just this manner but I su»pos^ you hava a document 
which makas this a»»eront. 


No, but I would lik you to rely on your own r^colloction too, if you wor 
nros^nt as you said you wora. But rlesaso toll us from your ovn m-mory? 


Look h?r?, you roally must not oxo^ct too much from my memory. I had a œ 
numbor of worri^s but rest essurod I would say so if I romembored that cr 
a Giscussion had takan placa. As fer as I "now it wes not only a oust: 
of committing mannowor but also a military quostion. "ith th^ bast 
intentions I could not swear to it. 


I want to show you than a minut^ of a conferences with ths Führor which you 
sienod, datod 8 July 1943 with a Wo. 17 on it and ask you ploase to rrad 
it through? 


This is quit» so as Yitloir said thet in th»s^ cases vary doterminsd ection 
had to bo takan. 


And you did not object to it, I tako it? 


No, I did not object, 


I would like to call your attantion, if I may, to tha fact that tho rseson 
givon is that Russian prisonars of war ero noodo0 in tha amount of s»^rox- 
imatoly 150,000 to 200,000 for ths minos and thet if th^s^ »risonors couls 
not bo roloesed by tho Army than action would bo takan agoinst ths civili- 
ponulation, 


ITnet is what tho document says, vos. 
IU 
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So thet the basis of the decision, es exnlnined in the document, was not ` 
protect the military intoarosts but for the nurvos? of obtaining needed 
labour. Is not that corroct? 


don't know this exactly but it is a fect that in July 1943 I wes not r-- 
sponsible for co^l; as the document sets forth Ssuck^l end Ploizer wars 
responsible to execute thess orders and that they wers to report to Hit’ 
As the document furthermor: stetos, I romoroly r-questod a copy of this 
report for mysclf. 


So thet, as I understand it, these Russian civiliens thet wero to be bron.’ 
in woro not to b» used only for th» coal mines but also for the »rmemon- 
industry as well? 


Fo, I believe thet coal in tho first dogres. It should also bə invostiesr’ 
whether this was ever carried out. You cannot say thet every order tha: 
wes given by Hitler wes always cerried out. And I bəlievs that at this 
timo tho Supreme Commanders of tho Army Groups had different worries th- 
just to carry out such messures. 


What interests me was thet you said thet you wanted a cony to be sent to 
and you also state that you did not have coal mines in your jurisdictio. 
but in fact you did have the srmemont industry in your jurisdiction »nà 
ask you whether those workers thet vor» not suitedl2 for coal minos werc 
not to be put under your supervision for armament work? 


There sre two reasons why I was interested in a cony of this. The rason 
you gavo is undoubtedly correct. It is evident that only a part, sey 
about half those workers, were suitsbl> to work in corel mines. The othe 
half was available for other nurnosss. In th» Central Planning Boerd 
Ploiger wes rssnonsibls for the handling of the coal production and thon 
as a member of the Central Plenning Roerd I was interested whether the 
menoow3r that was promised by Seuckol would bs actually available. This 
was because cosl production wes tho basa of the total nroduction. 


Lot me ask you another thing with raspect to this momorendum of the 8 Jul; 
meeting 1943, it is stated in that — and I will reed it in Gorman anê 
thon translate it: 


"The Fiühror ordered at tho seme time thet these prisoners of wer 
who are not fit for the mines should immediately bo pleced in 
the Iron industry in tho manufacturing and supply industry and 
in the armament industry", 


Wes thet the general policy with rasnect to the us2 of prisoners of war? 


No. The fact was thet the romainder of the workers that could not bs usec. 
in coal mining wore fros for other uses. It was my ourooso in this con- 
ference to secure at the seme timo those workers for other purposes that 
could not be used in the coal minos. It wes the general line thet Seuck 
was responsible for tho distribution and allocation of menoower. I went 
to add here that it is not certain thet Sauckel actually cerricd out sucs 
a nlan. 


"het I meant to ask you generally is, was it the nolicy to employ prisoner: 
of wer in tho armaments fectorios? 


Not only the armament industry cems under my jurisdiction but also the sub- 
sidisrv industry of the Iron Products industries. And my totel comootonc- 
wes not defined as that of a Minister for Production, as is done in other 
countrics, but as a Ninistor for Armenonts. 


But regerdleass of your comoatence or Jurisdiction, wes it a gonorsl precti- 
to employ prisoners of wer in tho making of munitions? 


I beliove thet prisoners of war wor: emoloyod in armament factories but I 
did not pay any attontion to this fect. 
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Did thoy include only Russian prisoners ^f war or did thet also include 


British, American, French, Polish, Dutch, Belgian, Vorwogien orisonorc 
war? 


That includes all prisonors of war, It wes not my oninion that I hed an; 
obligation to pay attention to this, end I don't know whothor tho con- 
Gitions which I found in 1942 as fer es it concorns prisoners of wer ws 


ever changod during my tine, 


Let me understand; when you wented Labour from prisoners of war did you 
requisition prisoners of wer sopsretolv or did you ssk for a total nurt- 
of workers? 


Only Schmselter can answer thet exectly, As fer »s the commitment of nris 
of wer labour gos it ves 2ffectrd through employment officers of the 
Stelees, I tried severel tinas to incrəas> the totel number of vrisoner 
of war thet wers occunied in the production at the expense of the other 
demand factors. 


Vill you exnlein that a Little nora? 


In tho lest phase of production, thet is in the yasr 1944 when everythings 
collapsed, I had 40% of all prisonors of vr employ^d in tho production, 
I wanted to have this percent^»go incr32»5soü. 


And when you say amployed in tho procuction you mean in thos^ subsidiary 
industrios thet you have discussed snd also in the production of wornons 
end munitions, is that right? 


Yas. That is the total extent of my task. 


Did you ever discuss any moens of raising tho productive capacity of 
prisoners of war? 


Yos, As a mettor of fact we sent circulars to the factory managers in or 
to tell them how tho »risonors of war shoul? bs treated so thet their ^i 
ductive capacity could b» raised. Ona circuler wes sont out in oithor 
April or Mey 1944, I know that baceuse I just read it. I boliovs5 thet 
is oxemplary so fer es tha rocornonüstions £o for the prisoners of wer, 

Ané@ Aid thet includa also th» trsstment of nrisoners of war who wars worti 
in weanons and munitions factorias? 


This wes a goneral circular thet was sont to all tho managers of tho fecto 
ins. You must ramember th> fact her: that some of tho armenant infustry 
also produces other goods, take Krupp for instance, in addition to pro- 
ducing armanents thoy »vroóuco loconotiv^s and othar orocucts. 


Die you over discuss, by the wey, tho requirements of Yruop for forcign 
labor? 


It is certain that it was reported to mo whet lack Krunn had in foreign 
workers. 


Did you aver discuss it with any of tho "37bors of tho Krupp fir-? 
I cannot sey that exactly but during tho tins of ny activities I visitea t 
Krup» factory moro then once and it is certein thet this wes discussed, 


thet is, the lack of manpower. 


Did you ever discuss the labour problem with Gustev Krupp von Bohlen unà 
Holbach? 


think that this is out of tho question becaus> Krupp wes vory old and I ^ 
sew him once during tha vorrs of «y activity. If any such ousstion cane v 


it wes discussed with ths r^sponsiblo directors of the factory. 
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Did these directors ask you for foroign labour? 


It is probabla that thoy roportoà to me tho totel neods in manpower, I. 
not probable thet they informed mo sbout their reouiroments for foret 
labour unless thoy had the opinion that at thet time Germen mennowor -~ 
not available. 


Coning beck to the full use of the ceprcities of prisoners of wer, wes i^ 
ever sugzested in any conference thet you know -bout thet the procucti- 
powers of prisoners of war coulè be incro5s^? by giving jurisdiction or 
them to the SS? 


io, I cannot remenber that. 


Did you sver see the minutes of such a nesting? I vil! show you » mororrr 
um of a conference of Sauer with tha Mihrar and others, dated 6 March l.: 
in Bərlin? 

I cennot say whathsr this was the crs2. This conference tonk place in Mri 
of 1944, thet is, during tho period of zy illn^ss. If thoro is » notat: 
on the document - Geseben Spoer, thon I sew the docunsnt after my illne: 

In connection with your trio to Austris, wes it the purmoso of your tri» 
est^blish concentration comps close to the side of factorizs so thet the 
concentration cam inmatos could be r2odily usoà as labour in tho naw 
fectoriss? 

Vhon was thet trio to Austris? 

Wns thet in 1941? 

In 19417 I wes not a Ninistor thon. 

What wers you then? 

I was an architect in 1941. That was not 1941 it must be l»-tor. 

You hed ciscussions with - 

I cannot remomber the name ot the momant. 

Do you know Zizrubor? 

Yos, it must have bean pbout 1943 or 1944 but I don't know oxectly. I wi 
think sbout it. Tho fact that wo wor? anxious to us2 workers from con- 

eontration cerns in fectorios and to establish smell concentration cam: 
naar the fectories in ordor to uso tho manooweor that wes availble thor 


wes a goncral fect. But it cic not only cone up in connection with thi: 
trin, 


(Whoreunon at 1700, 18 Octobar 1945, tho hearing wrs 
eajournad) 
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Testinony of FRITZ SAUCKEL, teken at 
Nurnberg, Gormany, 10:30 to 12:10, 22 
Soptomber 1945, by John J. Monigen, Jr., 
Mejor, CAC, USCC. Also present: 

Jesse F, Landrun, Capt., AGD, Court Ro- 
parter, end T/5 Gunter Kossa, Intorprətor., 


Paga 10 


Q. 


Would the Central Planning Commission, in their outline nf workers ta be 
provided for agriculture and for Spoer and for Milch's industrios, o2tc., 
Just give you the numbers nt workers which thor required, or would you 
gst the allocetion of the workers, ton, say penzers and rachina guns, end 
so on, from the Central Fianniag C 


In generel, I always got the nunbcrs for the sections in large but except 
for Speer who always demanded individral manbeors of workers for all 
agriculturel works or mining industrics: in other words, Spcer always 
demanded a cortain sanvnt o: woitors fov ech work, 

Excopt for Speer, thoy wouid give tho rsquirsmente ir venerel for the 
broad ficld, but in opear's work yo id get ties elioeated by industry, 
and so on, is that right? 


Tho others I only got whatever was left, bscauso Speer told me once in the 


presence of tho Puehror that I an hore to work for Speer and that mainly I 


em his men; 
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EXCERPTS 
Testimony of FRITZ SAUCKEL, taken et Nurnberg, 
Germany, on 5 October 1945, 1030-1200, by Major 
John J. Monigen, Jr., CAC, OUSCC. Also present: 
Siegfried Ramler, Interpreter, and S/Sgt William 
A. Weigel, Court Reporter. 


Page 19 


For a moment, I want to turn our attention to Holland. It is my under- 
standing thet the quotas for the workers from Holland were agreed uson, 


and then the numbers given to the Reichskomnissar Seyss-Inquert to ful- 
fill, is that correct? 


A. Yes, that is correct. 

Page 11 

Q. After the quota was given to Seyss-Inquert, it was his mission to fulfill 
it with the aid of your representatives, was it not? 


- Yes, This was the only possible thing for me to do, and the same applied 
to other countries, 


Page 12 


Was the same procedure substantially followed of allocating quotas in the 
Generel Government Poland? * 


Yes, I have to basically state again that the only possibility I had in 
carrying through thess matters was to get in touch with the highest German 
military suthority in the respective country and to trensfer to them the 
orders of the Fuchrer and ask them very urgently, as I have elweys dons, 
to fulfill these orders, 


Such discussions in Poland, of course, were with the General Governor Frenk? 


Y3s, I spent a morning and afternoon in Cracov twice or three times, and I 
personally spoks to General Governor Frank. Naturally, there was also 
present Secretary Dr. Goebble, 


Q. Was the procedure the same regarding discussions and allocations of quotas 
for the territory of the Bast with "osenberg? 


A. As far as it concerns the Eastern territory, that wes ordered through 
Reichsminister Rosenberg: yes. My reoresentative wes Staatsrat Poukert, 
Staatsrat Peukert had a very close connection with Rosenberg in his Depart- 
ment of Labor, and at the same time ho was workinz for the Reichskommissar 
in the Ukraine, and he was also working in the Labor Staff Gast for General 
Stapf. This was an economic institution of the Four Year Plen, for ths 
oparetionel functions in the Bast which haya bsen subordinato to the Army 
chiefs. In those three instances Staatsrat Peukert was my representative, 
as laader for the Denartmont of Labor. 


Pege 15 


Q, Wes it necessary in order to sccomlish the completion of the quotas given 
to have liaison with tho OKY? 


Ue I romombor thet the Fuchrer had given directives to Mershel Keitel, telling 
him thet my task was a very imortent ons, and I, too, have often conferred 
with Koitol eftor such discussions with the Fuehrer, when I asked him for 
his sunvort. 
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Page 15 — (Cont'd) 


It wes his task to suvervise the proner verformance of the military 
commanders in the occu^ied countries in carrying ovt their assigned 
mission, wes it not? 


Yes. The Fuehrer hed told me thet he would inform the chief of the OKW, 
end the Chief of the Reichschencellory, as to these matters. The seme 
applies to the Foreien Minister. 


The methods by which the ouotes were filled in the occupied countries 
was the task of the civilian or military commander concerned, as we have 
just discussed before, was it not? 


Yes, naturally. Yes, the executive rights naturally rested with him, 
Eowever, he recoived advice and technical expert advice from tho repre- 
sentative of the labor administration. 
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